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PROLEGOMENA.

DOCTRINA DUODECIM APOSTOLORUM.

I.

\I"]‘-li il".l:i ] “ili."il'l.’llls “I'\rll :.I e |'e|||i‘d'|' \-:,‘_'-f!ulll}r|1'||r-:

libellum veterem publicavit, qui inscribitur: Al Suatorrel ol St

rN oy 3 . 1 - 3 - [ - re i
i\."\'J'IITLZ‘J'C';T‘ wWett KoaNVOVED C;)".'/..‘.'r"?'\_’.”,]__,:?,"'_ T j'j‘lﬂ'_rq‘g gTmoSToAWY, Lion-

stitut 165  per Clementem et canones eecclesiastici sanctorum

apostolornm. Appellavit enm Ordinationem ecclesiasticam apo=
stolorum, germanice Apostolische Kirchenordnung, et titulus apud
nostrates ]lil.-l'ium-; invaluit, Equidem in hoe opere secundum
inscriptionem codicis Vindobonensis libellum, cuius textus infra
post Doctrinam apostolornm exhibetur, Canones ecclesiasticos
apostolorum vel brevius Canones ecclesiasticos nomino,
Libellus iam inde ab anno 1691, que Iob Ludolf?) versio-
nem aethiopicam interpretatione latina adiecta typis impressit,
viris doctis notus, neque vero diligentius investigatus erat.
Whiston #) solus de eius ortu iudicium tulisse videtur, eum ex
Constitutionibus apostolorum excerptum esse censens. Res textu

oraeco demum publicato aliter evenit. Confestim editor princeps
! I

sacacissime de libello iudicavit. .-\_'H"Iln'\'i[' Il'ii’#il‘l.‘l eum [a|i|:':l
continere, quae etiam in Constitutionibus apostolorum et in
Barnabae 1-||i.~i|||;: lecuntur. Attamen verisimile ||:|l:|_1'ii, 2111
non ex his seripturis, sed e tertia aliqua scriptura, Barnabae
I'}Ji.ﬂl.‘l.‘tl‘ simili, et ||I|ill1't|| saecilo IIl ineunte confectum esse.

L} Greschiclhite des Kirelhenrechis 1.

2) Commentarius :
3) Prometivy Clai

1 Historiam .'\-.'|I.'Ii|1]'oi-"iJ|II itehae edifam

revived 1711 TII, 526 8(]..
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‘L’Illtf'r\'i‘-'i[ quogue, num m-]'i]nt.m'u eadem esset :|_1L1||:- i]!;[,_ guae
ab Kusebio et Athanasio sub nomine Doctrinae apostolorum
commemoratur, et plura attulit, quae huic sententiae favent.
Alfera ex parte autem perspexit, nonnullas esse rationes, ex qui-
bus scriptura a Doctrina apostolorum diversa habenda esset,
et considerans, scriptores veteres, qui huius libri mentionem fe-
cerunt, praeter titulum de eo nihil tradidisse, indicium ferre non
est ausns ).

Cum Bickell de ratione inter Canones ecclesiasticos ac Doe-
trinam apostolorum intercedente dubius esset, Anglus guidam *)

aliquot annis post utramgue scripturam nec non illam, quae a

Rufino Duae viae vel Iudicium Petri appellata est, unum eun-
demque librum esse censuit. Similiter Hilgenfeld * Canones eccle-
siasticos et Duas vias vel Indicium Petri unum librum declaravif
eunmque, cum locus a Clemente Alexandrino velut verba Seripturae
laudatus in libro legatur, saeculo secundo adscripsit. De tem-
pore libelli Lagarde * iam aliquot annis ante idem censuit; quae
autem ratio inter eum ac Doctrinam apostolorum vel Duas vias
intercederet, non inguisivit. Posteriorum lnlm'[mi sententiae
Hilgenfeldianae assensi sunt. Harnack® tempus libelli tanquam
non certo indagandum in suspenso reliquit.

Novam atque aceuratiorem quaestionem instituit Krawutzeky°.
Postquam nonnulla contra sententiam Hilgenfeldianam opposuit,
demonstravit : 1) libellum, quamquam plura exhiberet, quae etiam

in parte altera epistulae Barnabae legerentur, tamen non ex hac
ipsa fluxisse, sed ex epistula potius in Aegypto paunllo post seriptu-
ram compilatam esse, quae sententias rectius dispositas magisque
cum doctrina Evangelii congruentes contineret; 2) scripturam
hanc, cui verba illa adscribenda essent, quae a Clemente Ale-

xandrino tanquam verba Spripturae landantur, in ecclesia prae-

1) Bickell 1. e. p. 90— 97.

2) Christian Remembrancer 1854 p. 293 sq.
3) Novom Testamentum extra canonem receptum IV (1866), 95. Idem

in editione libelli altera 1884 sententiam tuitus est.

4) Reliquiae iuris eccles. antiquissimae 1856 p. XIX.

5) Patrum apostol. opp. fasc. I part. IT ed. II p. XLVL

6) Theolog. Quartalschreft 1882 p. 359—445.
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lectam et ad catechumenos erndiendos adhibitam atque ab anc-
tore Duas vias vel Iudieiunm Petri appellatam esse, ut Barnabae
nomini nomen maioris auctoritatis opponeretur; 3) ex haec serip-

tura saeculo guarto ineunte adhibita Barnabae epistula quem-

dam in Aegypto vel in Syria libellum Canonum ecclesiasticorum

vel potins eius partem priorem confecisse s

ingulas sententias
apostolis singulis attribuentem: simili modo eundem s riptorem
ignotum canones antiquos in usum suum convertisse eosque sen-
tentiis ethicis tanquam alteram libelli partem adiecisse; 4) serip-
tura etiam auctorem libri VII Constitutionum apostolorum usum

e83e, |11!i saecnlo ter

o exeunte in Syria vixisset, Denique Kra-

wutzeky seripturam illam ex duobus hbellis. qui ex ea fluxerant,

et ex Barnabae epistula, e qua ipsa exarata esse videbatur, re-

stituere conatus est?).

II.

Cum haec dissertatio sagacissima scriberetur. codex iam in

ventus erat, in quo talis fere scriptura legitur, qualem Kria-
vutzcky quaerebat, Anno enim 1873 Philothens Bryennius,
tunc Constantinopoli professor scholae patriarchalis maioris,

18

el

metropolita Serensis, a. 1877 metropolita Nicomediensis

oy

electus, inde ab anno 1877 usgue ad annum 1884 membrum
synodi |>'1I|'i;|a't"||:1r-i'n1|~1:u!1a'nu]mfhr.-ui. Constantinopoli in hiblio-
theca monasterii patriarchalis Hierosolymitani codicem detexit
membranaceum anno 1056 a Leone guodam notario seriptum vel

finitum, qui foliis 120 formae octavae minoris secundum indicem

haec continet:

ev aytorg ‘Twevvon 160 Xpusoatépoy  Ddvodig Tijg
atyfc Atednuns &v © vropynotixed (fol, 1—32),

h. e. secundum indicem, revera codex Synopsin Veteris tantum
Testamenti exhibet usque ad Malachiam prophetam ;
2) Bapvdfa imtotodd) (fol. 33—51Y);

¢ | optvitiovg o (fol. 51° med. fol. 70

o

3) Kifpevtog =wp

med.) :
1) Seriptura restituta exstat 1. e p. 423—45. Anglice versam eam
|'f:]1i‘|-i|:l‘l|1]1 Hitcheoek et Brown., T« ?'r',r:-.u"u'J.l_.-lr of the Twe rf_f}-' _-I_I,ura.u..“,f';-u ad.

[T 1885 p. LXIX—LXXIV.
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4) KXnpevrog mpos Kopvidiovs ' (fol. 70* med. — fol. 76"
med.) :

Ty owoexe "Amostéimy (fol. 76 med. — fol. 80) :

6) Meapiag KacoofiAwy mple Tov ov nal {epo-
noptupe Lyvetioy dpylemionomoy Yeoumblews ‘Avttoyelag (fol.
1} ] 1 L} . - - \

B

7) v “Iyvaticv ( npbc Maplay,
npbs Tpoddiavode, mpds Maywnatoug xtd. (fol. 82" med fol

120" 1nit.).

Anno 1875 wvir doctissimus e codice Clementis Romani epi-
stulas edidit easque primus integras, eum codex Alexandrinus,
qui eas antea solus suppeditabat, magnis lacunis laboret. Tum
.\nin!;»l!-r Hilgenfeld codicis lectiones --Eli.-'1ll];tn' Barnabae, loanni

Bapt. Lightfoot et mihi lectiones epistularum Pseudoignatii libera-

ime communicavit. Anno 1883 r]!-l'.i||l|r" exeunte codicis .-—'t't"LII—
turam hucusque plane incognitam in publicum edidit, commen-
tario ef J‘I"'E"l":"lll"l'.-i“ eam optime illustrans, seilicet .3['32;/_‘}“;
ty Gwoexa damootoAwy, Doctrinam duodecim :IFJ<>_-1|||||I'III1|, vel
illam seripturam, cuius pars prior fere eadem est eum seriptura,
quam Krawubzcky ex aliis libris supra nominatis non frustra

restituere sus est. Quaeritur autem, num tempus libri a viro

docto recte definitum sit. Hane guaestionem aggredientibus ante

o

omnia nobis inquirenda sunt, quae veteres de libro tradunt.

[11

Primus inter veteres Doctrinae apostolornm mentionem di-
serte facit Eusebius. Celeberrimo illo Historiae ecclesiasticae
capitulo (ILL, 25), nubi seripturas canonicas et dubias apoeryphas-
que enumerat, inter sceripturas dubias Doctrinae quae dicuntur
apustolorum nominantur. Postquam enim Eusebius libros sacroes
recensuif, eum eos, |||Ii illo |"IIl[HII'I' ab riIILIl”J]I.\ |'|-|-i|:i¢-l:;u|tan',
tum eos, qui a nonnullis vocabantur in dubium, seilicet epistulas

[acobi et Tudae, epistulam Petri secundam epistulasque Ioannis

t seribens : ‘Ev 1oic védorg noterte-

secundam et tertiam, per:

i

teyw xal tov Hadhov mpdewy 1) ypayt, & te Aeydpevog Iloyipy
v e m ' y ) . ' . : » 1=}
wol ) dmondivdig [érpov, nal mpds «wobtols ¥) pepopévy Bapvdfo

. N - - - ’ -~

EMILOTOAT) %ol T®Y dmootoAwy al Aeydpeval Guoayal,
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= o~
E~l AE
Wk 4,

el ~ ¥o
TIVEG Kot TO Koah Hibpaiouc EVAYYEAL

wY of oV Xptotdv napadetdpe Tabre 8¢ wdvre v dve-

Aeyopévwy &v ein. Quod liber Doctrinae. non Doctrina aposto-
lorum appellatur, nullius momenti esse videtur. A rgumentum
libri eiusmodi est, ut titulug facile numero plurali exprimi possit.

Alter, qui libri meminit, est Athanasius. Postquam in
epistula paschali XXXIX 1), quam a. 367 scripsit, seripturas
sacras vel canonicas enumeravit. praeter illas seripturas alios
dixit esse |i=r!'tr\', qlli illlir]r‘lli non essent r'illllll'lllt'i{ il EI:”]'“IH.‘\
autem confecti, ut praelegerentur eis, qui ad fidem accederent
et pietatis sermonem doceri vellent. et inter hos libros nominat

Doctrinam quae dicitur apostolornm. Verba ipsius sunt: "AML

0§ axpLpetag TEOsTULL 61) ToDTO Ypdewy dvaynalin

¢ TOUTWY ECwibey od %o

wol AvBayd xalovpévny tdv
Hoywiv. Kei Epog, dyemmrol, »dxeivoy xavov opLEVmY

TWV aVaWGRopEVLY oD3aNeD TEY amorpdpwy puhpy, AN o

1] T
TLAMY

ATA.

Alii testes sunt auctor catalogi scri pturarum sacra-
rum, qui tempore Tustiniani conscriptus et in codice Parisino
Quaestionibus et Responsionibus Anastasii patriarchae Antio-
cheni (+ 599) adiectus est. ef Nicephorus patriarcha Constan-
tinopolitanus 4 828. Ab illo discernuntur scripturae canonicae
numero LX,. et scripturae, quae sunt extra canonem, numero IX.
et apocryphae, numero XXV, et inter has et quidem post Petri
Apocalypsin et ante epistulam Barnabae et Pauli actus recen-
sentur Ileplodor ol Adayal tdv dmostéiwy 2). Nicephorus
in Stichometria post recensionem seripturarum ecanonicarum ac
dubiarum, quae sunt in Novo Testamento Apocalypsis Toannis,

1) Migne, Patrol. Gr. t. 26 p. 1438,

2) Cf. Patr. apost. ed. Cotelerius-Clericus 1724 I, 197. Credner. Ge-
schichte des neutest. Kanon 1860 p, 241.
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Apocalypsis Petri, Barnabae I‘|'i.‘~'[l|!il et Evangelium secundum
Hebraeos . velut libros ;|||s:|-1‘.\'!|i|us Novi Testamenti enumerat
[tinera Petri et loannis et Thomae, Evangelinm secundum Tho-
mam, Doetrinam apostolorum, epistulas Clementis,

Ignatii et Polycarpi, Pastorem Hermae, et Doctrinae apostolorum

ducentos stichos attribuit ?). Quibus testibus adiungendus es
catalogus librorum sacrorum, qui in Synopsi succincta divinae
»:r\'%[lil:]';u' V. et N, T. vulgo Athanasio isf;l.‘*lf'l'i[”'(l inest et cirea
sacculum decimum confectus esse videtur?). Inter easdem fere
‘t'l'i]?l[f'!';l“'_ ll|l;Li‘ el Ni""l||!(”"? :|['¢|l't'.‘\'IJI=|c'|." l]"l'i:—lr”“l”r'! |Jl ‘-3L1;l_

logo tanguam inter Sievee vel seripturas dubias Atdoyd)

3 tihwyv locum obtinet, scilicet post Itinera Petri et Ioannis et
Thomae et Evangelinm secundum Thomam et ante Clementina.

Post :\-irv[|h|-|'||||| l'rr|5-41:|||1i||||]u||i|:1i|‘:|n| liber ;|E|1|i| Graecos
paullatim ex usu venit. Anno 1056 quidem teste codice Gon-

~Iz|n'iiln-1wl|i1:m=1 supra laudato a Leone notario e||-.-r-|'i|1114r< est :

1|||-|-i>'elll1- autem 1am i':g-.'nf_"t'ii_;'.‘.h fuisse widetur. Cum enim sae-
culo XII ineunte Zonaras in Commentario ad Athanasii epi-
stulam festalem XXXIX %) seribat, Doctrinam apostolorum quos-

dam dicere Constitutiones esse [u-]"[1||-|||1_']|1|']]| i"".].\'t'l"lll[il‘-'. quas

synodus Trullana a. 692 velut ab haereticis adulteratas ac cox-
l‘I-EI{.iI.“ legi vetuerit, et Blastares saeculo XIV dicat, Doctri-
nam apostolorum a synodo sexta (vel Trullana) condemnatam
fuisse *), librum se iam non vidisse produnt. (Quae Nicephorus
Callisti H. B. II, 46 refert:
1 _-\]nu-u

meEvy) émiatody wal ol Aeydpevar TV dmestodwy oduyal wTA., ea

£l

v védotg %ol (sc. praeter Actus

ypsin Petri atque Hermae Pastorem) 7 Bapvdfo gepo-

haud dubie ex FEusebii Historia ecclesiastica transeripta sunt.
[nter Latinos duo viri Doctrinae apostolornm mentionem
faciunt, Alter est auctor libri De aleatoribus, t|l|i sub
nomine Cypriani ad nos pervenit. Postquam c. 4 verba Pauli
apostoli plura et locum Seripturae incognitum laudavit, verba

tanquam ex Doctrinis apostolorum deprompta allegat:

1) Credner 1. e. p- 944 8.
2) Credner . e. p. 249 sq. Athan, opp. ed. Patav. 1777 II, 154.
3) Migne, Patrol, Gr. t, 138 p. 863.

4) Migne, Patrol. Gr, t. 144 p. 1142,
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Si quis frater delinquit in ecclesia et non paret legi, hic nec
colligatur, donec paenitentiam agat, et non recipiatur, ne in-
quinetur et inpediatur oratio vestra). CFf. Doctr. apost. 14, 2;
15, 3. Alter est Rufinus, cui in vertenda Eusebii Historia
ecclesiastica liber nominandus erat, et notandum est, enm librum
non Doctrinas, ut scripsit Eusebius, sed Doctrinam guae dicitur
apostolorum appellasse. Plures Rufinum alio quoque loco serip-
turam nostram commemorare putant. Cum in Expositione in
symbolum apostolorum c. 36— 88, ubi catalogum exhibet scrip-
turarum sanctarum, qui cum catalogo Athanasii plerumque con-
venit, libellom laudet, qui appellatur Duae viae vel Tu-
dicium Petri (vel, ut codices nonnulli legunt, Iudicium se-
eundum Petrum) ., eumque eo fere loco ponat, ubi 1'p|].-l'-uf_|u.~<
Alexandrinus Doctrinam apostolorum nominat, Bryennius?) ver-
bis 1llis Doetrinam apostolorum wvel saltem a.‘;l}uif.'L seripturae sex
priora designari coniecit, eique plurimi assensi sunt, praesertim
Harnack ?), Schaff *) et hoe testante omnes fere Angli et Ame-
ricani. Kt si libellus a Rufino Tudicium Petri appellatus idem
est cum Doctrina apostolorum vel parte huius libri, etiam Hie-
ronymus eius testibus adnumerandus est, quippe qui in Ca-
talogo c. 1 inter scripturas apocryphas Petro apostolo adscriptas
hibrum commemoret Iudicium wvocatum. Sententia autem vix
recta est. Libellum illum Doctrinae apostolorum sane similem
tuisse titulus prior (Duae viae) probat. Difficillimum vero es
ad intellegendum, Doctrinam Iudiciam Petri (vel secundum Pe-
trum) nominatam esse, cum nomen apostoli nec semel in serip-
tura nobis occurrat. Secriptura a Rufino Duae viae vel Iudicium
Petri appellata, nisi forte cum libro aliquo tertio nunc deper-
dito, potius cum Canonibus ecclesiasticis eadem habenda est, cum
hic libellus revera descriptionem duarum viarum contineat et

Petrus in eo non solum saepius quam reliqui apostoli, sed etiam,

1) Cypr. opp. ed. Hartel IIT, 96,

2) Audeysy v. 8. amostdlov gei. xd'.

o) Die Lehre der swolf Apostel p. 21 sq.
4) The Teaching p. 117. Animadverfo, quod titulum a Rufino tra-

ditum iam Krawutzcky scripturae a se quaesitae attribuit, Cf p. ITL
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id gquod haud exigni momenti est, ultimus sermonem faciat').
Terting Latinorum, ut vidit Gebhardt?), Doctrinam aposto-
lorum i1|1|'1‘]|1‘i'1:|_|ll- est. De lll‘rl_*_L‘Illl'rinz versionis, l:|||llf.] ad nos

pervenit, infra tractabo.

IV.

Cum seriptores hucusque laudati Doctrinae apostolorum ex-
pressam mentionem facerent, alii libro tacito nomine usi sunt.

Inter quos primum locum obtinet auctor epistulae Bar-
nabae, qui non solum maiorem partem capitum [—V vel doc-
trinae de duabus viis ad verbum exscripsit, sed etiam sententiam
capitis ultimi in seriptura sua recepit. Illa pars legitur Barn.
|-"" :” et Ell%ll':L ilf:t J'IH;:;I 1':-.1'_ |i1 ea ., |]1|;||' a H;a]‘]mh;j ex r]n:'—

trina desumpta sunt, characteribus obliquis expressa, facile cog-

noscantur. Hanc sententiam Barnabas 4. 9 exhibet. ubi lee

EV Tolc ECYETOLE TMEEQAELG

R o a AN e T WA Y WA
Lg 0 Maeg Ypoevog TS WS NPy

ILEAADU-
|

w¢ mpemetl vlole teod, gytiotdpey. Doctrina an-
tem eadem fere r=|'|_ii|-|- ikl\':‘l'\'n wx]li'n_-[_ |['3r. i) _-'.I_'j'ii}r"“\-:: (815
Yop. WPEAYOEL DJGc O wig ypoveg Tc wioTews DNy, Eav 1A év
T EoydTy %eLpd TeAewdfjTe" &v Ydp Talc Eoyd
Praeterea Barnabae verba L, 4: dyamay Opég

pov e mandato Doctrinae 2, 7: obg

L%

sou repetere licet. [1lins porro verba 4, 1: @bywpey obv te-

T |

and mdvTwy TOV Epywy tiic dvoplag, et 4, 2: ph) Sopev T

¥ dveoty, WoTe Eyewv adthy eEovalov METE dpapTWAGY

in memoriam revocant Doctrinam 8, 1:

movnpod, et 3, 7: oby Oddoec cexvtiy oloE
owoetg ©f buyf oov tpdoog wtA.  Denigue Barnabas 10, 11 seri-

bens : xoAAdote PeTe TOV POHOLPEVWY TEY XDPLoV, . . [LETE THOHY

mente videtur

W o v ’ y 3 ¥ =
ACAOUYTIOY T CLHALOUETE LULLOU Kol THEOUYTLWY, 11

- - -, (5] ~ Ay ) a4 R =t e - | e ) )
habuisse Doctrinam 3, 7: 0d xoAdnitnaoetar 0 duyy cov pets wTA.,

1) Idem sentiunt Hily
T. libros sacros 1 (1885),
2) Cf. Harnack, Die Lehre der ,:,Jr'-r'a'r"f' ;1;»}5#'! p. 275 —289.

renfeld (cf. p. II) et Cornely, Introductio in 1,
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et 4, 1: 100 AadoDyvrig got tdv Adyov Tob deabd pymodvon wTA. ).

]

Bryennius quidem nonnullis assentientibus contendit. non
Barnabam Doctrinam, sed huius auctorem illius epistulam ex-
scripsisse, et Harnack hanc sententiam rectam esse inde probare
conatus est, 1) 4','1in1 difficulter quis crederet, Barnabam, si esset
posterior, omnia dicta evangelica, praesertim 1, 3—6, et sectio-
nem 3, 1—6 omisisse et ordinem sententiarum consentanenm, quem

Dactrina exhiberet, plane turbasse; 2) quod non esset verisimile,

“iﬂ'll:lh:llll e L';t[liEl' \‘\[ 1:|ii['l]rl' r|l|u|f esset r-u;H]:i Fli.i.ll ex ]l]ri-&
hiblicis et traditione de Antichristo facta, eam sententiam ele-
olsse, (uae sola auctoris Doctrinae esse videretur: 3) quod Bar-

nabas loco supra laundato finem mundi ante portam esse voce

vy indicaret, cum in Doctrina haec vox deesset ®). Sed etiam

multo difficiliug est ad credendum, seriptorem adeo sol

erteni,
qui in describendis duabus viis ex rudi indigestaque mole, quam
Barnabas dedisse ponitur, mira cum arte opus optime compo-
situm efficeret, sententias fere ommes ab alio mutuatum esse et
librum sic conseriptum msuper Doctrinam apostolornm vel Doc-
trinam Domini per apostolos gentibus traditam appellasse. Ac-
cedit, quod sententiae multae in Barnabae epistula eo modo
digestae sunt, quo ab auctore ilu.m ]nmE non potuerunt. Sen-
tentia Doctrinae 4, 12—13 apud Barnabam ita discerpta est,
ut verba guAdters, & mapéiafes, wite mpooTidels pfite dpatphy
vix comprehendi possint. Similiter quae Doctrina 4, 5—8 de
officiis caritatis ergo proximum recte disposita exhibet, ea Bar-
nabas (19, 8—11) ita divalsit, ut hune l'r-rvi‘lllll]lél;{irn‘l'lll facile
perspicias. Cum Doctrina 3, 9 porro mandata ody Oddoeg ge-

. e e R e rr st SAs O
outoy et o0 dwoelg T wuyd gov thpecog bene inter se coniungat,
'

Barnabas (19, 3) ea iterum separat, alia eis intermiscens. Prae-
terea post oby bDdwoetg ceawtéy addit: Eow S tamswippwY RoTH
navte, quae verba glossam compilatoris esse neminem effugiat.
Plures denique sententiae potius a Barnaba amplificatae quam
ab auctore Doctrinae decurtatae esse videntur, Cf. inprimis
Barn. 19, 1—2. Quae cum ita sint, reliquis argumentis, quae

1) Cf. The Andover Review VI, 95,

2) Cf. Die Lehre der 2wilf Apostel p. 81—87; 287—88, Die Apostel-
lehre p. 11—13.
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potius ostendit, quomodo obgervandum sit, ut placeat Deo, sci-
licet ut homines ante omnia servent Dei mandata vel devitent
peceata, cum alias ascesis illa nihil valeat. Cf. inprimis Sim.
V, 3, 5. 6. Quod si consideraveris, rem ex contrario se habere
te non fugiet. Hermas cum dicat accuratins de ascesi ieiunii.
posterior habendus est et quidem eo potiore iure, cum alias
(juoque recentiors se esse 1|'i1]]|=11'i5 indicet, praesertim Mand, TTI
de divortio in casu adulterii, de paenitentia in baptismo et post
baptismum agenda ac de secundo matrimonio disserens o)
[ustinus guoque doctrinam sibi innotuisse indicat. Hx
Apologia I, 61 guidem id non apparet, ut Zahn censuit?). Pu-

tavit emim wvir doctus, verba. quae loco illo verhis Christi Toann.
|
9 [ AG=

3—>5 et prophetae Iesaiae 1, 16—20 laudatis legimus : o

YoV CE elg To0To Tapd TMV aroctéAwy Epddopey To0toy, nonnisi de
dicto ;|!':-||||.1 ;l]--..\~.|r>]n|'||||| 'rIlJI",,['a'LHIEfK sive &:I'I‘j[lilll':? sive ore tra-
dito, i]l‘-l"

ependa esse, cumque dictum, quod ei annuntiatum
esse \'5-1-‘.'|i-'r', non wtllii'z!':ll'. vocem tebtov delet et verbum vel
doctrinam, quam Christiani de hac re. scilicet de baptismo, ab
apostohs aecepisse dicuntur, de Doctrina apostolornm interpre-
tatur, Mea quidem sententia textus traditus nequaguam adeo
absonus est, ut mutandns sif #). Sin autem non illo, alio tamen
loco apologeta notitiam Doctrinae apostolorum prodere videtur.
Apol. 1, 15—18 pauca quaedam ex Christi praeceptis comme-
moraturus, ut ipse dicit (c. 14), non solum plurima affert, quae
Doetr. 1, 83—5 leguntur, sed mandatum amoris Dei c. 16 ita
conceptum proponit, ut eum illam seripturam non respexisse
vel 1n mente habuisse vix censere possimus. Postquam enim
Matth. 4, 10 et Matth. 19, 39 vel potius Mare. 12, 29 com-

miscens seripsit: wdpiov OV wol adTd
’ - r 5 = [ ~ L}
= e Ty o e et
‘!r..-”f:5 f._-li.l’:r;.,JJ._.-_.. EC ':.-"..I'"-, 2l J/‘J-'-L

oov, addidit: wupiov t&v dedy 1. e. eadem

verba. quae Doctrina 1, 2 exhibet. Verba sane efiam 1n u|1i,~;1|1[;|

1) A. Link, Christé Person und Werk im Hirten d. Hermas 1886 p 7

11, Hermam Similitudinem V scribentem etiamsi non Doctrinam 1psam,

orationes saltem eucharisticas in ea contentas cognitas habuisse
2). 2 r.".\r'.fu'{'..l"." Sy Kire hengeschichte VIII 1885), 66—84,

3) Cf. Theolog. Quartalschrift 1887 p.

conicit.
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Barnabae 19, 2 leguntur. Iustinus autem ea ex Doctrina de-
prompsisse putandus est, cum hanc alii quogue Iustini loci in

memoriam revocent, cum verba plane eodem ordine afferat, quo

Doectrina, Barnabas autem scribat: wév oe mowjoavre, cumgue
s:'[‘i[)i]u';[ illa haud dubie multo notior fuerit (uam huins e-iri%illlil,
Nm- EI‘:LI | anus nec .i.}||‘|r|lili|'l‘~ i:! i|'~|i||||~' 1'tll'1l'i1|:11'

1

enumerandis silentio praetereundi sunt. Ille in Diatessaron °)

dicta Evangeliorum Matthaei ac Lucae plane eodem modo inter

se conluncta exhibet quo aunctor Doctrinae 1, 4 (ef. adnot.).
Unde ]:i'trll;zhi“il']' colligitur, alternm legisse alternm. Posterior
est autem haud dubie Tatianus, nisi forte versus 1, 3—2, 1
int-"r'lrnE;:‘L-i fuerint. De hac :llt;u«'liru‘.w cf. infra e. V. 81 enim
particula non auctori principi, sed posteriori cuidam adindicanda
esset, interpolator a Tatiano dependere putari posset. Attamen
res non esset plane certa. Teste Herma particula illa circa sae-
enlum II medium iam exstabat. Dubitare autem licet, num
Tatiani Diatessaron non postea sit compositum.
Theophilus Antiochenus in libro ad Autolycum 11, 34
seribit: Deum humano generi legem dedisse ac sanctos prophe-
tas misisse, qui unum Deum esse annuntiassent ac praeferea
docuissent, dméyeothoar amd Tijg adepitov eldwAcatpelug %ol pot-
!

yelog wal QoVoU, TORVELXS, RACTTS, PLAXPYLpLaS, GPROU YEUOOUG,

GpyTic nol ook AGENY wal dnapdacioc, ol wovio Ooo av
o | i~ v w

uA) Bobdnror dvdpwrog davtd yiveotar, WGt dAAY ol Prae-
cepta quidem prophetis attribnuntur, tam prope vero ad Doc-
trinam 1. 3 et 2, 2—3 accedunt, ut inde repetenda esse videan-
fur. Aut fortasse ad usum aliquem baptismalem vel sponsio-
nem referenda sunt, quam baptizandi emittebant? Hoc indicare
videtur sermo coram baptizatis habitus, quem Caspari ®) nuper e
codice Montepessulano saeculi X vel XI edidit, n quo verba

eguntur, quae verbis Theophili laudatis gimillima sunt. Aunctor
enim dicit: Kt postea dies f|'1:I'i]':Ef_‘;ilt[il cum discipulis duodecim
(filius Dei) est conversatus et docuit eos, ut admmtiarent suam

resurrectionem per omnes gentes et baptizarent eos m nomine

1) Cf. Zahn, Forschungen aur Gesclichie des neutestamentl, Kanons

I, 133 8q.

9 HKirchenlistorische Anecdota 1883 p. 193—-202; ¢f. p 197,
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patris et filii et spiritus sancti in remissionem peceatornm, et
praeciperent eis, ut recederent a vitiis diaboli, id est ab homi-
cidio, a furto, a periurio, a fornicatione, ab ebrietate et ommni
\ijin rn'f||u. et llll'.m'l Hihi 10711 '\'l'“!lil. :J|H 1non I-;||'|:itll|. i‘“i!l al-
tem ita est, Doctrina probabiliter habenda est fons.

e quo for-
mula 1lla fluxit,

Cum m secundo tragmento a Christ. Pfaff sub
[renaei invento (Ed, Stieren I

nomine
y 854) legatur, eos, qui ultimas
apostolorum constitutiones assecuti sunt (of

i s m -~
XTOTTOAWY OLeT

QEVTEQGLS TMY

S0t TapyroAoLixétes), Dominum novisse no-
vum sacrificium in novo testamento instituisse secundum dictum

Ma

achiae prophetae 1, 11, atque idem dictum in Doctrina 14, 3
allegetur, Bryennius in adnotatione ad hunc locum verisimile
declaravit, Sevtépuc illas t@v amootéiwy StetdEets eandem serip-
turam esse cum Doctrina apostolorim. Et recte quidem, si
fragmentum est episcopi Lugdunensis. Cum autem dubium sit,
ut Bryennius ipse sentit, an fragmentum Irenaeo sit attribuen-
dum, sententia non est certa. Si verba illa libro alicul Irenaeo
posteriori adiudicanda sunt, etiam ad Constitutiones apostolorum
VII, 30 referri possunt.

Sin Irenaeum Doctrinam legisse probari nequit, C'lemens

Alexandrinus pluribus locis librum haud dubie respexit.
Protrept. ¢. 10, 108 p. 85; Paedag. II, 10, 89 p-223; III, 12,
89 p. 305 praeter adulterium vel fornicationem puerorum cor-
ruptionem tanquam peccatum in Lege vel a Mose interdictum
allegat, certe Doctrinam 2, 2 ante oculos habens, ubi eadem
leguntur, cum mandatum o wudopdopfsets in S. Scriptura d

esit.
In libro Quis dives salvetur ¢. 29 similiter ac Doctrina 9, 2 de
sanguine vitis David loquens se non solum primam, sed etiam
secundam scripturae partem cognitam habuisse prodit. Strom.
[, 20, 100 p. 377 denique, verba Doctrinae 3, 5 allegans, li-
brum Seripturam nominat. Cf adnot. ad locos laudatos. Pro-
babiliter fragmentum quoque, quod in Nicetae catena in Matth.
0y 42 et in editionibus Clementis (Klotz IV. 69 8q.) sub huius
nomine legitur, ad Doctrinam referendum est, etiamsi locus prope
etiam ad Hermae Mandatum IT, 4—5 accedit. CF loci supra p. X

transeripti. Fragmentum autem hoc est : Howmréov Elenpoaivac,
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Zhha petd wploewg xol tolg akfotg, tva ebpwpey dvramédops waps
toD vglotou, Odai 8¢ tolg Eyouat xal v UTOUPLGEL Apfoyousty

ETEQWY ;‘33'.)#.5—

L L..}',‘Ht}‘.f KETE=

Ori genes Doctrinae notitiam ]r:'lul.;l Hom. VI, 2 in Indic.
(De la Rue II, 471), ubi de eucharistia loquens similiter ac
Clemens de .\-z'!.!l_'.lllil'.-r' dicit verae vitis . quae ascendit de radice

David, quae v

. ad Doctr. 9, 2 referenda sunt. Instar ma-
gistri Doctrinam etiam Scripturam appellasse videtur, De prin-
cip. III, 2, 7 enim, sine Deo nihil fieri probans, haud dubie
Doctr. 9, 10 ]'i'\'llir[r‘]]ﬁ seribit f’;'r:gafr.r‘ru nos docet ;\'r.i';'f;.fu,«u
divina . omnia (L accidunt nobis i'rUHI{_“r'rm’ a Deo illata sus-
r.r'!,r.a'r, scientes, .r!nm,u”" sine Deo nihil fit. I'.lln'r;rf autem  haee ita
.'-J-mf, id e8t, r].rmuf .w-m ,”‘r'n l,,,.'l,’,,'.-’_;jr.«.f_ rf!q’rmmr!rrser.\'.w-’“.rarh' H‘Hfulu"rn'r'.
Domino e salvatore J,ra.a'raf.r—--ra.'f."r(.s.'.fr et docente: Nonne passeres
ete. Hos locos |'rl‘ill[i ad Doctrinam retulerunt Bornemann et
Potwin '). Harnack ad Doctr. 1, 3 Hom. X in Lev. (De la Rue
I, 246) contulit, ubi legimus: Sed est alia iciunandi ratio ad-
e i ligiosa, cuius laus quorundam apostolorum litteris prae-
rfrp-a'-ffn'f'; r-.u'-"uh":urh l".lrr.alrr’ -f.,r-f r{.ra_’rwr-ff.uf {“If‘;Jf'Hu r.fJ"J r’Fj.lH.\'.-'-rJ.(f..ﬁ' f”r'hhn o
Beatus est . riwa' clicom  teiunat pro eo, ut alat pavperem ; ]'11,.-
autem locum ad Doctrinam non esse referendum fassus est.

Hodem fere tempore auctor Canonum ecclesiastico-
rum scripturam in usum suum convertit, postea auctor Con-
stitutionum apostolorum, de quibus infra egi.

Saeculo 1V ineunte Doctrina usus est Lactantius, Di-
vin. Instit. VI, 3—23 et Epit. div. inst. ¢. 59—60 non solum
de duabus viis agit, sed in opere breviore Doctr. 1, 2 se le-
tr:'ih's;:' satis clare indicat exponens : }!]'i[!]l:“] istitiae officium esse,
Deum diligere ut patrem, qui nos genuit: secundum, hominem
agnoscere velut fratrem; atque radicem iustitiae et ommne fun-
damentum aequitatis esse illud, ut ne facias ulli, quod pati

nolis, sed alterius animum de tuo metiaris. vel. ut Div. Inst.

1) Theolag. Litteraturzeitung 1885 p. 413. The Independent, 9
1886. Cf. Schaff ed. II p. 304,

.Jan,
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VI, 23 scribit, ut non facias alteri, quidquid ipse ab altero pati
nolis. Hpit. ¢. 61 denique de affectibus tractans scribit, ex ira,
nisi intra terminos compressa fuerit, caedes et bella, ex libidine
illicitos amores , adulteria et stupra ur[t‘i, gquae verba similia
sunt Doctrinae 3, 2—8. Sententiae sane etiam in Canonibus
ecclesiasticis inveniuntur. Haud dubie autem Lactantius ea non
ex hoe libro paullo ante confecto et minus noto, sed ex illo
antiquiore et vulgatiore hausit.

Postea notitia Doctrinae invenitur in seripturis nonnullis,
quae sub nomine Athanasii ad nos pervenerunt. Auctor trac-
tatus De virginitate sive de ascesi ¢. 13 (Miene, P. Gr. f. 28
p. 266) Doctrinam 9, 3—4 exseripsit. Auector Syntagmatis
doctrinae ad monachos omnesgue (']II"l.-'1'l;m<=H tam clericos quam
laicos plures Doctrinae sententias transcripsit (Migne, P. Gr.
t. 28 p. 833—46) '). Multo autem liberius egit quam Barnabas
vel auctores Canonum ecelesiasticorum et libri VII Constitutio-
num apostolorum. (Quare scripturam non verbotenus, sed elus
summam tantum repeto, locos e Doctrina desumptos graece
COmMMunicans,

Ut ex titulo apparet et seriptura quoque ineunte animad-
vertitur, auctor vitam describere vult, quam ecclesiae catholicae
filios et potissimum anachoretas vel monachos agere oportet.
[taque postquam dixit, gratia nos salvos esse, gratiam autem
filios suos filios esse et sapientiae et omnis boni operis peroptare,

- yipa St S el E RS SR L
pergit scribens: Kbgiov tov debv cov dyamioerg €€ élng napdiog

] ] ¢
ap el S | - e ST B APy J Sy e A T A
(#1210 .r{j., Eg 41‘1'.. WU /r’ 5 G0V, Aol TOV .../J‘,J,‘L,a’ J0V (¢ GCENUTOV.
D Ay eieer s fagmihmmy - AT T =imer . el At
U0 goveboetg, ob potyeloetg, ob mopveloelg, od moudogdoproeic,

5 ; 4 ! ' el
il "‘5:{', .LC{KE'J’]‘E'.;‘_ 210 ’:'_;,’_’,:t ATYCELC * Qf:f,;{':'.’ VLA TOD /‘” ELQAD=-
tuTow ol Zi']L’a:T'L_: (DA BT 2, 2). Quae [u"t'l"rill:l dicit esse con-

spicua; alia minora videri, monacho vero nihilominus vitanda

1) Ad librum de virginitate primus Swainson (cf. Schaff p. 194)
animum advertit, ad Syntagma doctrinae Harris in tractatu The Tea-
rf'f.r'ia_r_,' of the ,'ljn"f‘-‘l'llf"-" and the Sthylline Books 1885 iF 15. Hane ,-:c-1‘]l'|[u-
ram nupernime Revillout, Jowrnal Asiatique 70, série t. V (1875) p. 514 sq
illam Eichhorn, Athanasii de vita aseet. testimonia 1886 p. 15 8q. 17 sq.,
rationibus vero non sufficientibns, Athanasio adiudicabant. Editores
Benedictini illam scripturam inter opera Athanasii dubia, hane inter
spuria. recensebant, Cf. Theol. Quartalschrift 1887 p. 361 —364.
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esse, ante omnia commercium feminarom. Deinde PUA

o 2Tt S eas e (R TR R S Il S ;
s 7] eVl LLAGTGY LT JSLYvepey, W JELTTTY LY

(D2 SLATER -0 ES EB).  Nec turpe dictum labiis proferendum

esse nee iuramentum quodlibet (c. 1). Corpus non esse sine

necessitate nudandum . neque festis gentilium communicandum

SEY ILTITE
-V [RILE

neque sabbata custodienda: (L1 pored Wi poplLe

gAro (lege dAdov) gou tabte wpdrtew éml végw 7 vg Ay
7 GTEDYECURAL TpPLC Emo whte gulaxthpoy Eautd
WNTE meptrotalpery, NTe why TabDTE Got TTotely, WhTE
] ! 1} [} [ ] 1} ] ] ]
Lo dAAou oot yévrmar (D 2, 2; 3, 4). Tum postquam auctor

adhortatus est, ne lii:ll.“'- haberet mulierem subintroductam negue

cum haeretico vel j_:'-'|||:!i oraret (ef. D 1. 2. uberins de ie-

iunio tractat, sic incipiens: [ui] V. yne TOUTED
S T e g g aly } at AR ey A L s

tetpacoe wet mapacxevny (D 8, 1), ef pf 1t éml BeBdpnoot
yopls Hevinxootiic poviic xal tov Ktepoviav. de monens,

ne quis conventus neglegat neque omittat adeuntium fratrum

pedes lavare (c.2), dieit: pi) vivov ptddpyvpog 1) elay porepdic,

R e S SR e S e S q R
[ PLAGATY LY, 1 QLAGTRAGUTOS ot Yap 10 SLPETEL QU
CUVOVTEL, + . GYETO TEYTo GyapToY, ETC TEVTV,
wot ped’ @v odxn edyy, el Suvatdy v ihoLe

Eywv B8 petadiov T i Exovt (D 3,55 2, 7; 4, 6).
postquam de usura non accipienda egit (c. 3), dicit c. 4 vivou
Tamevos wal Nolylog, Tpépwy Bld TEVTOS T Ay Toh xuplov

(D 3, B. 9)., Haeec verba ultima sunt, quae ex Doctrina apo-

hf'ri[l 1l

111 J‘-']u'[] possunt. uae c. O sequuntur: wphHToy 1LEY ToC

cpe, ETELTe JEAE Rol ¢ oVoLTooLELY

b oralwy wivwy, Doctr. 13, 4—5

quidem in memoriam revocant. Propius autem verba ad Con-
stitutiones apostolorum VII, 29 accedunt, quas auctor cognitas
se I]'.ihll:h'H-‘ efiam eo ||]'13|!l'['f' \'itll'fi]]‘. llllnil ¢ 4 de q';|||i|]]'~' Nnon
nutriendis loquitur atque tanquam dictum apostoli verba allegat :

o Eunmy TH a
1) Cupm TG 4

(L W meptrovpetote vom netpdpevae (Constit.
i i ¥ i R A i i <
apr L3 efo 1 Cor. 11, 14).
Cum Syntagmate doctrinae prorsus fere consentit pars Fidei
Nicaenae ') altera, ecum pars seripturae prior professionem fidei
1) Auctorem huius seripturae Doctrina apostolorum usum esse pri-
mus vidit Orris, The Independent, Neo-Eboraci 1886 Aprilis 15.

b
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contineat, et quidem symbolum Nicaenum pluribus additamentis
adauctum, gquorum postremo auector .-\nll'::'<-fuamm'luh[hn'rnu doc-

trinam defendit (Migne, P. Gr. t. 28 p. 1836 —44). Quae cum

ita sint, paucis verbis sufficit exponere, in quantum haec serip-
tura ab illa discedat. Differentia antem haee est. Auctor Fidei
Nicaenae non scribit: ob spovedsetc, sed numero plurali utens:
o0 govebswpey xtA.; post ol papparet ponit mandata o0

i o > e o, i e T ] R e
*AEQWPEY, 60 Yevdopaptugrawpey (D, 2, 2. 3); pro dmnéyov wvixted

R N W b f i S

el stowAodutoy wol efpetog exhibet TVAToD %o

atpotos ol wheoveElog, addens: Gpe, gvdpwme, wTig

TIjc TULOTEWG TAUTNG, ETel Toc ot deoh oddaxnst (D 6, 1):

""f'!'l i T'r)’j_'.f v F'i' ":f ;I!'-JI'TH' a IL;"_ Go "I._" oy ILIr TE
ey iy o sl | k| = ] o bl v il e [

P e o, W R L e e o o F

..z’.:’Jx.-',.‘ /| '.'"'J""i”n -’.""“'- :_'_rJ UTTEQT oV ey tl} 9, &y O

Quaeritur, quae ratio inter scripturas intercedat, num una
ex -'t]l'-.‘l'il._ an ambae ex tertia ortum ]lillil'ilf-’l. B communi fonte
eas fluxisse censuit Warfield 1) et initium scripturae principalis

(vel Doc 2) ita restitnit: Kopiov thv dedyv gov ayo-
| EE ) Dy

718 "L';i}':'JTE’.;.

evoetg, ob wAedelg,

PepTLRY] e mvirtal | ned elowAotitou

wol oo Revera si textus fideliter est tra-
ditus, iudicium illud ferendum est. Cum autem textus magnam
suspicionem moveat, haud plane negaverim, Fidem Nicaenam ex
:"‘:_‘,'lifil:_’;!]l.'lf‘.' EI['H“‘('[:IIH 2856,

Saeculo VI exeunte denique IToannes Climacus Sinaita

Doctrinam 1, 4 respexisse videtur scribens: Kooy pév T
%iTaDVTL OLohvatL. | WY cE el Th W altobytt, o B and

Tob aloovTos 1
O LLpQVTIDG AT

=

y OUVGILEVOUS

i , Taiy o TV dmettiy
ral povey 8oy xodéotnney (Migne t. 88 p. 1029).

Tempore posteriore, ut iam cognovimus, plures quidem
Doctrinae mentionem fecerunt, nonnulli autem ex eis librum
iam non viderunt vel legerunt.

Priusquam autem ad aliam guaestionem progredimur, nobis

investigandum est, num Pseudophocylidi atque auctoribus

1) Jowrnal .ri the f"_',Jr'lf,rfh':_'.ur," .‘_\,-'r,lr”'ﬁ_;; 1886 1. 26—01,
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Libri Tubilaeorum et Oraculorum Sibyllinorum Doctrina aposto-

lorum innotuerit. Illius Sententiae sane sylloge praeceptorum

D

moralium parti Doctrinae morali adeo similis sunt. ut Harris
annuente Warfield') non dubitet contendere. seripturam 1illam

ab hac pendere atque Doetrinam esse q

i
|

nasi ratione metrica re-
ficbam. Sententia quidem omnino reprobanda est, si L. Bernays ?)
plerisque assentientibus nuperrime de scriptura psendographa
recte 1adicavit, post Ptolemaeum Philometorem et ante Neronem
sive saeculis [—II ante vel parte saeculi I priore post Christum
natum a Judaeo ad gentiles a Iudaeorum sacris non abhorrentes
instruendos compositam esse censens. Doctrina apostolorum
autem inventa res denuo inguirenda et ante omnia pars serip-
turae Doctrinae similis transcribenda est, ut lector facilius ipse
indicinm ferre possit.

PetiTo .c'.‘.“

DwrvAidng

b p¥ mlouvtelv adinwe,

hali B a 2 o o fgr’ A =ien
YEVUEN I”nl' =tV 4 LUMLSE TTEVT ‘:{I”,':,-,J-'a’_

g T PRI oy
1O pi pidye mwewt
VY GU ARG L

16 Mye" Zmopw;
dehBoonoy
.lJ JI‘J A
22 Hroyd &

TANpOGEoG

1) Harris, The Teaching of the Apostles and the Sibylline Books 1885, ||
Cf. Schaft ed. IT p. 299 sq. Warfield, Journal of the Fuweg. Society 1816
p. 93, The Andover Review VI, 95. !
2) f_r'fr.r-:' das Pholylideische Gedicht 1856. Cf Gesammelte Abhand- |:
lungen ed. Usener I, 192—261. Primi ad hane seripturam cum Doctrina *
Lllrmrnﬂrnum comparandam animum adverterunt Usener 1. e. p. V g8q. et
Sabatier, La Didachd p. &1,



apostolornum similes indicans.

5
||

28 Ilhebzov Exwv ofv yelpa mevyTebovow Gpetov:

1)

Tersio est Viti .\Ille'l'ilFlf'mi. Poemata |'_-."i'1|:|_'_-" et Phocyl. Basileae 1554,

149 Dappone piy tedyew, paymdy BEAov
l

Addo versionem latinam, in margine dextera locos Doctrinae

PROLEGOMENA.,

X e g - L) T 5 = A - - mp
Wy TCL SQWKE ECE, TOUTMYV WEOTLOUGL TRUOoG Y OU.

7 COV MEUNGLS Hpaoln YooV, oA LY ODEUY
i L] < ) i ) [ B )
LG TOAUTIOUE AaTe YOpoy &
[} i - . L] ]
THOLY O towhl, T& G EXN "IJ‘}‘,{'EI; Y GPEVE.

) Hiprelon, poyuvdv wg &G OtV PLOTEUYS
G GVTe CWEL LAOTLLLWY cTT fe1n )
DPEPOS E[LPpUOY £ (TTROG
L) ) ) ] ]
A R e B T e b
piby wal yodly Ehwpa ).

Numinis haec plenus monstrat caelestia dona
Phocylides, nulli cuius sapientia cedit:
Furtivam vita Venerem taedasque viriles. 2, 2.

_“I'E[r' llu]ur-‘, .\-:'l'\':l.'llle' manus o .n':ll:'_*_'ltilll‘ !!11]':1.-,
5 Ne male ditescas, de iuste vive paratis:

Sis contentus eo, quod adest, aliena nec aufer. L

Et verum loguitor, nunguam mendacia dicas. 2, 3.

Principio venerare Deum, cole deinde parentes. 1, 2.

Fac iuste cunctis, ne te favor abstrahat ullus. 4, 3.

10) Ne spernas inopem, aut personae deditus esto. '
|Il|iii'5|l '-] IJIEI‘II! L';:lh-.»'_ ]'1"|1.-‘- i_'|.‘,-'1' ]'l‘]u'[ull-L
Sis testis verax, et ne non iusta loguaris. 2, 3.
16 Ne iusinrandum viola, nolensve volensve: 2, 3. :
|

Nam Deus aeternum periurnm guemlibet odit.
22 Des inopi cito, nec redeat cras ille iubeto. 1, b.
Plena dona manun praebens, miseretor egeni.

28 Si fibi opes fuerint, his auxilieris egeno. 4, 6.
1'::I]|H"]'5]|tl.~= des inde, Deus tibi (e dedit olim.

30 Publica sunt vitae iura et concordia cuncta, 4, 8.
32 [Sanguine ne vescaris, idolothyta devites.] 6,3.

42 Mater avaritia est cunetorum et causa malorum,

Cf. Poetae lyrici graeei ree. Th. Bergk ed. IIT. 1866 IT p. 450 sqq.
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48 Pectore ne claudas aliudque alindque loquaris; 2, 4.

Neve ut per petras polypus muteris ubique;

Omnibus sis simplex; quae sentis corde, loguaris.
149 Nulla venena pares, magicos et defuge libros. 2, 2.
153 De ||T4i-]|]'il.‘ nt vivas, dures tractato labores: 12, 3.
154 Namque piger manibus vitam sustentat iniquis.

183 Nec mulier foetum tenerum corrumpat in alve, 2, 2.

Nee partum canibus det vulturibusve vorandum.

Poema profecto complura cum Doctrina apostolorum com-
munia habet. Nihilominus valde dubium est, num Pseudopho-
cylides ex hae seriptura hauserit. (Quae enim Doctrinae maxime
propria-sunt, in poemate non leguntur. Desideratur mentio
viarum duarum, viae vitae ac viae mortis. Desiderantur tria
mandata prineipalia. Locum mandati amoris Dei quidem prae-

ceptum obfinet timoris Dei; sed

10¢ non prorsus idem est cum
illo neque ex Doctrina, sed haud dubie ex S. ?\'q-z'i]:im'u repe=-
tendum est; cetera mandata, mandatum amoris proximi ac regula
quae dicitur aurea, plane desunt. Desideratur mandatum grave
Doctr. 2, 7 et mandatum eximium Doctr. 3, 10, Desideratur
omnino caput III Doctrinae totum et capitis IV pars maior,
quamcuam hic plures sententiae exstant, quas Phocylides non
potuit praeterire, si id egit, ut scripturam in versus redigeret,
quas vix omisisset, si eam cognitam tantum habuisset. Kt si
ea, quae in poemate desunt, Pseudophoeylidi Doctrinam non
innotuisse indicant, altera ex parte sententiae, quae in utraque
seriptura leguntur, vix eiusmodi sunt, ut poeta eas ex Doctrina
deprompsisse iudicandus sit. Quae vers. 3—8 leguntur, ex De-
calogo repetenda sunt. Reliqua praecepta, ad iustitiam prae-
cipue efb caritatem ergo pauperes pertinentia, cum in tractatu
de officiis hominum vix potuerint praeteriri, non urgere licet,
nisi forte ita expressa fuerint, ut ratione certa ad Doctrinam
possint referri. Quod non aceidit. Fons potius principalis, e
gquo Pseundophocylides hausit, est Vetus Testamentum. In versu
22 etiam verbum S. Scripturae (Prov. 3, 28) repetiit. Cf. adnot.
ad Doctr. 4, 7. Quae cum ita sinb, Psendophocylides Doctrinam

non legisse videtur. Cumque in eius opere vestigia fidel chri-
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stianae certa ommnino desiderentur, ne Christianus quidem ha-
bendus est').

[dem dicendum esse videtur de auctore Libri Tubilae-
orum. Verba 11||ich-11|. Illli‘llltr: Noe Tubil, XXVIII nepotes ad-
hortatur, ut iustitiam operentur, creatorem benedicant colantque
patrem et matrem, invicem se diligant animasque ab omni for-
nicatione et immunditia et omni iniustitia custodiant, atque mo-
net, eos non in iustitia ambulare, sed in via pernicier, alium
separari ab alio, mutua inter se invidia flagrare neque consen-
tire ), paene propius ad Doctrinam (1, 2; 2, 2; 3, 2; 4, 3)
accedunt quam verba Pseudophocylidis. Attamen non adeo cum
hac seriptura conveniunt, ut ex ea derivari possint, eoque minus
ad hanc referenda sunt, cum auctor Libri Iubilaeorum, si non
omnia fallunt, Iudaeus fuerit.

Ad Oracula Sibyllina transeuns praetermitto LI,
56— 148, ubi omnes fere Pseudophocylidis versus leguntur, quos
supra exhibui, ecum locus ex huius opere transcriptus sit?). Quaeritur

autem,num aliquot versus libri 11T e Doetrina rl_']rt-hun.}_i sint. seilicet:

36 [Al] yévec aipoyapés, dbhioy, waxbv, doeféwv Tc
deudy 1) SiyAmsany xal xexondev aviphmoy,
Aevtpordimuy, eldwholatp®dy, 8ol PpoVELYTWLY,
ofg wanty év atépvolaw Evi pepavytévas oloTtpag,

£() pTolCovTes, avaden TJupdv Eyovrec.

86 Kal mikov odpaviov wal Vipote xal wtiow adtiy

el &V ywvebhoet nal elg nadapdv SxAéEet.

Loco priore quidem plura leguntur, quae Doctrina 2, 2—6
exhibet. Hie locus Doetrinam 16, 5 in memoriam revocat.
Neuter tamen eiusmodi est, ut Oracula Sibyllina a Doctrina
pendere iure concludi possit. Si peccata hominum enumerantur,
fieri non potest, quin seriptores plus minus conveniant. Simi-

liter alii loci rem in dubio relinquunt, scilicet II, 167 (cf. Doctr.

1) Harnack, Dogmengeschichte 1, 105, poema nuperrime Christiano
attribuit, sententiam vero non probavit.

2) Cf. Jahrbitcher der biblischen ”'lr'--\'-’I!’-'-'i'."l.l’l’-’_” ed, Ewald [T, 242, Got-
tingae 1354, Warfield de loco agit in Jowrnal of the Exeg. Socicty 1886
P. '-l_'_. 5. ; ; l

o

3) Uracula ?§i||_\_.'||i11;z ed, I. H, Friedlieb 18:
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16, 4). 1I, 258—2566 (D 16, 5), IV, 164 (D 7, 1), VIII, 399
DAL

V

Quaeritur autem, num seriptura codice Constantinopolitano
tradita eadem sit cum ea, gquam testes modo laudati legerunt.
Plures enim iudicaverunt, praeter scripturam nostram aliam

Doctrinam apostolorum exstitisse, vel Doctrinam nostram non esse
|

5;1'5;;,—:{]“‘ sed ex priore, eagque fortasse iudaica, factam, quae non-

nist capita [—VI sive doctrinam duarum viarum vel paullo plus
amplexa esset. Sententiae vero pauca tavent, plura adversantur.
Veteres non solum partem scripturae priorem, sed etiam alteram
testantur. Barnabas praeter capita I—V verba Doctrinae 16,
£} maid 1-}(;:;_'}‘”1;{“.: Clemens et Ormgenes respexerunt 9, 2. Psendo-
athanasius 9, 3—4, Pseudocyprianus 14, 2; compilator Cano-
num apostolorum 12, 3 (cf. adnot. ad h. 1.) notitiam Doctrinae
10, 3 prodit; auctor libri VII Constitutionum apostolorum serip-
turam totam explicuit. Certum est igitur, Doctrinam 1am tempore
antiquissimo universam exstitisse, et si res ita se habet, valde
nobis cavendum erit, ne sine rationibus vere ideneis ex testimo-
niis veterum aliam seripturae recensionem colligamus. FProfecto
patres testes Doctrinae nostrae haberi possunt ?).

Ante omnia Eusebius et Pseudoeyprianus®) de
Doctrinis apostolorum loquentes se aliam scripturam cognovisse
el I]tr»‘{]';LHL non [||‘nlla-;[]|1:,'_ CLLIN ]_‘_ili'l_' secundum I!rrl_'El'iH;Lﬁ. (quas

exhibet, facillime etiam numero plurali appellari potuerit. Ne-

que inde, quod locus a Pseudocypriano audatus eum textu Doc-

trinae nostrae non prorsus consentit, hunc scriptorem alinm

I
textum legisse sequibur. Summam loci saltem ad scripturam

1) Cf. quae de integritate seripturae (excepta particula 1, 3—2, 1)
Warfield disputavit contra Me Giffert in The Andover Review VI, 91 —96,
9) Argumenta, quae in sequentibus refutantur, proponuntur in Jafi-

hiicher fir ‘,:;r'rj.f_r_',\'."rij.rf-’..'-n'ﬂln Theologie 1836 P 302—311. r]li.ig.u_‘”i. Stuclie

1887 p. 118—148, integrilatem Doctrinae similibus argnmentis impugnavit

censuitque practevea, capita I VI a Christiano e Indaeis, capita VII

—XVI a Christiano e gentilibus composita, ntramque seripturam saeculo

primo exeunte exaratam, postea autem, non dicit quo tempore, alteram

cum altera coniunctam fuisse.
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nostram referendam esse facile tibi persuades, si locos utriusque
scripturae inter se comparas, guare hic transcribantur:

Si quis frater delinguat in| D, 4,14: 'Ev 2undnole Eopoio-

i saon. 14, 2:

ecclesia eb non paret legi, hic

igatur, donec p & e- S & Eywy iy &) Tofl

non col

nitentiam agat, et non recipia- | Etaipoy #dtod p
i

', ne naqmn netur et ;L"!;l_'ri'i.:-

tur oratio vestra.

Plus antem a Pseudocypriano postulari non potest, cum in

seripturis laudandis ommnino non sit diligens. O enim ex

Pauli epistulis ad Timotheum, verba utriusque epistulae con-

inngens r*i*l]ils‘ alia intermiscens, et ex aliis sc

buris allegat,
a verbis apostoli ceterorumque seriptorum vix minus diserepant,

guam verba supra citata a Doctrina, Pauei tantum loei ex-

seribantur.

De aleator

i, '\‘l" stolus i'i-'l.l Paulus Comnie-

quando ad’

dicens: O imothee i:!'i. CoIm-

mendatum ser

Ty T Ii spernere |]'i-

d in te est per impositionem

manunum seniornm: accineere fortiter

ministerium tuum

e persupple: esto ce-

bonis exemplum, Nemo tilbi

icat, nemo iuventutem i

m
contemnat : peceantem coram multis

argue, ut et ceteri metum habeant,

elne communicaveris peceatis alienis.

9. Bt apostolus beatissimus Paulus

simila liciti: Videte fratres, ne con-

emini huie saeculo et pompis el
deliciis et voluptatibus eius, sed con-

tinete vos ab omni iniustitia

10. Et Ioannes apostolu:

Omnis, qui peccat, non est de Deo, | ¢

sed de diabolo est : el seitis, gquoniam | T

ideo venturus est filius Dei, ut per- | He

dat filios |]f;|!.:'
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'\ t }: anasius 1i'lifl]r‘lll fortasse non r!:‘ il']'j]ll':n':[ 1"1’;{;[_ qr-r{
de parte tantum locutus est, Doctrinam catechumenis praelectam

fuisse tradens, eum non seriptura universa, sed capita [—VI

sola ad proselytos instituendos apta essent. Res vero nequa-
quam certa est. Pars una gquoque scripturae, modo ad catechu-
menos erudiendos revera idonea fuit, praelegi poterat, altera
autem praetermitti. Ceterum minime omnino nego, Athanasium
exemplar decurfatum ante oculos habuisse. Ob usum commo-
diorem facile fieri potuit, ut eapita sex priora sola transcribe-
rentur. Similiter eam Pastoris partem solam, quae ad catechu-
menos instruendos apta erat, transcriptam esse inde sequi vide-
tur, quod Athanasius Mandatum [ initium libri Hermae appel-
lat '). Praeterea Nicephorus probare videtur, exemplaria
eiusmodi decurfata tempore posteriore profecto circumlata esse.
Numerus ducentorum stichorum, quos Doctrinae attribuit, sane
ad L'zl[uif:l | =T neque vero ad seripturam totam I{':IE{I]I‘FH‘ 1d
quod hoc modo perspicies. Si numeros linearum, quas in editione
Hi];.'_'l‘ll[ll'['iiilll.'[ 1_![Ii.'~:E'*IJEl" Barnabae et Clementis obtinent s Clm
numeris stichorum Nicephori comparaveris, illos circiter dimi-
diam horum partem esse animadvertes?). Itaque si eandem
rationem 1n Doctrina statuimus, stichos 480 exspectare licet,
cum scriptura in  editione Hilgenfeldiana lineas 240 habeat.
Capita Doctrinae sex priora autem in eadem editione lineas 100
obtinent, capita VII—XVI lineas 140, et inter hos numeros
eadem ratio intercedit atque inter numeros 200 et 280 (= 480).
Itaque, si quidem numeri stichorum a Nicephoro traditorum fide
digni sunt, vix dubium est, Nicephornm de parte vel de capi-
tibus [—VI Doctrinae locutum esse. Testis autem partis scrip-
turae minime iam testis alius recensionis habendus est, prae-
serfim cum de seriptura dicat, cuius altera pars diu ante eum
exstifit, atque de ea parte, quam ab altera separatam et solam
transcriptam esse facillimum est intellectu.

Quae cum ita sint, nec Rufinus aliam seripturam ma-
nibus tractasse putandus est, si Doctrinam, quod autem minime

1) Cf. Larsow, Die Festbriefe des h. Athanasius aus dem Syrischen
iibersetzt 1852 p. 117. '

2) In mea editione numerus paullo maior est
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constat, Duas vias appellavit,

tantum cognita habuisse.

hoe iudicium tulerunt.

satis firma esse videntur,

tentiae, inprimis Doctr. 1, 2

nullae additae sunt.

tatum,

—4. 8

se legisse indicet.

imter omnes constat,

Doctrinam 1, 3—2

principalium, ne de Doctrina

PROLEGOMENA.

Accedit , Wuui ex hoe titulo ne

discedit, ut nobis valde cavendum sit

2]

|

dem in hae re non multum probat

£)
)

doctrinam duarum viarum plura alia continebat.

eiusmodi sunt, ut ab exemplari nostro derivari nequeant ?

| |'i". 5 "

[dem dicendum est de Doctrina latina,

enim haec praeter textum nostrum graecum continet

a genuina sit.

, 1—6 dicam ,

sequentem praeterire potuit. Idem fere de auctore Syntagmatis

id quidem colligi potest, Rufinum capita Doctrinae sex priora
Cum scriptura incipiat verbis: Duae
' viae, illo nomine haud dubie designari potuit, etiamsi praeter

Nonne autem recensiones doctrinae duarum viarum reliquae

"lures

Argumenta vero, quae attulerunt, non

Barnabae epistula ab aliis recensionibus omnibus tantopere
nimium ex eius textu
colliganmus. Ordo sententiarum prorsus turbatus est; multae sen-
1—06, omissae, non-
Ne propositio principalis quidem vel tria
mandata, quae ommes recensiones in exordio exhibent. intacta
relicta sunt; tertinm mandatun plane omissum est, duo alia

ubique coniuncta a Barnaba discerpta, secundum insuper mu-

Expositio duarum viarum, quae in Canonibus ecclesiasticis
legitur, particula exigua excepta, tam prope ad Doctrinam 1, 1
(plura non sunt transcripta) accedit, ut eius anctor hane,
non aliam similem seripturam manibus tractasse iure existime-

tur, praesertim cum 12, 3 partem Doctrinae posteriorem quoque

(Quae

, ea haund

dubie non auctori seripturae principi, sed posteriori attribuenda
sunt, qui ea cum ex epistula Barnabae deprompsit tum ex suo
ingenio addidit. Auctorem denique Constitutionum apostolorum

non aliam recensionem quam codicis Constantinopolitan legisse

Unum tantum quaeritur, num exemplaria, quibus Barnabas,
auctor Canonum ecclesiasticornm et interpres latinus usi sunt,
, 1 continuerint , quam particulam omnes
pariter omiserunt, vel particula il

Barnabas qui-

. Ut fertium mandatorum

ita particulam
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doctrinae dicendum est, qui non tantum Doctrinae transcripsit,
i ut eam particulam non legisse cum certitudine contendere pos-
simus. Neque testes reliqui, nisi uterque eandem particulam
omitteret, difficultatem pararent maiorem. Auctor Canonum
ecclesiasticornm cum doctrinam duarum viarum non integram
transeriberet, sed non solum deseriptionem viae mortis, sed etiam
E'il][‘l]l E_‘XFIH.\HE['HiH \-'i:ll' \'itsu* Irl‘;u:'f_'z'r'l'rl'i"_ i]l |-_\'|||'r'i'[fr quogue nor =
nullas sententias omittere potuit. Doctrina latina, in quantum
fragmentum nobis servatum iudicinm ferre sinit, non est versio
pura. Plura exhibet additamenta, sive ab auctore exemplaris
graeci sive ab interprete latino facta, et si nonnulla textui ge-
nuino adiecta sunt, nonne particulam etiam praetermissam esse
cogitare licet? Cum autem testes in eadem re conveniant, non

sunt contemnendi, ac revera quaeribur, num particula ab auctore

Doctrinae profecta sit.

Particulae authentiam plures viri docti in dubium vocave-
runt, Krawutzeky, Hilgenfeld, Holtzmann , Gordon, Warfield,
Me Giffert '), Bratke, nuperrime etiam Harnack, atque consi-
derans particulam in eis scripturis deesse, quae in Aegypto ex-
ortae esse videntur, in eis vero legi, quorum patria Syria vel
Palaestina est, Warfield descriptiones viarum duarum hucusque
cognitas in duas familias divisit, aegyptiacam et syriacam?).

]] Mec Giffert in The Andover Review V, 430—442 etiam ]I.!?'ii{:\l::llil
3, 1—6 et caput VI Doctrinae principali abiudicat. Barnabas vero, qui
solus illam parliculam omisit, testibus eeteris omnibus contradicentibus
nihil '||T'|'|'!\-:|i. Similiter de authentia I.'El[_:i'l].—-‘ VI, -!'—ﬁ!:]l»' lllll“l pragter co-
dicem (.‘-[mdElhl‘f]lf_'riIl'lliit:u]llJ:J ab auctore Constitutionum apostolorum et
a Pseudo-Athanasio distinete agnitum sit, vix dubium :
Cf. quae disputavit Warkeld ibid, VI, 90—91,

¥

exoriri potest.
[n Bibliotheca Sacra 1886 p. 106 et in The Andover Review VI,
88 Warfield hoc stemma composuit:

Autographum Duarum viarum

|
[Textus Syriacus
Latinus Barnabas l ————l+—-—-—--

|

Canones eccl. Constit. apost.  Cod. Constant,

[Textus Aegyptiacus]
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[t s1 verba E:';::-'p:f. 0t E'r_.’a;\.‘}'- ':fl._: Z:Ezy_‘ilg :?. 1 1ta 'llll.l'][e-}_:'r'nr];l
essent , ub interpretes hucusque voluerunt, secilicet de mandato
amoris proximi, particula vix genuina declarari posset. Si enim
interpretatio illa recta esset, verba tobrtwv 2% t@v Adywy % &t
ouyh Eotey alty de mandato amoris Dei explicanda essent, (uam
interpretationem falsam esse ex sequentibus evidenter apparet,
cum dicta evangelica, quae postea proponuntur, non tam ad
amorem Dei quam ad amorem proximum pertinent. Attamen

verba deutépw &vtodf] nequaquam de amore proximi sumenda
sunt ; denotant potius aliam explicationem mandatorum princi-
palium indicantque eam viae vitae expositionem, quam Dominus
Matth. 19, 18 ipse dedit.

Ex rationibus ergo quas dicunt intrinsecis particula non
interpolatio habenda est. Rationes vero extrinsecae authentiae
loci non minus favent quam adversantur. Particula quidem
apud testes laudatos desideratur. Eam vero antiguissimam esse,
non solum liber VII Constitutionum apostolornm testatur, in
quo simili modo ae reliqua scripturae pars recepta est, sed etiam

Hermas Pastoris auctor. qui Doctrinam 1, 5 exseripsit. Proba-

iliter verba Clementis Alexandrini quoque supra p. XV laudata
ad hunc locum referenda sunt. Si particula autem iam ante
saeculum IT medium lecta fuisse videtur, si ab eo teste certe
agnoseitur, qui primus ac solus totam de duabus viis doctrinam
transeripsit , cum ceteri, Latino fortasse excepto, eius partem
tantum "};]Ji]ll":it?f-. iure Hli‘l'if’iuglit' [|H.'u,']'ii'|m.x__ nonne irrn!.iu:-: anc=
tori quam interpolatori adscribenda sit. Fieri sane potuit, ut
parficula ab alio in seriptura insereretur. At fieri quogue potuit,
ut mox in exemplari aliquo casu evanesceret, si forte Doctrina
cum alis scripturis in uno volumine coninncta in altera folii
pagina ita incipiebat, ut locus folium sequens expleret, ¢uod
deperditum fuisse conicere licet '), vel ut a librario vel a tes-
tibus laudatis praetermitteretur, et si consideravero, quod modo
dixi, testes maiorem minorem Doctrinae partem neglexisse, hoc

mihi verisimilius esse videtur. Omitti autem potuit, quod testes

1) Bie Gebhardt in editione Harnackiana maiore p. 279—282 omis-
sionem particulae explicare studuit,
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illi scripturam decurtare voluerunt quodque mandata, quae par-
ticula continet, minus ad catechumenos guam ad Christianos per-
fectos pertinere putari’ potuerunt.

Si particula, de qua agimus, genuina est, cansa principalis

est inanis, qua adducti formam Doctrinae codice (Constantinopoli-
tano traditam non ab auctore .nt'|i||i|||':i-' i|-.~|| exortam esse non-
nulli contenderunt, atque ratio inter diversas doctrinae de dua-
bus viis d||-h('t'i}|i.|r|111:=-‘ intercedens sic a-1||1'-|!||-*||ll:| est:

Autpgraphum

|
Barnabas |
[ Constit. apost. Codex Constant.

1
es

Canon. ece
Latinus

Quomodocungue autem haec res se habet, sive Doetrina ab

auctore talis confecta est, qualis nunc legitur, sive plus minus

diversa, haud dubie ei falluntur, gqui censent, partem r-i']'-||silil':ll'

fll'iﬂr'f‘ljl :'!;HME Tudaeos ad erudiendos J\:'u-'wi_\'iur; confectan, !HI?-'I':"H
vero a Christianis sententiis evangelicis, inprimis eis, guae Doctr,
1, 3—5 leguntur, auctam atque partem alteram adiectam fuis-
se’). Etiamsi enim particula 1, 3—2, 1, verba émel of wpuei

AANPOVOIAToUTL THY 3. 7 ac nonnulla alia delentur, tamen

vestigia fidei christianae luculentissima in seriptura remanent,
ita ut t'|-|1'g'iu auctoris non sit dubia. Ante omma exordiam

(1, 2) ex Novo Testamento repetendum est. Hoc emim mandata

1) Primi hanc sente

1am |Il'tt|ll'~'ii‘-'.~€|' videntur Massebieau, in Fevue

de Uhistotre des Religions 1884 p. 168 partem seripturae nostrae priorem

doctrinam exhibere iudicans, quae prius ad proselytos indaicos quam ad

catechumenos christianos erudiendos adhibita esset, et Lightfoot in The
Jl'.l.-"jn'n'f-h.l.n" 18835 p. © coniciens, Barnabam et auctorem Doctrinae aposto-
lornm doctrinam de duabus viis exponentes ex seriptura aliqua iundaiea

hausisse. Postea similiter senserunt Taylor, The Teaching of the Thp.

Ap. with llustrations from the Talmud p. 21 sq., seripturam indaicam ad
saeculum ante vel post Christum natum primum referens: Harris, The
Teaching of the Ap. and the .\}'l"J\r,r."."a';_u Bools p. 25; Harnack, Die Apostel

lehre und die jitcdischen beiden Wege 1. 27 sqq. Harnack p. 52—59 efiam
i ge 1 19 ]
textum seripturae iudaicae restituere conatus est et p. 32 hoc stemma

construxit:
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’

praeterea vocibus mpTov et Oef

'l

scripturae christianam probat, sed etiam alia

ficiscitur . quae lesus Christus Matth. 7. 12: 29

3

dy a

respiciens Matth. 19, 18.

mtermiscens, Matt

[[.."LI'.II_‘ viae [-iil:l,icm-.
in diversis formis

Barnabas

Prima recensio
Doetrinae apost.

Latinus Canon. eccles. Seennda recensio

Doctrinae apost.

I

pov inducit, cum Vetus T
mentum his vocibus non utatur et mandata diversis locis ex-

res.

, di—o

doctrinam evangelicam, neque vero iudaicam sapiunt. Haec ad

amoris Dei ae |.']‘1J_\J'111i, (uae i 1llo [l'l'_fHHIH!', coniungit eaque

esta-

hibeat. Quibus mandatis auctor reculam quam dicunt auream
J o |
addit et quiden: ita expressam, ut 1psam quoque e Novo Testa-

mento tli-lrl'ullljmi*.‘%i' ]HIIH]H[II?«' sit, Nee Vero 1'11;(' solum :n'i*_:‘illr'ill

{‘!H!II‘HIII[IJ

[udaeus, si Doctrinam composuisset, fecisset exordium, testis est
Psendophocylides, qui eodem fere loco, quo Doctrina mandata
tria principalia proponit, modo mandata V—X Decalogi prae-
mittens, lectorem adhortatur, ut primum Deam honoret, deinde
parentes. En Christianus et Iudaeus! Ille a mandatis illis pro-

] ()

SuI-

mam legis ac prophetarum declaravit; hic a praeceptis Decalogi
atque eis praesertini, quae in tabulis legis Veteris Testamenti
primum locum obtinent. Porro auctor 2. 2 seripsit haud dubie
Deinde 5, 1 quingue peceata commemo-
rantur, quae, et quidem in eodem ordine, gquamqguam nonnulla alia

1eus 15, 19 enumerat. Quae denique 2,7 de

oy

amore proximi et 4, 10 de vocatione hominum dicuntur, ea certe

2

sententiam illam refutandam hie sufficiunt. Nonnulla aliae ori-

Cod. Constant.

Constit. apost.

lib. VII,
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einis christianae indicia inveniuntur in notis ad 2, 6: 3. 1—2:
o, 1—2 1),

VI.

In tempore Doctrinae definiendo id inprimis agitur, num

Barnabas et Hermas eam cognitam habuerint, an huins auetor

“.‘H‘H.‘IIJJII‘ (& Ii.--lll a et H|'|'||[ijr.- |';.'.-'i!)1'r- 18 .‘il, o1 1lhad .‘Il‘('ii“[A
l

tempus epistulae Barnabae est terminus ad guem ; sin hoe, eadem

epistula vel potins Pastor est terminus a quo.

Editor princeps, Doctrinam illarum seripturarnm fontem
esse censens, eam annis 120—160 :1!]~ur|'i]!.~i1. ot ]!Flll'r'r-i enn se-
cuti sunt, quamquam de tempore non plane eodem modo iudi-
caverunt. Harnack?) seripturam ad annos 120 (140)—165 re-
tulit, Bonet-Maury #) partem priorem ad a. 130—140, alteram ad
a. 150—160. Volkmar?), seripturam seditione Iudaecornm duce
Barkochba exorta eonfectam esse censens, eam annis 133—135
adiudicavit. Cum autem hi viri seripturam paullo post Hermae
Pastorem vel epistulam Barnabae exaratam esse putent, nonnulli
eam tempori etiam recentiori attribuerunt, Krawutzcky ) eam
cirea annos 190—200 et quidem a Theodoto seniore vel coriario
"“”"'"l"-['i';ml esse iudicavit, Long ®) et Cotterill 7)., Doetrinam
sine dubio false posteriorem putantes Constitutionibus apostolo-
rum, de quarto saeculo locuti sunt, Nelson ®) etiam de saeculo
quinto vel sexto.

Equidem iam supra demonstrasse mihi videor, Doctrinam

Barnabae epistula priorem esse. De tempore huius seripturae

1) Cf. quae de hac rve disputavi in Theologische Quartalschrift 1887
p. 281—289. Sententiam eliam Hilgenfeld |'|-]|1'."|.|1\['.'|-| in X“f'fnrn"!f'.{f'l‘ fiir
wiss, Theologie 1887 p. 118.

2) Die Lehre der zwiolf Apostel p. 158—170.

Hanc senfentiam pro-
babiliorem h

et Meyboom, Teologisch Tijdschrift 1855 p. 630, dubitat
vero de integritate Doctrinae

(535}
o ol

4) Die Lelre der ._'f."rillff' Apostel 1885 p. 44,

2) La Hrr.lr:.f.l'r";;'r- des dousze frl,l-f.l.f,l'a'x' Fatels P- 34

o) 'Jf-fﬁr'r;ff'-_rj, f‘frr{rf‘l_'.rr:".\'r i'.u'.l'lr'-_' 1884 P H85.
th) f:'rf‘r,u"ﬂ'.t:f- I'(-”!r-:'.!l-'r‘.'r‘.'; 1884 Jul —-."u-]:i . Of. Schaff
V) The Scottish Church Review 1384 Jul sSept.

8) Proceedings of Am. Philol. Assoe, 1884
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non omnes quidem iudicium idem ferunt. Nonnulli anno de-
mum 120 fere, alii iam cireca annos 70—80 eam exaratam esse
censent. Mea sententia vpin'éll]zl Nerva imperatore vel saeculo
[ exeunte scripta est. Cf. guae infra de epistalae tempore dis-
putavi. Sin res ita se habet, Doctrina apostolorum ante finem
sacenli I exorta est. Quot autem annis antea confecta sit, ac-
curate definiri nequit, et alii aliter iudicaverunt.

P. Sabatier '), considerans ritus baptismi et eucharistiae
simplicissimos, munera ecclesiastica praeter ae iuxta charismata
exoriri incipientia atque characterem ut putat indaicum, Doctri-
nam iam saeculo I medio conseriptam esse putat. (Quomodo,
inquit, saeculo I exeunte liturgia tam simplex constitui potuit?
(Qquomodo scriptura hoc tempore confecta non mentionem fieri
explicandum est litterarum commendatifiarum , neque uxorum,
quae tum femporis rebus ecclesiasticis tantopere studebant, ne-
que ['r_-:l-ui[ ]a;u-'[_\' necue il“:ll'lllll rernmni . qllns in |i1t|ru l'i1|.\'|||ll1-“
exspectare licet? Quomodo autem, inquam ego, his argumentis
prorsus fere In'}_:‘;{l-‘lk"lu :«E'J'i'?li.’!'?l ad saeculum I medium referenda
est? Nonne insuper guaedam indicia tempus posterius dilucide
produnt, praesertim ea, quae de apostolis et Christianis aliis
recipiendis (10, 4. 5; 12) et de prophetis diiudicandis (10, 7- 12)
dicuntur, ac notitia librorum Novi Testamenti, quam auctor
habuisse videtur? Locos ommes, quos e 5. Scriptura repe-
timus, e traditione orali haustos esse minime est verisimile.
Quae Sabatier :]lr||i4'1:u‘ de muneribus ecclesiastis dixit, ea wvix
recta sunt. Ex capite XV nequaquam apparet, ecclesiam, in
qua Doctrina exorta est, charismata tantum cognita habuisse
neque vero ordines ecclesiasticos. T contra anctor ecclesiis sim-

}:]il']'f.l'l' [ﬂ‘;uw‘ilr-ld‘ltn'.. ut l.']!'l.'-'q'll]ﬂbi et diaconos l']if_"a'tm. hos ordines

non suo tempore constitutos esse, sed iam aliquamdiu exstitisse
."1'(|{-:|."‘1' ‘.'.Ii].lll_' il![“(':l‘-. .\.“'lli”i]l "j :lf'l,'”]hi\f-‘lia“ 'i" ti||i]||']'“|||.‘\' :!."'I:';“_
dum erat.

Cornely *) inde, quod auctor, semper de Kvangelio (15, 3)
vel de Evangelio Domini (8, 2; 15, 4) loquens, unum tantum

1] La Didache ih""':r p. 150—159,

2) Introductio in .. T. libros saecros L2704
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Evangelium cognitum ei habuisse videbatur, quodque de docto-
rum et prophetarum munere extraordinario agit, quod post
apostolicam aetatem omnino disparuisset, Doctrinam paullo post
saeculum I medinm exortam esse conclusit. (Quam sententiam
Miinchen ') eo confirmari censuit, quod omnes loci, qui in Doc-
trina tanquam dicta Evangelii vel Domini afferuntur, praeter
landatos 9, 5; 14, 3 (Malach. 1, 11. 14) et 15, 7 (Zach. 14, 5),
uf putat, in Evangelio Matt

1ael leguntur, et seripturam potins
ante quam post annum 70 confectam esse iudicavit. Sed illo
modo auctor etiam aliquamdiu postquam Evangelium Lucae iam
compositum erat, loqui potuit. Deinde nequaguam omnia dicta
Domini, quae in Doctrina allegantur, in Evangelio Matthaei
mveniuntur; nam dicta Malachiae et Zachariae, quornm alterum
distincte tanquam verbum Domini indueitur, in hoc Evangelio, nisi
fallor, non repetuntur. Denique, id quod maximi momenti est, ne
dicam certum, saltem verisimillimum est, auctorem Evangelium
Lucae cognitum habuisse. Cf. adnot. ad 1, 8. 4 et infra caput IX.

Bestmann *) perspexisse sibi visus est, Doctrinam esse pro-
fessionem fidei, quam Hierosolymis deletis Christiani e Iudaeis
Anfiochiae Christianis e gentilibus proposuissent cuique hi a. 79
epistulam Barnabae opposuissent
70—76

. Ad idem fere tempus (annos
:_] 51'!'i|tfll]‘illn retulit Nil‘ﬂthl:"}. eam velut editionem auc-
tam partis epistulae secundae vel moralis Barnabae apostolo
attribuens, quem anno 76 mortuum esse putat. At rem magis
affirmaverunt quam demonstraverunt. Doctrina practerea a Bar-
nabae epistula tantopere discrepat, ut eidem aunctori sine argu-
mentis gravissimis adiudicari nequeat.
Fquidem librum iam ecirca annum 80 fortasse exortum esse
haud nego. Attamen eum profecto hoc tempore exaratum esse
non audeo dicere, cum rationes tempori tam accurate definiendo

desint. Id solum certum esse videtur, librum Barnabae epistula

I) ZJ’!-!S(,'}H'J'! _;", kath. }'J".fr'm"uf,rf'a' 1886 p. 643 —T73.
La Dottrina p. 10—16,
sitam esse conmicit.

Similiter Majoechs,
seripturam  apostolis adhue viventibus compo-

2) Geschichte der christlichen Sitte 11, 136—153.
3) Latterarischer Handweiser 1834 p. 400.

Lehrbuch der Patrologie
11T, 643.
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priorem itaque alignamdiu ante finem saeculi I seriptum esse. Kius-
dem sententiae sunt vel Doctrinam adseribunt annis 80—100 vel
120, ad quem annum nonnulli epistulam Barnabae referunt, mter
Giermanos praecipue Th. Zahn (a. 80—120), Petersen, J. Langen,
Aberle, G. Lechler, (. Bickell, quibus adnumeretur C. P. Caspari
Christianiae docens, natione Germanus ; inter Gallos L. Massehieau,
[. Ménégoz; inter Anglos Romestin, Farrar (eirca annum 100),
Lightfoot (a. 80—120), I. Wordsworth, C. Spence, qul msuper
;m episcopum Hierosolymitanum auctorem scripturae de-
clarare conatus est: inter Americanos Potwin, Hitcheock (haud
procul ab anno 100), Ph. Schaff (a. 90—100); inter Italos

Commemorandi sunt hoc loco etiam Arnold, qui

Simeont

Chiapelli *).
de tempore scripturae quidem similiter sentit ac Volkmar eam-
que decennio saeculi II quarto adscribib, nihilominus eam et
Barnabae epistula et Pastore Hermae priorem iudicat®), atque
B. Warfield, qui formam Doctrinae codice Constantinopolitano
1 tempus posterius vefert , altera ex parte vero mi-

Barnabam ex Doctrina duarum viarum lam ex-

traditam ac
nime dubitat,
sistente hausisse, non vice versa.

Doctrinam saeculo I exeunte, non postea exortam esse etiam
rationes intrinsecae probant. Scripbura tota antiquitatem sapib
maximam. Quae de cultu et constitutione ecelesiae dicuntur,
ea tam simplicia sunt, ut in saeculum II vix quadrent. Vox
gpmhyodivar 10, 1 indicare videtur, eucharistiam adhuc cum
agape coniunctam celebratam fuisse, cum certe iam saeculo Il
ineunte, si non prius, ab ea separata esset. o modo, quo
auctor 15, 1, nonnisi scriptores antiquissimi episcopos et diaconos
tanguam ministros ecclesiae commemorant. Altera ex parte quae
11, 7—12 et 13, 1—7 de prophetis leguntur, difficulter ad sae-
culum IT referenda sunt, Etiamsi enim saeculo II ineunte pro-
phetae christiani nondum evanuerant, attamen eorum numerum

satis exignum fuisse testantur ('lemens Romanus, Ignatius et

1) Tituli librernm vel tractatuum ab his viris compositorum infra
e. XI leguntur

2) Zeitschrift fir Kirchenrecht 1885 p. 407—454. Cf. inprimis p. 436
—438; 445— 04,
8) Bibliotheca sacra 1886 p. 101 not. 2.
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Polycarpus, in epistulis snis eorum omnino non mentionem fa-
cientes, cum Doctrina praecepta dans ad prophetas pertinentia
eos adhuc crebriores fuisse annuat. Cf adnot. ad 9: 11, 7:
15, 1. Falsae doctrinae auctori quidem iam cognitae sunt (cf.
Ol =l 1a02) nusquam autem haereses certae commemorantur.
Modus quoque, quo auctor S. Scriptura usus est, magis ad sae-
culum I exiens quam ad saeculum II convenit. Non solum
paucas tantum Novi Testamenti seripturas in usum suum con-
vertit, sed etiam S. Scripturam nonnmisi raro proprie allegat, el
si verba ex illa deprompta esse indicat, formulas incertas ad-
hibet, quae apud scriptores antiquissimos usitatiores. apud po-
steriores autem rariores sunt. Omnes loci biblici tanguam dicta
Seripturae (1, 6; 16, 7) vel Evangelii vel Domini (8, 2; 9, 5)
indueuntur ; dietum Malachiae quoque Domino attribuitur (14, 3).

At nonnulli vestigia haeresum saeculi IT vel alia huius tem-
poris indicia in libro invenire sibi visi sunt

.. De haeresibus in
|':1}:E1|- VIII dicetur,

Quod autem ad alia temporis recentioris
indicia adtinet, Harnack®) librum non ante Hadrianum vel annum
117 confectum esse inde praesertim colligere voluit, quod in
ordine apostolornm et prophetarum iam magna corruptio appareret,
ad sustendandamn prophetarum auctoritatem ecclesiis praecepta
singularia darentur (11, 7), auctor iam generationem propheta-
rum christianorum decessisse proderet et Evangeliis Matthaei et
Lucae usus esse videretur. At Pauli tempore iam res eo eve-
nerunt, ut apostolo II Cor. 11, 13 de pseudoapostolis, operariis
subdolis, dicendum esset, et si circa annum 56 ita erat , vitia,
quae Doctrina c. 11 commemorat, usque ad finem saeculi I certe
in rem publicam christianam irrepere potuerunt. Neque @pyaiot
npogditae (11, 11), sin aliter prophetae christiani habendi sunt.
testes saeculi II putentur oportet. Similiter Clemens Romanus
I, 44. 8 generationem presbyterorum iam mortuorum cognitam
habuit. Idem tandem pater non solum Evangelium Matthaei,
sed efiam Evangelium Lucae legisse videtur. Illis itaque argu-

mentis Doctrina eo minus saeculo II attribuenda est, cum Har-

1) Die Lehre der cwilf Apostel p. 165 sq.
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nack ipse non pauca in scriptura concedat inveniri, quae facilius
ad annos 80—120 quam ad annos 120—165 referri possint ').

VIIL.

De patria scripturae sententine non minus variae sunt
quam de tempore. De Aegypto cogitaverunt praesertim Bry-
ennius, Harnack, Zahn, Bonet-Maury, Farrar, Romestin, Hitch-
cock et Brown; de Syria vel Palaestina Caspari, Sabatier, Ar-
nold; Volkmar (Pella in Peraea); de Antiochia Bestmann; de
Hierosolymis Spence, Langen, Miinchen ; de Antiochia vel Hiero-
solymis Schaff; de Asia minore Hilgenfeld; de Graecia vel Ma-
codonia Wordsworth; de Roma Massebieau; Cotterill etiam de
Constantinopoli locutus est. Warfield ?), seripturam paullatim
in eam formam redactam esse censens, quam in codice Constan-
tinopolitano habet, tormam priorem (sine particula 1, 3—2, 1)
Aegypto, posteriorem Syriae attribuit. Similiter sentiunt Bratke
et }]: ‘:_:ii]b]'[“}_

Cum Doctrina maxime a seriptoribus Alexandrinis lecta et
commemorata esset, eam in Aegypto confectam esse sequi vide-
tur. ldem Harnack*) eo probare voluit, guod doctores liberi
nec non »apostolic in terra illa diutissime mansissent et Pan-
taenus solus esset, guem Kusebius inter saeculi II apostolos
nominare potuit, quodque in doxologia Sahidica vel Aegypti
superioris aeque ac in doxologiis Doctrinae 8, 2 orationi Domini
et 0, 4; 10, 5 precibus liturgicis adiectis, nt formulas breviores
9.2, 3: 10, 2. 4 praetereamus, vox Bxcthela deesset. Argumenta

vero paullum valent. Inde, quod de doctoribus in aliis terris

nihil traditum est, nequaguam sequitur, eos ibi multo prius quam
in Aegypto esse desiisse. Plures doctorum insuper, (uos scrip-
tores Alexandrini commemorant, erant doctores audientium nec

1) Cf. quae Miinchen, Zeitschrift fir Lathol. Theol. 1886 p. 63140,
contra Harnack disputavit.

9) The Andover Review IV, 595; V1, 82. Cf. stemma supra p. XXVII
propositun.

8) Lightfoot seripturam primo ad Aegyptum retulit; postea (Zhe Apost.
Fathers 11, T, 739) antem respiciens 9, 4 illum ortum in dubinm vocavit.
4) Die Lelve der zw. Ap. II, 168,
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enm doctoribus confundendi esse videntur, de quibus Doctrina
dicit. Eusebium autem praeter Pantaenum alios saeculi II apo-
stolos non potuisse nominare non licet dicere. Cum scriptor

H. E. V, 10 expressis verbis pronuntiet , etiamftum complures

fuisse evangelistas sermonis Dei, pofius etiam nonnulla nomina
cognita habuisse putandus est, et id solum dicere possumus, eum
nomina plura tradere noluisse. Praeterea Pantaenum ne apo-
stolum quidem distincte appellat. Loco laudato pofius de evan-
gelistis sermonis Dei loguitur, qui apostolorum exemplo studinm
sunm ad aedificationemn fidei et ad incrementum verbi divim
contulissent. Quod ad doxologiam attinet. omissio voeis ij:{?i}.sf?ﬁ
e0 minus est urgenda, cum formulae, de quibus agitur, etiam
voce illa praetermissa inter se mimme conveniant. Doctrina
enim legit: 8t 000 oty ¥) Bhvagug wal N 868« &l Tolg aLMVOLG,
doxologia Sahidica est haec: quoniam tuwm est robur et potentia

i aevum aevt, vel graece: ott ool ETTY ¥

) Boveug wnal ¥ loybg

- -~

elc tobe aldvac. Loco voeis 36Ex ergo doxologia Sahidica habet
vocem loybc, neque ullo iure in ea illam vocem defuisse dubi-
tandum est. Accedit denique, guod vocem pactAsic Gregorius
quoque Nyssenus omisit, hanc doxologiam exhibens: &t ahTd

0y

o7

g wal 9] Goga.

[taque remanent nonnisi testimonia extrinseca. Quae haud

y/ o
t
dubie non parvi aestimanda sunt. Attamen originem scripturae
aegyptiacam mnon reddunt certam. Probant sane Doctrinam in
Aegypto diligenter lectam fuisse, vel potius denotant, plura
scripturae testimonia ab Alexandrinis profecta ad nos pervenisse.
Cum autem fieri posset, ut scriptura etiam extra patriam in
usum frequentem veniret, non iam Doctrinam in Aegypto ex-
ortam esse demonstrant.

Quaeritur ergo, num forte vestigia in scriptura sint, quae
alinm ortum indicent. Cuiusmodi indicia revera inveniuntur.
Mentio quae 9, 4 fit frumenti in montibus sati non tam in
aestinam convenit. Harnack

Aegyptum quam in Syriam vel Pa
quidem contendit, orationem, in gua montes commemorarentur,
a Syria vel Palaestina in Aegyptum tradi potuisse. [ure potiore
autem, si locus ille in Aegypto scribi non potuit, seripturam

ipsam alibi confectam esse colligitur.
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Quae cum ita sint, Syria vel Palaestina probabiliter Doc-
trinae patria habendae sunt. Syria ideo praeferenda esse vide-
tur, quia scriptura orationi Domini iam doxologiam adicit, quae
in illa terra originem habuisse censetur. Palaestinae vero favet
caput VIIL, ubi auctor, hypocritas vel Pharisacos respiciens,

medios inter Indaeos se esse prodit.

VIII.

De fide auctoris vel quo tendat scriptura, iudicia diver-
sissima facta sunt. Auctor et Christianis e Indaeis et Christianis
e gentilibus et Ebionitis haereticis adnumeratus est. Hic eum
Gnosticos et Montanistas, ille enm Paulum apostolum impugnare
putavit, tertius in ea vestigia Montanismi invenire sibi visus
est. Aln aliter censuerunt.

Doctrinam Gnosticis et Montanistis adversari editor prin-
ceps (Proleg. § &') e pluribus locis colligere voluit. Quae autem
in parte scripturae priore vel capitibus I—VI leguntur, nequa-
quam ad eos inter Gnosticos referenda sunt, qui legem Dei vel
praecepta Decalogi solvere studebant. Auctor in hac parte ne-
minem impugnat, sed simpliciter summam doctrinae christianae
moralis exponit. Neque verba scripturae de alia doctrina, qua
proposita dissolvatur (11, 2), vel de pseudoprophetis ad Monta-
nistas referenda sunt. Verba illa seribi potuerunt, antequam
Montanus doctrinam suam edidit et prophetae Montanistarum
exstiterunt.

Nec maiore iure Paulus in Doctrina impugnari dicitur ).
Ad summum contendi potest, de edendis imumolatis simulaerorum
auctorem (6, 3) aliter iudicare quam apostolum I Cor. 8 —10, et
ne hoc quidem certum est, cum Pauli sententia diligentius in-
vestigata a decreto apostolorum Hierosolymis congregatorum non
vel paullulum tantum divergere videatur.

Doctrinam Ebionitis vel Monarchianis attribuendam esse
Krawutzcky *) inde sequi putavit, quod neque operis redemptionis

1) Hoc contendit Sadler. Churton in secriptura non solum doctrinam
doctrinae Pauli adversantem, sed etiam haereticam et Sadducaeismum
sapientem invenire voluit. Cf. Schaff p. 125 not.

2) Theolog. Quartalschrift 1884 p. 581—585.
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fieret, Christus potius
Naretur (9, 3; 10,
Barnabas mandate

neque divinitatis redemptoris certa mentio
aeque ac David (9, 2) puer Dei, maic theod, appe
2. 3) et verba de redemptore glorificando, ¢uae

amoris Dei addidisset, deleta essent. Sententia fortasse approbanda
esset, siauctor Doctrinae Barnabae ef
Cum autem ratio altera inter seripturas in
bet. Auctor Doctrinae cum verba Barnabae de
tantum de Christo locutus sit, minime
moic theod vel

yistulam legisset atque mutasset.
tercedat, res aliter se ha-
redemptore non

aliminaverit, sed simplicius
protinus Ebionita habendus est. Accedit, quod

[ . . f % ¥
»vpioy Christus etiam a Barnaba (6, 1; 9, 2), Clemente Romano

). 3. 4) et ab aliis patribus :uliillui[n'i’mu vocatur,

(I Cor. 59, 2. o.
neque Doctrina Christum semper hoc nomine, saepius potius

7, 1) vel filium Dei (16, 4) et Dominum (ct. index vo-
Haec autem nequaguarni parvi aestimanda
3 dictum Veteris

filium. (
cabulorum) appellat.
sunt, ut Krawutzcky censet. E contrario, 14,
Testamenti Domino attribuens, 1. e. secundum locutionem alibi
usitatam Tesu Christo, et 16, 8 de adventu Domini loguens, cum
S. Seriptura eodem loco, quem respicit, de filio hominis dicat,
auctor Doctrinae se Christum non puruil hominem habere satis
clare indicat.

Hilgenfeld ') scripburam nor
esse contendit. Censet autem, eam et quidem
primam (1 —6, 2) et alteram (6, 3—106), quas non eidem auctori
vel saltem non eidem tempori adiudicat, in Montanismi usum
quas ad sententiam probandam
pAnY

1 quidem a Montanista exaratam
ambas partes,

redactam esse. Argumenta vero,
Si verba gméyov TO®V SEpPRL

proposuit minime firma sunt.
eis ne-

recte interpretatus fueris,
Montani duritia denotatur. Vo-
Montanismum Ssapere vix aliquis

4
(3]

%ol COPATIA®Y ETLURAY 1,4

gue nexus interrumpitur neque
cem téhiewog 1, 4 et 6, 2 antem
concesserit, cum vox bis in Evangelio Matthae: legatur, sC.

48 et 19, 21. Neque 6, 3 additamentum Montanistae habendum
\'l't'hil

§

est. B contrario, si locus a Montanista esset scripbus,
8 5t SOvagor certe deessent, cum legibus ad ieinninm pertinen-
tibus a schismaticis aunctoritas tanta attribueretur, ut singulis

1) Nov. Test. extra can, rec. fasc. IV ed. II p. 94. 104 sq. Zeitschrift
1 1

fiir wissensch, Theologie 1885 p. 88—04.
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aegre facultas earum implendarum vel non implendarum dare-
tur, cuius in Doctrina mentio fit. Porro guomodo 10, 6 manus
Montanistae agnoscenda sit, equidemi non perspicio. Htiamsi
Tertullianus Montanismo non addictus Apolog. c. 39 seripsit,
Christianos pro mora finis orare, plures tamen adventum Do-
mini et interitum huius mundi desiderare potuerunt. Deinde
quae c. 11 et 13 et 15, 1 de prophetis et apostolis et doctoribus
leguntur, ea sane ad Montanistas referenda essent. si librum
post saeculum II medium exortum esse constaret. Sin seriptura
lam saeculo I exeunte confecta est, non est quod de prophetis
schismaticorum illorum cogitamus. Nomen Zrnéotoioc quidem
Hilgenfeld a catholicis nunguam cuilibet ]n'ri.:-l{l'r'rlfn]‘i fidei datum
esse dixit. Neque vero nomen apud Montanistas usitatum fuisse
ostendit. Denique neque ex eis, gquae Apollonins vel Eusebius
H. E. V, 18 refert, scilicet Montanum doctrinam suam prae-
dicantibus salaria praebuisse, ut per foedam ventris ingluyiem
doctrina convalesceret, Doctrinam 11, 4—6 de praedicatoribus
Montanistarum logui colligendum est. Inde ¢uod Montanus
praedicatoribus doctrinae suae salaria praebuit, Doctrina vero
apostolis omnino interdicit, ne pecuniam accipiant , potius eius
auctorem a partibus Montanistarum non stetisse concludi potest.

Quodsi nonnullas alias sententias plane falsas practermittimus,
id solum qguaeritur, num auctor Christianus e Iudaeis sit an Chri-
stianus e gentilibus vel, ut voeatus est, Christianus e gentilibus
vulgaris, Hanc sententiam praesertim Harnack?) tuetur, illam Sa-
batier, Schaff et plures alii. Iudicinm maxime ex interpretatione
vocis [p@ots 6, 3 pendet. HEstne vox de legibus Veteris Testa-
menti cibariis intellegenda an de ascesi quadam ad cibos et in-
primis esum carnium spectante? Cum illa interpretatio praefe-
renda sit, seriptura a Christiano e cireumeisione exarata esse
putanda est. Idem elucet ex 13, 3, ubi auctor officium primi-
tiarum prophetis offerendarum eo probat, quod prophetae Chri-
stianornm dpytepeic sint, et ex 13, 5, ubi idem officium, haud
dubie Vetus Testamentum respiciens, simpliciter mandatum no-

minat. Non minoris momenti est. quod auctor 1, 3 voei biblicae

1) Cf. Die Apostellehre p. 14—20,
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ayemay vocem vnotedety substituens ascesin ieiunandi instar Iu-
dacorum aestimet maximi. Neque formula poapav @t 10, 6
hic praetermittenda est. Quae vocabula aramaica facilius Chri-
stiano e Indaeis quam e gentilibus attribui possunt, et si oratio
eucharistica, cuius conclusionem faciunt, fortasse non sit auctoris
scripturae ipsius, tamen a quo illa composita fuerit indicant.

Sin auctor autem Christianus e cirecumeisione erat, nequa-
quam totam legem observari voluit. Minime enim est verisimile,
verbis Cuydc 160 xuplov 6, 2 legem Veteris Testamenti designari.
Praeterea de circumcisione prorsus tacet. Ne praecepta quidem
ad cibos pertinentia omnino servanda esse dicit. Unum solum
severe praecipit, scilicet ut Christiani ab idolothyfis se abstineant.
De reliquo monet, ut faciant, quidguid possint.

Quae cum ita sint, quaestio hand magni momenti est.
Christianus e Iudaeis, qualis auctor fuit, a Christiano e genti-
libus (vulgari) paullum differebat, praesertim cum ab apostolis
Hierosolymis congregatis etiam Christianis e gentilibus nonnulla

praecepba Veteris Testamenti ad cibos .«']u‘[:tzl.llt.iil data essent.

IX.

Cum auctor id ageret, ut doctrinam Domimi exponeret,
S. Scriptura el tanguam fons adhibenda erat. Revera ex
hac plurima deprompsit, quamquam eam non semper verbotenus
secutus est, sed multos locos liberius reddidit. Octies vel di-
stincte dicit, se verba S. Scripturae proponere, vel saltem lectores
ad S. Seripturam revoecat. Duo loci (14, 3; 16,7) Veteris Te-
stamenti sunt, prophetarum Malachiae et Zachariae. Quinque
loci Novi Testamenti sunt, et quidem ter (11, 3; 15, 3. 4) auc-
tor ad Evangelinm in universum revocat nec locum biblicum cer-
tum afferens; quarto loco (8, 2) orationem dominicam velut ex
Evangelio depromptam exhibet; quinto loco (9, 5) dictum Do-
mini Matth. 7, 6 allegat. Seriptura, e qua locus octavus (1, 6)
depromptus est, ad nos non pervenit. Non solum autem loci
Novi Testamenti, sed etiam verba Malachiae tanquam dictum
Domini inducuntur.

Alia auctor ex S. Scriptura hausit, quin se non sua, sed
aliena tradere indicaret, modo sententiam tantum, modo etiam



XLII PROLEGOMENA,

verba librorum sacrorum reddens. Loci verbobenus transcripti
in hac editione characteribus lilbli.ll“i?‘.‘ i‘!{pi'i'r-'.‘-']' sunt. Libr au-
tem Veteris Testamenti, quibus auctor ita usus est, praeter pro-
phetas iam laudatos hi sunt: Kxodus, Deuteronomium, Psalmi,
Sapientia Salomonis, Sirach, Iesaias. De reliquis libris, quos
respexit, cf. Index locorum S. Scripturae.

Ad Novum Testamentum transeuntes cum certitudine affir-
mare possumus, auctorem Kvangelium Matthaei legisse, in guo
fere omnia inveniuntur, quae vel distincte vel tacite tanquam
dicta Evangelii sive Domini afferuntur. Sabatier quidem locos
illos ex traditione orali repetendos esse putavit; sed haud dubie
sese fefellit. Numeruns locornm et consensus eum Evangelio Mat-
thaei tantus est, ut hoc iure meritoque eorum fons habeatur.
Accedit, quod verba Domini similiter inducuntur ac dicta pro-
phetarum Veteris Testament.

Auctor etiam Evangelium Lucae cognitum habuisse putan-
dus est. J‘N;'l]m!li-- non solum 1, 5 mandatum mavei ol ToDYTE
e 3i8ov %xTA. in ea forma affert, quam in hoe Evangelio habet,
non autem in illo, sed etiam 1, 4 mandatum &xv AdfBy Tig amo
| 500 T by, pi) amaitet, proponit, quod apud Lucam legitur, apud
J Matthaeum vero plane deest. Denique verba of Aoyvor Op@y nal
ai dopbeg, quae 16, 1 media inter verba evangelica exstant,
rursus apud Lucam, non autem apud Matthaeum inveniuntur.
Quae cum ita sint, auctorem tertinm Evangelium legisse vix
negare licet, nisi forte omnes loci evangelici ex Evangelio aliquo
deperdito repetendi sunt.

Revera Krawutzeky?) verisimile esse censet, Evangelium, quo
ium fuisse, quod legebant Nazaraei et

auctor usus est, Evange
KEhionitae, vel Evangelinm secundum Hebraeos vel secundum
Aegyptios vel secundum duodecim apostolos, quibus nominibus
veteres scripturam appellabant, idque inde concludit, quod illud
Fivangelium una ex parte Evangelio Matthaei simillimum fuerit,

altera ex parte praeceptum rigidum, quod Doctrina 15, 3 ex-
hibet , scilicet ne quis loquatur cum eo, qui in proximum de-

linquit, ex eo repeti possit, in quo teste Hieronymo AT

1) Theolog. Quartalschrift 1884 p. 548 sq.
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inter crimina ponatur , qui fratris sui spiritum contristaverit.
Quam sententiam Chiapelli ') eo confirmari putat, quod prae-
ceptum Evangelii secundum Hebraeos: nunguam laeti sitis. wisi

o

cum fratrem vestrum videritis in caritate ¥), non solum ad Doc-
trinam 15, 3, sed etiam ad Doctrinam 14, 2 prope accedat.
Argumenta vero minime sufficiunt. Hic Doctrinae locus rectius
ex HEvangelio Matthaei 5, 24 repetitur, Quod autem ad illum
locum attinet, scripturae non tantopere consentiunt, ut una ad
alteram cum certitudine possit referri. Praeterea verba Doctrinae
laudata a sententia Matthaei 18, 15—17 non tantopere dissen-
tire, quantopere Krawutzcky putavit, ex loco praecedente apparet,
ubi Christiani admonentur, ut invicem se arguant in pace. Sin
autem Evangelio secandum Hebraeos auctorem usum esse pro-
bari nequit, ex Doctrina 2, 2—3 eum illud Evangelium non le-
gisse apparet. Mandata enim, quae hoc loco proponuntur (unae-
que, si fierl potest, e Scriptura Sacra repetenda sunt, Evange-
Jium secundum Hebraeos non exhibet, sed simpliciter dicit: le-
gem ¢t prophetas fac.

Praeter duo Evangelia auctor notitiam nonnullarum epistula-
rum prodit. Ex 5, 1. 2 apparet, eum Pauli epistulam ad Ro-
manos cognitam habuisse. Vox pepdy add, quam S. Scriptura
nonnisi I Cor. 16, 22 exhibet, eum hanc quoque epistulam pro-
babiliter legisse indicat. 1, 4 tam prope ad I Petr. 2 11 aceedit,
ut neque huius epistulae ignarus fuisse censendus sit. Etiam
nonnullas alias seripturas in eius notitiam pervenisse conicere
liceb. Langen?) contendit, eum praeter scripturas landatas Hivan-
gelium loannis eiusdemque Apocalypsin, Actus apostolorum,
Pauli epistulas ad Ephesios, ad Timotheum primam, ad Titum,
ad Philippenses, ad Hebraeos, in usum suum vertisse. Equidem
auctorem unam vel alteram ex his scripturis cognitam habuisse
non prorsus negaverim. Neque vero indicia invenio satis In-
culenta, ut certum iudicium ferre audeam. Cf. Index locorum

8. Scripturae.

1) Studii p. 226—29.
2) Fragmenta collegit Hilgenfeld, Nov. lestam. extra can, fasc. IV.
3) Historische Zeitschrift t. 53 (1885) p. 212—214.
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Scriptura ab ommibus fere in duas partes dividitur, partes
vero diverse circumseribuntur. Plerique partem priorem capite VI
terminant. Rectius antem Harnack partem capite X concludere
videtur. Capitibus VII—X enim de baptismo et eucharistia,
de ieiunio et oratione agitur, atque formulae proponuntur, quae
in sacramentis administrandis et in oratione adhibendae sint.
Particula igitur liturgica est. Ad liturgiam vel cultum vero
etiam capita [—VI pertinent. Ut verba tadra mdvia mpoetmébvres
gantioate wtA. 7, 1 clare indicant, id quod primi perspexe-
runt Bielenstein ') et Ménégoz?), particula sermo est bapti-
zandis vel catechumenis ante baptismum pronuntiandus. Quae
cum ita sint, capita VII—X potius cum praecedentibus quam
cum w-qiu»]d'il:u« coniungenda sunt, (uae ad |_E'[.~u:if1]in;un et con-
stitutionem ecclesiae spectant. Pars prior aubtem ipsa in duas
sectiones dividi potest, quarum una capita [—VI, altera capita
VII—X amplectitur.

Ordo sententiarum hic est.

Postquam auctor 1, 1 duas vias earumque differentiam in-
dicavit, viam vitae 1, 2—4, 14 describit. Proponuntur 1,2 tria
mandata principalia, mandata amoris Dei ac proximi et prae-
ceptum, ne quis alteri faciat, quod sibi ipsi fieri nolit, et ad-
ditur explicatio duplex. Summa primae explicationis 1, 3—6
ex sermone Domini in monte habito vel ex Evangelio Matthaei 5
deprompta est. Altera explicatio mandatis incipit, quae Dominus
Matth. 19, 16—18 adulescenti intimavit roganti, quid boni fa-
ceret, ut vitam haberet aeternam (2, 1—3), scilicet non occides,
non adulterium facies ete., et multa alia adieiuntur. Quorum
pars ]rt‘[f]!' (2, 3—7) similiter expressa est ac mandata e S, St'l‘i[!—
tura repefita. In parte altera (3, 1-—6) mandata verbis téxvov
pou inecipiunt, et praeceptis singulis ratio additur, ob guam pee-
cata quaedam devitanda sint, scilicet quod alia ac maiora pec-
cata ex eis proficiscuntur. Haee peccata graviora sunt 1) ho-

L) Mitteilungen und Nachrichten fir die evang. Kirche in Russland.
1885, Febr.—Martius,

2) Le

Témoignagne 1585, Martius 16,
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micidium, 2) fornicatio et adulterium, 3) idololatria, 4) furtum,
5) blasphemia, et singulis bina peccata vel terna seu guaterna,
cum secundo loco duo et nomnunguam tria peccata inter se pro-
pinqua una enumerentur, tanquam radices praemittuntur. Pec-
cata autem illa respondent mandatis 2, 2—3 propositis; 1) non
occides; 2) non adulterium facies, non pueros corrnmpes, non
fornicaberis ; 3) non furaberis; 4) non mcantabis; 5) non per-
iurabis. Utroque igitur loco eadem peccata maiora in eodemque
ordine enumerantur; modo peccata idololatriae et furti inver-
tuntur, id quod fortasse inde explicandum est, quod ordo prior
vel 2, 2—3 exhibitus 8. Seriptura statutus erat, idololatria au-
tem, unum ex fribus peccatis ecclesiae veteris capitalibus, auctori
gravius crimen esse videbatur quam furtum. Ceteroquin 5, 1
furtum aeque ac 2, 2 ante idololatriam vel magiam legitur.
In tertia denique parte 3, 7—4, 14 forma prior iternm adhi-
betur, mandata autem non solum negative exprimuntur, ut in
partibus duabus praecedentibus, sed etiam positive, ut in ex-
plicatione prima. Summa partis haec est. Primo loco (3, 7—10)
leguntur officia Christiani erga se ipsum; secundo (4, 1—4) of-
ficia erga ecclesiam, cum praepositos tum alios fratres; tertio
(4, 5—8) officia erga pauperes: quarto (4, 9—11) officia erga
familiam, filios et servos, servorumque officium erga dominos;
quinto denique (4, 12—14) praecepta nonnulla generalia exhi-
bentur, praecipue devitandi omne quod non placet Deo, custo-
diendi mandata Domini ac confitendi peccata in ecclesia. De-
seripta via vitae exponitur e. 5 via mortis. Animadvertendum
est, initio eadem peccata graviora et in eodem ordine enumerari,
quae 2, 2 et ordine paullisper mutato 3, 2—5 leguntur, scilicet
1) homicidia, 2) adulteria, cupidines, fornicationes, 3) furta,
4) idololatriae et magiae. Blasphemiae autem, quae 3, 6 distincte
et 2, 3 verbis odn Emwopniicels expressa est, hic non amplius fif
mentio. Postremo lector ¢. 6 monetur, ne ab hae doctrina ab-
ducatur, ut, si non totum Domini iugum possit portare, saltem
faciat, quidquid possit, omnino antem ab immolatis simulacrorum
abstineat.

Sermone baptismali finito auctor ¢. 7 exponit, gquomodo

baptismus administrandus sit. Deinde c. 8 de ieiuniis disserit,
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et ostendens, Christianis non ietunandum esse neque orandum
modo hypoeritarum, sed sicut Dominus instituit, orationem Domini
proponit, animadvertens, ter m die sic orandum esse. Denique
¢. 9—10 de eucharistia agit, tres orationes eucharisticas tradens,
quarum duae dicendae sunt ante, tertia post communionem,
monensque baptizatos tantum sacrae mensae participes esse,

In parte secunda (c. 11—15) primum exponitur, eos tan-
tum in ecclesiam venientes recipiendos esse, qui non aliam doc-
trinam habent ac propositam (11, 1—2). Deinde de apostolis
vel praedicatoribus fidei peregrinantibus suscipiendis (11, 3—6),
de prophetis diindicandis (11, 7—12), de advenis christianis
accipiendis (c. 12), de prophetis ac doctoribus sustentandis (c. 13
agit. Porro de die dominica celebranda (c. 14), postremo de
episcopis et diaconis ordinandis ac de fratribus arguendis ser-
mo fit.

Capite XVI libellus concluditur. Lectores admonentur, ut
vigilent et ad adventum Domini parati sint, erebro convenientes
ac saluti animarum consulentes, atque regnum Antichristi et
adventus Domini describitur.

Hilgenfeld partem priorem vel Doetrinam apostolornm prin-
cipalem, quo nomine eam appellat, 6, 2 terminat. Quae divisio
minime constat. Particula 6, 3, quippe quae praeceptum morale
contineat, cum antecedentibus, non cum sequentibus coniungenda
est. Itaque nisi fortasse capite XI, certe capite VII, non 6, 3,

pars altera aperienda est.

XI.

In hoc capite litterae ad Doctrinam apostolorum spec-
tantes commemorandae sunt. Primum locum obtineant editiones
ac versiones.

Kditio princeps sic inseribitur:

Aoyl oy Swhdexo anoatilwy €x e lepogolupttingd yetpo-
Ypdpov VOV Tp®ToY ESLBopéy) [LETd TIPOAEYOIEVWY Kol ONLELDGEWY,
&v ol nal tig Juvédews tijc I A., tijc Ond "lwdvvou tob Xpu-

-

: T :
sooTépon, obyxptols ol PEpoc avewootov dmb Tob alTol yeipo-
o 5 ) f N E T T

vedoov. Ymt Ddodécv Bpuevviov, pnrpomolizon Nunopydetag.

’Ev Kwvotavtveuméler 1883, Pag. CXXXXIX (ppd), 75.
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Editores sequentes plurimi seripturam etiam in linguam
patriam transtulerunt, ita ut fere eidem sint cum interpretibus.
Excipiendi sunt Hilgenfeld, Luthardt, Harnack in editione se-
cunda vel minore, Prins et editor Scandinavus, qui textum grae-
cum “solnm typis expresserunt. Majoechi et Funk textui trans-
lationem latinam adiecerunt. Alii e contra seripturam in linguam
vernaculam transtulerunt, textum graecum non publicantes. Qui
post editores et quidem characteribus minoribus adhibitis enu-
merantur, ne cum illis confundantur. Sunt autem editores ef
i]lh‘]‘]:|‘e=1r'H

[. Inter Germanos.

1) Adolphus Hilgenfeld, Evangeliorum secundum Hebraeos.
secundum Petrum, secundum Aegyptios, Matthiae Traditionem.
Petri et Pauli Praedicationis et Actuum, Petri Apocalypseos,
Didascaliae apostolorum antiquioris quae supersunt addita Doc-
trina XIT apostolorum et libello qui appellatus »Duae viaee vel
»ludicinm Petric collegit, disposuit, emendata et aucta iternm
edidit et adnotationibus illustravit, vel: Novum Testamentum
extra canonem receptum, fascic. IV ed. II. Lipsiae 1884, Pag. 129.

2) _\ilnl}:hu.«' Harnack ., Die Lelire der zwilf Apostel nebst
if',-ffr'.l'.-\'irfi‘."'fﬂ;.llf,lr n zur dltesten Greschichi der Kirchenve ;I',"r'f.-;,-.'f.r,.-lf; auu!r
des Kirchenrechts. Lipsi:u» 1884. Pag. 70, 294.

— Denuo: Di Apostellelire und die jiidischen beiden ”"f'lr;'fu
Lipsiae 1886, Pag. 59.

3) _-"ll[g. "t‘\rI"l]l.-~'('-]il=.1 Lehre der 2wolfs Apostel nach der Aus-
gabe des Metropoliten Phil. Bryennios mit Beifiigung des Urfextes
nebst Einleitung und Noten. Lipsiae 1884. Pag. 34. — Rditio
IT facta est eodem anno.

4) BE. Friedberg in Zeitschrift fiir Kivchenrecht 1X, 408—425.
Friburgi et Tubingae 1884,

:)} “ E. Luthardt in Zr'.?-f.\'r'fu'f_'ﬂ _,"-f'f'r‘ Jﬂ'f'.l‘f"z'?ffilf'fff' Wisse U.h‘:'.l'rirf_ﬂ
und kirchliches Leben V, 139—143. Lipsiae 1884.

6) F. X. Funk, Opera patrum apostolicorum I. Editio nova i
Doctrina duodecim apostolorum adaucta. Tubingae 1887,

a) Harnack in Theologische Litteraturzeitung 1X, 53—55 (e 1—16).

Lipsiae 1884,
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b) F. X. Funk in Theologische Quartalschrift LEXVI, 381—303. Tn-
bingae 1884.

¢) Anonymus in Allgememe Ivangelisch-Lutherische Kirchenzeitung
XIII, 193—198. Lipsine 1884.

d) G. Volkmar, Urchristliches Andachisbuch. Die neuentdeclite urchrist-
tiche Sehrift der Lehre der zwdlf Apostel an die Vilker. L;iiiiim!
et Tiguri 1885. Pag. 47. HKdit. 11T 1887.

e) N. Liebert, Die neue aufgefundene Lehre der mwilf Apostel. Biblio-
thel der Kirchenvdter. Appendix tomi Constitutiones apostolornm
continentis. Pag. 27. Campiduni 1885.

f) Aberle in ephemeride quae inscribitur: Ut omnes unum. No, 72.

15}

3. 76. FErfordiae 1885—86.
Hoce loeo versio quogue 'jll'.ng;! rica commemoretur, gqunam G, Boros
paravit in ephemeride Magneto et etiam separatim edidit. Clandiopolh

(Kolozswar in Transilvania) 1885, Pag. 17.

[I. Inter Gallos.

P. Sabatier, Awdayy tov tf’ dmootéhwv. La Didaché ou
Jf.rJf."\'f'.f-_l_,ffa’r';}ff'ﬂf ifr'.n‘ a?ri.’f,_"r' rrju"]i‘p'r.\', I':l]'j.‘iii!-i lg?"nvj l-'.'l_‘_‘|" l“:..

a) L. Duchesne in Bulletin critique V,91—94 (c. 7—16). Parisiis 1884.

':._:| (. i:..;|.-1,__\];l'.||'_\.', La doctrine des douze J,r‘ui]”‘r".-x" essatl de traduction

avec un commentaire critique et historique. Parisiis 1884, Pag. 56.

¢) Anonymus in La controverse et le Contemporain 11, 297—311, Pa-

risiis et Lugduni 1384.

III. Inter Italos.

R. Majoechi, La dottrina dei dodici apostoli. Documento
della chiesa primitiva pubblicato nel suo festo originale con wver-
sione (latina) e commento. Mediolani 1885. Pag. 83. (Editio
recusa est e La scuola cattolica). Editio II Modenae 1887, Pag. 288.

a) G. Andrullo in ephemeride Secienza e fede. Neapoli 1884. Trans-

latio secundum versionem gallicam supra tertio loco commemo-
ratam facta est, non secundum textum graecum.

b) E. Comba in FRivista Cristtana XIII, 352—366. [Florentiae 188

¢) A. Chiapelli, Studi di antica letteratura eristiana. Taurini 18

Pag. 238. Idem versionem publicavit in Nuova Anfologic 1885.

7

[V. Inter Batavos.
[. I. Prins, Awayi tdv Swlexa @moatéiwy e codice Hiero-

solymitano, nunc Constantinopolitano, nuperrime edidit Ph. Bry-
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ennios, in usum studiosae iuventutis repetiit. Lngduni Bat. 1884.
Pag. 16.

H. U, Meiboom ' Thie rn'lleu_.'.’-w'.fl-" -J'I--"_r.r." sehu

1885,

XIX, H33—551. Lugduni Bat.

V. Inter Secandinavos.
Anonymus in Theologisk Tidsskrift for den ev. luth. Kirle
m _\-m'.r_fa. Christianiae 1884,

C. Warming, De tolv apost

laerdom. 10t shrift fra det andet

1884, Pag. 35.

Kristelige arfumdreds Hafni

b) A.S. Paulssen in ..If..i’I-J'J|'IIJ_"J|’_J.‘|'_"-' Jr.-'--".\.\.«'f."r_..?-" Jon den danske Folle kerke 1,
576—589, Hafniae 1884,

¢) Fr. Helveg in Dansl Kirketidende 18354,

|I. 11 | “l'.‘ (53} Ell f}--,..".,_..,-,r'_.\_."- .Ir'-’r."a.c.".J‘J."'\ll _--'.l'-"’.'-'*""n'-' H.J" ¥ .f Beckmann

XIIT, 200—206. Upsalae 1884.

e} C. P. Caspari in Luthersk Ugeshrift 1884,

VI. Inter Anglos.

1) H. de Romestin, The '.lr.rr-'-f'a'rf-"u_r,.' 0f the Twelfe ‘Illur;_w’f', g
The Greek Text with Introduction. Translation. Notes and [ll-
strative Passages. Ozxonii et Londini 1884, Pag. 118.

2) C. Spence, The Teaching of the Twe lfe Apostles. A Trams-
latiwon with Notes: and Excursus lustrative of the . Teaching"

and the Greel: Text. Londini 1885, Pao

a) Fr. Farrar in The Contemporary Review 1884 p. 698—706.

b) C. Taylor, The Teaching of Twelfe Apostles with Illustrations

Jrom the Talmud. Cantabrigiae 1886. Pagz. 136.

VII. Inter Americanos.

1) R. D. Hitecheock et Fr. Brown, The Teaching of the
Iflf-’"'ff_f'r' ,'Iprsn'."af.«.w .l'rlf'n".!f.'l."ll.-'f discovered and J”.rH'J,f,'_‘.',-'”“r Jl‘."f' Plil. L,JII”_
CRNL0S, _U;-,-"y.—,}..-,f,',fr,«“. of Nicomedia. Fdited with a Translation.
Introduction, and Notes. Neo-Ehoraci 1884. Ed. II 1885
Pag. CXV, 85.

2) L lllii"".'-’w"'“l['if Teaching of the Twelfe .fd,ur.«_-..-".-",_..-l Neo-
Kboract 1884,

3) 8. St. Orris, Teaching of the Twelfe Apostles. Teaxt and
Lranstation together with Critical and Ilustrative Papers by
Fwinent Scholars. Neo-Fboraci 1884 Pac. 84
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4) Ph. Schaff, T'he oldest Church Manual called the Teaching
of the Twelfe Apostles. The Didache and Kindred Documents
i the Original with Translations and Discussions of post-apo-
stolic "f-r'f{r's"u'aflrh Hru:ﬁlwrr, ”'}”-_-,-}g::ﬂ il “r'.\'r'!'},lf'-"}n and with
Llustrations and Fac-Similes of the Jerusalem Manuscript. Neo-
Eboraci 1885. Ed. II 1886. Pag. 311. Editio post Harnackia-
nam priorem locupletissima.

5) Hoc loco denique commemorentur tres tabulae, gquibus plures co-
dicis Constantinopolitani loei (sc. particulae epistularum Barnabae et
Clementis, initium Doctrinae, catalogus librornm V. T. atque pagina co-
dicis ultima) arte photographica repetiti et Baltimori 1885 publicati
sunt sub titulo: Three Pages of the Bryennios Manuscript, reproduced by
photography for the Johms Hoplins-University. Edited, with notes, by
[. Rendel Harris.

a) Fr. Gardiner, The recently discovered Apostolic Manuscript. Neo-

Eboraci 1884. Pag. 26.
h) I. H. Hall et I. T. Napier in Sunday School Times. Philadel-
phiae 1884,

c¢) C. O, Starbuck et E, C. Smyth in The Andover Review, Bostonii 1884.

Cum plurimi editorum atque interpretum diligenter de scrip-
tura egerint, una cum editionibus et versionibus iam tractatus de
Doctrina insigniores nominati sunt. Praeterea autem multi ali
viri de scriptura, disputaverunt. De prioribus tractatibus Ph.
Schaff in editione Hitchcockiana (p. 66—77) et accuratius in
sua (p. 140—158; ed. II p. 297—306) retulit, de recentioribus
Harnack in .1’.’frff'riu".ri‘f,‘r..‘-'r'fjflf' Lateratwrzeitung 1886 N. 12 et 15;

1887 N.2. HKquidem non id ago, ut disputationes omnino omnes,
etiam minimas ac levissimas, enumerem, eoque minus, cum plures
in ephemeridibus publicatae fuerint, quas legendi paucissimi oc-
casionem nanciscuntur. Graviorum tantum et recentissimarum
hic synopsis est instituenda. Nonnullarum aliarum iam supra
mentio facta est. Cf. p. XXXI—XXXIII; XLIV.

Aberle, Die Didache und ihre Nebenformen in Literarische Rundschau. Fri-
burgi 1885 N, 8—9. — Die Quellen der Lehre der cwilf Apostel in
ephemeride: Ut omnes unum. Erfordiae 1836—87 N. 87. 90.

Arnold, C. Fr., Die neu entdeckte Lelre der zwolf Apostel in Zeitschieft fir
Kipchenrecht. Friburgi 1885 p. 407—438. — Die Didache und die aposto-
lischen Viiter ibid. p.439 —454. — Quaestionum de compositione et fon-

tibus Barnabae epistolae capita nonnulla p, 13—29. Regimonti 1886,
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Behm, H., ffa'fru‘:i'.""-'f;.rlr_.rf'rt su Didache TX, 2 in Zeitschrift fiir kirchl. Wissen-
schaft und Rerchi. Leben VII, 575—578. Lipsiae 1886,

Bickell, G., Die neuw entdeckie Lehre der Apostel und die Liturgie in Zeitschr.
f. kath. Theologre VIIL, 400—412, Oeniponti 1384, et in Real-Ency-
Elopéidie der christl

Altertitmer . Kraus I[, 311—313. Friburgi 1886.

Jinnie, Guil., The British and f"r-r'r'f'lr,.'r-' f','-»r.-.':,ru".f-'w' Heview 1885 P G4 —
660. Londini et Edinburgi

Bratke, Die Einheitlichlkeil
XII, 302—312. Lipsiae 1886.

Cabrol, Un nouvel i orit ||'ll_ g 1 mps r."],l:')‘.-"')fl.—'-‘,’rh 8 rJ_'ln’Jr'ff'r.H:' des douze rf‘i‘JJ:l-rj'i 5

der Didache in Jahrbiicher ‘lr'u.'r' ,"'f"'.’r'-‘-"'. -irJ.I-'f"*!'l”jj'e"r

in Revue des questions historigues t. 39 p. 237—248. Parisiis 1886.
Chase, Note on the 'Jrf--'-’.'l.rf-a.-_-',f of the Tw. ‘IJ"' I'f'.l"g-."..l:'r';' XTI 1in The Jf',-_J‘l;i,r.i'.'fl,'.l'
1886 p. 319 820
Funk, Zur Apostellehre in Theologische Quartalschrift 1887 p. 276 sqq.
Gordon, A, Teaching of the Twelfe Apostles in The Modern Review. Lon-
dini 1884 p. 446—480; 563—569
Hall, E. E., Teaching of the Tw. Ap. in The New Englander VII, 544—580.
Harris, The Teaching of the Apostles and the Sibylline Books. Cantabrigiae
1885 ]’;[;\r_ 36.
Haymann, Dublin Review 1885 p. 91—1086.
Hilgenfeld, Die Lekre der sw Ap. in Zeitselhrift fir wissenschaftl. Theo-
logie XXVIIl, 73—102. Lipsiae 1885. Cf. ibid. XXX, 114 —121.
Holtzmann, Die Didache und ihre Nebi rf_.f'rJ.r‘mrH in Jahrbiicher _,f\m‘ proatest.
Theologie X1, 154 — 166, Lipsiae 1885.

Kvawutzcky, Usber die soy. Zwilfapostellehve, thre hawptsichlichsten Quellen
und thre erste Aufnahme in Theolog. Quartalschrift 1884 p, 547—06086.
Cf. etinm Wetzers und Weltes Kirchenlewikon ed. IT t. 111 p. 1869—72,
Friburgi 1884.

Langen, L., Das dlieste christliche Kirchenbuch in Historische Zeitschrift
LIIT, 193—214. Monachii et ].'i]l—f.ll‘ 1885.

Lechler, G , Das nachapostolische und das apostolische Zeitalter ed. 111 1885
p. 953 sqq. Urkundenfunde zur Geschichle des christl. Altertwms II,
14 sqq. Lipsiae 1386,

Lightfoot, The Fapositor 1885 lanuarius; The Apostolic Fathers 11, I, 739,
Londini 1885.

Massebieau, },'p.rm'r_’.rl‘l"_'r.rff']ﬂu'nﬂ des douze r!fﬂlr!‘.f‘t-\'. Parisiis 1884. P 20,

]Ii:\[|111_;|li-,+ recudebatur ex Revue de Uhistoire des R I'lr'l_l’ln'.rlfli‘:’-" 1884.

Me Giftert, The Didache viewed in ils velalions to other writings in The
Andover Review V, 430—442, Bostonii 1886,

Ménégoz in ephemeride Le Temoignage 1834 —85. Parisiis. Cf. Schaft p. 154.

Miinchen, Die Lehre der ,.:n'-'iz"j';]j.w.i!t# in Xr'-r'!a'r.frrr")!f fur kathol. 'f';u-._'n"u\n',ft'r.'
X, 629—676. Oeniponti 1886,

Muralt, L’enseignement des douze apitres in Revue de theologie et de phi-
losophie 1884 p. 278—201.

d*
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Petersen, Die Lehre der zwolf Apostel. DMitteilungen wnd Bemerlkungen.
[.i[:-:i.n' 1884, L'..-_'_* 15.

Potwin, L. 8., The Vocabulary of the Teaching of the Ap. in Biblotheea
sacra 1884 p. 500- 817. — The last r_'.".'-fj.-f-'p' of the Teaching rJ_,f' the
The, Ap. illustrated from passages in the Karly Christian Fathers in
The Andover Review V, 443 —444.

Rossi, I. B., Animadversiones ad Doctrinae capita VII et 1X—X sive ad
modum sacramentornm baptismi et euncharistiae administrandorum

1885

in Doctrina expositum in Bulletino di Archeologia Cristiana
P 18—24,

H||iL'i‘;, D _1{';;-,._:.fm,!-..f_..-'_....u},;'_-.u-,"f aus der Lehire der zwilf ,”.-u_k‘,"if' in Zeitschrift

fikr .,..-."u:.""!"-".-\'f_-"-'e .I'lln’ln’".'r'i.ll-';'i-" VIII, 513 -321. Francofordiae 18826.

lor, The Didache and Barnabas in The Faopositor 1886 p. 316—17.

"lenables], The Teaching of the Twelfe Apostles, in The British Quaterly
Review 18RS p. 338—370. Londini-

1|.--|||'i]['|i1l'. Zur Z-—I'.’r:‘:}fr."rm.\.‘-.'I-:'.f'.".'r'r' in .Jl.fl*rr_ll'lral-'..'. zr'.-'.f\r.lln'."f_.ﬂ aus der Schiwerz
1886 p. 117 —118.

Warfield, B. B., 4 Critical KEstémate of the Latin IFragment in editione

Schaf P 220 Text, Sources and Contents of 5 e Two

Ways®“ or first section of the Didache in Bibliotheca Sacra 1886 p.
100—160. Cf. T f','_:l'flrJ.Ca'.’w' 1536 p. 156 —159. — The Didache and
tts Kindred Forms (with Hspecial Reference fo the Paper of Dv. Me Grif-
l,fa.'r'I-' in The Andover Review VI 81 97. Cf. 1ibid. 1V, 595—589: \.]_
217—220. Notes on the Didaché (The Pseudo-Athanasius and the
Book rJIJ',Jr.u{Jr-g':".,r-e_- and the .U__,' in Jowrnal r:l_.'" the .\'rJr'a'r'f‘f_.l r{lf' Biblical
Literature and I-,‘_r'r'l.'f.l_\.l—_u; 18826 p- s26—4HE,

Wordsworth, Christian Life, HRitual e Hg'_-.'r-.-lm'f'_.-e- at the Close of the first
Century in The Guardian 1384 Martius 19. Londini.

Zahn, Th., Forschungen zur Geschichie des neutestamentlichen Kanons und
der altlhirchlichen Latteratur 111, 278—319. Erlangiae 1884, — Justi-

itschrift fitr Kerchengesclichie V1 1T,

nus und die Lehre der zw. Ap. in Zi

66—84. Gothae 1885.

Quod denique ad hanc editionem adtinet, codicem Constan-
tinopolitanum, quantum fieri potuit, secutus sum. Paucos tan-
tum locos correxi, sive codex lectionem certe falsam tradit, sive
ceteri testes, scilicet versio latina, Barnabae epistula, Canones
apostolorum ecclesiastici et Constitutionum apostolornm liber VII,
Jectionem haund dubie meliorem exhibent. Cf 1,6; 2, 2. 7; 4,
Wl ool B ey St A S b 6 1o B s T 1 8 s i 03 it 2
1; 15, 3. Warfield (Bibl. Sacra 1886 p. 100—138), reliquos
testes diligenter inspiciens atque inter se conferens, suadet, ut

plures alii loei emendentur, praecipue ut in inseriptione priore
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vox Swlexe omittatur, quae a patribus seripturam laudantibus

non sit agnita, et articulus T@v uncinis includatur; ut inseriptio

altera deleatur; ut 1, 2 seribatur $£iyc pro deAfions et moufoetg
pro motet; ub particula 1, 3—2, 1 omittatur; ut 2, 5 pro devdi,
ob uevog, aAAx pepestwpévos mpdet seribatur nevég, obd devdis.
Ego fidem illorum testinm non tanti aestime, ut codicem Con-
stantinopolitanum adeo corrigere andeam.

Sigla, quibus in libro usus sum, haec sunt: ¢. = cum;
add = addit vel addunt; praem = praemittit; om omittit;
con = coniecit; em = emendavit: Br Bryennius ; cod co-

dex Constantinopolitanus,

CANONES APOSTOLORUM ECCLESIASTICI.

Hic libellus praeter exordium (c. 1—3) et conclusionem
(c. 30) in duas partes dividitur. Pars prior (c. 4—14) continet
descriptionem duarum viarum vel potius viae bonae, cum haec
sola exponatur, quamquam in exordio partis de duabus viis
SEermo ::EI. I’;H'H ;IET'L‘t'.‘I I[" ll]'l]illiltf-'rll" et otficis l'[li.‘-l'ili.‘l f[fi]

]

presbyterornm (17—18), lectoris (19), diaconorum (20. 22). vi-

duarum (21) agit exponitque, quales illos oporteat esse, quo-
modo laici se gerere debeant (23), cnr mulieribus praeter curam
feminarum aegrotarum ministerium neon sit commissum (24—29).
In utraque parte sententiae singulae singulis apostolis attri-
buuntur.

Summa partis prioris e Doctrina apostolorum hausta est.
Attamen auctor hane seripturam vel eius partem moralem non
totam exscripsit. Plura omisit, praesertim 1, 3—2, 1, si qui-
dem hanc particulam in exemplari suo legit, 4, 9—14 et 5 vel
finem viae vitae atque viam mortis, alia inseruit et quidem non-
nulla, quae in epistula Barnabae leguntur et de quibus confe-
rantur adnotationes ad inscriptionem, 4, 2; 12, 1; 14.

Krawutzeky ') cum animadvertere sibi videretur, sententias

1) Theologische Quartalschrift 1882 p. 399—420. Cf. quae disputavi

ibid ® 1887 p. 864—374.
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alias ad antiquitatem summam, alias ad tempus posterius re-
ferendas et nonnullos locos non esse intellegendos, nisi ponere-

mus , auctorem seripturam aliqguam veterem exseripsisse nec

semper feliciter mutasse, ut priorem ita etiam alteram libelli
partem ex aliis seripturis compilatam esse conclusit. Harnack,
cum de diaconis bis sermo sit, ab auctore duas scripturas ad-
hibitas et ex una capita 16—21, ex altera capita 22—28 vel 29
deprompta esse contendit. Illam, in qua Katdataoic tob #Afipou
exposita fuisset, idem olim ') ad saeculum III iniens, hanc vel
Katdotaoy tijc éxxholas ad saeculum Il exiens retulit; nu-
perrime *) untramque tempori Iustini martyris et epistularum
pastoralium, quas non a Paulo apostolo, sed circa vel paullo
post saeculum IT medium confectas esse putat, adscripsit atque
fragmenta nobis servata tanquam monumenta antiquissima se-
paratim edidit et commentario amplissimo instruxit.

Equidem sententiae assentiri nequeo. Auctorem libelli se-
cundam partem totam ex ingenio suo seripsisse nequaquam dico.
I5 contravio verisimile puto, eum hic ut in parte priore alias
scripturas in usum suum convertisse. Humque epistula Clementis
ad Corinthios usum esse insuper plane patet. Cf. adnot. ad
12, 23 22, 2; 23, 1 —3. Minime autem demonstratum est, eum
ex duobus fontibus tantum hausisse, quantum Harnack ex scrip-
turis antiquioribus repetendum esse censuit. Inde, quod duobus
locis de diaconis loquitur, nequaquam sequitur, eum duas serip-
turas de ordmatione cleri vel ecclesiae agentes exscripsisse. Non
enim secundo loco idem dicit, quod primo exposuit, sed potius
unam vel duas ex sententiis prioribus amplificat confirmatque.
Praeterea cum c¢. 21 de viduis vel diaconissis sermo sit, loci non
proprie separati sunt; capita 20—22 potins coniungenda ac pars
habenda sunt, quae officia diaconorum et viduarum vel diaco-
nissarum continet. Porro dicendi genus capita ab uno eodem-
que auctore profecta esse satis clare probat. Neque ex eo, quod
¢. 19—20 (22) de lectore prius agitur quam de diaconis, cum

5]

c¢. & diaconi lectori anteponantur, colligendum est, illam libelli

1) Die Lehre der zwilf Apostel 11, 212—217.
2) Texte und Untersuchungen zur Gesch. d. altchristl. Litteratur II, V
(18886), 55.

N
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partem ex scriptura antiquiore depromptam fuisse. Fieri potuit,
ut auctor ordinem, quem in introductione secutus est, postea
inverteret, atque ideo hoc fecisse videtur, quia de lectore non
post viduas vel diaconissas agere voluit, quarum officia una
cum officiis diaconorum exponenda erant. Fortasse etiam eo,
quod in capite praecedente, ut Duchesne coniecit?), de liturgia
et de clericis ministerio altaris occupatis dixit, adductus est, ut
confestim ad eum clericum transiret, qui in lLiturgia quidem
munere fungebatur, extra eam autem officinm ecclesiasticum
non exercebat. Neque propter verba libelli 18, 1 denique auctor
seripturam antiquiorem adhibuisse eamque minus prudenter mu-
tasse putandus est. Cf. quae ad hunc locum adnotata sunt.

Cum praeter lectorem nullius ordinum minorum mentio fiat,
libellus parte saeculi IIT priore neque postea conscriptus esse
videtur. De provinciis ecclesiasticis ¢. 3 loquens auctor tempus
posterius non prodit, ut putaverunt Krawutzcky et Harnack,
qui libellum ad initium saeculi IV retulerunt. Vox émapyia
quidem in litteris christianis primo nobis occurrit saeculo IV
ineunte, quo tempore a Synodo Nicaena can. 6 adhibita fuit.
Docet autem eadem synodus, de more antiquo in ecclesia con-
servando dicens, téc émapyloc saeculo IV ineunte non fuisse
aliquid novi, sed iam diu exstitisse. In Oriente insuper eccle-
siam iam saeculo IIl in provincias divisam fuisse inde apparet,
quod Firmilianus Caesareensis ad Cyprianum Carthaginiensem
seribit, apud sese per singulos annos seniores et praepositos in
unum convenire ad disponenda ea, quae curae ipsorum com-
missa essent, ub, si qua graviora essent, communi consilio diri-
gerentur (Epist. inter Cypr. 75, 4).

Testis libelli inter veteres Rufinus esse videtur. Namque
verba: Duae viae vel Iudicium Petri, quibus in Expositione in
symbolum apostolorum (c. 38) scripturam designat, potius ad
illum quam ad Doctrinam apostolorum referenda sunt. Et si
haec interpretatio recta est, etiam Hieronymus notitiam libelli
habuisse putandus est, cum in Catalogo c. 1 inter scripturas
apocryphas Petri adseriptas librum commemoret Iudicium ap-

1) Bulletin critique 1886 p. 867,
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pellatum. Res autem mnon est certa. Libellus a Rufino com-
memoratus fortasse scriptura similis nune deperdita fuit. Cf.
supra ]:, "‘.”

Ubi libellus confeectus sit, ex ipso cum certitudine collig
nequit. Fontes enim, ex quibus aunctor hausit, non idonea te-
stimonia sunt, cum seripturae non solum ibi legantur, ubi ex-
ortae sunt, sed etiam 1n alias provincias perveniant. OCunm
autem libellus in ecclesia iI".!.I‘\']P”ili'il auctoritatem EH|I']'I-‘J.~ sib,
eum 1n _\v_u"_\']rlr_r 1'|||]1||H.~'~i1|-:||'= esse concludere licet.

Libellus tribus codicibus graecis et wversionibus pluribus
veteribus traditus est.

Codices illi sunt:

1) Vindobonensis hist. graec. olim numero 45, nunc 7
sionatus, saeculi XII ut videtur, membranaceus, in folio. Secrip-
turam fol. 4"—7" exhibet. Bickell enm primus e :L||i||l'||| satis
accurate excussit. Postea Pitra eum inspexit legitque praesertim
verba obg 82 mapaxadodvres 20, 3, quae ille praetermisit. Non-
nulla antem uterque minus recte legit. Codex et pluribus mendis
foedatus est, et aliquot locis textum meliorem habet, quam viri
i1l viderunt wvel adnotaverunt. Cf. 6, 3: 11, 3: 12, 13 16, 2;

jcuius momenti sunt, in notis exseripsi.

23, 3. Lectiones, guae a
Hl-|-ij\l';|'!';[t- vitia antem ex itacismo exorta vel alia Hl']'i]afiullis
menda, etiamsi Bickell eorum rationem non reddidit, non no-
tanda esse mihi videbantur.

2) Ottobonianus 408 saec. XIV. Lectiones publicavit
Pitra in editione, quam instituit. Codex autem non totum li-
bellum exhibet, sed partem priorem tantum vel deseriptionem
viarnm duarum, neque hanc integram; praeterit enim non so-
lum inseriptionem et capita tria priora, sed etiam plurima, quae
auctor Canonum Doetrinae apostolorum adiecit, praesertim in
capite VILI, et caput XIV, pro quo auntem nonnullas sententias
ex ea Doctrinae parte communicat, quam ille neglexit. Neque
plura quam exhibet codex ipse promittere videtur, cum titulus
libellus his verbis conceptus sit: *Emttopd; fpwv t@v ayiwv arxo-

3) Mosquensis, biblioth. S. Synodi 125 saec. X. Codex

aTaAwy wetoAindic mapadioswe.

eandem fere libelli partem continet, quam Ottobonianus, scilicet
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capita IV—XIV; plura quoque omisit, praeter sententias bre-
viores (cf. 8, 3; 12, 1—3; 13, 1—4) caput XI totum, et caput
XIV capiti XII praeposuit. Vulgavit codicis seripturam O. de
Grebhardt in editione Patrum apostolicorum secunda, quam una
cum A, Harnack et Th. Zahn instituit, fasc. I part. II p. XXIX
—XXXT.

Versiones veteres sunt:

1) Aethiopica, quam a. 1691 una cum versione latina

typis ‘expressit Iob Ludolf in Commentario suo ad Historiam

Aethiopicam p. 314—323.

2) Coptica, quam a. 1848 H. Tattam vulgavit in libro
qui inscribitur: The Apostolical Clonstitutions, or Canons of the
Apostles in Coptic, adiecta versione anglica, quam repefitt Phi-
lippus Schaff 1 editione Doctrinae apostolorum p. 249257,

::] Thw]:;lit‘:i, |E-‘ U |:||||_J|:i':|;] rml.-ix|'t:|11||-||||il':'1‘.'il | l:.
Lightfoot in Appendice editionis epistularum 3. Clementis (1877)
p. 466—469, quamque totam imprimendam curavit a. 1883
P. A. de Lagarde in libro, qui inscribitur Aegyptiaca, p. 239

248;

4) Syriaca, cuius lectiones variantes a. 1856 publici iuris
fecit Lagarde in Reliquiis iuris ecclesiastici antiquissimis p. XXTIsq.

Fditionem principem ex codice Vindobonensi collata ver-
sione aethiopica paravit a. 1843 L. Gul Bickell in tomo
primo Historiae iuris ecclesiasticae p. 107—132. BSecutus est
P. A. de Lagarde. Editione illa ac versione coptica adhibita
editionem instituit, quam C. I. Bunsen in tomo secundo Ana-
lectorum Antenicaenorum p. 451—460 a. 1854 imprimendam
curavit. Denuo idem textum recensuit in Reliquiis iuris eccle-
siastici antiquissimis p. 74—79 a. 1856. Quartam editionem
debemus Cardinali I. B. Pitra, qui codice Vindobonensi denuo
inspecto ac codice Ottoboniano adhibito libellum a. 1864 publi-
cavit in tomo primo p. 77—86 operis, cui titulus est: Turis
ecelesiastici Graecorum historia et monumenta. Cui successit
A. Hilgenfe

05—106 Novi Testamenti extra canonem recepti a. 1866, eam-

d. Recepit seripturam in fasciculo quarto p.

que in huius operis vel fasciculi editione altera a. 1884 iterum

recusit. Nuperrime denique editores Doctrinae apostolorum non-
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nulli efiam Canones ecclesiasticos typis expresserunt, cum in eos
pars scripturae illius prior transiisset, et quidem Ph. Bryen-
nius repetiit editionem Hilgenfeldianam priorem, A. Harnack
lectionibus codicum graecorum et versionum veterum diligenter
collatis textum denuo recensuit, partem libelli alteram tanquam
fragmenta scripturarum  antiquissimarum idem, ut iam supra
(p. LIV) vidimus, commentario amplissimo adornavit, huiusque
textum recusit Ph, Schaff, Emendationes aliquot proposuit
a. 1876 Wilamowitz-Moellendorf in ephemeride, cui titulus est
Hermes, t. X p. 841 sq. not. 1.

Textum denuo recensens praeter codices graecos, inter quos
primum locum obtinet Vindobonensis, cui soli libellum integrum
debemus, adhibui praesertim Doctrinam apostolornm, quippe
quae sit fons partis libelli prioris. Contuli etiam versiones
veteres, quae nonnullis saltem locis ad emendandum textum
aliquid contribuunt. Versio thebaica autem accuratius consuli
non potwit, cum Lagarde eam ediderit interpretatione latina non
adiecta et ego linguae copticae ignarus sim. Libellus in capita
XXX divisi, sequens versionem thebaicam et plures editores,
inter quos Lagarde primus est. Lectiones codicis Vindobonensis,
quem anno 1886 ipse excussi ac signavi V, praeter menda scrip-
turae omnes notatae sunt. Lectiones autem codicum Ottoboniani
(0) et Mosquensis (M) non omnes exscriptae sunt, sed eae tan-
tum, quae maioris momenti esse videntur vel a duobus testibus
traduntur. Versiones sienantur aethiopica A, coptica C, syriaca
S, thebaica T, Doctrina apostolorum D. Quae auctor ex hac

seriptura desumpsit, ea characteribus minoribus expressi.

CONSTITUTIONUM APOSTOLORUM
LIBER VII.

Quaestio de ortu Constitutionum apostolorum difficillima
hic non uberius est tractanda. Pauca tantum exponantur.

Libri sex priores in duabus recensionibus leguntur. Re-
censio breyior versione tantum syriaca traditur, quam Lagarde
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et edidit et in linguam graecam retrovertit '). Recensio longior
in libris sex prioribus operis graeci, quod ad nos pervenit, at-
que in ceteris versionibus orientalibus exstat. Diu disputabatur,
utra recensio prior, num Didascalia apostolorum vel recensio
brevior a posteriore interpolata atque amplificata an (Clonstitu-
tiones apostolorum decurtatae fuissent. Hoe tempore omnes
consentire videntur, Didascaliam apostolorum priorem esse.

Seriptura haud dubie saeculo III exorta est. (Qua autem
saeculi parte conscripta sit, minus clarnm est. Cum episcopus
[[, 11—18 graviter admoneatur, ut peccatores paenitentes re-
cipiat neque semper reiciat, eam nonnisi schismate Novatiani
exorto confectam esse aliquis concluserit. Sed auctor 1. ¢. etiam
Motnitanistas vel alios disciplinae séverioris sectatores respicere
potuit. Itaque non est certum, scripturam post Novatianum
compositam esse. Nihil sane continet, quod impediat, guin eam
saeculo I1I medio vel etiam paullo prius exaratam esse censeamus.

De recensione longiore vel Constitutionibus apostolorum
ante omnia nobis quaerendum est, num libri I—VI et liber VII
ab uno eodemque viro conscripti vel potius interpolati fuerint,
cum utraque scriptura e libro veteriore provenerit. Quaestio
affirmanda esse videtur. Non solum nihil contrarium indicat,
sed etiam plura utramque scriptaram ab eodem auctore ampli-
ficatam esse probant. In utraque enim hbri Psalmorum et Pro-
verbiorum praesertim ad textum illustrandum ab interpolatore
adhibiti sunt. Deinde quae VIL, 2 de paederastia et fornicatione
et furto dicuntur, eis simillima sunt, guae interpolator 11, 10 et
VI, 28 Didascaliae apostolorum inseruit. Cf. adnof. ad VII, 2.
Neque praetermittendum est, quod auctor libri VII ¢. 22 lectorem
distincte ad partem priorem provocat. Unde non solum evidenter
apparet, enm librum VII cum prioribus coniunxisce, sed etiam
verisimile fit, eum utramque partem in eam formam redegisse,
quam in Constitutionibus apostolorum habet %),

QQuo autem tempore interpolator vixit? Plerique eum Se-

1) Didascalia apostolornm syriace 1854. Analecta Antenicaena ed.
Bunsen t. II 1854.

92) Zahn, Forschungen I11, 282, verisimile censel, non interpolatorem
librorum [—VI, sed posteriorem aliquem libros VII—VIIL illis addidisse,



LX PROLEGOMENA .

MIArianum putantes saeculo IV medio seripsisse iudicant. Har-
nack eum ad annos 340—380 vel potius 340—343 retulit ).

Rationes vero, quibus sententiam probare studuit, non satis fir-

mae sunt. Cum in symbolo, guod VIL, 41 legitur, uberius de
Christo agatur, colligendum esse censuit. tempore interpolatoris
controversiam Arianam vel Nicaenam iam exortam fuisse, cum-

que symbolum vocem épooboieg non contineat. exhibeat autem

verba o0 ©fjc facihelog odxn Eotar téloc, quae formula, ceteroquin
aliis verbis expressa, primum in symbolis synodi Antiochenae
a, 341 apparet et Marcellum Ancyranum respicere putatur, con-
tendit , symbolum formulis huius synodi et re et tempore pro-
pmguum esse. At de Christo non minus copiose iam symbolum
Luciani martyris agit ?). Verba of e Pactieloc wTA. autem
non solum Marcello, sed etiam Sabellio et Paulo Samosatens:
opponi potuerunt ®), Quae cum ita sint neque alia vestigia
temporis posterioris certa in opere mveniantur, interpolatorem
etiam ante synodum Nicaenam vel sacculo TV ineunte scripsisse
statuere licet,

Aliter de aetate interpolatoris sentiendum esset, s1 idem
esset cum eo, qui epistulas Ienatii amplificavit quique non ante
annum 360, probabiliter non ante finem saeculi IV seripsit.
Harnack revera nuperrime, aeque ac saeculo XVII Usher, Pseudo-
clementem et Pseudoignatium eundem esse contendit 4. Rem
autem non demonstravit. B contrario plura argumenta Pseudo-
ignatium alium fuisse ac Pseudoclementem indicant. Unum hic
commemoretur. Pseudoignatius non solum post Nicaenam scripsit,
sed etiam haud dubie a partibus Apollinaristarum stetit. [taque
tempore vixit, ad quod Pseudoclementem nemo referre audet ®).

Num interpolator librorum I—VII cum his etiam librum

1) Die Lehre der zw. Ap. Proleg. p. 170 sq. 265 sq.

2) Athan. De synod. Arim. et Seleuc. ¢. 23. Socrat, H. E. II. 10.
Symbolum a synodo Antiochena a. 341 repetitum est. Lucianum witiem
esse auctorem testatur Sozomenus H. E, II, 5; VI, 19.

3) Drey, Newe Untersuchungen iber die Constitutionen und Kanones
der ,'i{.ﬂ-’;.\'l"r.‘l‘l 1532 P 101 8(.

{) L.c. p. 244—9286.

a) Cf, Funk, Opp. patrum apost, t. Il p. X —XIII. Lightfoot, 8. Igna-

tius 1885 t. I p, 249 8.
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VIII coniunxerit, etiam difficilius est ad definiendum. Attamen
nonnulla indicia probare videntur, illum totum opus, appendice
Canonum apostolorum excepta, in eam formam redegisse, in qua
nune legitur.

Haec hic satis dicta sint. Aceuratius de quaestione brevi
disputabo in Theologische Quartalschrift.

Librum VII dili

clementem Doctrinam :||nrr.-'E'u]|-r'||||| tere totam tl';lll.'-*'R'iEIHllﬂ'i'.

oenter inspicientes animadvertimus, Pseudo-

|JF|][1':{ vero r|]||‘l.‘\ll“'.‘{f’ ‘t'l‘] miasse "'":lli""i {53 TS 1";;1" iit:! “-1:Ji||]||
ecclesiae, qui erat suo tempore, lam non erant consentanea,
praesertim Doctr, 11, 312, ubi de apostolis vel praedicatoribus
fidei peregrinantibus et prophetis agitur. Quae autem Doctrinae
adiciebantur, ea maximam in partem e 3. Seriptura desumpta
sunt. HExempli gratia mandata, quae Doctrina c. 2 exhibet,
fere omnia dictis hiblicis confirmantur. Ut facile cognoscas,
quae sint aunctoris Doctrinae, guae interpolatoris, quae S. Serip-
turae, verba Doctrinae characteribus minoribus, verba S. Scrip-
turae a Pseudoclemente addita in versione latina litteris fil_Jlill.IIi.‘-'
expressi; verba autem biblica iam in Doctrina exstantia non
denuo nec litteris mutatis nec in notis indicanda esse mihi vi-
debantur.

Editionem Constitutionum .'t[l“-"l'i-lllt‘lllll ]u]‘iiH-i[u*m paravit
Fr. Turrianus Venetiis a. 1563, editiones novissimas P. A. de
Lagarde (Constitutiones apostolorum, Lipsiae 1862) et 1. B, Pitra,
S. E. R. Cardinalis, in primo volumine operis, quod inseribitur :
[uris ecelesiastici Graecornm historia et monumenta f,.“utll;li' 1864).
|‘_‘-t11lir.ii_’TlT textum |‘r']rn'f_3i editoris recentissimi, |||Ii decem codices
inspexit; aliquot autem locos, ubi Pitra per neglegentiam vel
alia ex causa errasse videtur, respiciens editionem Lagardianam

emendavi.

EPISTULA BARNABAE.

De ratione inter Doctrinam apostolorum et Barnabae epi-

stulam intercedente iam supra disputatum est, Cf. VIII—X. Ala

infra dicentur, ubi epistulae capita XVIII—XX ita recusa sunt,
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ut ea, quae e Doctrina apostolorum repetita quaeque Barnabae
sunt, litteris discernantur. Hie pauca de auctore et tempore
seripturae addenda sunt.

Non defuerunt nostris diebus, qui epistulam Barnabae apo-
stolo attribuendam esse censebant, quippe gui a veteribus omnibus
auctor haberetur, praesertim Freppel '), Jungmann %), Nirschl?).
Argumenta vero, gnae attulerunt, non sunt valida. Testimonia
veternm non omnino probant. Vix minus unanimes veteres opera
pseudoclementina Clementi Romano adiudicant gquam epistulam
nostram Barnabae apostolo, et nihilominus nemo est, qui opera
illa aliam originem habere ignoret. Quod autem maxime pro-
hibet, ne epistulam a Barnaba apostolo scriptam esse iudicemus,
est .-L'i'j}!t-l:l'zlf.' sententia de vetere 1'L'.‘~'E‘:Llllt"l1l.n, :|[|H51'-rr[r11‘lllll sen-
tentiae plane repugnans. Cum enim apostoli agnoscant, sacri-
ficia et praecepta caerimonalia testamenti veteris, modo ad tempus,
a Deo instituta esse, auctor epistulae eis omnem vim abiudicat
eaque nonnisi per errorem vel Satana Iudaeos decipiente (cf.

Y, 4) orta esse exponit copioseque demonstrat. - Num apo-

Barn.
stolus vel socius apostolorum talia scripsisse putari potest?
|':tJE]i|ir'JII valde dubito.

Tempus epistulae plures e capite XVI elucere putant, Cum
ibi de templo erigendo sermo sit ac Hadrianus imperio ineunte
[udaeis permissionem templi reaedificandi dedisse tradatur, epi-
stulam annis 117—120 vel 117 —125 confectam esse colligunt.
Loman *) nuper loco 1illo innisus epistulam ad annos imperio
Hadriani nltimos vel 135—138 retulit. At templum, quod aedi-
ficatum iri dicit Barnabas, non templum Iudaeorum lapideum,
sed templum spirituale vel ecclesia Christi est. Etiamsi autem
locus de templo® Hierosolymitano intellegendus esset, epistulam
Hadriano imperante confectam esse nequaquam sequeretur. Non
enim certum est, hunc imperatorem Iudaeis templum reaedificare
permisisse. Praeterea cum Iudaei templum, postquam deletum

erat, semper reaedificatum iri sperarent, Barnabas etiam priore

1) Les péres apostoliques et lewr époque ed. IIT 1870 p. 88 sqq.
2) Revue catholique de Lowvain 1882 f. 53 p. 271 sqq.

3) Lelwbuch der Patrologie 1881 t. 1 p. 53—57.
4) Theologisch Tijdschrift 1884 t. 18 p. 182—218,
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tempore de eo erigendo loqui potuit. Quam ob rationem Har-
nack ') nuperrime scripturam inter annos 96 et 125 exaratam
esse concessit.

Mihi tempus epistulae potius e ecapite IV definiendum esse
videtur, ubi rex parvus commemoratur, decem antecessores habens
eorumque ftres simul humihians. Locus haud dubie ex historia
Remanorum explicandus est, et Nerva revera undecimus ille rex

haberi potest. In catalogo imperatorum quidem nostro Nerva

duodecimum locum obtinet ; facile autem undecimus appellabatur,
cum Vitellius in Aegypto non fuisset agnitus. Idem vero tres
antecessores simul deposuisse dici potuit, et quidem duplici ex
causa, tum quia Vespasianus, Titus ac Domitianus unius stirpis
erant, tum quia Domitianus teste Suetonio (Domit. ¢. 15) duos
filios Titi Flavii Clementis consulis Caesares elegit. Nerva ergo
profecto tribus regibus simul depositis ad imperium pervenit.
Nonnulli regem parvam de Vespasiano vel de Domitiano inter-
pretati sunt. Sed ille, etiamsi iam Iulius Caesar numeratur,
inter imperatores nonnisi decimum loeum obtinet; hic quomodo
tres antecessores simul humiliaverit, plane incognitum est. Ita-
gue scripturam Nerva imperante vel tempore proximo exortam
esse¢ inre meritoque censemus. Cf. quae de tempore epistulae

disputavi in Theologische Quartalschrift 1884 p. 3—33.

FRAGMENTUM LATINUM.

I“I‘Elg_;‘]lli'tif'-mll Doectrinae i|]3rn~'tHJH1‘1II!| [:H._IJHJH:, :[Ilut] i hoc
libro quinto vel ultimo loco typis expressi, codice traditur, qui
in claustro Melk in Austria inferiore sito asservatur. lam a
Bernardo Pez a. 1723 in parte secunda tomi quarti Thesauri
anecdotorum novissimo p. 5 sq. editum est. Nuperrime O. de
Gebhardt primus animum ad fragmentum advertit eiusque fex-
tum in editione Doctrinae Harnackiana p. 275—286 recusit
illustravitque.

Codex, qui aliqguamdiu deperditus esse videbatur, mense

1) Die Lehre der zw. Ap. Proleg. p. 85 not. 9.
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autem Augusto anni 1886, quo in claustro aderam , rursus in-
ventus est. est membranaceus, saec. IX vel X, formae octavae
maioris. numero 914, olim Q 52 signatus. Continet primo ho-
milias super pericopas epistularias anni ecclesiastici a dominica
prima post Pentecosten usque ad dominicam primam ante na-

tivitatem Domini. Deinde sequuntur homiliae super epistulas

festorum Dedicationis ecelesiae, omnium apostolorum, sanctorum
marbyrum, sacerdotum et virginum atque nonnullae aliae. (Quibus
asnceedit fol, 114*—115* Ammonitio sive ]:l'il“l“('ii“ti saneti Boni-
fatil |'§I-I.-'i'r'll!'i de abrenuntiatione in h;l]diﬁ]ll:tie-, Fol, 115" de-
nigue leguntur nonnulla dicta 5. Augustini et fragmentum Doc-
trinae apostolorum. Hoe B. Pez una cum sermone S. Bonifatii

de abrenuntiatione in baptismate imprimendum curavit et ego

infra accuratius edidi, Dieta autem illa sunt verba, quibus Au-
gustinus librum de fide et symbolo terminavit, scilicet: Haec
ost fides. e JaJ-rrfr'.f‘.-' verbis tenenda i .w'lx)'mf';r,fr: nowvellis Christiants
datar. (Juae pawuca verba fidelibus nota sunt, ut credendo !'.ﬁ'sn".«-—

.\ff.‘lu'.n'r.rJr.rrfﬂ T ECLE .f.w’rh”:‘ { I ffrr”r.lir, (i) ;.la’.-'.ri.rII'IrJ.'.l_

f'rflr,fuu"rf!' Deo -
r'--.i‘a‘l"r' .lj.f#fJfl’l'"rf-"rf erHHr r'i'rHJH:.:.-" r'.a.'.'ff'-'r."'flrlm’n.-f, \.I']"HEL .«'.fH"J.f'r'H.'.u.rf nitur “f"fr-
quae uncinis inclusi, desunt in codice ').

(Quando versio exorta est? Inde quod Lactantius Divin. In-
stit. VI, 3 de duabus viis agens etiam de duobus duncibus
viis praepositis dicit atque sectatores viarum alterum luce per-
enni potiri, alterum ad occasum et tenebras deferri exponit,
colligendum esse videtur, hune scriptorem iam textum nostrum
latinum cognitum habuisse, qui doctrinam de duabus viis pro-
ponens solus imagines illas omnes exhibet. Praeterea denotare
licet, Lactantium Kpit. c. 64 praeceptis non oceidendi, non
adulterandi, non falsi testimonii dicendi propositis de adu-
lando agere et de hoc vitio dicentem propius ad versionen
nostram accedere, in qua (2, 6) Omoxpiric adulator appellatur.
Attamen Lactantium versionem legisse minime certum est. Diy.
[nstit. VI, 3 accuratius inspiciens cognosces, sententiis vel ima-
ginibus apud gentilibus usitatis enm commotum fuisse, uf de

ducibus duabus viis praepositis atque de luce et tenebris diceret

EY kG ',l"j'rrr.u.fr{.ulr,.'_\r-,-",.r_- flJ.l{_rr.r'{(;.’.-.'f;;'u'f,l'}' 1886 p. B650—B55.
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(cf. adnot. ad 1, 1), et s1 hoe ita est, alterl argumento niminm
ponderis non est attribuendum. Cum Lactantius Epit. c. 64 quat-
tuor tantum peccata impugnet et quidem tria, quae in Decalogo
gquoque enumerantur, dubitaverim, num locum seribens Doctri-
1
|

nam apostolorum in mente habuerit, et ex versione latina ipsius

u_ﬁ];r»_quiu €0 minus |‘|-|=|-ta-l_-ni.'|_ est, cum ad peccata desi

voce adulari sola excepta, aliis Prorsus verbis utatur (uam La-

tinus. Sin autem Lactantius versiomis testis non est habendus,
de quaestione supra proposita id tantum cum certitudine diei
Fu:i!'.-:i. versionem ante saeculum IX vel X confectam esse. (quo

hln]lujru :'lli]_l'_\ :\Hll'l-iit'i'l'i‘-:i.“' *:'I'i|l?'.l- 30, lll-lii‘:l.i* et

seudocyprianus,
Latini ceteri, qui Doctrinam apostolorum cognitam habuerunt,
ad quaestionem solvendam nihil conferunt, cum ille praeter ti-
tulum scripturae nihil exhibeat, hic loeum alleget ex ea Doc-
trinae parte, quae m versione deest. Attamen considerans, patres
latinos veteres nullam fere scripturae notitiam prodere, non sine
iure concludere mihi videor, versionem tempore potius recentiore
guam antiquiore exaratam esse. 51 enim Doctrina iam saeculis
prioribus apud Latinos circumferebatur, nonne mirum est, in
sermonibus ad catechumenos et competentes crebris, qui ex sae-
eulis IV—VIL ad nos pervenerunt, eius nusguam fieri mentio-
nem? Aut fortasse ponendum est, scripturam quidem dignam
existimatam fuisse, quae in linguam latinam transferretur, frans-

latam vero prorsus neglectam fuisse')?

Quomodo scriptura latina confecta est? Eam non puram
versionem textus graeci esse iam Gebhardt vidib. Latinus ali-
quot verba habet, quae nullus alius testis agnoscit, scilicet 1, 1
w saeculo, 1, 2 aeternum, 2, 6 cuptdus. Deinde 1, 1 nonnulla
exhibet, quae nonnisi in epistula Barnabae vel in Hermae Pastore

lecuntur. Porro ordo sententiarum 2, 2

3 1n fracmento latino
plane singularis est. Duo tantum commemorentur. Cum reliqui
testes, scilicet Doctrina apostolorum graeca vel codex Constan-
tinopolitanus, Canones ecclesiastici, Constitutiones apostolorum
et Syntagma Doctrinae (in quo autem mandatum secundum non
transeriptum est; Barnabas praetermittendus est, cum ordinem

',f',h.r-r_;fru;,i'_-.'.r-,u'f.' !'lr.lr.rrr.hr.-’_..-r-,l";,r‘x:.f'.f 1887 P 359—61,

1) Cf.
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sententiarum prorsus deturbaverit), particnlam mandato non ocei-
dendi inciplant et mandato falsi testimonii non dandi locum
andecimum attribuant, Latinus illud mandatum secundo, hoc

tertio loco ponit, exordium praecepto non adulterandi faciens.

Denique apud Latinum aliqua verba desunt, quae apud reliquos

st 2. 2) vel saltem in codice Constantino-

testes (se. o0 %
politano (AA% pepresTwpeves Tpoagel 2,°9) lecuntur. Interpres
igitur, cum a testibus ceteris omnibus tantopere discedat, vix
".\"’HI]'[LU‘ graecum fideliter transtulisse ]:|11:|2'|-1‘=|.=' est, sed [mtint‘w
inre est coneludendum, eum versionem ita confecisse, ut exem-
plari graeco nonnulla seu de suo sen de aliqua alia scriptura
adderet, nonnulla mutaret vel vmitteret. Alias statuendum esset,
illud exemplar una cum reliquis eiusdem recensionis exemplaribus
deinceps aut brevi deperiisse aut ab omnibus neglectum fuisse ®).

Warfield 3) quidem aliter sentit vel censet, Latinum non a
Jarnaba aliquid esse mutuatum, sed potius ambo, interpretem
et Barnabam, recensione Doctrinae apostolorum vetasfiore pariter
usos esse, et inde proficiscens, quod alias exordium Doctrinae
latinae vel verba: in his constituti sunt rr;alf_.fra'lF' dro , wnus r.'.'.er-'H'-
tatis, alter iniquitatis, non solum a Barnaba (18, 1), sed etiam
a Pastore Hermae (Mand. VI, 2, 1) pendere putanda essent, ad
sententiam illam reprobandam ita argumentatur: nisi stabu-
erimus, Latinum et Barnabam e communi fonte hausisse vetustis-
simo, nobis ponendum esse: 1) Hermam locum composusse,

et Latinum (casu) ab huius forma in illius

Barnabam deturbasse
formam redegisse; 2) Barnabam locum scripsisse, Latinum au-
tem et Hermam, alterum ab altero non pendentem, adeo simi-
liter mutasse; 3) Barnabam et Latinum invicem se non respi-
cientes ab Herma velut auctore loci principe mutuatos esse ;
4) Latinum a Barnaba atque Hermam a Latino pendere; omnes

vero has solutiones aequaliter a ver similitudine abhorrvere. At

2) Latinam Barnabae epistulam respexisse etiam Mec Giffert sentit
in The Andover Review ‘.rj 430—442 ef. VI, 84.

3) Bibliotheca sacra 1886 p. 106. The Andover Review VI, 85 sq.

Cf. stemma supra p. XXVII propositum. In tractatu priore, quem Schafl
in sua Doctrinae editione p. 220 —225 insernit, Warfield textum Mtinum

etiam Barnabae fontem esse iudicavit,
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de loco vel locis non illis tantum modis sentiendum est. Co-

sse et Barnabam et Hermam

gitare quoque licet, Latinum respexi
horumgue dicta in unum conflavisse, atque haec sententia illi
eo magis praeferenda est, eum Warfield praeterea ponat necesse
sif, |'_\;c|||[||;l|' 1llud sane antiquissimum, quo Barnabas usus est,

11 locos seriptorum diver-

i;:_]n rur't'lu[linm fiiisse, Similiter ||:_|||I] :
sorum similes in unum contraxerunt. Lectorem ad Tustinum
martyrem sufficit provocare, qui mandatum maximum vel man-
datnm amoris Dei (Matth. 22, 36— 38) ita allegat, ut verbis
quogue utatur, quae Dominus Satanae se tentanti dixit (Matt

4, 10) eisque, ut iam supra vidimus, etiam verba Doctrinae

apostolorum addat. Seripsit enim
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t_'i]i‘.[_‘\ i“f'l*“l'i'lll. iili-l'!']l['l'i_||]|| _||II_‘\'1"|'.||:i i".{hg'ili!].‘ll l'ljﬂ'il‘illll" '\I'I'I!Ii"\
Barnabae aliquot illustrasse et amplificasse atque Barnabae verbis

paunca similia e Pastore Hermae addidisse?




ADDEND A.

Ad Doctr. 1, 2. Locis regulam auream continentibus notatis adde

5. Au
ubi legimus: Ad diem et mortem latentis peccati lex ista est gener

-_-"|{.-1i1|i sermonem de .'\l\.'['lllli'?I[l vel ad catechumenos alterum e 6,

ulis
Quod tibi non fieri vis, alii ne feceris. Aug. Opp. ed. Bened. Venet.
1763 VII, II, 1634

Ad Doctr. 6, 3 ef. etinm Martyrinm Sanctorum Carpi et Papyli e
Agathonices, quod B. Aubé, L'.":_f..r-"r'.w et U Etat dans la seconde moitié du
[1I- sitcle 1885 p. 499—506, nuper primus edidit. Consuli monenti, ut
rificet diis, Carpus respondet: of Zawree voig vexooic ot $dovaw (p. 501).
Ad Doetr. 9, 2. Vitem David h
iciens Tust. Dialog. c. 110, ubi vitis a Deo et Christo salvatore plan-

commemoratam Behm l\l'|‘, 1 |r]‘ll

tata ipsius populus declaratur, vix recte, de populo Dei (enm capite arc
tissime coniuncto) interpretatur.

[. B. de Rossi (ef. p. LII) e disciplina quam dicunt arcani explicat,
quod Doectrina de eucharistia agens de mysterio corporis et sanguinis
redemptoris non verba facit, de quo praeter Paulum apostolum I Cor.
10, 16 lgnatius ad Smyrn. 7, 1 et Tustinus Apol. 1, 656—67 diserte lo-
quuntur. Verba Doctrinae 7, 2. 3 per auctorem Constitutionum aposto-
lorum idem censet ideo esse suppressa, quia eius tempore iam piscinae

baptismales exstabant, ita ut agua ad hominem immergendum necessaria
raro deesset atque forma immersionis, nisi baptizandus fuit aegrotus,
fere:semper adhiberi posset.

Ad pag. XLVIIL. Versio hungariea apparnit 1884 (non 1885) et
in ephemeride Maguveti-Bal (non Magneto).

Ad pag. LI addas: Bonhoffer, Der religitise Standpunkt der Zawolf-
apostellehre in Theologische Studien aus Wirttemberg VIII, 151—178.  Lu-

dovicoburgi 1887.
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DUODECIM

Doctrina Domini per duodecim apostolos ge

[. Duae viae sunt, altera

tum 1interest inter duas wias.

Titalus
auctore facile omitti potuit, ¢

dug esze widetur. vero ab

1m
L

18

verbis Tabre movrTe moosTOYTE: Ba

clare partem alteram incipere indi-

caret. — Voces .l'l.l.ir;";dr: Ty TG TOLWmY

ot
tura 1
Act. 13,

TOoV rIrr}.lr_‘-:rrJ__;. [T Toa

dedeyy) Tob zvplov etiam in 8. Scrip-
intur, illae Aect. 2, 42, hae
Tht. 25 0

Stdaasnciio

nn. o r'\ruh-'/y'l_ TOD

Xotogrot commemoratur [ustinus

,-'\]IH]._ [, 53 Tig oot TV amocToioY
aurob (se. Iyoot) diudeyijc mentionem
facit. Auctor lesaia
|::'1':tl','["‘|||_l'1 II ineunte ut videtur eco
ed.
Z-_-'[‘!'J.}'.liT.. [‘.“}J!'i‘i{fj ;I.I.]‘.'r.':[ﬂl'ﬂt:' ]-I':Iu':'t;.l',:-

Ascensionis

seriptae) c. 8 Dillmann p

- =~ o 3 - | -
turos 3 diseipilos eius doetrinam

duodecim apostolorum. Vocem dd-

dexee Warfield (Biblioth. sacra 1886

p. 110) in titulo breviore, quem
lum genuinum habet

putat, eum neque a Latino neq

patribus scripturam laundantibns

agnita sit. Sed res ex contrario

evenisse videtur.
similiug esf, titulum a patribus ab-

]_I'.I[I.l_fll- I'I|;]|j ‘.|"'i—

breviatum guam a librario amplifi-

APOSTOLORUM,

tbus tradita.
vitae et altera mortis, sed mul-

li';l':.*' :Ilc'll't' est: o

Auctori vos '-=f]|'u||i|-’1-
que addenda erat, quia etiam de aliis
apostolis quam de duodecim logui
03 80 1 gt &
De In 8. Scriptura sex-
via Domini et

hominum

mortis dicit.
'LI':..l"l'il, \ ]
loguitur. Clemens Alexandrinus cum

AR . 664 Pat

de wiis bom

apostolos et prophetas

credere :a].i-!i.'i-i ]HI~.-E' 21m
initinm Doctrinae :':'_|u|.-ic~]-:!':.:|; ante

habuisse, s vero non est
Ccerta.

i, 5.

Clemens potuit etiam I Ioann.




TIHUT OV ¢
X

devzepoy Tov TANGLOY

DOCTRINA

GITHUELS TOV JEQY

3 ’ !
TOV TLOLOGVIY O,

goU (WG CECUTOY ' TTaVI¢ 68 006 EQV .'J'av_).rr-

3 got. wol ob diiw wh mofer. 3. Todtwy 68 Ty

r””_' :l\,rI JGIL o Lol Ol AR VT 0L, ke JUT e TV
i B 7 i J ‘39 - \ ' .

_.'\','J’nf:_l',»' 'r‘ ';‘.5]:'2»’”!' EGTLY ol T"ff hi'-’l.”:- ElLE TOVS HEKT ({:H'JIH-{'I s f-'ll'1‘”"

2. womroy o (TEHGELC #TA, | Vocibus! 29: el dow 7y .'I.'r.-;_if.l: EOVTOLC ;-_.'-

romTov et devrepoy et mandata amo

Dei et proximi coniungens auctor

ge Novum Testamentum re-

spexisse, ubi verba leguntur Matth.

Y g-

ey

22 37—89: Mare. 12, 30—31
mandata diversis

Deut. 6,

tus Testamentum

exhibet, alterum

terum I 19, 18. Primum man-

s abbreviatum redditur.

Or Non s0llnt vocem .‘.‘.'"{arr.-a' ante
sed

ATH

JFEOY, etlam veroba sy oLl T2

n||ii'1-=|.\' o

amisit,,

e Gov

dus amoris exprimitur. Altera ex

parte addidit zdr mowjocyrd ce ex

o
EV oAy du-

TOV TOUGRVI(L GE.

VT OF zr)‘..|

Matthaeus 7, 12 mandatum his verbis
TYTE 00y Ooe oy PEintE

i

|'\I’|I}u'l_‘

! 5 _ ¢ o
LV TTOMDGLY f"_.u'-'l'n.f OONToL, OUTwg

5 E
TOLELTE CLUTOLS:

Similiter

Lucas f . Evangelistae igitur vo-

cem w7 omittunt. Hodem autem

modo quo in Doctrina, i. e. negative
sententia a].'u.'l

f.'\[':'(‘.":‘il- persaepe

. In eodice Cantabri-

exat:

veteres
ens1 et nonnullis aliis codicibus, in

lrenael libro adv. haeres. II1, 12, 14
et in Cypriani libro ad Quirinum IIT,
Hartel 1, 184)
tanquam additamentum ad Act. 15,
Act.

EGOH G0 TV

119 (Cypr. opp. ed.

20 et 29 legitur. 15, 20 enim

post verba

[} = 3 oot y -
JUGET Y Ty Eldwhwy xol TF

Pl |

veloe #al TOU TVRTOD 20U TOU QLUETOC

additur: xel doc Uy SEAWGEY qUToic

yiveothut, Etepmg uiy mwoeely, Act. 25,
; ¢ / :

¥ 0 £y {
VEGMEL, ETEO Hr‘.
L L

rwoueire.  Of. West-
The New Test, Notes p. 9.
Similiter Theophilus in libro ad Au-

BE

sanctos E-I'll}!illﬂ:r-\ Nnos |--[||L'-

4 postquam dixit , per

veqHar Wl Tie adEul

tov sidwloloroslce xel .wu.'f;."rr_- et
3 ! fELEC

POVou, TLopve " ®AOT 7e, L ff-.r.'-’r"l'rj‘r.',_'_
3 | L - =

e ) bV i e
OOX0U WELDOVE, OO0y TG HOL TLHONC HGEA-
2% 4

yelee zel dzedapaloc, pergit seribens:
zol movTe Ooe v un FovlEtar -
Sowmog tevrd yivese, ve undk ¢l
Deinde sententia legitur in

.'?rl.-.r:
1ili libro Allegoriaram
[T, 51 (Ed. Zahn, Forschungen 11, 61),

1n 1nsc

Psendo-Theop

riptione [uliae Concordiae in-
venta (de Rossi, Bulletine 1874 p. 137),
Vita al,
ubi Lampridius narrat, imperatorem

et in Alexandri Severi c.

clamasse saepius, quod a quibusdam

sive [udaes sive Christiamis audisset

et teneret, itll-.gllt‘. PET pracconeém, cGul
aliguem emendaret, diciiussisse: Quod
tibi fieri non vis, alteri ne feceris;:
quam sententiam usque adeo eum
dilexisse, ut et in palatio et in pub-

cribi inberet.

licis ulu,‘rii_:';]:. eam pe
In Recognitionibus Clement. VIII, 58

haee 1

nntur: Omnis propemodum

actunm nostrornm in eo colligitur

observantia, ut quod ipsi patinolu-
ne hoc aliis inferamus; sicut

mius ,

enim ipse oceidl non Vit

Caveas opor=-

tet ne alium occidas, et sicut tuum

non vis violari matrimonium, nec

tu altering macules torum, furtum

lr.l,[i non vis, nec fllr‘{! facias: et intra
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gelista landatissingul prae-
ceptis ad perfectionem christianam
pertinentibus concludit: #oeade oLy
vuele TEAELOL, MGTEY O TWHTHO VROV 6
2y toig ovowvole tédede fotev. Vox
etinm infra 6, 2 lewitur; verbum
zehetovy 10, 5; 16, 2. Cf. Matth.
19, 21. Lue. 6, 40. -
xth] Matth, 5, 41.

ticulam non habet., — faw r'-E-.ng, 2TA.]

ECY oYY CEOEVTE
i 7 a1

Lucas hanc par-

Matth. 5, 40, ubi autem voces {ue- |

(l||.l,r|“’|'l T est

{

nraehe illi el alteram, et eris

-'r.fr.l!: LT :’IJIIJ?IJ .rf;;r,

palliwm  tuwim, da et e twmecam; si1

Y ,',fj.f-.".-:_-c_' neque enin

rioy et yrdw invertuntur. Lue.

ordin

o e 1d
5 yvoeces eodem guid

snit, quo Doctrina, sed alias alb

textn

x| Lin

habet. gsententia h
YEersus
haeum deest.

L
tiam Diatessaron exstat. In hoe libro

pud Lucam, una apud Mat-
Utraque vero in Ta-

307 -

praeterea guattuor hu

in eodem ordine quo in Doc-

trina leguntur, et gquarta in ea for-
in hae, neque vero in 8.

‘a invenitur. Cf, Zahn, Ior-

Uonsensus ;l_ill:ﬂ_‘

7
SOl en I,

ab alt

tantus est,

pendere iure meritogue cer eatur.

, auctor Doe-

(Inis antem posterior

trinae an inus, vix dubium est.

otdE 4 ‘irdh'l'f{fll'.'l’! geilicet gmenrely

oV TWY dLegn-
4

Teo’ doefny xul LE0ve
watewy oo oy Xototieyoy, ut inter-
pretatur Bryennius, Ioannes Clima-
menis laudato,

ens in loco in Prols
qui hue pertinere videtur, summum

Aium in eo esse dicit,

!'.L":u1-'-|-: fasti

quod aliquis ea, quae ipsi auferun-

iamsi potest, non repetit.

5, muvrl #vi.] Haec sententia le-
gitur Luc. 6, 80, ubi autem pars

altera 1ita :eil:]||iiil':lii est: 2ol amod

o clpovrog o oo pi dnodvee. Mat-

Si quis tibi plagam 5
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) OLYEVUELS, GV TUlO

24 Lt B po s
EY @uopd ouo

yeboerg, od

EVOELS 5

thaeus b, 42 nec secundam ia;u!"u'll'l r;u':rwH1|_-_u-n'|'--'u], ."’;; -Sinr')y.'-'r;.'.f; Zahn,
nec vocem mevrri habet. Hune ver- | fegwrdry Potwin, etonrad] sc. in

at autem

sum eb 4, T u,\'cr.'!‘i]mH Hermas in .‘"l.']'ignl-lrzl. Cf. 16, 7. Quae
Mandato II, 4—6. Cf. Prole
— itge xth.| Similiter Zabulon in | Taylor, The Teaching p. 11 —1

exit?
de

In ~I:l.1\|}'|'

mena. | Seriptu

L, quam &

1. patriarch. VI, 7 dicit: | verbis Gen. 3, 19 cogitavit

L1l |l|:

X000 VULEDC OV, TEXVE OV, EE 0y TTHo-

pane, 6l inter-

manus t

s vpiy 0 deog, adiwxpltwg o | P 8 lmple su-

et de fructibus la-

griaryviCouevor Ehette xol maotyere | dore la

vzl avdowmm v ayady xeodio. boris dispone, dum quaeris, cui des;

/

.'.rf*,f.lcr_u.-u_' — .'lI',l'rI,;_f;]'. Gf _“-]'.I]‘-‘II.-I. iy | ¥

: labora tamdiu. donee cognove

ntur, | cul des. [?|||-!'.t-|'|-i;|1'-||'_| VEero |‘3\'-'lJl[aH-

ubi misericordes beati praedi
itur,  Inprimis

Hune locum aunctor fortasse ante | allatis non confi
Pseudo-Athanasii in Quaest.

g8 habuit. Verisimilius autem

est eum mandatum respexisse, quod | ad Antioch. ducem 88 (Mig

e, P. Gr.,

versu ineunte legitur, sc. mavrl 7o |t 28 p. 6511 el ddloc rdiy o (addg

20, 11 scri- | zov yeomovov & (dlov idodrog mor-

airovvel ae didov. Sira

{

bt : ¢ TOV JEceupdy cov xat £ | 0TVTOC GUUTIUFELRLY, XEE ETEOOC O TOU

rolde vplotov, #al AVGLTEANGEL GOL| (yOVYTOL TOD GO dWowy Xl TooG0-

piiilor 1 wrog, locum nostrum ne-

\ ; iy -
TO JOVELOY, QUL T Afdid owy T

wovtt xrh.| Cf. fragmentum sub | guagnam illustrant. Sententia

nomine Clementis Alex. litum, | rissima est. De variis eleemosynae

||!.m! L";*['!‘i]u\i i]l [}"-:l 'IJllH‘]Ii'—, — --':"[j:'L'i::.I-A aoens I‘.—wlll]l'l-.-ll.|'.;|;|[]_'_.-;j'|:~;

ev ovvoyy] el quiceiy Matth. 5, 25. | dicit, eleemosynam agricolae, qui ex

o EQ Lot
12, bo. ovx E&

)'..‘-J,J'aj.'u.:a /{_;' ]||'r31|r'i(> gudore misericordiam exer-

valere ae pluris aestiman-

Matth. 5, 26. Lucas 12, 59 non vocem | ceat,

xodocvrny habet, sed lemzdr, et post | dam esse, quam eleemosynam prin-

o 1nse particulam el cipis, qui ex domis et proventibus
0. 7 .\1‘v'a|]:r!lfj.]"Ii'._ll.'a_-nui-,l-;'| | idow- | det, |‘.|.|E:|'|' argo misericors oOppo-

garew em Br : idowtdrw cod, con idgv- | nitur diviti benefico, cum in Doct




DUODECIM APOSTOLORUM I, 5—II, 2. 9

}Nlt.l’.‘-'.. 5. Ommni !J.r.-’.rm";' te tribue neque repelas; ommnibus enim
pater vult tribui ex suis donis. Beatus, qui dat gsecundum man-
datum : innocens enim est. Vae ei, qui accipit; etenim si quis
indigens quidem accipit, innocens erit; qui autem non indigens
;wri}{;{, rationem reddet, quare :n-r--lu'l'ii et ad iiliill: in vineulis ¢
constitutus inquiretur de eis, quae fecit, neque exibit inde, donec
,'f-xfl.'f'f'af”'f'f ur.l."r-.'-'\';a,..u.'ﬂ.f -'l.lrhfn"-;'r-'.-r-"r.ur. 'i_ “'I'd ||.|' ||];[|' re 1!ILIJIEIH‘
IEEE"-IIE!I est. Sudato f-'rJfH-”M_-'fn-'f et 1 manibus tus, donet cog-
noveris. euwt des.

[I. Secundum autem mandatum doctrinae: 2. Non oceides,
nwon adwlterim fucies, spueros non corrumpes, non fornicaberis,
non furaberis, non ineantabis. venenum non miscebis, non inter-

ficies foetum in abortione neque interimes infantem natum, non

diserimen eiusmodi non fiat. Aucto- | forte el non essedandam.

nt,

remn insuper Gen. 3, 19 non in mente Praeterea ve
habuisse inde sequitur, quod non so- | non auctoris, non nimis urgenda sunt.

EEail. el

dedecyijc de mandato secundo vel

devrtpny EVTOARY

lum sententiam, sed etinm verba a

i-
[taque fatendum est, | 77c

Seripturam illam nos latere. Sensus de mandato amoris proximiintellexe-

est: maneat eleemosyna tua in ma- rant. Com autem in parte praece-

1l]l.|--l.- i'l;.ﬂ. l||.-!l.:'.i‘-¢ B0y I|I'.-r|i I. re= Ii"‘_li" non I]l' IiI.-r-lI W0 l>‘-'i|||l'| l\'-'| ||.-

ratur, verba

mMOris L"'

tinetur, ealida fiat, donee cognoveris,  man

aliter explananda sunt. Auctor in

ent des. Similis sententia le

rte non mandatum secundum

Sirach 12, 1—6: gav £0 ouye, yrw

TLVEL TEOLELS #TA. aem S8Crl A 1 -»_I-]L e, Eod !-l)l:|" a4l mendia

LXX 29, 12, postquam versu prae-

cedente ad dandum adme

tum vel alia mandata ad sententias

|.r--.|u_|.-i|:|n' .-\|||i-';’l]|]..- «.-\;hi-

quitur, ut alins verbis

wieigoy EhenpooTIny v TOIC T

\ It : - :
goy, oL QguTy GE Ex TLOLOTC dicam, atlonem senten-

aoata 29, 15 ver- | tiarum, guam suj incepit, expli-

scanoEwe, cum Yul

| :l'l!-fil_"'l". |\-

tat: conclude eleemosynam in corde | cationi priori alt

¢ pro te exorabit ab plicationem autem illamm non simpli-

!1;||L1|:'l'i.~'. el
sed aliam exhibet,

omni malo. { byll. I1, 74 ex- | citer contim

hibent: (domar arayvev yeol yoycove | Tespiciens Matth, 19, 16—1%, ubl

TEORaYoV. — WEXOLG &Y yvae T. d.] nus descriptionem viae vitae
His verbis

nuit, quod supra. verbis merz

auctor mandatum dimi- | isdem verl ..-'i|]|'fl|ii, adulescent1 in-

ranti, quid boni faciat, ut ha-

ent vitam aeternam vel ad vitam

alrovvti of didov zTA. proposuer y
Attamen non plane sibi re it, | ingrediatur, respondens: Non homi-

Non distinete saltem dicit nonnullis | cidium facies, non adulterabis ete.




DOCTRINA

3

¥ bl ] L] - - 3
JWTEVELS, OUX TELIVUNOELS T TOU ﬂArl:u'Imr. 3. Ovx 78000~

WEVDOUCOTVOTOELS, GD RUAOACYTIC ¥
' - N - |

{. Odn goy oyvolwy oLOE OLYAWGSCG

00 Afbm Boviiv
Tl ] |

¢v ¢, Barn. Const, ap. : | bentem Dectrinam apostolornm ante

— Mandata ot PO oculos habuisse. ].'-.pixr'ui'_';Llu Barnabae

VEVOELS, OO MoLyEvGELe, oU xiéwee et | 19,4 eum respexisse minus verisimile

(v. 3) ot ,r-;|-.‘.,.,”-{,;fi,;";,:_e_-_ Exod. 20, | est, cum In ea duno mandata (ot

13—16 aliter disposita, Deut. 5,17 —20 | xAdweeg, ov wevdopnprvprnoeee) desint,

enndem |l'|'||;,|,1|_']‘_‘, obtinent. | — o1 ,‘T-r*.lr.\rulr :fr]ir.l‘jl;."ﬂ'__| _‘\]':ll']dilll'-ln'. iT!

autem in nota praece- | Decalogo non legitur, exstat autem

mm Lev. 18, 22;

2 [ Cor. 6; 9.

ndato ov|aliis verhis expre
20, 13. Cf. Rom. 1

dente 1|||'||-.n-.xi_-'-| et eum ma

=]

1 sint adie

] \rl_.':’i-jll.a.{i'[)fjla,' ol 1

-

ba weeree Toi .'r.-"_r.,u;.l'm' GOV HepTY Auctor hoe mandatum et gequens
legun- | praecedenti addidit, ut praeter adul-
1 castitatl

quae Deut. 5, 20

Vetus

entum, | terium etiam alia pee

I 01

19, 18 respexisse putan- | adversantia interdiceret. — ov mog
dus est. Animadvertendnm est, quod | »evosrc] Haee verba nec in Decalogo

etiam infra c. 3 et 5 catalogi pecca- | nec Matth. 19, 18 leguntur. Cum

libus plurimis

torum exhibentur et ubique homici- | autem formicatio gent

dio primus, adulterio vel fornicationi | non illicitum esse videretur, manda-
socundus locus attribuitur. Similiter | tum iure ab auctore appositum est.
hic et c. b furtum et magia vel ido- | Cf. Tob. 4, 12. I Cor. 6, 10. II Cor.
sdunt, cum 3, 4 ido- | 12, 21. Gal. 5, 19. Eph. 5, 3. Col.
-] Cf.
xthA.| Clemens Alex. | Act. 8, 9.11; 13, 6. 8. — PO UEHED

[ gerg] Cf Exod, 22, 18, Sap. 12, 4.

i dexddoyoe # die Mwi- | Gal. 5, 20. Apoe. 9, 21; 18, 28; 21;

lolatria furto 3, 5 anteposita

. — |8 5 IThess. 4,8 — UEYEVGE

n fJJI.f;‘.’,‘-J'li

12, 89 1 &1l

GEWE . .« TLEQLYOURPOVOR™ OV (LOLyE {- 18+ 22 15. Vox cum veneficlum tum

Gele, ot eldwloluronesie, ob mwewdo- | incantationem  sen artes magicas

e in

GELS, OU

TUOHTELS. f. |’:li'lli"_'_‘. [T, 10, B84 |W.
)

p. 223. Protrept. 10, 108 p. 85. Cum | demnantur Levit. 19, 26; 20, 6; Deut.

o 4_'-.'-;-rh4.u.rg\a- sicnificat. .\];1;_'.'in et ])l‘iln-r'li,_

T. praeter locum laundatum con-

m in 8, Scriptura vox maidogdo- | 15, 11. 12, — 00 (Pov. TELVOV 274 |

onjoere non exstet, conicere licet, doc- | Etiam hoc erimen apud aentiles usi-

torem Al

candrinum verba illa scri- | tatissimum erat vixque eis illicitum



DUODECIM APOSTOLORUM II, 2—17, 11

{'HJH',gf)j'j_il,‘.'.r'r",\' quae sunt !:;'n,r','mr' tui. 8. Non _[”,..'I.a.r,-”_.",a'_\-‘ Hon _I.r'f,-,-’_
sum testimonium dabis, non maledices, iniuriae acceptae non
recordaberis. 4. Non eris duplicis sententiae nec bilinguis ;
laqueus enim mortis lingua duplex. Non erit sermo tuus men-
dax neque inanis, sed repletus opere. ©. Non eris avarus negque
rapax neque hypocrita neque malignus neque superbus ; non capies
malum consilium adversus proximum tuum. 7. Non oderis guem-
quam, sed alios argues, [aliorum misereberis|, pro aliis orabis,
alios amabis plus quam animam tuam.

esse videbatur. vevyn Sty dnoxt.)

Cf. Sap. 12, 5. ovx EmeSvunosic T.

r. A ] Hoe mandatom Matth. 19, 18

non ll':_'{ihll': ab auctore ex Exod.|et 6, 11. I Clem. 89,

20, 17 vel Deut. 5, 21 adiectun

et verba 8. Scripturaeabbreviatasunt. | tur.

r“"tr".'l.'uy;—_'r;,ai.'.'._" Verba exstant 7. 8. ote ot .'-',3_,--.1:.:;,--“ ¢, Uanon.
Matth. 5, 33: sententia Exod. 20, 7 ;| eccles. : om cod ."_a_:r}';'.'.'_'! Cf. 4, 3;
Levit., 19 12. Dent, 5, 11. Periurio | 15, 3. ot 0k flenoeg Cf, Tud. 23:
3, 7 blasphe respondere vi e obe utv 2lseire. Verba in Doc-

0. | trina apostolorum per lapsum libra-
Cf. | rii e

-.',| Cf. Prov.

= XUX0/0Y TG
&

e =sane

':I'ill‘.".‘l'

Matth. 5, 22. VI GLAGRTTE

Barn; 2, 8 (Zach. 8, 17). 1 Cl

62, 2. Testam. patriarch. VI, 3. | compilatorem Canonum ecc

t, nec est verisimile,

2, | in locum guad

wiastico-

m tran-

4, r‘!_n-:l‘,:_q')ljrirl?' Cf. Prov. 11, 13, Si-| rum ea de suo in textn

rach 5, 9. 14: 6, 1; 28, 13. Vox|seripsit, inseruisge, Cum autem res

ah;-]'{;J.ur,r;J' in 8. Scriptura non esstat,

3

— meayle . . duvarov] Habes hac

¢ ver- | inclusi

]
1 |

VII, 5 ad dubium solvendum n

ba Prov. 14, 21; 21, 6.

os impiornm Vel labia peccatorum | confert, gquia valde aberravit et
19

1nam ex-

,13; | tius Lev 17 quam Doct

[c appellantur Prov. 11

Sirach 51, Z. Peeudo Athanasiug in -:.-!"qlai’ — ove d& o

£ i .
SrEn T v ny
LEQ gy

Syntacem. doctrinae e. 2 et in Fide | gov] Auctor igitur non vult, ut Chri-
Nicaena (Migne, P. Gr. . 25 p.

1638 seribit: VHGTE vy 8 a2l wolt- quamnm animam suam, sed P

tianus omnes homines plus

revbpevog (xotraloueros), Piéme i | tum, scilicet fratres
guatode” 1 yéo puolmalg Teyls gore | Supra 1, 2, ubi de amore proximi in
nniversum loeutus est, verbis 8. Serip-

Tot |'l:’f1|':{'a.}_rje‘,
turae usus est, Barnabas phrasin

5. uspeoroutvos moaset] Christia- |

nus non solum dicere, sed etiam fa- | ¢

gp T oy ter adhibuit,

b etiam 19, 5, ubi man-

aC

cere debet. Cf Matth, 23
1, 92. I Ioann. 3, 18. I Clem.

datum amoris proximi definivit.
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Primus eapituli versus man-
cenerale continet In versi-
bus q |i]|||'=.-- a\-|||';‘_---‘f| 18 1ta de pec-

catis eravioribus amtur, ut

indicentur, ex <E.||§|'i~' oq !;:'-;Ii--i.«rnn
Lur. Hi v in duas
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GEYTWY Z2TA. CONCITU

mand

totam

nabag

ondent

partem vel versus 1—6 omisit.

1. zézvor wov] Haee verba in hoe
untur, st n-_.-:l

capitulo quinguies

n ¢ ulo pr

eadem :~:||-|.j||-\ 1

|J|.”.\.

CEXVIEE 30

I, 14;
vel

antentiam
vidit '[aylor

I'almud

b) exhibet.
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toc| Cf. Matth. 5,
] semper hono sensu
5, 1. Znloi

;! |-;|1'r'_.i__< recensen-

T:r..-‘.r';.'.l;,_'-i in N. T.
ltem I Clem.

i etur.

autem int

0pPE

11 Gal. 5. 20. |':4_|I|r'[]| loco vocem

£ilor sequuntur voces Svpol et coi-
» hie I

liceat,

untnar,

Deteee, eaedem, (1

auctorem

ita ut concludere

haee seribentem illum S, Seripturae
locum in mente habuisse.

ST .",u.'_Je'lu;Jr;I.__- ;_rj,.| Matth.
5, 28 Dominng dicit, omnem, gui vi-

em ad concupiscendum

derit mulic
edi1n , -I:||."| '|I||"|'|'IJII1\I|“| es8e eam 1n

corde sno. — |"r";]-ﬁ_r}:_{ Seedroc)

g prees
VI, 6

hibent {IHF_"J.nJ[ Godeog. | i 11 Petr: 2,14,

etiam in Canonil

:".Iil,'ill

£X=

stitutiones apost.

h 26, 9. Testam. patriarch. V,
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APOST

DUODECIM

I1I.

2. Ne fias iracundus,

Fili mi, fuge omne m

est. duert

JLORUM I1I, 1—6.

alum et quodcunque el simile

enim ira ad caedem, neque

vehemens neque litigiosus neque violentus; ex his omnibus enim

caedes nascuntur.

concupiscentia ad fornicationem ,

neque oculum extollas; ex his o

tur. 4. Fili mi, ne fias auspex

triami, neque incantator neque

3. Fili mi, ne fias concupiscens, ducit enim

negue verbis 1|||‘|1ih|:< utaris !
mnibus enim adulteria naseun-
, quoniam 1id ducit ad idolola-
mathematicus neque

magus,

neque ea velis videre; ex his enim ommibus idololatria nascitur.

5. Fili mi, ne fias mendax, qui

a mendacium ducit ad fartum, 10

neque argenti neque inanis gloriae cupidus; ex his emim om-

nibus furta

id dueat

Fih 1

ad blasphemiam, nequs

nascuntur. 0.

Lev. .19,

Irenaens

26. 31
Adv. haer, TI,

necinvocationibus angelicis facit a

5 seribit:

li-
quid ecclesia, nec incantationibus nec
z‘u'ii|||i\.-, prava L-urEa_..x[i ;:lu-__ -‘-.'g‘ﬁ [lll.ll_-d-:
et

gens ad Dominum

pure et manifeste orationes diri-
Elip]mi_\[u;.—c 1n=-
cantationes Philes. IX, 14. 15; X,

1r1]-|'it11i. I'|'|:|"-',Ji'-i'\ i'lll]l!]lt_'|1|||t'.|f.

90

od. £le oy elidwioletoler] Auctor
: .

IV, 19

NopUlapyvole TE0S ELOWAR  OUIYEL,

Testam. patriarch. seribi

Doctrina autem infra v. 5 avaritiam
fontem fturti declarat. — podyuare-

#6¢| Tertullianus Adv. Mare. I, 18

Marecionitis obicit, qued sint pluri-

mum mathematici. Hippolytus Phi-
los. IX, 14; X 29 tradit, Elchasaitas
superbire astrologia et mathesi et
magicis artibus nepLzadalony]
Bryennius allegat Scholion ad Con-
stit. apost. VII, 6: mepueadclooy o
dite Guowoy doxdv zwllew vicove 1)

apceorice, et ad VII, 82: mepucdal-

oety Alverwe o Udeow  Empoolvey
€ y £

g ' 4 = A
S0XEVHGILEVOLS UET EMWONS ELC XU EO-
o 078éy zwe. Cf. quae Philos. 1X,

15. 16 de baptismatibus apud Elcha-

ni, ne tas morosus, ({’]'llliillll

- ill.“tlll'!].w negue I]|1|\!'H|Jllr~: ex
saitas usitatis narrantur.
5. Priprem huius versus partem

laudat Clemens Al. Strom. I, 20, 100

18

Seribit enim : (k Tog

377 tanguam locum Scripturae,

8C. qui ea, guae
!

sunt barbarorum, sumpsit et tan-
quam sua praedicavit) elémrne vmo
e yoopie ""'.Ii”-'“""' gnel Yooy, vlE
.“':.' VIOV WE 4"r;'|'r|._" rirh‘;'.'--" ;'fl‘y T
WETG L .‘[:Jf.l,' Ty zhomny ‘L“.Ilu| pro
téavoy pov . . yeg ‘e ponit ik

momenti

r'.,l,'-,'n":‘JF TOOG, nullin

. El

T,

#Zhomiy|
Taylor p. 30—38 ad haeec verba Her-
mam Mand. ITI, 1—2 alludere putat

Eqguidem mnon tantam locorum con

est. |'Jrlfl.;‘: A

nexionem video. rheoyvoos zTh.|
adnotat. ad v. 4.

Haec

Cf

6. wyoyyvoog) vox praeter
hune locum, Constit. apost. et Canon.
eccl. Theodot.)
re videtur. Cf, -“1'-']'I|.;|lll;.-.'Hu'.\'

[ud. 16

Philipp.

0aR

nonnisi Prov. 16, 2

commemaoraniur  yoy-

2,14 et I Petr. 4,9

YOVYUG LY, l{‘ljl'.
i o

Dap- 1, 11:

AUOTEL
o/

habes ywolc
10, 10: .-;,.f.'l.:

-'I'-rI.'a'rl.'j' r:fJ'F.'h; .‘.'.-i..-'-‘-. =

IT Petr. 2,

PuhaEacde yoyy

f_'t"!.h-_r‘.'rj__l Y i) B 10:
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o
OUWTELS

JELG

Shea -

i rﬁr'|_3|”_7' 0V TOELOVGLY,

atdadee

_Jhu\'?'-'.‘_,. _'JI"J'-'I.:‘H‘J!::J('!J':._ Haee vox
solum hic et Constit. apost. VII, 7

Prov, 19, 19 exstat zaxdgowy.
£2 Yoo TOUTOY #7h.] I Tim. 6, 4
Paulus scribit: &5 dw (Cyrijoeoy i
r.l;'.'J.'»’f’_x."r'iJ'l :'.'.J'.'-Ff'-:.f rjr.'}r'u'al,_', -':-Iir!’_'-
Pheagpyided, ete.
7—10. Hic auctor ad formam prio-
'k I]]i

ClIm |'i':=".!'"!1,'l"‘.'f connexam esse

Particulam aunfem ar

rem

d¢ indicat. Versibus quattuor Chri-

atianus maxime ut virtutem tx.:]]]pl:-
rantiae exerceat admonetur. Man-
dafa officia Christiani erga se ipsum
continere dici |I|J.‘¢*-'Hl'.f

12. Eph. 4,
Vox vocibus

7. mopavg] Cf. Col. 3,
[ Thess, 5, 14. 15.

"-'J;';'r'rar:; et f.'r'fh’-_'mr_; v. B Ol'r]ll.ili“il-lll

a0

o iy

y
est. — ot mousic »Tl.] Matth. 5, 5.

B. waxoddvuog zel flenuov] CL
Pe. 102, 8, ubi Dominus olzriguwy

LV, LEXOOVVROE XL TTOAVE-

DOCTRINA

TV TWY

wol Ehefuwyv %ol duranog nal fgdyos

r

BAaspnpiot yevwdYTaL.

0L TEQUELS #ATOOVOUY)GOVAL THY YTV, O, I'ivou

woil dyadhtg ned
Ody dddaetg

S U e Gl gy
AOAATT|GETL 7]

TOTELVDY Vo~
VEOYTILLTE g GYyohd Tpoo-
| it | = i ]

oyov Tob areod
= RUELOY © GUEY

émovarmadic
BE L OILEVOUE * LY

v
| T{n:_L'f.TE‘),

Acoc praedicatur. — fotyrog] I Thess.

4, 11

Paulus lectores adhortatur gu-

loTiueioYur Hovyeley, — TOEUWY T.
Cf, les. 66, 2.
9. oty vpwaeg d-| Of. Sirach 6, 2:

Endone GECVTOY EV
Matth. 23, 11. 13.

aviov] Cf Rom.

FOVAY !."I"x.'l._'

%

o

== . LETL

o, {
iR s A

vl ALY, CLAACE L. TUTT
12, 16 pedy To0 vymjAct pQOVOUVTES, GAAL

= -~ ¢
TOLE TOMELVOLS rJr_'?'r'_'.{f:;.'HIH:-T'IH-

10. z& g. 0. &v. o @ TOOG-
désy] Cf. Sirach 2, 4: maw O Loy Em-
wyiy o e Rom. 6, 28. it
G0t ovdEY Cf. Matth. 10, 29, 50,

videtur Oxi-
Cf, Pro-

Hune locum respexisse
genes De prine. III, 2, 7.
lecomena.

IV, 1—4.

ecclesiam et

Officta  Christiami in

atres exponuntur.

. Aaiotvrog] se. prophetae vel

apostoli vel doctoris vel episcopi et
ut ex sequentibus (11,

Hebr. 1 ﬁ‘ 4]

diaconoram ,
2. 4: 15, 2) apparet.



his enim omnibus blasphemiae nascuntur. 7.

tus, quoniam mansueti hereditabunt terram. 8.

DUODECIM APOSTOLORUM III, 7—IV, 5.

Sis vero mansue-

Fias longanimis

et misericors et sincerus et quietus et bonus et contremiscens

semper ad verba, quae audivisti.
neque amimae tuae dabis insolentiam.

tua superbis, sed iustis et humilibus uteris.

9. Non exaltabis te ipsum
Non adhaerebit

10). (Juae tibi eve-

niunt, ea tanquam bona .-H_'.r-i;rius, conseins, sine Deo nihil fieri.

[V. Fili mi, qui loquitur fibi verbum Dei, eius recordaberis

nocte ac die, timebis eum sicut Dominum; unde enim dominium

dicitur, ibi Dominus est.
ut requiescas in verbis eorum.
pacabis pugnantes; indicabis
arguendis cuinspiam lapsibus.

sit necne.

mste 4

2. Requires cotidie vultus sanctorum,

3. Non facies dissidium, sed

non ;Lr'a'i]1il'_-- Fl"f'*'.'l!it-‘ll 11

4. Nop ambiges, utrnm futurom

5. Noli porrigere manus tnas ad accipiendum, ad dandum

7 similia legimus, scilicet §ié-

| MOQELTNORadE TOv Aadotyre,

HYTOVEVETE T .n'l"ur'_nf.'.;l WY VLY,

WTLVES EACUARGHY VLY T AQYOY TOV

Feo. wg zvowv] Cf 4, 11; 11, 2.
Matth. 10, 40. Gal. 4,14 - zvi6-
tne] 1. e. potestas Domi en Der.
lfodem sensu vox adhil Il Petr
2, 10 et Iud, 8 Cf He Sim. V.,
6, 1. Eph. 1, et Col. 1, 16 vox

gradum angelorum denotat. Const
tutiones apost. VII, 9 locum cirenm-

seribunt verbis: Omov voo 1) TEpl

Feo didecoxaile, 26 o Sede mioeaTiy.
] 2s

EeveeTen o

ETCOV BT

Const. ap. Br, énevenedoy Can. ecel,

— r'::.q'{,uri 1. e, fratrum chrstiano-

rum, ub saepe in 8. Seriptura.

' Barn. Can. eccl
Const. ap. : moHjaeeg cod
UEST Corel 10 10,718

dexelwg »7).] Cf. Toann. T,

&. 18, mowjoEg C.
— ogyto]

ZoLy
&

24

L7
e

#OlVETE 2T Oy, @lle TR dikoioy

zolow zplvete. — 0V A MEOGWITOY
¢

Dent. 1,

.?nrl-im.'rur' ."r'

. i v 1 ) 3
;:'H..l (f 10 otz &n
ol GEr ['r'r:'._ P B 1

CLOELT UL TEOOGWTTOV €Y XOLOEL OV ZHAOV.

4. ov dapvriceic xth.| Ve
ura. sunt. De qua non es
ecel. ¢, 13 et

[l

bitandum ? Canones

addunt £

stitutiones apost. V

TOOGEVYY GOV, ita

diendis

precibus
ribit Hermas Mand.
Sirach I, 28. Tae. 1, 8; 4,

1irach
Confextum re-

:‘.‘.'il.lliil 1

1—8. Cf.
R. I Ioann. 5, 14.
gpiciens Harnack interpretatur:
utrum iudicium Dei venturum sit

autem e sen-

cum certitudine

10n est Ji_'l'nll!.
F—8. 1 Christiani erga pau-

4, 31:

Fere idem lesitur Sirach

. N / ) ’ ;

urn EGTw 1 GOV EXTETOUEYY ELC
5 3 i : ;

To AfEly xel &V mrodidover Guy

.'-r:I-n'-.’.;._n.'-}'.l|l CE Act. 20, 36, 1 Clem,

2, 1

anima !




s g Som 1
w6 GoDYYL CUGTRWY,. 0.

=gihe TOLG ?.‘.J-j,":'.; 'J:.th‘a g T

olw: 13. O pi Eynotal
i i ) ]

r- ] LY L} 3 - i L]
EAGLDES, MNTE J’E{‘Jtrlj'lh')'é:!{_..' UNTE CGpuLomy. 14, Ky g

DOCTRINA

v GPoETLOY GOV, 7. 00 Btotdoels Sobvet o

12. Miofioerc mwaoay OMORPLOLY A&t TAY O
{

AlTpwot ghot Stdobg Yyoyyv-
JELWC ° “I".:r:ij'.:‘ 'l"f;p, Tf; gaty o Tob 'IL.:}F',_J HOAEG :,xtsc".’,;;""."ri;,
R, Odn GmooTpophicy TV EVOEC|rEvoY, GUYXGIWYTTELS BE TIAVTX T
a3ehwim gov wel odx Epelg o elva el y&p &v TH G ET Kat

v frofpacey. 11, Tpelg 5t ol GobAct LTOTEYT|-

o theod &v aloyLvy #ol Qop.

G | GEECTUY T AU~

dvrokag wolov, (puAaSas 6E & TOp-

Exyhncio ECopo-

. - ; ) r
b, Wl ou GEAELDT ETLL :_(.’J"IE'J}/‘TI_‘J
Abtn Eotly ) ¢ t7ic Cwijs.
6 .-!u}Z\-._,L,l;_;;-c;.p;-} Bryennins haee | 7w b OVTWY ¢UTo) Eheyey idiov

verba cum ;q_'ql,u-niil_ll'.f coniungit. —

oy S ;
Mroway] Vox hic eodem sensu ad-

hibita est quo Avrgoy. Auctor Con-
gtitutionum apost. VIL, 12 seribit :
b, Tve doydoy £lg irowory. Cf, Barn,

19, 10. De eleemosyna remissionem
1n'l:l'.1tnl"'iln lJl')-,_'l".lhtl' cf. Prov. 16, 6.
Tob. 4. 10. 11; 12, 9. Dan. 4, 24.
Luc. 16, 9. Test. patriarch. VI, 8.

7. 5. 6 em:7 cod — ov SicTaGELS

wri.] Prov. 3, 28: ud &g, Enaver-
Gy EMdVnRE, QUOLOV dbow, dvvarov
gov dvroe v mowetv. Cf. II Cor. T
I Petr, 4, 9. Herm. Mand. IX, 24, 2.
Test. 1-‘:11.:1‘.3-!'1']1. VI 7. — 0 T = &
avramodoTnel ¢f. 11 Clem. 11, 6.

8. obx t. T. fvdeopevov) Sirach 4,

1 oaToEY
43 £

Saiudy. Prov. 3, 27: i ooy

v EydET. — GUYZOVWVIOELS -« .f_r!lrr;]

Hh: amd deoptvov

TLOiEL

Of. Act, 2, 44; 200l ovdE g T

sivoe, GAA Tp GOTOIC GILGPTE #OLVG.

Rom. 12, 13. Tustinus Apol. I, 14
seribiti: @ sy Ele ZOLVOV (PEQOYTEG

) revTl SEoiive #OWWVOTVTES Ct.
_-\1.r||. L Tert ¢, 89
ammia indisereta sunt apud nos prae-

Apol

tier mulie adevaTe . . SvToig)
Of Rom. 15, 27, Barnabas 19,8 pro
illis voeibus ]m:ﬂ'.lii s {h::::np o pietp-
rolc.

9_11. Officia patris familias et

fph. 6, 4. Po-

lye. 4, 2: T& TERVH medetELy THY
nedelay o @ofov ToU HE0D.
10. tolc £mi T oty Feov fhm]

at Eph. 6, 9,

Eadem sententia exs
ubi Paulus lectores inprimis admonet;,
dominorum e servorum unum Deum
et [H'l'ﬁljllil‘."ll]l llli{.".'|l| iulu;!lL ;11|1ll.| a0nm

non esse. o svevue] i, e. spiritus




DUODECIM APOSTOLORUM IV, 6—14. 17

vero contrahere. 6. Si quid habes per manus tuas, dabis pre-
tium ad redimenda peccata tua. 7. Non dubitabis dare neque
murmurabis, cum das; cognosces antem, quis sit bonus mercedis

retributor. 8. Non repudiabis indigentem, communicabis autem

in omnibus cum fratre tuo nee quidquam dices proprium; nam ,

sl in iIlH]|lJ]'1':!“lJII.-< CONSoOrtes estis, ||11:15|[|J IiI;L',;iw I[|| |||||1‘1;||1llirl.'-=' e

9. Non auferes manum tuam a filio tuo vel a filia tua,
sed a }jilhrz'itia docebis eos timorem Dei. 10. Non E”;_I.m';[hj-; in
amaritudine tua servo tuo vel ancillae, qui in eundem Deum
sperant, ne forte non timeant Deum, qui super utrumque est;
o1 r'iiitl] \vl]il. .-'1-'1'.||]]l]1llll [JIJ}'r-ZIIJIiLrH vocare , .‘H‘I[ :||| eos 1iiiu.\'
.\&IiiJ'il'.H»: ]nl‘iu"m]'u‘.'it-. 11 \-un‘ antem ?‘«l']‘\‘| .\'11L|iri]||inf |EHTHiI|i.-'
vestris tanquam illl:i;_;‘lui De1 1n verecundia et timore.

12. Oderis omnem hypocrisin et quodcunque displicet Do-
mino. 13. Ne derelinquas mandata Domini, custodies vero, quae
accepisti, neque addens neque demens. 14, In ecclesia confite-
beris peccata tua, neque accedes ad orationem tuam in conscientia

mala. Haec est via vitae.

sanctus, cuius etiam 7, 1. 3 mentio | 10, 15 ete ). Auctor igitur tria man-
fit. — #roiucasy] Cf. Rom. 8, 29.30.  data, quae in 8, Seriptura modo po-

11. 12, dovdot cod | 13. tudw em:|sitivo pronuntiata sunt (cf 1, 2;
By cod — Cf. Eph, 6, 5—8. Col. 4, 12), in formam negativam redegit.
S99 Tt 2, 95 1 Petr. 218, De tertio mandato cf autem Prov.

12—14. Mandata oeneralia ad |4, 2. 5. Svzolde x. r[{l',.;‘,a-gh;-_‘,-'_' #TA ]
viam vitae spectantia. Deut. 4, 2: o0b moooHjoere mpde o

12. wgioeg m. vm] Cf Ps. 118, | gfjua, 6 &yl vréiiopce duty, xel otz
128: wioay oddy adzov Euionoc. apeleite an' wlrov® guidocects g
I-‘!.r:, r‘:{J.‘-ri“‘JL’ rq:‘; Er'r‘JrJ(r-J. ]"I_)I'Ijllllil it'l -'-l'_IrJf_rIC.__' .'{J'i.n"ru'_ Deut. I g pu

slemper positive expressa | Adfy wowely © ol mposHosie En el

esse videtur. Deutb. 6, 18 legimus: | otdt ageieic dan’ «irov. Of. Prov.
MOU[OELS TO GOEOTOV xl 0 xzeddy |30, 6. Eccles. 3, 14. Apoe. 22, 18

gvavte zvplov rod Heot gov. Similia | 19. Eus. H. E. V, 16

verba exstant Deut. 12, 25, 28; 15,18.| 14. &y éxwdnole] Cf. infra 14, 1.

13. o0 wiy eyz. évrolde zwolov]| Confessio peccatorum, quam auctor
itiam hoec mandatum in 8. Scriptura | postulat, est igitur publica. Barna-
Et I lat { tulat, est tur publ I

fere semper positive expressa est| bas 19, 12 verba i

verbis: gulalere to moocrdyutrd | &Eouoloyioy zrd.] Tacobus 5, 16 seri-

1 non habet.

eov (Lev. 18, 30) vel rr‘{_.‘; :'J'r.'J.H_r:_'_; wov  bit: .‘-‘r_'IHIHHf-,rr

ale oty aliflow tig

(Ll!'\', JL, 31) wel c;i')'.-_:;ririé-ija'f.' "’:':-' Ly= -fl-:lfr-’-jl‘l?r'r{_: el ,{:u.ll'-.'l."';'.‘-[,'.',}: tto -
ToAtc zvplov (Deut. 4, 2. 40; 8, 6; | Ajiwy, Clemens 1 Cor. 51, 3: xaidy

]

Funk, e

Doctr., apost. ed.




DOCTRINA

68a¢c eatTy LTy

TEHTOY TAVTWY o~

© (povor, pougelat, Emutupio, TEOQVELEL,

;:-:f-";r:w’”/f ')’;:-‘*x“x'f nga,-dtmw.:w—

ilf‘t:f, 'J:’;‘f...’.r'.

- 1a f s b f
AeoveSia, :a:'_j‘/'_;w.'x(:x,

2. SudnToL dyoU®V, *IJ.‘.-'L'J':'IE.:

JOTHOVTES :_szil- VnS,
Sunalen, GypUTVOLYIES
woel Omopovd

:IIJA'J"'I

'J,r Ehe

Y :Lz?‘.p:}.'a‘

0 CV r.:,'rr;{)'rmtd

oy matfjoavta %0Tolg

Cuydv Tod nuplc

Ty

]

avSobme £Sopokoysicdur TEQL
LU TWUATOY.
Hebr. 10, 22
V, 1
Matth,

minus,

£y ouvELIGEL

L/ ovoL
15, 19,
qui ipse

— yevdopegrvolo]
vel Do-

agens de

Evangelista
j('u]_l,lii ur,
peccatis, quae de corde hominis ex-
eunt, praemittit dxdoyiopol wovnool,
et conicere licet, anctorem Doctrinag
wtiones malas

21—22

voce frmdvulue cogl

expressisse, Mareus pec

et
xTh.]
Haec peccata nominat Paulus Rom.
1,290—30

all,

cata diverso ordine enumerat

omittit wevdoueorvole. — dokog
nisi quod pro vregnpovie et
ahecovele seribit vrepfpavor et aio-
Doe-

v. 2 non de peccatis, sed

similiter atque auctor

peccata facientibus agit Marcus 7,

27 po

27 it whomed commemorat mAsove-
Ele, ovnolen, d6hog, aathyewe, dpal-

\ ' y prisii
ROg TOVHOUGS, I.f}.r:m; T, t'.’t{-{ar"ff.f_{w'{f,

dpooatvn. — aloyooloyle] CE. Col. 3,

_F .-"..-h.”-”'

GATELLY

\ -
»I-p-',a'; oS s

ayoT

oD xnilmp.&rm ayad

&AN elg
f . ot
HOTOLE CYOTEWVTE

5

:-:rj)‘/w? 6u

P tho-

LTV éw:a": EVOY, ROUTHTOVODYT

~ [}
n‘;.'(il'En‘j.,' TEXVIY,

TWY -i‘aa L

R,
.-...:.'.f.l'

18, N.
exhibet.

vocem nonnisi hoe loco

2. dyumovTEg wevdog] Cf. Ps.d, 8 wari
pocreedTnTe %ol CHTETTE YED-
22, 15. ot yiv.

t" Il Petr. 2, 15:
TCHaEY.

Y OTTRTE
dog; \[m[

:'I;;-rwur;vr'ff:

— .Hru-}ul
o dov
cediatleeg nyet - 20 AOUEYOL QY-
@] Rom. !

Cf. loann. T,
1, 17.

[ 13 10

9. — zplos duxaln]
24. Prov. 17, 15.

’I"’f”."“”'r}j Cf. Gal.

[es.
,'i'r‘:r:e:ni_; H.
.-1‘

pezpo IVl ol TiC.

udwee dyeniovreg] Ps. 4, S
¥ 23. F!;'.EUFI'H--':‘
14, 21. 31.
7. girovg] Cf. Sap.
11: yvénae Tov 7 Adoavre atrdy.
1, 3. 0s.5, & T. ]
5. — qrootpepbuevo T. €vd.] Cf. ad-
not. :u‘l 4, 8. r. $i.]
, 10 improbi loquuntur: xerc-
dizueor. —
eviitoy dv. zprral] Cf Ps. 81, 2—4.
— nevSapdoryrod) Cf. 11 Clem. 18, 2.

— dub-
zovree avremn.] les. | —
nrwyov] Cf. Prov.
19,

Les.

Sap. 12,

YVDEROVTES T
(POVELG

— XOTOTLOVOTVTES
Q
h ||l

uh'l'f_drir{-E'PI[')II’I-‘-I-' TEVITLL




DUODECIM APOSTOLORUM V, 1—VI, 2. 19

V. Mortis vero via haec est: primum omnium mala est
ac maledictionis plena: cacdes, adulteria, concupiscentiae, forni-
cationes, furta, idololatriae, magiae, veneficia, rapinae, falsa
testimonia, simulationes, cor duplex, dolus, superbia, malitia,
arrogantia, avaritia, turpiloquium, invidia, insolentia, tastus, s
ostentatio ; 2. bonorum persecutores, osores veritatis, amatores
!llr.‘!![l:u‘l—]'1 non t'l!l‘__',']ll!:-xl_ft'JH'l'r-' mercedem iIIHE'J'“;J.I'. non adhaerentes
bono neque iudicio iusto, vigilantes non ad bonum, sed ad ma-
lum, a quibus longe abest mansuetudo et patientia, qui diligunt
mania, sectantur remunerationem, non miserentur inopis, non
laborant de afflicto, non cognoscentes creatorem suum . libero-
rum interemptores, in abortione corrumpentes creaturam Dei,
aversantes egenum, opprimentes afflictum, divitum advocati,
pauperum iniqui iudices, omnibus peccatis inquinati; liberemini,
filii, ab his omnibus.

VI. Vide, ne quis te abducat ab hac via doctrinae, quo-

niam praeter Deum te docet. 2. Si enim totum iugum Domini

portare potes, perfectus eris; si vero non potes, facias id, quod

— pvodelyre zrl.] Cf. Sap. 2, 19:|quidam Christiani ex circumcisione
#ed guoeTen ebroy (9edg) €x yewoc | Christianis Antiochenis imponere vo-
avBecTnzdTon lebant. Matth, 11, 29. 30 Christus

VI, 1. Auctor Nicaenae fidei (Mig- | doctrinam vel praecepta sua ingum
ne, P. Gr. t. 28 p. 1638) post man- | appellat idque Evydr yonatév. Hoe
data Doctrinae 2, 2. 3 ac praecepta loco vox '_:J':-,'r'a_;, ut conmexus docet,
eis addita: od dgoorarjowusy, an- | praccepta cuncta significat, de qui-
.‘-ZtJJIH}Ur’c TINETOU ALl f:'f"lrr:-:.'ra; xeed | bus in parte antecedente sermo est,
mwhgovegieg, hune versum sic repetiit: | praesertim praecepta vitam Christia-
dor, avBowme, phre o& drariose tijg | norum perfectam spectantia, quae

WO TEWE TRVTIS, el negextog ge Seov | 1, 3—6 leguntur. Versus, ut par-
didctoxet. —eﬁhh:}{r}__‘} i, e, doetrina tota | ticula ;.'r"_:‘- indicat, ita cum antece-
in parte Erl.‘twc-;'dn'.'n[-t: exposita. FEo- | dente coniunctus est, ut aeque atque
dem sensu Barnabas 18, 1 voce uti- | verba tadzig zijc ddot i dideyic
tur, doctrinam duarum viarum in- | de doctrina supra exposita interpre-
dicans, — mepertds Heot] 1. e. aliter | tandus sit. Vix recte Schaff de lege
ac deus, vias vitae et mortiz tibi| V. T. ceremoniali cocitat, Harnack
proponens. de congilio virginitatis. tédetog)

2. Bucrdoar . . Luyév] Act. 15, 10 | Ut supra 2, 2 Matth. 19, 16—18, hic
Petrus de ingo loquitur, quod neque | auctor Matth, 19, 21 respicit, ubi
patres neque iuniores portare pote- | lesus adulescenti mandata se a iu-
rant, scilicet de lege Mosis, quam | ventute sua dicenti servasse consi-

o *

&




linm dat, ut, si velit pert

18 esge, |
vendat, quae habeat et det paupe-
ribus, addens, func eum thesaurum
habiturum esse in caelo. — & & ov
dtvaoe] Aunctor annuit, non omnia
mandata, quae 5.-]'l|;~|.r%'.|jt-. vere prae-
cepta et omnino omnibus servanda
esse; qui vero non omnia mandata

implere possunt, eos adhortatur, ut

faciant, quidquid possint. Similiter
Dominus, postquam de matrimonio
non dissolvendo disseruit et discipuli
de oratione admirati sunt, Matth.
19, 11 dixit: Non omnes capiunt
verbum istud, sed quibus datum est,
g
neribus additis Matth. 19, 12: Qui

potest capere, |'s!.;ziﬂt.. Et Paulus

et verbis de tribus eunuchorum ge-

[ Cor. 7, 7 de proprio dono leguitur,
quod unusquisque habet ex Deo, at-
que ibid. Corinthiis 8—8; 36—40
consilium dat, non praeceptum, ut
in virginitate permaneant. Animad-
verte etiam verba, quae lustinus
Apol. 1, 61 scribit. Dieit enim, bap-
tizandos se ita vivere posse polliceri,
gicuti doeti sunt, Sody otrwe dtveo-
Sew Vrioyv@OVTEL, Nec Vero, eos sic
vivere velle.

3. .'i.‘-LJtI d% F'a: I."J':’Jt’rrri’?r_u._;] Similiter
Paulus I Cor. B, 4 seribit: megl zijc
I-J'L,i'rn;:m;_- oy, pergit antem: zavy el-
dwlodvrwr ztd, Harnack censet, qui

contextum et verba o ddwvuoon Sdore-

goy respexerit, el versum de permis-

gione esus carnium intellegendum

esse, ita ut sensus

DOCTRINA

carnibus vesei epularum gentilinm tanguam idoelo-

.

ot 1ob pamtiopetes, oltw Remntisate: Toabre moyTe

/ 3 o e A ~ Nty
I.)’r_c.-'l"I‘.r’r_I{H.'é €S TO le'l‘!IHIi( Tl ;’L’u'ﬂ'y[;i.: J-!(h:. TOU VLov

illis licet, qui ab eis abstinere non
possunt; modo ab immolatis simu-
lacrorum prorsus abstinendum est.
Interpretatio vero vix est recta. Nec
verbis ¢ divveser Bicrecoy nec con-
textu probatur, si versum praeceden-
tem aliter interpretatus fueris ac
Harnack. Nee magis placet inter-
pretatio, uam Hilgenfeld |J1'|Jp(_-‘rli[..
seilicet auctorem ieiumium severius
ante oculos habere, quod ulmll Mon-
tanistas perfectis praeceptum, vulga-
ribus autem Christianis remissum
fuisset, Cf. Prolegomena. Versus
potius, ut Bryennius et Schaff inter-
pretati sunt, de praeceptis V. T. ad
cibos spectantibus intellegendus esse
videtur. Auctor igitur dieit: a cibis
lege V., T, interdictis te abstine, in
quantum potes; immolata autem si-
mulacrorum tibi omnino vitanda sunt.
— amd 8 vob eldwhoFrov A mol
Act, 15, 20. 29 apostoli Hierosolymis
congregati fidelibus e gentilibus An-
tiochenis praecipiunt, ut ab immo-
latis, simulacrorum et sanguine et
suffocato et fornicationese abstineant,
amtyeoten sidwioPtwy zrd. Paulus
[ Cor. 8 quidem exponit, 1dolothytis
vesel non esse illicitum, enm idolum
nihil sit in mundo cumgue nuollus
sit Deus nisi unus, nisi forte licentia
edendi offendiculum fiat infirmis.
Minime autem omnem idolothytorum
esum permittere voluit. Namgque

10, 7. 14—33 so

ietatem saerarum
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potes.
aufem simulacrorum
mortuorum.

21

3. Quod ad cibum attinet, quod potes porta; immolata
ralde declina ; servitus enim sunt deorum

VII. De ]l.‘lpﬁhniu autem, sic '|r:4pTi'f.;|T|': haec omnia post-

quan antea i“.\lih’tll-". -"I”U.'l“ilr:'ﬂfr' L RONLEIE J;nrh'a'.\' et ,‘r.’n el ,‘_\"i.l,r.j'_f-f“'_,-\'

latriam condemnat
rum carninm tantum permittit, quae

atque esum ea-

in macello venumdantur vel in con-
vivio apponuntur, et in hoc easu li-
centiam datam insuper refrenab, si
quis dixerit, hoc esse immolatum
idolis, propter conscientiam alterius
Quae cum ita sint, sententia Pauli a
decreto apostolorum non vel nonnisi
paullum discedere videtur. Verisimile

on-

enim est, apostolos Hierosolymis
gregatos nihil aliud vetare voluisse,
nisi ]..[H?"-'.ITII HACrarum 1‘1"".1]'.[!'“]]1 Bl=
cietatem, etiamsi verba decreti ipsa
ad quasvis victimarum oblatarum
carnes, etiam ad eas, gquae profano
usui tradebantur, referri poterant.
Cf. C. Schmidt, De apostolornm de-

o

t consilio 1874 p, 15

creti sententia et
8q. Quaecungue autem sententia a
Paulo apostolo I Cor. 8—10 propo-

sita est, patres temporis sequentis

aeque ac decretum apostolorum et |
| 1 F . Y
losoph. IX, 15 de baptismo Elcha-

Doctrina apostolorum esum idolo-
thytorum reprobamnt. Cf. Iust. Dial.
[ren, Adv 3
2.

c. 34—30.
24 5; 28, Clem.
11, 1, 8 p. 169, Orig. C. Cels. VIII,
29, 30, ubl exponitur, verba Pauli

[ Cor. 8, 8 decreto apostolorum Act, |

15, 20 accuratius explicari. Sedmy
vezpoy] Cf. Sap. 15, 17:

" A Oed1) EovOCETOL 3
wy VEXQOV (\H—IJI'I EQYUCETUL YEOOL)

5 ¥ !'ulx__‘ fi:

10, 20: decepeo-
[l Clem.

fjpele ot Clyree TOIG VEXOOIQ

avbpote. 1 Cor. 8, 4;
vlowe Stovey, zul ot Sed.

ke

Jeote ov Fopey xti.

haer. I, 6, 33
Alex. Paedag. |

VII, 1. mept d¢] His particulis haec
pars eodem modo priori adiuncta est
(quo Versus 3 (_"C!|||'!j.-f V1 versui prae-
Cf. 9, 1; 11, 8. Sed non
solum particula ¢, sed etiam verba

cedenti.

r. M. mpoamwdyreg connexum ufrius-
Haec
capita

que partis produnt yerba

praeterea indicant, praece-

dentia sermonem esse baptizandis

pronuntiandum. — Sewrigers] Auc-

tor omnes Cl ianos vespicit. Om-

nes ergo fideles baptiza

re poterant.
Neque tamen inde concludendum est,

omnes ubique sacramentum admini-

asse. Ordo postulavit, ut in eccle-
gin constituta praepositi aut ipsi
baptizarent aut de baptismate con-
sulerentur. Cf. Igmn. Smyrn. 3, Z.
Tert. De bapt. c. 17.
Apol. I, 61

nistrum non nominat,

[ustinus quogue
certum sacramentl mi-
. ovre)
geilicet quae in capitibus sex prio-
ribus exposita sunt. Cf. quae Phi-
saitarum traduntur. Postquam enim
Hippolytus narravit, baptizando sep-
tem testes invocanti promittendum
fuisse, quod non amplius peccaret
neque adulteraret nec furaretur ne-
que iniuriam faceret mneque circum-
odio

neque ullis pravis de-

veniret neque haberet neque

contemneret

lectaretur, pergit: zavre ovy eV
Sentiododw. — Pantioete xri.) Matth,

98, 19, Iustinus Apol. 1, 61 bis ani-

nadvertit, baptismum dari in no-
mine patris et filii et spiritus sancti.
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att Covee. 2. Eav 8¢ py Exme
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£y Udere Erre] in aqua fluente,
in flavio vel fonte. Cf. Ioann.
{ 10.11. Clem. Hom. Contest. c. 1:

PYOVTE UTOV ETLL TTOTUUOY T TUHyNY,

onep totd oy vdwg, Evda 5 T di-
£ !

relwy  ylveror  aveyévvnore.  Clem.

Hom. XTI, 26: gy .”;f e =PV TE
Udere Covre, eb énl Ty atrol cwTypl

vdere Covee mpogeddeiy (Ed. Dressel

8. 15). Sin autem
Doctringa in universum saltem aquam
vivam postulat, Tertullianus De bapt.
¢. 4 seribit: Nulla distinetio est,
mari quis an stagno, flumine an fonte,
lacu an alveo diluatur.

2. ele thio Udwg] sec. lacum sive

a natura sive ab hominibus effossum,

cisternam vel similem aliam aguam,

Quod attinet prae-

modo sit

positionem &g, considera, verbum
ferricery denotare immersionem. -
ov dvvesee] i e. si valetndo minus
firma vel tempus anni usum aguae
frigidae in baptismo administrando
non permittit.

3. a':‘mjr, _r.r,f:r JI-I"':'I
aguae vivae vel alius, sive frigidae

scilicet tantum

sive calidae, utimmergere possis.

exyeor elg T, »] Habes hic testimo-
nium vetustissimom formae effusio-
nig vel aspersionis in baptismo ad-

LTUTY]) " DPELS Ot VyoTeu-

A A EA Ty Ay 9. MyEd 7 tor et NP L
MAPAOKEVTY. 2. MYUE TTOO0EUYETIE WS 0L UITO

ministrando, idque cerfins quam alia,
quae e tempore priorum saeculorum
ad nos pervenerunt. Animadverte
etiam, auctorem formam illam cum
certitudine validam habere, cum
posteriorum nonnulli de eius validi-
tate dubitarent, ut Magnus Africa-
nus, cuius errorem Cyprianus Ep.
69, 12—14 correxit, Cf Cormel. Ep.
ad Fab. Antioch. apud FEus. H. E,
\-’I|_. A — ria.-'-__;| Ter agua effundenda
est respectu trium divinarum perso-
narum. Ideogque immersio guogue
ter facienda eraf,

4, 6. xeievee cod: xelevosig Br.

De ieiunio et baptizandornm et
fidelium baptismo assistentium etiam
[ustinus et auctor Clem. Recognitio-
num logquuntur. 1lle Apol. I, 61 di-
cit, catechumenos, qui doctrinam
christianam susceperint eamque se
secuturgs esse polliceantur, precari
et lelunantes pececatorum ante com-
missornm remissionem a Deo petere
doceri, fidelibus una cum eis precan-
tibus ac ieiunantibus (fuedy cvvevyo-
UEV@Y 2Ol GUYMOTEVOVTOY GUTOLC).
Hic VII, 87 scribit: Vos (sc. Aquila,
Niceta, Clemens) et ego (Petrus) vo-
biscum hodie ieiunemus cum ipsa
(Mattidia), et crastino I.I;Lpii‘f,ilhif.m';

-



DUODECIM APOSTOL

ORUM VII, 1— VIII, 1. 23

sancti in aqua viva. 2. Sin autem non habes aquam vivam,

in alia aqua baptiza; si non potes in frigida, in calida. 3. Sin

autem neutram habes, effunde
patris et filiv ¢f spiritus sancte.

baptizans et baptizandus et s

in caput ter aquam i nomine

4, Ante baptismum ielunato

qui alii possunt; baptizandum o

autem iube ieiunare unum vel duos dies antea.

VIIL. [Ieiunia vero vestra i

1e fiant ewm hypocritis; ielunant

enim secunda post sabbatum et quinta; vos autem ieiunate

quarta et sexta. 2. Neque oraf

X, 72: Petrum indixisse ieiunium
omni plebi et veniente die dominica
baptizasse Faustinianum, Reliqui
veterum ieiuniornm baptismum in-
l'_:]‘E‘:-_i,‘-}'I[]'ﬂ-!'l]]'[] tELI]t]iU] ]l'l‘.'!]1'i(|}|!'}li a-
ciunt, scilicet Clemens Alex. Epit.
ex Theodoto §3 83—84 p. 988; Ter-
tullianus De baptismo ¢ 20; Clem.
Homiliae III, 78; XI, 35; XI1II, 9—11.
Nonnunqguam etiam auctor Clem, Re-
cognitionum nonnisi de baptizandis
ieiunantibus dicit, scilicet I1I, 67;
V1, 15; VII, 34—85; hoc autem loco,
de ]1:il]ti¥]|5i- Mattidiae agens, idem

fidel

s quoque olim una cum bapti-
gandis ieiunasse prodit (VII, 87).
'[ﬁﬁn—

moo wuig] Auctor Clem. Rec
pum VII, 34 et 35 dicit, baptizando
vel una die ante baptismum ieiunan-
dum esse (cf. V11, 87): IIL, 67 idem

de ieinniis frequentibus catechume-
norum loquitur. Clem. Hom. XI, 35
de ieiunio pluribus diebus observando
germo est.

VIIL, 1. «f &% wjoreie — Droxge-
zow] Auctor respicit Matth. 6, 16:
Broy 6 vroTeUnTE, Wi YIVEGUE, we ol
ar-ﬂn;qurrcf_ grviowmol. ¢t Lue. 18,
12. Bodem modo quo hic ieiuninm
infra v. 2 oratio hypoeritarum ve-
nrobatur, Hypocritae autem in Novo

Testamento sunt Pharisaei, qui 1n

Evangelio Matthael distincte sephies

sieut hypoeritae, sed sicut prae-
ill\'g_--wl'l‘iT:%-- appellantur, scilicet 23,
18, 14. 15, 23. 25, 27. 29. Harnack

false hypoeritas Iudaeos declaravit.
_ Jevrboe 6. 2 méunry] Epiphanius
H. 16, | eosdem dies ieiunii Phari-

fiahn, }-'r”'_-.-; i ungen

snels adser L
LIT, 317, e codice Parisino (Coislin,
906 fol. 62* hunc locum exscripsit:
]HI{. Tl ot ‘fur!'r'h:.'-nr (.:‘i' r‘b.’-."ﬂ'::f\lr{i' I*i.&‘:l

riy cufBdTwy xal T TEUT PROTED-

ovaty; Asvtépe oupfdtov €1 UYL EVEY
o p 3. gl SRS

elver. Bre 6 vade vmo Tob Nepovyo-

dOVOsoH To TOOTEGOY fJ';'.‘l’LJ.’alj.rf,lJl

néunry of, Sr vmd Tob Tirov 16 dev-

repoy Emede.  Ievdovawy ovy £ml T

;-'_.'.f.'a-_r.r:l.'}-.' Tovu Yo )‘I"fff-f H'.JI'?»"{:: .rri’.'.'
§lo nufpee xove mWAY gdffetoy woel
diee TOUTO i'.’iliff-r-'flf'ri-fJ'. —_ I.'-P'J‘JILI}J"Z
zeid mopeozevyy] Praeter Doctrinam
huins ijeiunii primus Hermas men-
tionem facit, 8im. V., 1 narrans, se
stationem habere ac ieiunare. Dies
stationis enim, ut Tertullianus De
ieiun. c. 2. 14 scribit, erant feriae
quarte et sexta; ieiunium, guod his
diebus instituebatur, erat semiieiu-
nium (ibid. c. 18) vel perdurabat
usque ad nonam horam (ibid. ¢. 2. 10).

Cf. Clem. Al. Strom. VIE, 12, 75
p. 877. Orig. Hom, X in Levit. c. 2
(Ed. De la Rue II, 246). Epiph. H.

75, 6; Expos. fid. c. 21.
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% B6Em elc Tobe alovag. 3. Tplg tijg 9

[X. Ilept 8& tijc edyaprotiag, olT

2. 3. yevpjre em i yevphjTe

It #74.] Matth, 6, 5 Do-

minus dicit: xzel Oray mwoogevyy, ovi

y o ¢ ' .
EGY WOTLED 0L VILOXOLT L. &y Tw

sbeyyery atrod] i e. Evangelio se-
cundum Matthaeum 6, 9—13, ubi

oratio fere eisdem verbis |

efiam orationis hypocr

tin Praeter lectiones

uev, quibus editores N: T, re
issimi, Tischendorf et Westcott-

S.9drw et dgpirepey substitue-

e : >
runt, differentiae hae sun pro £
T LoV ']I-'|.-'| _'r.E;r.'-:, f'|._rn_‘-J:'3: tml

yije et Tay dpedap Matthaeus exhl

Y fnl___' |.lr":1{;'1'|u??'_ iy 1 E'-',., :"_r" et !ri
5 ot Eia
Ipare. Ore gov xth.] Eadem

doxologia infra 9, 4 (additis verbis

die T Xoworob) et 10, 5 legitur, bre-

vior (sine # dvwepe =al) 9, 2. 33 10,
9, 4. Additamenta codicum bibli-
cornm et versiones 5. Scripturae, ex-

versione Sahidica, doxologiam

maiorem exhibent, post dotiv verba
N Beadele #»cl inserentes. Verba non

esse Domini enm codices vetustissimi

tum alil testes pl‘n'_-lm.ll!, Doetringa

gia in

autem doce ||I:|'J|i1|_|l?u doxol

textum 8. Seripturae irrepserit. Cum
Christiani oratione Domini velut for

mula orationis uterentur, preces do-
zolozia concludebant, et usulongaevo
doxologia cum precibus paullatim

adeo in nnum concaluit, ut tempore
posteriore librarii nonnulli eam in
S. Seriptura recipere non dubitarent.

3. rolg] Similiter Daniel 6, 10, 13,

ter per diem orasse traditur. Sed

quibus horis oratio fiebat? Haud
dubie horis tertia, sexta et mnona,
quae in 8. -‘*cri[r‘-la:';i et ab autoribus
posterioribus saepius velut horae
orationis commemorantur,neque vero,
ut Harnack verisimile censet, de tem-
pore matutino, postmeridiano ac ves-
pertino cogitandum est. Cf Aect, 2,
15: 3. L& 10, 9,80, ert., De orat.
c. 25: De ieiun. e. 10. Clem. Al

Strom. VII, 7,40 p.854. Quodsi hic

seribit, guosdam horas constitutas
orationi impendere, scilicet tertiam,

tam, nonam, gnosticam autem per
totam vitam orare, probat, in eccle-

sia Alexandrina illis horis orationem

esse. Vox zuwég non de gui-
busdam paucis, ged de fidelibus sim-
plicibus in universum intelligenda
est, .||,-ilm.c auctor g]zt:é:[ic'um oppo-
Neqt

Alexandrinae Oricenes testis est. Lo-
=

nif. ¢ alins praxis ecclesiae
quitur quidem Adamantius De Orat,
e. 12 de orationibus, quae fiebant
mane et tempore vesperfino. Voces
nowl et fomspuy (Svole) autem ne-
quagquam urgendae sunt, quippe quae
partes sint locorum 5. Scripturae, sc.
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2b

cepit Dominus in Evangelio suo, ita orafe: Pater noster, qui s

in caelis, Hr’!Hr'f'f._lr‘;f.r‘r'f.l-_fr' nomen tuun ,

voluntas tua sicut in caelo ef w terra; pancm

num da nobis hodie, et dimitte

nos dimittimus debitortbus nost

i 1 P

adveniat reanum tuwm , fiat
noOStrum cotidr-

mahi ot i . g
nos debitwn noOStrim .\'H'H.l‘ et

e nos .l,i.'r.Jah--r\' Tt fi ff.'rlr;!ff-l’)— b

nem. sed libera nos a malo, quoniam tua est virtus et gloria in

saecula.
I[X. Quod ad gratiarum ac

Ps. 5, 4; 140, 2,
Accedit, quod Origenes tertiam ora-

qui landati sunt.

tionem non postmeridianam appellat,

1

ged dicit, eam sexta hora fi

me-
diam esse trium orationum. Scripto-

res laudati sane Christianum e

111
aliis horis vel semper orare volunt.
Tertullianus De orat. c. 25 orationi

illis horis instituendae legitimas

orationes opponit, quae sine ulla ad

monitione debentur, scilicet ingressu

lucis ac noetis mec non ante ¢l

sumendum et lavacrum adeundum.
Idem autem, respiciens librum Ac-
De ie c. 10

distinetis verbis interrogat, non

tunm apostolorum,
]

intellegamus, salva plane indifferen-
tia semper et ubique et omni tem-
pore orandi, tamen tres istas horas
(in Actibus laudatas) ut insigniores
in rebus humanis, guae diem distri-
1
publice resonant, ita et sollemni

buunt, quae negotia distingnunt, quae

fuisse in rebus divinis? Psendo-Atl
nasius De virgin. c¢. 13 eam tres illas
commemorat,

orationis horas

tom
(1, c. c. 16. 20) lectorem adhortatur, ut

r, ut

etiam hora duodecima, media nocte

et sole exoriente oret, Wi cum

ita sint, vox rol¢ certe de horis tert 11,
_\:111 an-

dum est quogue, orationem Domini

sexta, nona intellegenda est.

praeter S. Seripturam hie primum

commemorari et gquidem Christianis

a, TL.‘I' n fHI_‘ gic orate.

tionem attinet, sic gratias agite;

praescriptam isitatamaque. Posterio-

tes gsunt Irer g Adv. haer.

Y,

qui De Orat. c.

17, 1 et praesertim Tertullianus
10 orationem illam le-
1 appellat. Cf.
Real-
Fneyklopddie der christl, Altertitmer
ed. Krauns I,

[X—-X. 1

orationum in sacra cena adhibendae

gitimam et ordinari

Probst, Lehre und Gebet 1871,

250 8

n his capitibus formulae

onunuir, e r:_'lil.].--lzl duae, quae

smmunioni praecedunt, una, quae
et
pronuntianda er

ungen 111, 293

sanguine Domini sumto
Zahn, Forsclh-

, cum \'I".'.Ilil EL

Qlj['];l]l'r"

Q08 !
el

0L XTA UAS infra 10, 6 le-
tur,

ei indicare viderentur, sacra-
mentum nondum distributum  esse,
sed distributum iri, et comnsiderans
verba :'.'n::,']J'.:q T viin (&) lec BL4
10, 6) vel verba ebhoynuévec o €o-

youevog &v Ovéuate zvglov, quae in
3. Seriptura cum illis coniuncta sunt,
i ante

in liturgiis veteribus

comimul-

nionem pronuntiari, cam in Doctrina

communionem sequantur, orationes
ad agapen pertinere censuib Verba
Ggevvee »th. sane in liturgiis nobis

.orvatis ante, hic antem post com-
munionem leguntur. Altera ex parte
verg minime dubium est, verba et
rig ytog #TA. NoI ad sacramentum
accipiendum, sed ad Dominum redi-

turnm exspectandum referenda esse,




- = [ s O n g e
o0 motyplon: Edyapior

cumeue ita sit, ratio principalis, qua
la nititur, inanis est,

interpretatio il
Practerea ex 9, 5, praesertim verbis:
us dre T0 dycoy Totg 2vol, eviden-
ter apparet, non tam de agape, quam
le communione vel potius de com-

III]'\!JiII]lI' cum «

rape coniuncta ser-

mem fieri. Denique ab omni veri-

similitudine abhorret, auctorem, post-
quam de baptismo egit, tres oratio-
nes ad agapen .-'plri-:al‘:de:rs attulisse,
de eucharistia autem proprie dicta
nihil fere dixisse. Cf. etiam quae
de his orationibus disputavit Spitta

in Zeitschrift fur praktische Theolo-
gie VIIT (1886), 313—321. Sin aun-
tem orationes encharisticae sunt, at-
tamen haud dubienonliturgiam totam
officiebant, sed potius eae solum fuisse
videntur, quae in liturgia celebranda
ante et post communionem pronun-
tiabantur. Liturgia tam simplex et
gine aliis orationibus atque @is, quae
Doctrina traduntur, ¥ix unguam et
usquam agebatur, Verba institutio-

nis eucharistiae saltem non praeter-
missa sunt, cum in omnibus liturgiis
veteribns legantur et teste Luca 22,

19 Dominus sacramentum instituens

discipulis praecepisset, ub hoeinipsius
commemorationem agerent, Accedit,
quod tleste Justino Apol. [, 65—67

liturgia saeculo II medio longe plura

amplexa est, et liturgia, quam apo-

logeta describit, nequaguam recens, |

DOCTRINA

. r
s I AaBlS Tob TatShe cov, Tig ey P S
vioe apméhou Aapio ToD Taleos GoY, ¢ eyviptoog TPV oL 1ot

objLéy got, mdtep by, 0TEp TS

=

i
¢ tovg al@vag. 3. llept e Tol

b madbe cov' ool 1) 86k el (

Odanatoc: Boyopiotobyéy ool, mdtep MpdY, dmtp g Cufic nal
yvhoewe, 7§ EYVOPLOXS futv St Inoed Teb mendog gou ool 7
56Ea el Tovg alvas, 4. "Romep v tobto 1o whdopo Seanop-
mopévoy Endve TOY GpEwY %Kl guvaydtv Eyéveto &v, oltw ouv-

sed potius vetus est habenda, cum
non ad singulas ecclesias, sed ad
ecclesiam universam referenda sit.
Of. quae de hac re disputavit G.
Bickell in Zeitschrift fir kath. Theo-
logie VII1 (1884), 400—412; Real-
Encyklopddie der chrisil. Altertumer
ed. Kraus II, 811—313. Ut eos re-
futet, qui forte contendere aundeant,
orationibus hoe capite contentis con-
secrationem elementorum factam
esse, Bickell non solum de pane iam
fracto dici urget, sed etiam ad eu-
logias provocat, quibus apud [udae-
os in Paschate celebrando vinum et
panis distribuebantur, Eulogiaeillae
sunt: 1. Benedictus es Deus, Domi-
nus noster, rex mundi, qui fructum
vitis creasti, in saecula, Amen, 2, Be-
nedictus . . . mundi, gui panem e
terra progignis, in saecula, Amen.
IX, 1. edyaoworing) i. e. epularum
mysticarum, gquae constant ex vino
et pane, vel orationis eucharisticae,
Infra v. 5 vox distincte elementa
consecrata designat. Similiter Iu-
gtinus Apol. I, 66 scribit: xat i Too-
i) obiTn zoedeTee weg” HUDY EUYUOLOTIE,
Cf. Ign. Smyrn.7,1; 8 1; Philad. 4.
9. mpwrov m. T. mornplov] Hic
ordo nusquam alias invenitur. Neque
Lucas eum habet; nam calicem qui-
dem paschalem (22, 17 sq.) ante epu-
las encharisticas commemorat, cali-
cem autem eucharisticum distincte



DUODECIM APOSTOLORUM IX, 1—4.

2. primum de calice :

5 1)

al

Giratias tibi agimus, pater noster, pro

sancta vite David pueri tui, quam indicasti nobis per lesum

puerum tuum ; gloria tibi 1n saecula.
Giratias tibi agimus, pater noster, pro vita et scientia,
indicasti nobis per lesum puerum tuum ;

3. De pane fracto autem:
quam

gloria tibi in saecula. o

4. Sicub hic panis fractus dispersus erat supra montes et col-

post panem eucharisticum ponit (22,
19 8q.). Ll

23 8qq., ubi institutionem saf ramenti

Similiter Paulus I Cor.

altaris exponit, ordinem communem
gervat. Quod apostolus I Cor. 10,
16. 21 calicem pani praeponit, nul-
lius momenti est. Infra v. 5 Doctrina
ipsa communem oxdinem sequitur,
dicens: undele ot guyétom unde TET W
Hoc loco Doctrina ipsa prodit, se
non formulam liturgicam proprie
dictam universamque exhibere velle.
Alias

certe servatus esset. — mdreg Huov]

ordo eucharistine communis

Haec verba allocutoria ex oraftione

Domini desumpta sunt. GUTELOY

Aapid]Contextum respicient ibus verba

de vino eucharistico 1 de sanguine

Christi nobis interpretanda sunt. Cle-
mens Al,, Doctrinam haud dubie cog-
nitam habens, sangninem vitis David
sangninem Christi distincte appellat,
Quis div. salv. c.29 seribens : ovrag(sc.
Xopwotdg) 6 Tov olvoy, T0 alpeee THG oift-
nélov Tie Adafld, exyécc Hubdy énl Tog
LETOWUEVES YUHEC. Similiter Orige-
nes Hom. in lud. VI, 2 (De la Rue
11, 471) de vera vite loquitur, quae
de David ,
spnguinem Christi eucharisticum de-
notans.
phrasis dumelog defld explicant. Vi-

ascendit radice verbis

(Cuius verba etiam ortum

tem Christus se ipse appellat loann.
15, 1. Cf. Matth, 26, 29. Clem. Al.
Paedag. I, 5, 15 p. 107, ubi vinum
vitis et sanguis Verbi tanquam potus

hominum commemorantur, illud cor-

poris, hic spiritus. — dupid Tov med:

dée gov] David meig $e0v appellatur
Ps, 17, 1; les. 37, 35; Lue. 1, 69;
dovhog Seov Pe. 77, 70; 130,10, 143,
10. — éyvdowoec] CF. [oann. 15, 195 17,
g

&0 =

‘Tyoov T meedde gov] Eadem
2 13.26: 4, 27.

leguntur quogque apud patres aposto-

verba exstant Act 20

licos. Cf. quae adnotavi ad Barn. 6, 1.
Animadvertendum est, quod Doctrina
in hoec versu mon solum Tesum, sed

David

(Cum antem utrague appellatio etiam

etiam neidee 9eov mominat.
in 8. Scriptura inveniatur, non est
urgenda.

3. xidouetog] 1. e. panis euchari-

stici seu corporis Christi rev
cruce, typice in encharistia fracti.
Vox in S. Scriptura saepe !
go. Matth. 14, 20; 15, 37;

19, 20: Lue. 9, 17:

6. 12, 13; sed ubique 'fragmentum

gitur,
Mare. 6,
13; 8, 8. [oann.
vel fructum denotat. Eum sensum,
quo hie adhibetur, vox nusguam 2 lias
habet. 10, 16
[ Cor.

11, 24: 70 giope TO VIEQ VUG xh-

Paunlus autem 1 Cor.

seribit: zov doroy Ov xhOUEY,

pevov. Act. 2, 42 g xhdoie TOU (HOTOVY
legitur. — Caie #al yriwoewg] Cfr.,
infra 10, 2; 11, 2. I Clem. 36, <.
[T Clem. 20, 5.

4. 6. zovro ré em: Tovro cod —
widoue . . &) Cf. I Cor, 10,17. Ign.
Eph. 20, 2. — oweghjre xrh] CL

10, 2.

Matth. 24, 31. — paarislev]
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’ ey i e 3 oy
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Haec vox cum voel &exdnale oppos p. 266

sit, regnum Christi futurum denotat. | 5. wydelg »7A.] Similiter dicit Tu-

stinus Apol. I, 66: zi¢ edynoioring

tur in oratione euchari

ctori

. . 3 P P = =y ¥ w
res extremas in memoriam revocat, ovdevi oliw UETHOLELY g&oy foTwy N
ut Dominus ipse Matth. 26, 29 et |z® mgTECOVTL AN Elven Té dedidey-
Pau

Swainson prim

15 apostolus [ Cor. 11, 26. Ut | udvee dep” fuioy 2ol Jovaaubve 7o trke

vidit, eadem fere | dgéoewe auaotiov Xl gle oy évnow

gratiarum actio, quae hic fit pro ac- | Aovrpby. — punt. elg dvoun xvpiov]
 Act. 19, 5 legimus, disci-

cepto pane eucharistico, a Pseudo- | Simili
Athanasio De virginitate c. 13 et |pulos Ioannis Ephesi baptizatos esse

.;;|i|]n|_\| pro pane communi enuntian- | in nomine Domini Iesu. Teste autem
da exhibetur. In hoc enim libro le- | Doctrina inde nequaquam iam colli-

gimus: ‘Orvey zareodie (sc. § mepdé- | gendum est, in sacramento admini-

vog) €nil The Tounélne xal foyf %At~ | Stra ndo nonnisi verba glg dvoue xv-
ge Tov totov, . . evyuptoToton Aéye: | olov olim adhibita es Supra 7, 1.
Ebyapiatot év cot, mdrep|3 enim Doctrina distinetis wverbis
hu@y, SmEo Tig dylug dvectdosws | praecipit, ut homo in nomine trini-
gov, 8¢ yao Inco® Tot murddg | tatis baptizetur. — pi ddve »7i]
gov Eyvhotaag Huly abtgy, zul Matth. 7, 6. Tertullianus De prae-

203 0e 6 (tpTog 0UTOC JLEG 20 D W LA seript ¢ 41 dicit, in conventibus hae-

EV o0 DafoyEy O iy @ TovTg | reticorum ecclesiasticis non solum

i

e xel cuvey®elg &yé-|incertum esse, quis catechumenus sit,
OUTWE EMLaVYEy 31T w | quls fidelis, cum pariter adeant, pa-

d etiam,

3

agle &amd vowv me- | riter andiant, pariter orent

gtV T yijc elg v faage |8 ethnici supervenerint, sanctum ca-
ieley 6ov, 8¢ 6ot £arey 4 |nibus et porcis margaritas, licet non

GOV 1 ExZAT

duvete zoal o
Ay, (Migne, P. gr. t. 28 X, 1. Zuminodived] Cf. Ioann. 6,

dé&e glc Todg| veras, iactarl,

Fo a0 T I 1A 74



DUODECIM APOSTOLORUM IX, 4

X8 29

lectus factus est unus, ita colligatur ecclesia tua a finibus terrae

in regnum tuum; quoniam tua est gloria et virtus per [esum

Christum in saecula.

gratiarum actione, nisi qui baptizati sunt in nomine lesu: d

hoc etenim dixit Dominus:
X. Postquam autem impleti

tias tibi agimus, pater sancte,

fecisti ut habitet in cordibus nostris, et pro scientia et

5. Nemo autem edat neque bibat a vestra

Ne date sanctum canibus. b

estis, sic gratias agite: 2. Gra-
pro sancto nomine tuo, quod
fide et

immortalitate, guam indicasti nobis per lesum puerum tuum ;

gloria tibi in gaecula. -

propter nomen tuum, et cibum

fruendum, ut tibi gratias agant,

3, [llll. I]fJ]IIjI]t‘lth[[.ﬁflu'l_’]IS_ r';'rJr,x'-"r r-”HU-H

potumque dedisti hominibus ad

nobis autem largitus es spiri-

tualem cibum et potum et vitam aetermam per puerum tuun.

12, ubi vox de quingue milibus homi-
num & Domino satiatorum adhibetur.
Vox indicat, tempore ortus Doctrinae
cum sacra cena etiam epulasillas con-
iunctas fuisse, gquae graeco nomine
agape appellatae sunt. Cf I Cor. 11,
20—22.

2, B, fudy em: vudy cod Tt
rep dyne] Bisdem verbis Dominus uti-
tur loann, 17, 11.
Luc. 1, 49,

: SSaT 5 ’
(Eyvioproc cvTolg td Ovoud Gov). -

— aylov OVOUBTOS
gov] CL [oann. 17, 26
zareoxiyooeg] Verbum sensu fransi-
99 9 adhibetur, alias

tive etiam Ps
sensu intransitivo, ex gr. loann. 1, 14.

i r}éri,‘u;zf:] Haec vox in orafione

sach 33, 1. Luc.2,29. Act 4,24.
I Clem. 59, 4: 60, 8; 61, 1. 2) et alias
a scriptoribus sacris et ecclesiasticis
t ad
vocem muyrwxoGrwp index vocabu-
lornm, quem adieci editioni meae

saepe adhibetur. Cf. ad eam

Patrum apostolicorum. — ExTeone T
x.) Sap. 1, 14. Sirach 18, 1; 24, 8.
Apoc. 4, 11. Cf. Eph. 3, 9. Hebr. 3, 4.
— Syexev Tov Gvoucréc cov] Haec
verba in Vetere Testamento, inpri-
mis in Psalmis saepius leguntur.

3

Ps. 22, 3: Gdfynoty we mi Telfovs
Stxeciootns Evexey TOD OvOpHToC G-
rov. Similiter Ps. 24, 11; 30, 4; 78,
9: 142, 11. In litteris christianis

praeter hune locum formula exstare
non Hermas: Vis: I, 1,6
seribit, Deum omnia creasse propter
Auctor
epistulae ad Diognetum 10, 2
propter homines mundum ¢t

videtur.

sanctam ecclesiam suamn.
docet

A tNIm

esse, Idem dicunt Iustinus Apol. I,
10; TI1, 4. 5; Dial e. 41, et poste-

riores. Itaque formula illa antiquita-

tem maximam sapit. Flo amoion-
gw] Cf. T lim. 6, 17:

TeYTe TAOUGIWS EC

.'f({ia':xm'?r ey
JE.TlrJ).ffJ'lf.’t'. e
{.‘xf{,‘,,;.;[r_;: Vox ex industria posita est.
Hominibus omnibus Deus dat cibum
communem, Christianis autem aratia

speciali etiam cibum gpiritualem. -

TMVEVUGTLHIY TOOY 7] Cf. Tust. Apol.

1, 66 et Tren. Adv. haer. [V 18, b
ubi legimus, panem eucharisticum
non esse }r:t!ll:lll communem. — Z'.‘;';

Canipy wliwvioy] Haee verbu indicant
offectum alimenti spiritualis. Sensus
est icitur: largitus es nobis alimen-

| tum spirituale et per hoc (vel quod
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ey

BoctAelay, v w]—.zfpstsx; 0Ty 6Tt
zlc Tolc alivec. ‘EAdéTo

[gnatius

operatur) vitam aeternam.
Eph. 20, 2
immortalitatis '.|1|[H-:;|=1f_'..

A 2L

Harnack
1ATNACK. —

cod, ov, gol

£U-

gol em Br: gv

Apoe. 11, 17 legimus:
FLOLGLOVUEY GOL, XVOLE O FEdG O ERVTO-

oTe ethnpoe Ty dvveuly

K0T

f'J_[J.
gov Ty pEyainy xel gfealisvoag. —
dvvaroe ef] Cf. Ps. 88,9. Lue. 1,489,
5. ¢vowede xzvi.] Cf. Matth. 6,13.

I 17, 15.

[oann. 17, 23,

— zededont »ti.] CL
I Ioann. 2, b.
TELELWIEVTES ]
Matth, 24, 31:

ExdExTOVE GUTOD

101,

[ Clem.
50, 3 (ob év dymy
2TA. H#00L GUV-

GUYeESov

wEovaL Tove £x TOW

Ty yLCoETGoY
/

Christi. Cf.

» 31l p
CEGUOLOWY (LVEL Y. —

5C. sanguine [oann. 17,
19.
Ty Exxdnolay zol fOVTOY TLE 01 “dwxey
e.i.:r\J Hebr.
10, 10 (Hyeecuévor éopty duk Tijg mooa-
."f)' fJ:'
Bryennius

(0 Xowgtog nyamnaey

l"llh. b, 2D

aiTiie, e abTHY AyiRoy).

tob gwuarog . Xowerov
Herm. Vis. I, 3, 4.

i ]
et Schaft

|} oo0te

verbum eum sequentibus

construunt, ita ut sensus sit: eccle-

sia, quae sanctificata in regnum

tuaum vel ut hereditet regnum tuum.

Supra 9, 4 autem verba slc iy oy
f. cum gvyeydre coniuncha sunt. —
Matth. 25, 84 :

HTOLLLT LLEVTY

11, 16.

HTOLLCTOLG K!J‘-(i{J

1)

: L=
VOLLHFOT vy ,""'-"

rny

aiAelecy, Hebr,

I'EIL'tI:II'iNLi[I]“ [Plll'\Ll'!'Ilil"'lllll !

Qoawve T wvip Adefid.

Tw* _!![ﬁl‘\!&l’

6. 7. Woeyve em: wg avve cod
vim em: $e cod | 8. sq. Ir{r:a‘arn'fffh.\(
cod £i%¢rew xri.] Veteres Chri-

stiani non solum hune mundum brev

esse crede-

tempore praeteriturom
bant, sed etiam proaccelerando eius

fine adventugue Christi orabant. Cf,

Apoc. 22, 17: xal 0 mvetue xul 7

voppn Aéyovay: fn/IH' #ed O xovey

20:

élmarw* "Eoyov, xvoee Iy-

arov,
got. Tertullianus Apolog. ¢. 39 qui-
dem seribit: Oramus pro mora finis,
De orat.

secundo orationis dominicae articnlo

Similiter 5 in explicando

commemorat, lllm.-h!:HLl pl‘t’)t‘-l‘;U.‘[Ttilt
quemdam (in) saeculo postulare. Ipse
autem eodem loco censet, regnum
Dei

CONSLIL

quod ut adveniat o ad
saeculi EF'J|(|='t'i' et
Christianis optat maturins
et
jhrJ.’H. Cf:

.‘_- JLL

amus,

wtionem

cum alii
non diutius servire, —
Petr. 1, 13:

(i ' Ly
VLY OOy EV ite-

regnare
tAmloeTs
A7 f; EQOLLEVIY
— mooshFire)]
[T Petr.

zeedwer T Xowrob.
Cf. Matth. 5, 18, ICGor. 7, 81.
8, 10. Apoe. 21, 1. ey T
Seq Aepld] Matth. 21, 9. 15. Sie Te-
sus Hierosolyma intrans a turbis po-

]

puli salutatus est. Eisdem verhis
teste Hegesippo (Eus. E, II, 23)
multi testimonio Iacobi ad fidem

adducti vel in fide confirmati Iesum




DUODECIM APOS

4. Ante omnia gratias tibi agimus, quod potens

i saecula. 5.

TOLORUM XF 4—7. 31

es; gloria tibi

Recordare, Domine, ecclesiae tuae, ut eam liberes

ab omni malo eamque perficias in caritate tua, ¢ collige eam

a quattuor ventis sanctificatam in regnum tuum, quod ei parasti,

quoniam tua est virtus et gloria in saecula.
“’rm‘rru;.u,r filio f}:r;';'g._r'_

et praetereat mundus hic.

est , accedat; s1 quis non est,

6. Adveniat gratia
S1 quis sanctus
paenitentiam agat. Maranatha,

-4

Amen. 7. Prophetis vero permittite gratias agere, quantas volunt.

glorificaverunt. Verba aptissime hoc

loco posita sunt, ubi Christus redi-

turns <'h.'~'1n'f.'t:11'.|l'. 'gliqu] autem ad

vocem woevve attinet, LXX Ps. 117,
)

dyp (82 TN, @ svoe evddnoov &,

et Clemens Alex. Paedag. I, 5, 12

p. 105 seribit: gdc xel dosn xed al-

’ . - ) .
vog uEdd LxeTnples 1M xvol® Touti

yop Eppaivee Epueviuevoy Bl
td woarvg. Lucas 19, 28 totum lo-
cum, Mareus 11, 9 et Joannes 12, 13
verba saltem z¢ vid dufld omiserunt,
vocem (oavved solam
Quae respiciens atque considerans,
Jesum ipsum Matbth. 22, 42—45 ex
Pharisaeis dicentibus, Christum esse
filium David, quaesiisse, quomodo
filius esset. David, quippe qui, Ps.
109, 1 enm Dominum appellaret,
atque Barnabam 12, 10—11 et non-

nullos alios seriptores ecclesiasticos

eos impugnare, qui dixerunt, Chri- |

David vel filium
hominis, Harnack lectionem codicis
retinendam esse putavit.
dicta sint. Sin autem mecum reputo,
locum sollemmnissimum atque verba

ea esse, quae e S, Scriptura deprompta

stum esse filinm

Haee bene

esse nemo ignoravit, persuadere mihi
non possum, auctorem $£@ scripsisse,
gsed minime dubito, hane lectionem
per lapsum librarii in textum irrep-
gisse. — &' m1g dyrog #rh] Cum in

25 interpretati sunt: @ xvpws cioor

e vy |

exhibentes, |

transitu mundi et

sit,

praecedenti de

adventu Christi sermo haec ver-

ba non deaccessu ad sacram cenam

sed de introitu in ecclesiam Domi-

nda sunt.

num exspectantem intelle
Quae cum ita sint, admonitio ad pae-
nitentiam minus ad fideles peccato-
res, quam ad catechumenos et infi-
deles dirigitur. Celsus apud Orig. C
Cels. III, 59 refert,

steria vocasse alios: doree yeipug wo-

centiles ad my-

e Noaine S e D T e S
thtpog xel pwriy ovverog, alios: doree

. \ P - v :
GYVOg oo TEVIOE UUeOUS, xul OTm
5l MaEY atvoide weredy e
i wuyy OVOEY OUVVOLIE XEX0V, Xl rl{r:;
g0 xol dixolwe Refiwroe. — ooy
5 L=y

ada] 1 Cor. 16, 22.

Aramalca

Alii verba illa

interpretantur: Domine

noster, veni 22,

Apoc
Dominus venit (Hzee vel j‘j_.'r.--; ), Ut-
cangue autem verba vertuntur, lo-

cus finem Apacalypsis (22, 20) in me-

moriam revocat, — duiv] Hane vo-
cem Doetrina hoc tantum loco ex-
hibet.

7. Sensus: prophetis eisque solis

licet, in saera cepa et agape cele-
branda, formulis orvationis supra alle-

gatis ermissis, libere

agere, quantas velunt.

prae e
[ustinus si-
milem libertatem q,-[-i-:e:.u],m tribuit,

Apolog. I, 67 seribens: xel é moo

EOTWE EVAHE OMOLLG Hol EUHOLOTIOS,
ogn dvveuee vt , dvamepne. Ule-

mens Rom. I Cor. 41, 1 omnes ad-
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hortatur, ut in suo quisque ordine
Deo gratias agant.
XI.

cepta continent disciplinam eccle-

Hoc eaput et sequentia prae

siasticam spectantia.

1. 7. T wposonuéve] 1. e omnia
quae in capitibus decem prioribus
dicta sunt. OCf 7, 1.

2. 6. didmy dudayip xztd] CE
IT Ioann. 10: s wig EoreTer meog

annm. i ¢ EpyeTor TPOG

Suiie »ud Tty THY Stdayiy 00 @EQEL
) hewfivere ovroy el oleley ol
1T Petr. 2, 1.

retadvoal] se. T

VELV eTTE Wl AEYETE,

Ien. Eph. 9, 1. -
woostonuéve vel iy ddoyiy TOOELOT-
YYaIgLy .|
|8

vy, woootErval

(f. Prov. Eceles., 1, (&

we zvowv] UL
10, 40.

Pseudo-Ath.

TOOGTLIEL YYDGL).

4,1.11; 11,4, Matth.
13. 20. Iegn, ]':j:jl.. 6, 1.
De '

3. dmoordiwy] Vox ab aunctore sen-

[oann.

(3.0

virg. €. 22.
su ampliore adhibetur; non denotat
duodecim apostolos a Domino electos,

gsed universe llJ";I,I_'l]]Il'il;(_Dl'l'-\' v\".LTI_'_"-'lii,

qui religionem christianam anun-
tiantes inprimis ad infideles se con-
ferunt. Similiter eodem nomine in

8, Seriptura comites et socii aposto-
lorum vel etiam alii praedicatores
Cf. Act. 14

evangelii appellantur,

¥

AT

INA

Wl ; - ,
£y Opdic Tt mavTo TE TPC-
L y
ot adtdg & SLBaanwy CTPUPELS

aAboat, pa) adTod drolborTe:

TRL

yv@ow xuplov, Geguove

4.14. Rom.16,7. I Cor.15,7. Apoc.
2, 2. In ceteris litteris christianis

veteribus vox illo sensu raro adhi-

bita esse videtur. Hermas, Sim, IX,
15, 4; 5. 25, 2 ef Vis. III,
de apostolis et doctoribus praedica-

tionis fi
sensu potius strictiore quam am-

lii Dei loquens voee groozo-
A0Q
pliore usus esse putandus est.
sebins H. E, III, 37; 10 praedi-

catores evangelii evangelistas nomi-

-

nat, secundo loco addens, apostolo-
rum exemplo eos studium suum ad
aedificationem fidei et ad incremen-
tum verbi divini conferre properasse.
H E. I
decim socios enumerat. Irenaeus Ady.
haor. II, 21, 1 et Tertullianus Adv,
Mare. IV, 24
discipulos apostolos nominant ; IV,

12 idem apostolorum duo-

septuaginta Domini

5]

5 ille insuper dicit, Dominum
apostolorum partem promisiase eis, qui
omnia sua vendentes et pauperibus
dividentes ipsum secuti essent. Cle-
mens Ale non solum Barnabam
Strom. II, 6,31 ; I1, 7, 35 p. 445. 447),
Romanum

X.

(
sed

Clementem
17. 107 P |'|'.J!?j aposto-

etiam
(Strom. IV,
lum appellat,
t. 82, 10, De la Rue IV, 450 sq.) unum-

quemque, qui mittitur ab aliquo,

Origenes (In Toann,




tor Matth, 10,5 —12: 7. 15—93

DUODECIM APOSTOLORUM XI, 1—F.

XI. Qui igitur ad vos veniens docuerit vos haec ommia
praedicta, enm suscipite. 2. Sin autem doctor ipse perversus doceat
aliam doctrinam, ita ut dissolvat, ne eum audite: si vero docet,
ita ut addat iustitiam et scientiam Domini. suscipite eum sicut
Dominum.

3. Quod autem apostolos attinet et prophetas, secundum
decretum Evangelii sic facite. 4. Omuis apostolus veniens
ad vos suscipiatur sicut Dominus; 5. non autem manebit nisi

unum diem, si opus est et alterum; tres autem si maneat,

apostolum eius nominat, qui misit. | ut legunt Weseott et Hort) Domini.

C. Cels. I, 9 idem apostolos quidem 4, g xzvptov] CF 4, 1. [gn. Eph.
non nominat, sed describit, narrans, | 6, 1.
Christianos, quantum in se sit, co-| 5, 8. & u3y addidi respiciens 12, 2

rare, ut quo terrarum cumqueipsorum | omisit cod, Hilgf. locum sanare stu-

doctrina ilixlm‘gu!m': quosdam id |duit omittens o, fboey  ulev]
sibi negotium desumsisse, ut non |Infra 12, 2 Doctring cuique fratri
solum urbes, sed etiam vicos et villas | peregrinanti christiano permittit
obambularent, quo alios ad pium | duos vel tres dies in ecclesia manere
Dei cultum adducerent. Denique no- elusque hospitio uti. Apostolis unus

tandum est, teste Epiphanio H. 30, | vel ad summum duo dies concedun-

4. 11 apud Iudaeos assessores pa-|tur, cum eis non inter fideles. sed

triarchae apostolos vocatos esse. — |inter infideles opus incumbat. Ut

mpognraw| Praeter apostolos auctor | ex sequentibug patet et Lucianus in

igitur prophetas cognitos habet. Eo- | libro testatur, qui inscribitur Pere-
dem modo apostoli ac prophetae si- grinus Proteus,

mul commemorantur I Cor. 12, 8. | abusi erant — wevdompogrryg) Cum

29; Eph. 2, 20; 3, 5; 4, 11; Apoc.|de apostolis sermo sit, vox wevdemd-
18, 20. Praeterea prophetarum chri- agtolog

plures inre hospitii

desideratur, quae legitur
stianorum 8. Scriptura mentionem | [T Cor. 11, 13.

Vox ywevdomgopine
facit Act. 11, 27, 28; 13, 1: I Cor

autem non solum in 8. Seriptura
14, 29—-39. — xuva v ddyue T. el | saepius exstat Matth, 7,15: 24, 11.24.
ayyerov] Vox ddyue decretum vel Apoe. 16, 13; 19, 20; 20, 10), sed
mandatum denotat etiam Luc. 2, 1; |etiam falsum doctorem
Act. 16, 4; 17, 7; Eph. 2, 15. Auc-

designat.
[ Toann, 4, 1 psendoprophetae nomi-
; 10, | nantur, falsi doctores autem intelle-

40—42; Lue. 9,1 —-6; 10,4—21 ante | gendi sunt. Tertullianus De prae-
oculos habere videtur, Paulus quo-|script. c. 4 dicit: Qui psendoprophe-
que I Cor. 14,37 dicil, quae de pro- | tae sunt, nisi falsi praedicatores? Qui
phetis et spiritualibus seribat, ea pseudapostoli, nisi adulteri evangeli-
esse mandata vel mandatum (fvzods, | zatores ?

Doetr. apost. ed. Funk,
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7. Kol

Of. Matth. 10, 9. 10; Marc. 6,
9, 3, ubi Dominus apostolis

b.

b

Lme.

ad evangelinm praedicandum ex- |
euntibus praecipit, ne possideant au- |

; |
rum neque argentum nequepectman

in zonis suis, apud Matthaeum au-

tem addit, dignum esse operarium

cibo suo. — undEy deufevéitw] Apo- |

atolus igitur praeter victum neces-

sarium omnino nihil accipiat, Huse-

bius H. E. III, 37 praeterea refert, |

apostolos vel potius evangelistas,

quo nomine ufitur, antequam ad
ev
praeceptum Domini (Matth. 19, 21)
explevisse et
egentes divisisse. Cf.lren. Ady, haer.
IV, 12,
lyévovto O ol WwevdompOPiTaL
&y T Ao, gzl & vul Egovrol
r;-.r-awh;._’auj:irrzf-fﬁ.m_n’z’-m'x-._;;‘!{fg.%rrui._’;'a_n-rm-
aiptostg drwhelae xTh., Vo 3% xel £y
nheovesia mAwoTolg Lbyorg Dude
SUTOPEVGOVTHL.

7—12. Prophetae, de quibus in
hac sectione agitur. instar doctorum
in ecclesia considere potuerunt (cf.
13, 1), cum apostolis ad fidem prae-
dicandam peregrinandum neque diu-
tius in ecclesia manere licitum esseb

(ef. v, 5), et in loco aliquo manentes

aeque ac doctores a Christianis sus- |

tentandi erant (13).
singulis serviebant, eas docentes atque
aedificantes. Munus vero, quod pro-

prie eis incumbebat, erat o Awlely |

&y mvebpere (cf. v. 7). Cum charis-
matibus essent praediti, locum in
ecelesiis  obtinebant

Supra 10, 7 in eucharistia celebranda

angelinm praedicandum exierunt, |
facultates suas inter

5. — WEVIOTPOY a}r;','][-'-f. 1T Petr. |

[taque ecclesiis |

principalem.

wdty Aapfavétw el
tov altd, devBompogitne gatl.

r 2 r
TveDpLaT 00 TELPRTETE

eis permittitur, quod nemini alii,
scilicet gratias agere formula ora-
tionis tradita non utentes, sed quan-

tum velint. Infra 13, 8 aoyteoelc
Christianornm appellantur; et 15, 2,
| ubi lectores admonentur, ne episco-
pos ac diaconos contemnant, exhor-
tatio eo probatur, quod hi una cum
prophetis et doctoribus honorati sint
inter Christianos. Vox moognrns in
Doctrina quindecies nobis oecurrit,
cum voces dméorolog (imscriptione
praetermissa) eb dtdcdoxeioe ter, vo-
ces laxomog eb dicrovog gsemel tan-
tum legantur., Attamen praepositi
ecclesiaruni proprie dicti prophetae
|non erant. Ex 13, 4 apparet, eccle-
gias fuisse, quae prophetas non ha-
bebant. Praepositl ei potius dicendi
sunt, quos ut eligant ecclesiae 15,1
in universum admonentur, geilicet
episcopi et diaconi. Prophetae an-
tem, ut ipsi charismatibus fruiti sunt,
ita ecclesiarum charismata fuerunt,
| et locus, quem obtinebant, principa-
tus magis honoris, ut ita dicam, quam
| jurisdictionis erat. Similiter de doc-
toribus iundicandum esse videtur,
guamguam €os quoque in ecclesiis
nonnullis defuisse auctor non dieit.
Loci 8. Seripturae, quibus prophetae,
apostolis,
3 allati
Post scriptores sacros et Doc-

apostolorum prophetaram
christianorum raro tantum in litteris

give =oli sive umna cum
commemorantur,, supra V.
gunt.

trinam
christianis mentio fit. Amplissime
de eis agit Hermas Mand, XI, ipse
donum prophetiae sibi vindicans.

Alii guidem de donis propheticis ad-




DUODECIM APOSTOLORUM XI, 6—7.

pseudopropheta est.

wied

6. Abiens vero apostolus nihil accipiat nisi

panem, donec devertat; si argentum poscit, pseudopropheta est.

7. Et omnem prophetam loquentem in spiritu ne tentate neque

huc exstantibus loquuntur, prophe-|ut verba ipsins docent, auctoritate

tas autem iam non diserte nominant.
Jarnabas 10, 9 dieit, verbum Dei in
nobis }Jl‘(tp]ltfl;Lt‘(-: aOTHC £ ey TEpo-
pnrevwy. lustinus seribit Dialog. c.
B2: mecont yap Huiy xol péyot vov mpo-
griee yeolopera fotv, . 88: xai
wep’ Huty Forw [ty zed Snieleg zal
r'f:{-u;f-l‘ft;. Feplopute QO TOU TVEVUL-
ro¢ Tob Heod Egovrag. Irenaeus Adv.
haer. II, 82, 4 de

quens exponit, alios Christianorum

gratia Domini lo-

daemones expellere, alios praescien-

tiam habere futurorum et visiones

et dictiones
xet grjoerg mpoymringg, cum IIT, 11,9
et V, 6, 1 non tam de sua quam de

oat. Adversa-

apostolornm aetate a
|'|i]:|4-.'
v, 17

sU0 tempore

Montanistarnm ignotus,
Eusebius H, E

satis accurate indicat,

rius

verba laudat

iam non prophetas alios fuisse quam

psendoprophetas Montanistarum.

propheticas, onracic |

| tores

potius apostoli probat. Prophetas

denique Christianorum enumerans
post laudatos alios iam non nomi-
nare potuit, cam reliqui, quos vocat,
tempore priores sint, scilicet Agabus
(Act. 11, 28; 21, 10), Indas et Silas
(Act. 15, . 27. 32. 34, et Philippi
filiae. Quae

) cum ita sint, Celso phi-
losopho narranti, multos suo tem-
pore fuisse prophetas christianos in
Phoenicia ae Palaestina (Orig. C. Cels.
VI, 9), exigua sane fides habenda
est, etiamsi non omnino est dubitan-
dum, id quod Origenes (ib. ¢. 11) fecit,
gum huiusmodi homines vidisse, ant
verba ad prophetas vel praestigia-

haereticornm referenda sunt,

| quos Celsus antea (ib. c. 24—41) re-

Seribit quidem, prophetiae donum |

in omni ecclesia ad ultimum usque
Domini adventum permanere debere.
Nee vero alio comsilio id dicit, nisi
ut impugnet confutetque Montanistas,
qui ipsornm prophetas post Quadra-
tum et Ammiam Philadelphensem
in

prophetiae gratiam successisse |

yraedicabant, post Montanum autem |
I F

et Maximillam ac¢ Priscillam non pro-
phetam aliquem ostendere poterant,

etiamsl deiv elvee ©0 moo@nTxdy yo-

y ’ i i , v
lrrt}’,u(f £V ooy Ty z_z.'(:‘.:;r}r'rlz MEyor THC |

: f t 3y " Ap s
TEAElGC MEQOVALES O RTLOGTOA0G CSLOL.

Praeteren adversarios non ad pro- |

spexit,

7. &v mveduwrd i. e. & éxardost,
ut ex sequentibus apparet. Cf. I Cor.
12,3; 14,2, Apoc. 1, 10; 4, 2; 17, 3.
Herm. Vis, I, 1, 3; II,1,1; Sim. IX,

1, 4. Tempore igitur Doctrinae li-

cebat in ecstasi loqui. Saeculo autem
secundo ad finem vergente Miltiades
teste Eusebio H. E. V, 17 peculiari
opere adversus Montanistas confecto
doenit, ud delv woopirny & éxordosl
Atd gy, ol metgdosTe #trh] Auctor
hoe loco de propheta probato agit,
cum versibus sequentibus de falso
propheta et de modo dicat, quo cog-
noscendus sif, Itagque hie prophe-
tam tentari vetat, cum Paulus I Cor.
12, 10 ; 14, 20 prophetas diiudicari

velit et Ioannes I, 4, 1 admoneat, ne

phetas in ecclesia catholica adhuc | quis omni spiritui credat, sed spiritus

exstantes provocat, sed sententiam, | prol

yet, an ex Deo sint, quoniam multi

2 3k

o
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ophetae exierunt in mun-

dum. Similiter ac Doctrina Pseudo-

¢lemens Hom. I, 19 scribit, cum ali-

quis prophetam per omnem prophe-

ticam inquisitionem comprobaverit

jue verum esse cognoverit, de

ero ipsi omnia credenda nec am-

1tim eins dicta discutien-

By firma certague praesu-
mendg esse. Propheta autem, quem
Pseudoclemens 1. c. ]'I'.\]_J:.('H, non unus
ex multis est, sed propheta verus,
quem ad voluntatem Dei occultam
illustrandam praedicandamgue in
Adam, Mose et Christo apparuisse
putat. — mwéow duaotic x7i.] Matth.

ubi peccatum, quod non re-

mittitur, spiritus blasphemia (7 rod

wvetpatog PAacenule) appellatur. Ab
[renaeo Adv. haer. III, 11, 9 et ab
Epiphanio H. 51 e. 35 hoc dictum re-
fertur ad ‘\}"‘.‘—r""‘- qui l‘\'ilIl}_;’l']ilJ][l si-
mul et propheticum repulisse spiri-
tum ab illo potins dici potuerunt,
quam Montanistae, guos 1. ¢, enm
respexisse nonnulli censuerunt,

8. ail’ édv xti] Cf. Matth, 7, 21
—923, — dmd oty TV 'rl‘zrfl.‘nfrl' #xTh]
Similiter Matth, 7, 16. 20 Dominus
dicit: amd roy ;(r,f:mg'u;' r.:f'((?):' 5‘_7:;.'11."]-
vecde atrove, sc. falsos prophetas,
Hermas Mand. XI, 7 scribit: e got
: oltw doxipdoee Tov

WEAL AEYELY,

o0 JJ' Ty el TOV We !'Jr.l._r{”’]r; HENY

DOCTRINA

’

maoe vp cucorie dopednoetar, obty Gt 1) apaptic

& AaA@yv &v mvedpatt mRoPNTIE

ahy TOY TEOTWY

9. Kol wdic npo-

am odtfc, el ot
...fiJ
s

amd tije Lofje doxluele TOV dvHonmoy
rdy Eyovte TO Tvebue o Helov, eb
postquam mores utriusque prophetae
descripsit, dicit v, 16: EYELC RULPOTE
owy Ty mpopnT®Y THY Loy doxi-
Leke oty gaed Tiow Epymv xed Tig Luie
yovTe ECVTOV
Similiter de

tor dvdowmoy ToV A

TVEVUETORO00Y Elved
discernendis prophetis Melito in libro
nepl moAlteluc xeld mpogryTiy indicasse
putandus est. Cf. Eus. H. E. V, 18,
ubi Apollonius eundem canonem ad
probandos prophetas Montanistarum
statuit.

9. 5. dolfwy em: 0 1‘1?._:1-;:' cod, ¢
oétwy Gordon. — Sensus est: si pro-
pheta in spiritu loquens iusserit men-
sam parari, pauperes satiabunbur,
ipse autem nihil sumet, ne videatur
sua curare; sin autem, pseudopro-
pheta habebitur. Hermas Mand. XI,
12 practer alia de falso propheta
dicit, in multis deliciis eum versari
et in aliis multis voluptatibus et
mercedes accipere prophetiae suae.

10. duddozer . . mouwei] Verus pro-
pheta id, quod docet, etiam facit.
Similiter Matth. 23, 3 Dominus vult,
ut homines faciant, guod docentur,
et Pharisaeos vituperat, quod dicunt
quidem, neque vero faciunt. Cf. Matth.
5, 19. Ign. Eph. 15, 1. 2.

11. Hic versus difficillimus est ad
interpretandum. Quaeritur ante om-
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discernite; omne enim peceatum remittetur. hoe autem peccatum

non remittetur. 8. Non omnis,

qui loguitur in spiritu, propheta

est, sed si habet mores Domini: ex moribus igitur cognoscetur

pseudopropheta et propheta.

9. Et nullus propheta decernens

mensam in spiritu edet ab ea, nisi pseudopropheta est., 10, Omniss

autem propheta docens veritatem, si quae docet non facit, pseudo-

propheta est.

nia, an textus genuinus sit,
nulli

Non-
emendare studuerunt.

Zahn ]IT:Et"}_lL]r:H'.i(mi'-r:'. £

locum
g ante gxxiy
oierg posuil, ita ut sensus sit: faciens
mysterium saeculare vel terrenum in
Hilgenfeld (Zeitschrift fiir
wiss. Theol. 1885 p. 9

ecclesiis,

in editione

Doctrinae pro wowinw insuper vy

posuit) pro xocuexdy legens xoguixiov
lnT.l?'Tl:]‘fei atur : omnis propneta verax

probatus, qui per mysterium f

ecclesias cosmicorum vel gentilium,
neque vero eos diseiplinam paracleti
severam docet. Petersen Pro zoo -
zov conicit xdaueor et mysterinm cas-
tum }_1‘:':’;]31:»‘-1::r|:z|-. christianorum op-

ponit mysteriis immundis genti

111m.
Plerique textum codicis non muta-
verunt, verba mowoy

Exxlnolug au-
tem alii aliter explicuerunt. Bryen-

niug, locum obscurum esse affirmans,

hanc interpretationem velut pro
biliorem exhibet: omnis propheta ve-
rax, congregans popnlum, ut e1 osten-

ope-
ratur ad consolationem et exhorta-

dat opus symhbolicum, quod ipse

tionem fidelium, nec vero populum
facere docet, quidguid ipse facit, non
indicabitur; eodem enim modo ege-
runt etiam veteres prophetae, exem-
pli causa Iesaias, cui Dominus locu-
tus est dicens (20, 2—4): Vade et
solve saccum de lumbis tuis, et cal-
ceamenta tua folle de pedibus tuis,
et fac (fecit Vulg) sie, vadens nudus

Il ()IIF]IJH Vero ill'uir}ll‘lu [at'rl};utll.«: verus, (‘[Hi

et discaleeatus: et dixit Dominus:

Sicut ambulavit servus meus Iesaias

nudus et discalceatus tres

et

et Aethiopibus, guoniam

annos,

erunt sig

inni

na portenta

rex Assyriornm captivita-
tem Aegvpti et Aethiopiae, iuvenes
ot

senes, nudos et dizcaleea

Cont

Aot
Eph. 5, 32,

Harnack respiciens
ubi Paulus de matrimo-
nio dicit: 7o MVeTHooY ToiTo I:{.";_-r-;
toTiv: .";'<'n ;.:-':.'u-a Ele _‘.'1-.':”:':;' #eel £lg
iy Exxinoley, atque reputans, eccle-
giam a veteribus non solum sponsam,

etiam carnem et

nem Christi appellari et inde colligi,

:
ged sanctam car-

membro ecclesiae velut membro car-

nis Christi matrimoninm devitandum
1 eum Christo con-
[T Clem. 14, 1—4,
De

agens l'l_'*]Jt‘L'l"l

124

esse (7), quoni
(ef,
[gn. Polye. 5, 2.

iunctum sit

Tert. monog.

LUIT &

¢. 11), interpret:

mysterii terreni ecclesiae, scilicet

abstinens
ath. 01

matrimonio [nterpreta-

tioni vero obst 10d auetor facinus

prophetae defendit vel excusat, cum

vireinitas :[]Illii Christianos veteres
nee¢ defendenda nee excnsanda esset.
Hiteheock et Brown, respicientes Lue.
22, 19 et I Cor. 11, 24—25,

cutio woueiy elc invenitur \totTo ol

Il]Ji L.:-

gite Elg £y avauvncoy), inter-

gens respectu mysterii
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gcclesiae in terra, i e. agens in
usum vel commodum ecelesiae, quae
est mysterium. Krawutzcky, Theol.
Quartalschrift 1884 p. 581, locum de
natrimonio, semel inito vel iterato,
nterpretatur, cum matrimonium una
ex parte mundanum vel terrenum,
altera ex parte mysterium ecclesiae
sit. Cui inter }uru.zimlu favet, quod
verba Domini Matth. 19, 12 et Pauli
apostoli I Cor. 7, 25—38 de virgini-
tate, si ad ordinem ;|;]||1:i':1|l ecclesi-
asticum, facillime a nonnullis ad pro-
phetas referri eisque matrimoninm
erimini dari poterat, cum altera ex
parte matrimonium eis nusquam in-
terdictum esset. Hicks (cf. Schaff

: congregans ecclesias,

p '_'IIZ]'.--_\-C]J]II
ut revelet, quae in mumdu futura
sunt, instar Agapi prophetae per
~]:\1]]t||l|| famem magnam futuram
in universo orbe terrarum signifi-
cantis (Act. 11, 28), vel ut poenas

Y Juie pro-

denuntietinimicis ecclesi
phetine magistratus facile contra
poterant.

capita IX,

X et XIV, mundanum ecclesine my-

Christianos provocare

ftf respiciens 11, 9 et

terinm |]»_1 BACTaAMENLoO 1:I-(.']1;l-l'i~"|}-;ll':,

uod in ecclesia graeca _',':'l".!\']rlt"l' -

otfpeov appellatum sit (Eph. 5, 3¢
vel etiam de lege ceremoniali nl'm'r.-
vanda sive iugo toto portando (6, 2)
intellegendum esse putat, concedit
vero, interpretationes, quas Bryen-
nius et Hicks proposuerunt, magis
consentaneas esse. Equidem coniec-
turis aliam addere nolo, revoco au-
tem lectorem ad Ascensionem lesaiae
¢. 6 ed. Dillmann p. 27, ubl auctor
de visione din-i‘.. quae mnon fuibt ex
hoe mundo, et animadverto, praeter
duas 1ilas 1[ltfj]'}ll'F!l.'(lLuIIIE:-., quarnm
altera loco modo laudato sustinetur,
pam quoque consideratione dignam
esse, quam fecit Krawuntzcky. —
qoyeior mpogijred] Hilgenfeld et Har-
nack censent, auctorem hic genera-
tionem prophetarum christianorum
in mente habuisse, scilicet Agabum,
ludam, Silam, Philippi filias, Am-
miam Philadelphensem, Quadratum,
quos scriptor ignotus circa annum
192 apud Eusebium H. E. V, 17 re-
censet, et si Doctrina circa vel post
saeculum II medinm exorta est, de
his cogitari potest. Sin antem scrip-

| tura ad finem saeculi I referenda

est, verba potius de prophetis Veteris
Testamenti interpretanda sunt.

e —
= e

T —




facit (t{;}11g1'egzmi,it';11e.~s in mysterium mundanum, nec vero docet
quae ipse facit, non iudicabitur apud vos;

omnia facienda esse,
ecum Deo enim habet iundicium
veteres prophetae.

argentum et alia quaedam, ne eum audiatis; si vero dixerit, ut s
pro aliis indigentibus detur, nemo eum iudicet.

XII.

Omnis,

postea autem probantes eum cognoscetis, intellectum enim ha-
bebitis diiudicantem dexteram et sinistram.
niens transiens est, adiuvate eum quantum potestis; non manebit 10
autem apud vos nisi duos vel tres dies, si necessarium est.
3. Si vero apud vos considere vult et artifex est, laborato et

edito.

12. 86c por #rh.] Dominus enim
Matth. 10, 8 dixit: Gratis accepistis,
gratis date. Cf. Act. 8, 18—20. Mich.
3, 11.

XIL

quomodo apostoli et prophetae in

Postquam auctor exposuit,

ecclesiam vel ad fratres advenientes
suscipiendi sint, docet, qua ratione
reliqui advenae christiani acecipian-
tur.

i v I
youevos #th.] Matth. 21, 9. Ps. 117,
96. Cf. Toann. 5, 43. — degdjre] 1.
e. hospitaliter suscipiatur, et quidem,

o < =%
ECETE - EGETUL cod — o E0=-

ut ex sequentibus patet, confestim
gt priusquam probabur. EmELTOL
#v).] Sensus mon est dubius. Quae-
ritur autem, num verba defwap el
apioreody construenda sint cum ypé>-
oea e, ita ub verba elvesy yio Egete
in parenthesi ponenda sint, an cum
otveaww, ita ut locus vertendus sit:
intellectum enim habebitis diiudican-
tem dexteram et sinistram. Illa con-
structio quidem minus dura est et a
Bryennio epistula ad Harnack data
probatur, postquam in editione sua
interpretatus est: doxudoare «itovg

DUODECIM APOSTOLORUM XI, 11-—X11, 4.

12. Qui autem dixerit in spiritu: Da mihi

c'ill‘] venit i NONANR

4. Sin non exercet artem, pro prudentia vestra curate,

39

eodem enim modo egerant et

Domint, susecipiatur;

2. Si quidem ve-

Sut Téw Tpdmey Tijg GUYEGEWS TV
Jelidy xel QOLOTEQDY, XOTO TO GO0
grotxby: dui ooy Gmdwy Tig dixaioov-
vye Ty debuion xal aoptoregivy (II Cor,
6, 7). Attamen haec praeferenda esse
videtur. Constitutiones apost. VII,
28 post #yere inserunt: wal dvvecde
yvivee 8o, deSuiey 2tk dekicy 2Th]
Cf. Ion. 4, 11. II Cor. 6, 7.

2. Teste Tustino Apol. I, 67 dona
in ecclesia collecta etiam ad subve-
niendum advenientibus peregre hos-
pitibus (repemidijeoig over Edvorg) ad-
hibebantur. Ignatius Romanis 9, 3
geribit, ecclesias ewm suscepisse oty
(e mugodevovre, Clemens Romanus
I Gor. 1,2 hospitalitatem praedicat,
quam Corinthii eis l-l‘ihjhl'd_'l.‘lillf_ qlli
apud ipsos deversabantur,

Oe e 10

doyatéc®e xri] Cf. 11 Thess.

3, 10: &' 7ec

xee@looe em @ xedioee cod
o) Héher oyoleodet,
undk fabiérw. Iv, 2

episcopus admonetur, ut artifiei opus,

Constit. apost

13

invalido misericordiam (zeyvity eoyov,
(VITH EQ
adpevel £ieog) praebeat curamque
habeat, nt orphanus artem diseat et
vitae quaestum inde percipiat.
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4, ui dpyoc] Animadverte, quan-
ypere Doctrina  otium condemnet

DLV,
[

LR -
5., Hay oittay 7

itque officium laboris inculeet. —
Xowrwevde] Haee vox hoe tantum |

Doctrinae loco exstat.
]'>'_|'|'\'

ndoignatio Trall. 6, 2 et

etlam a
Magn,
Basilio et Ioanne
De lucro e

b. Foig f-'-’ll")f.'{rJ{JrJ__'|

9. 5, ab Athanasi

sostomo adhibetur.

pietate quaerendo etiam I Tim. 6, 5
et IT Clem. 20, 4 et Clem. I Virg.
13, b sermo fit. Mo0GEyeTe Gmd)
Matth. 7, 15: 10, 17;
rwy towvrwr] Cf. Barn.

Cf. 6, 3.
6. 11.
10, 4.
XTII. Supra 11, 7—12 de prophe-
diiudicando auctor egit.
prophetam verum ecclesiae

16,

ta Nune

susten-

tandnm esse exponit.

l. 4. zedioee em : xodiooe cod —
a&eog zri.] Matth., 10, 10. Cf. Luec.
105 Wil Cora®y 18: i ldin I Tim: 5,
17. 18.

diduoxalog] BSimiliter duobus
aliis locis, quibus vox legitur, scili-
cet 15, 1. 2, doctores una cum pro-
phetis commemorantur. Unde simile

208 munus ac similem locum in eecle-

s habuisse apparet. Utrisque Chri-
stiani erndiendi et aedificandi erant.
Cum antem prophetae in spiritu di-

erent (11, 7,

doctores simplici ac

o A e Sl :
tng aAnhveg, JeAwy xadio
]
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4. ’Eav 6¢ ph Eynre mpogitny,

B T Do s P Dot
molely, YpLoteépTapde EaTt® TPOOC-

: y e s
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communi sermone utebantur. Ambo
15, 2
lantur.
post prophetas nominentur, ordinem

honorati Christianorum appel-
Doctores autem cam semper

paunllo inferiorem his obtinuisse cen-
gendi sunt. Instar prophetarum de-
nique doctores non in omnibus eccle-
siis fuisse videntur. Ubi autem fue-
runt, episcopis et diaconis, ut ex 15,
psta-

1—2 liquet, honore saltem pra

bant. In 8. Seriptura doctores com-

memorantur una cum apostolis ac
g 29 et Eph.
4, 11 (ubi inter prophetas et docto-

prophetis I Cor. 1

res evangelistae ac pastores posibi
sunt); cum prophetis tantum Act.
13, 1. Paulus I Tim. 2,7 et II Tim.
1, 11 doctorem gentium se nominat.
Hebr. 18, 7 (cf. 17) idem lectores ad-
hortatur, pyyuovelbeny Ty Hyovuévor,
olrtvee lddnoay Ty Adyoy wob Jeob.
Gal. 6, 6 wezyyov Tow Adyov com-
memoratur. Iacobue 3, 1 monebt: us
woidol diddexeiow ylveode, elddree,
dte peitov wolpe ippducdea. Post sa-
cros quoque seriptores doctorum saepe
mentio fit. Cf. Barn. 1,8: 4.9, Herm.
Vis, f.“, 5, 1: Mand. ]\J.. 3, 1: Sim.
IX, 15,4; 16, 5; 19, 2; 25, 2. Polyc.
Mart. 16, 2 (diddoxeios drosroizdc

#at woogytizdg), Pseudoclem. Hom.

XI, 35 {;E;rrjr;rni.u:' r}‘ dedcaiecedoy f;




DUODECIM

ne piger vobiscum vivat Christianus.

APOSTOLORUM XII, 4—XIII, 5.

41

5. Si non vult ita facere,

a Christo Incrum quaerit; attendite a talibus.

XIT1.
r'.n’,n'.q,:;-.ff.w est cibo suo.

est sieut operarius cibo suo.

nientes e torculari, area et bobus atque

Omnis verus prophe
2. Similiter doctor

1_

volens considere apud vos,

verus et ipse dignus

3. Omnes ergo primitias prove-

ovibus sumes, ac dabis

primitias prophetis; ipsi enim sunt summi sacerdotes vestri.

4, Sin autem non habetis prophetam , date pauperibus.

panem facis, sume primitias

moogrTny pevyew zti-); I Virg. 11,

-110).

392;

oy

4 Clem. Alex. Strom. I, 1, 11
p- VII, 16, 1038 p. 896. Orig.
Hom. XIIT, 4 in Gen. (doctor eccle-
giae); Hom. II, 1 in Num. (excelsum

sacerdotii gradum vel ecathedram doc-
toris insidere). Dionys. Alex. apud
Eus. H. E.

VII, 24 (cvvexaleon totg

nosafurégove #el diduoxdlove T £y |

vl zwuaee adedgiv). Tert. De prae-
seript. ¢. 3. 14; Adv. Prax.c. 1. Cypr.
Epp. 29; 73, 8. Doctornm celeberrimi
fuerunt Clemens et Origenes Alexan-
drini, qui et catechumenis instituen-
dis praefecti erant.
res tanquam ordo in ecclesia specialis

Post hos docto-

paullatim evanuerunt, et munus do-

cendl magis magisve per praepositos |

ecclesiae ipsos exercebatur.
3. 8

Ty anepypy cod: om Br. —
De lege V. T, qua Tudaei primitias
gacerdotibus dare 1ubentur, ef. Exod.

22, 29; 23, 19; 34, 26. Num. 18, 12

Dent. 18, 3. 4; 26, 2. Ezech. 44, 30.
Nehem 10, 35-—-37. Hane legem

Doctrina Christianis quoque imponit,
tacet antem de decimis, quae Iudaeis
praeter primitias solvendae erant
Similiter Irenaeus Adv. haer. IV, 17,

-18, 4 Christianis primitias offeren-
das esse Deo ex ipsius creaturis do-
cebl — adroi yop xri] His verbis

5. Si

et da secundum praeceptum.

auctor V. T. respicit. Christiani iu-

bentur primitias dare pro

is, quia

rdotum ob-

hi apud eos locum s:
tinent, se. enndem locum, quem apud

.-&'\LI'I'['{{I)'

ludaeos primitias solventes
tes obtinebant. Similiter auctor Di-
dascaliae vel Constitutionum aposto-
(Bunsen, Anale
nicaena TI, 92. 260), postquam de
primitiis et
egit dixitque, eas nunc oblationes

)

lorum II, 2 1 Ante-

decimis et exceptitiis

3, quae per episcopos Domino Deo
offerrentur, pergit: odvoe (éviczomor)
;,':i:; sloy '4"|1u'r,u' ol r,i{:;r_.f&y{-?-_', oi 8& (5=
peig Budw of mpeafitegor #ri. Non
de primitiis quidem, sed de ordine
ecclesiastico

Rom. I Cor.

agens etiam Clemens
40 by 4l 20V T re-

spexit et praepositos Christianornm

cum sacerdotibus et levitis Iudaeo-
rum comparavit

4. Prophetae ergo non in omnibus
ecclesiis erant.
girlev] Cf Num. 15, 20. 21. —
soree iy evroiyy] Vox primo de man-
Deinde
etiam ad praeceptum Domini Matth.
Cf. Constit.
apost. II, 25 init: zd& ddbueve xet’

.
dato Mosis intellegenda est.

104, 10 referri potest.
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XV. Xepotovficate obv Eautels émonémovg nal BLOAOYOUG

6. Cf. Nehem. 10, 37. I, 67 primi testantur. — xAdoaze
7. (g Uv cor d6&y] Haec verba |dprov] Cf. Act. 2, 46; 20,7. 11. I Cor.
fortasse adduntur, quia in hoc versu | 10, 16. — wgoe&opohoynoauevor] Chri-

primitiae postulantur rerum, quarum | stiani ergo in sacra congregatione
in 8. Seriptura non fit mentio. peceata confiteri debebant, Parum

XIV—XV. Postquam auctor in |refert, num wooeEopoloynoduevor le-
capitibus XI ~XTIT de apostolis vel
praedicatoribus evangelii, de pro-|(= postquam etiam peccata vesira

gendum sit an TL00TESOUOAOYTOEUEVOL

phetis fratribusque aliis peregre in | confessi estis). Confessionem pecca-
ecclesiam aliquam advenientibus egit | torum fractioni et sumtioni panis
atque exposnit, quomodo Christiani | antecessisse consentaneum est atque
cum illis se habeant, nune ecclesiam | verba sequentia (Srwe xafdwoa x7i.)
ipsam respicit, primo de liturgia vel | indicant. De liturgia die dominica
spera congregatione, deinde de eli- celebranda agens auctor praeter ex-
gendis episcopis et diaconis, de fra- | omologesin communionem velut par-
terna correptione aliisque offieiis | tem principalem distincte nominat.
pauca dicens, Liturgia autem haud dubie non so-

XIV, 1. 6. mooetopoloynoduevo | lum fractionem panis, sed etiam alia

em : wpooefop. cod 7. tuiy em: | continebal, quae commemorare auc-
huiwy cod — xare xvpiaxiy wvplov] | tori supervacaneum esse videbatur,

Testimonia antiquissima diei domi- [ Iustinus Apol. 1, 65. 67 de precibus,
nicae haee sunt: I Cor. 16, 2; Act. | lectionibusScripturae et exhortatione
20, 7; Apoe. 1, 10; Barn. 15,9. Ign.|episcopi logquitur. — zeedhepe 3 Huale)
Magn, @ 1. Plin. ad Traian. inter|Cf. Malach. 1, 11. Rom. 1%, 1. I Petr.
Traian. epp. X, 97 (stato die). Chri-|2, 5. Phil. 2, 17. Hebr. 13, 15.

tianos die dominica ad liturgiam 2. 7. vy cod: coniecerunt TV
celebrandam congregari praeter Doc- | nonnulli, — mwég x74.] Auctor verba
trinam Plinius 1, ¢, et Iustinus Apol. | Domini Matth. 5, 23. 24 de munere




DUODECIM APOSTOLORUM XIII, G

XV, 1. 43

6. Similiter si urceum vini vel olei aperis, sume primitias et da

prophetis.

7k ;\r;__{::nl',i et vestimenti U]llI]ir‘ﬂ_ilJr: pirs:-'!'ﬁ'iil_!lli.-i sume

primitias, sicut tibi placet, et da secundum praeceptum.

XIV.

gratias agite, postquam delicta vestra confessi estis, nt sit mun- &

dum sacrificium vestrum.

Die dominica autem convenientes frangite panem et

Omnis vero, cul est controversia eum

amico suo, ne conveniat vobiscum, donec reconciliati sunt, ne

inquinetur sacrificium vestrum.

3. Hoe enim est dietum a Do-

mino : In omni loco et tempore offeratur mihi sacrificivm mun-

dam, qHUHE-.r{JJs rexr magnus s,

mirabile i gentibus.

dicit Donunus, et nomen

XV. Constituite igitur vobis episcopos et diaconos dignos

offerendo ac fratre reconciliando li-
berius reddit. — g zowwdy #Ti.]
Cf. Matth. 15, 11—20. Mare. 7, 15
Hebr. 9, 13. Hunc versum al-
legat Pseudocyprianus De aleat. c. 4,
de quo cf. Prolegomena.

3. tmd xveiov] Animadverte, quod
secundum locutionem

—23.

y i

Domino, 1. e,

Doctrinae (cf. imser. 6, 2; 8,2; 9, 5;
10, 5; 12,1 ete.) Iesu Christo dictum
Veteris Testamenti attribuitur. Aue-
tor igitur Ebionita aegre est haben-
dus. — £v mevel zri] Malach. 1, 11,
14. Verba 8. Seripturae sunt: &
eyt Tome Svplepe mooddyeTar TH
dvdpetl pov xel Svole zadupd,
dibte Puotiede uéyag Syw elue, Atye
#0pL0g TOVTOXOGTWQ, Gl TO ovope
wov Enupovie &v toig #dveae. Locus
velut sacrificinm eucharisticum prae-
dicens saepe a patribus allegatur.
Cf. Tust. Dial. e. 28. 41. 116. 117.
Iren. Adv. haer. IV, 17, 5. 6. Clem.
Al. Strom. V, 14, 137 p. 131. Tert
Adv. Iud. ¢ 5: Adv. Mare. III, 22.
Locus etiam in secundo fragmento
a Chr. Pfaff sub nomine Irenaei in-
vento legitur, de quo vide Prolego-
mena.

x‘\' |-',|-';i:::’_\.’;]|i et ili:lf‘.lllili l:‘]ij__”t_'llf]'.i
sunt ecclesiarum singularum prae-
positi ac ministri, Quibus, ub vox
oty capite ineunte indicat, praeser-
trandae

tim cura liturgiae admi
incumbit. Cum enim particula illa
hoc caput arctissime cum praecedente
coniunetum sit, sequitur, ministris,
de quorum electione hic sermo est,
praecipue munus capite illo comme
moratum administrandum esse, sci-
Daoc

igitur episcopis et diaconis

licet ]ihn'gium eucharisticam.
trina
idem munus attribuit, quod Clemens
Romanus, qui I Cor, ¢. 42—44 eorum
munus eum munere sacerdotum Ve-
teris Testamenti comparat atque 44,
4 eos dona offerre (mpooeveyxzovrog
e divpe) distinete diecit. Quae cum
ita sint, Harnack (adnot. ad h. L
et Prolegomena p. 140 sgq.) haud
dubie erravit, dicens, teste Doctrina
episcopis ac diaconis primo res eccle-
siarum temporales vel pecuniarias
administrandas, secando verbum di-
vinum praedicandum, episcopos eb
dfﬂ,cc)]mi‘ |_'.1'gc,r @i'('ll‘&i;{, L"i|r"l.-'|+_.iii‘[‘ii'1. 8x-
ordiente nonnisi oeconomos et
verbi fuisse, Munus

mi-

nistros enim

MEew 1




DOCTRINA

" [#)
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= ¥ v o "y [5) 5 T | Tl - N
@V tiy nol Stdaondiwy. 2. Mi oby Omeplonte awuToug
Y op 0 L) evoL THY TEOPNTHY AaL Ot=
Ay
) L TR N T L e
. "EAé gAdMhoug i) év opyT, &AL eV elprvy, O
Eyete &y D o+ %ol mavtl dotoyeOvtt xaté Tob ETEPOV
pesiey < A T R e ; S
zhelTw pndE mop D@V dnsvecth, Ewg 6D PHETAVOTTY. 4. Tog

praecipunm,
;_-;.--‘..-i'::lilin'ﬂﬁ de aliis muneribus
te sentire non potuit.

¥; ;:‘,'.'|\.'rl|‘ai.".l;'|r’:r,'-"| Of Act. 14, 23.
19. Philad. 10, 1;
2. Vox hic

t electionem. ']'l':n]u,‘n'e’ poste-

Cor. 8, [gn

Smvrn. 11, 2; Polye. T,

denotat etiam consecrationem

electi vel ordinis initiationem. Cf.
Constit. apost. VI, 17; VIII, 27. 28.
16 fgvrolc] 1. e. singulis ecclesiis

fnlaxomor xeed it

rochis, —

1 ; e
eodém modo nie

|J|ll'.~
antur Phil. 1, 1 et I Clem.

ITim.3, 2--13

tutes expor quibus episcopos ac
diaconos praeditos esse oportet. Act.
10, 17—28 et Tit. 1, 5—T voces moeo-

':J'.'.':Jflg et :_'f-'aigq'r,'ul_r ]r:’-‘l}ll.ll‘il','nr._‘ Ell'-'l-

— a&lovg Tob xvplov] 1. e

||---| -i'.'__",llh- ea, ul!||u1 ]II':[I'('I'II:‘-..’_ I "
menter servant. Tgnatius Eph.
2,1 4, Rom. 10, 2 habet it5iog

rov $eoi et momnunquam afddeoc.

moeEle xol .'lu’rJ'.:_f-:u','rruu';| Paulus

] 57 Al -
seribit I Tim, 8, 3: def v érlozo- |«
OV Elvee pi ARETNY, GAL ETOLELT,
autgoy, dpdaoyvoorv, 3, 8: duexdvoug
(e r-'u‘;if‘nl;—,','su\,'-.-’_,_' (i iMbe] : EJO-_

r2a
auctor sequentes (diy-

voces

fete zel dedoxipecauivove) etiam de
prophetis ac doctoribus usurpat eos-

probatos esse vult,

que veraces et

quod eis incumbebat, |

simul |
| praecipnum episcopi. Non ergo col-

Paulus vir- |

5, 2. Respiciens 11, 11; 13, 1, |

Harnack has voces conditionem mu-
neris propriam denotare putat, quo
opl ac diaconi

ut fungerentur epis
eligebantur, secilicet ut res ecclesia-
rum temporales administrarent, Sed
munug episcoporum
Teste Iustino

iam vidimus,
principale alind fuisse
Apol. I, apud episcopum sane
collecta deponebatur, qua ipse inopi-
Ut antem

67

bus omnibus subveniret.

| collecta non pars principalis erat

| conventus ecclesiastici, ita neque ad-

ministratio pecuniarum munus erat

lizere licet, episcopos et diaconos,
l.illi'.i auctor ut sint mites neque ar-
genti cupidi postulat, primo loco
oeconomos fulsse, sed 1]1‘)“113 dicen-
dum est, auctorem eos talesesse velle,
quia praeter liturgiam eis etiam res
pecuniariae administrandae erant. —
dedozpeapivove] Cf I Tim. 8, 10.
[ Clem: 42, 4; 44, 2. Non ergo eli-
gendi sunt, qui virtutem sectari mo-
do incipiebant vel neophyti (I Tim.
3, 6), sed viri spectati. — vuly yap
Astrovpyovar xti.] Auctor rationem
profert, ob quam viri spectati mini-
stri ecelesiarnm eligendi sunt, atque
episcopos et diaconos cum prophetis
et doctoribus comparans alind mu-
illis
munus

ecelesinm, quod per hos praecipue

nus incninbens commemoraf,

docendi atque aedificandi
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Domino, viros mansuetos et argenti non [:L:pithu et veraces ef

probatos; vobis enim ministrant et ipsi ministerium propheta-

rum et doctornm.

2. Ne igitur contemnatis eos;

ipsl enim sunt

honorati inter vos una cum prophetis et doetoribus.

3. Arguite antem vos invicem, non in ira, sed in aequani- s

mitate, sicut habetis in Evangelio; et si quis adversus alium

|.1l.']ifi{l[_“l'“’-‘ nemo IEHIH'ritHT' cuim
donec paenitentiam egerit. 4.

Cle-
mens Romanus hane vocem cum ad

exercebatur. Aectovoylay)
munus 1)1'L’r§].l_1_.'tr"l'<Jl'ln:l vel 1'1.-i51_'r_1}.ll.l-
rom  ac  diaconorum denotandum
(I Cor: 44, 2.
rinm cuinsque fidelis designandum
(ib. 41, 1), tum ad officia
Veteris Testamenti appellanda (ib.
40, 2.
20, 10)
Novo Testamento diverso sensu ad

3. 6), tum ad ministe-
gacerdotum

a) vel sensu latiore (ib. 9, 4;

usurpat. Similiter vox in

hibetur. Modo denotat universe ob-
sequinm vel adiotorium (I Cor. 9,
12,
gterinm Dei vel Christi (Rom. 13, 6;
15, 16)
(Luoe. 1,

voces sequentes indicant
o

Philipp. 2, 25. 50),

modo mini-

, modo officium sacerdotis

23) ete. Quid hic denotet,
Wy oty vmyoldnre xti.] Respi-
ciens e¢. 13 tibi persuaseris supplen-
in victu praebendo. Par-
ticula autem wversus altera illi inter-
pretationi
Chrigtiani

dom esse:

minus tavere videtur.

monentur, ne episco-
pos et diaconos contemnant, quia
tum temporis in pluribus saltem
gcelesiis viri erant, qui pluris aesti-
mabantur, quippe qui essent charis-
matibus praediti ac doctrina ef elo-
quentia conspicui, prophetae ac doc-
tores. Minime autem verisimile est,
auctorem haec scripsisse timentem,
ne episcopi tanguam oeconomi meri
(Quod ne fieret

despicerentur, non

eo, neque apud vos audiatur,

Orationes vestras et eleemosynas

erat timendum, guia eorum munus
ante omnia ad cultum divinum ad-
ministrandum spectabat, neque vero

ad res Lempora |l|'-'-|'|'._l':|]|il-'. 3.

ot reriunuévorvudy] Verba non satis

sunt, cum non |{|

auctor

perspicus
gtinete dixerit, a quo episcopi ho-
] ! I

norentur. Suppleri potest: a vobis
Deo.

viri honorandi a vobis vel in-

| 1 ~ 4
Sensus est

(Christianis) vel: a
ergo:

ter vos, aut: viri a Deo honorati

inter vos. llla -Anterpretatio prae-

ferenda esse videtur. Verbum reze-
pnpeévor hie locum vocis substantivae
Cf. I Tim. 5, 17,
i

seribit, presby

tenet, ubi apostolus

o8, q‘.li :‘:-'['.'I [I"ilr‘—

L
‘|', |]‘:g']:||.~' ]I;L!I:']'i.

sunt, duplici honore

maxime qui laborant in verbo et

doctrina, et 1 Clem. 44, 6, ubi

AEL-
rovoyleg wutolg (MEED GUTEQOLG) TETL-

unpéyye mentio fit.

3. 8. qxovicSw em : dxovérw cod
& O l-.r-,:}_,}-;.)_r'{.,'| Auctor Matth.
5 929_96. 18, 15—30 et locos simi-

les respexisse videtur. ( 'f, Sirach 10,
6. II Tim. 4,2 Polyc. 6,1. — woro
yovvr] Cf.1Tim. 1,6; 6,21; I Tim.

9 18, Ut sensum loei recte intelle-
_f_--,-;.-:nc:ulmg;me-h‘;r.:m_-u-\w-l'ir:li'w11i:||i:l£:
aceuses, verba praecedentia tibi non
sunt neglegenda, Auctor ergo non
vult, ut frater in fratrem delinguens
confestim vitetur, sed potius primo

arguatur. Itaque mandato Domini
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02 vmouslvayreg v iy aOTOY (r)thT()l'Tc.i gm adtab Toi
Matth. 18, 15—17 non contradicit, sed | yogeize ovw, tu olx oldute Thy fué-

potius hunc locum respicere videtur,
-— r'f.i-.'rn'."ui.'i{uj IJL!I'“(I codicis vix per-

ferenda est, cum ea servata pars

| of .r‘..!."x?-'“f /;,ﬂl Lue.

£
D

Cf. Apoc. 3,
12

Ly

3 wnd T
ony OvoE Tif¥ oLl
L 5

35: forwoay

| Spow ot dogiee meplelwapevay el oL

]u‘_l\fl-_'l‘i:'ll" Zi!f]’il’lﬁltfiili_‘ idem !Eil""z[. 11]“',1_! [

prior.
4.

ubi Dominus et

&v T :a"t'-:;.-';.'a-)_r'ulu| ge. Matth,
de et
eleemosyna agit. Cf 3, 17.

XVI. Auctor scripturam coneludit,
lectores adhortans, ut parati

6,
oratione de

E-:u-]_

sint,
finis

quia prope ac Dominus brevi
venturussit. Summa capitis ex Evan-
eelio secundum Matthaeum 24 hau-
sta est.
1. 'fu.r;}’rmf-fr.r- ylveadhe ,?F'J'..J Matth.
24, 42, 44; 25,13, Omnia fere verba
ex Z‘*. Seriptura deprompta sunt. |

Evangelista scripsit v, 42: YOIy OQELTE

ovy, OTL ovx 0l0wTE, Tolt Cr’):u{ 0 #U-
! ;

44: ylveads
JOXELTE WOE O VLog

oLog vudy Eoyeroe, V.

o o T 3
I-IIJIINH.I‘. UTL 'JI’ ov

i avSothmon Eos OE 1%« &
pot avdowmov spyerar, 25, 13: Yor-

It]‘i‘r_l. pxpressum reddidit,
|

Matthaeus 25, 1
Aunctor
ENpra

8q4d.
hic
L

locum 8. 'c_\'_(_'.l‘i[.ltkll'ile nega-

AU VoL XeOLEVOL,

voce ntitur,

lopma
non solum similiter ac
4, 12,13
sed etiam
similiter ac 1,4 verba Hvangeliorum
Matthaei et Luecae inter se misgcuit.

Notandum est quoque, Tatianum ea-

dem Lucae verba post parabolam
decem virginum et servi pigri vel
Matth. 25 posuisse. Cf. Zahn, Forsch-
ungen 1, 200. — dogieg] Cf. Eph.
6, 14. IPetr. 1,13. — éxivécPwany]
COf. Matth. 15, 32. Mare. 8, 3. Gal.
6, 9. Hebr. 12, 3. 5. Prov. 3, 11.
2. muxvie 0t ovveySoecde] Verba

etiam explicari possunt: erebri con-
atque [gn. Eph.
Hoe loco autem potins

gr g’umm similifer
18, 1; 20, 2

3 iy




omnesque actiones ita facite,

nostri,

XVL

convenietis, quaerentes, quae spectant ad

DUODECIM APOSTOLORUM XV, 4—XVI, 5.

Vigilate pro vita vestra: lucernae vestrae ne deles
tur, neque lumbi wvestri solvantur, sed parati estote :

enim horam, i qua Dominus noster veniet.

47

sicut habetis in Evangelio Domini

i1l=-
f.lf,f.r.ir.l;'rffr'-‘-'

Crebro autem ¢

animas vestras; nihil
enim proderit vobis omne tempus fidei vestrae,

novissimo perfecti fueritis.
plicabuntur falsi prophetae et corruptores, et
i lupos, et caritas convertetur in odium.
fuerit iniquitas, odio se invicem habebunt et
prodent; ac tum apparebit orbis deceptor
faciet signa et prodigia, et terra tradetur in manus

ciet iniqua, quae nunquam facta sunt a saeculis.

nisi in tempore

3. Namque in diebus novissimis multi-
; convertentur oves

Cum enim aucta

}l[_!!'r:‘r_'1|lit,‘Jlf'llJ‘ af

tanquam filius Dei ef

eius, et fa-

5. Tum veniet

creatura hominum in ionem probationis, e¢f scandalizabuntur

multi atque peribunt; qui vero perseveraverint in fid

vertendum est:
Cf. Ign, Polyc. 4,2, IT Clem. 17, 8. —
Lyrovvres xvh-] Similia leguntur Barn,
4, 1. 10; 17, L. -
#7l.] Barnabas 4, 9 eadem fere verba
exhibet. Cf. Prolegomena.

3. foydreuc fudpeug] Cf. I1 Petr,
3, 28q. Iud. 17sq. — mindvr9icovra
ot y.] Cf. Matth. 24,
gtoapnoovrer xvi.] Sententiam ex-
hibet Matthaeus 24, 10 his verbis:
%0l ToTe oxevdalicHioovrer morlol,
zed cddphove mepudicovay xel g
govowy allflove.
auctorem hunc locum mutasse ante
oculos habentem Matth, 7,
Dominus pseudoprophetas vestimen-
tis ovium indutos, intrinsecus autem

lupos rapaces

4. avEavotone xri.] Cf. Matth, 24,

\ ] .k
0 g {'/,)‘-I_IJ-!

11, 12, 24, —

Cf. Il Thess. 2, 9.

e sna, sal-

:l.).i.él’i};' el a’;,]'rrlzi”rjzrj;_ wg E'-"I‘.‘J...'
deov] Cf. IT Thess,

de Antichristo loguens auetor se Chri-

2, 4. Hoe modo

stum filium Dei putasse prodit.

zol mowoge xzti.] Matth, 24, 24

el

dwsovowr onuele usydie zal téocte,

o ! L 3 ’ \ A
WITE TLAQVH oL, £l rh'}'!:fnj'_ HOL TOve

13, 22 guidem

Doctrina vocem wueydin

autem non est

colligendum, auctorem hoc loco se

cundum Evangelium respexisse, cuius

certam prodit.
Apoc. 18, 2, 13.

nepadodrosree] Cf. Apoc.
adépre] [1 Thess, 2, 4

legimus, Antichristum extolli supra

Deum et in templo Dei sedere.

o obdémore »tl.] Of Matth, 24, 21:

\'H.H."J._.‘ HEYOEAY , 0L OV YEYOVEY G

12: diée w0 minSvvdipen vy dvouley | doyiie xbopov Ewg Tov vov.

YupiosTae W aydny Tov moilov. — |
zoopomhdvoe] Cf. Apoc, 12, 9: 6 mie-
vayr Ty olzouvutvny,

L Hilgl. |

*em Hilgf Zahn: d7° cod —
3 | 7 r",::r.qr_su: tfjic dox.] Cf. Zach. 13, 8.9,




ENTLETHUCEWS EV G

o AVle Jo s Ao

) '?’,C-’. oo ®
we  EpPEUT]

8. Tore Owsrar O %oSHLog TOV
Awy ol ovgavov.
] Petr. 4, £y

£ - ¥ . - 3 3 Rk -
VULY TUOWOEL TOOC TELQORGLOY VULY

12: why EeviCeode i

yevoyutvy. Iustinus Apol. 11, 7 7o i

10 7ij¢ xoloewg et Ty éxmvpwoly com-

memorat. xel oz mworlof] Matth,

24, 10. ot ot vmow. cwdoovred]
Matth. 10, 22; 24, 13: 6 d& vmous(-

vae £l téhog, ovrog gwdicetar. Cf.
Didasc. apost. VI, 17 (Bunsen, Ana-

) 3 -
aguUron

lecta Antenic. II, 330). — dn
rov zerediueroe] Si lectio codicis
servatur et praepositio dmé vertitur:
a vel per, non sub, vox HV.FIE\'J'.‘I-'“{.
quae idem significat ae xarevedeuc
verGepe (of. Zach, 14, 11 et Apoe,

referenda

922, 3) ad Christum est.
Bryennius ad h 1. putat, Christum
fortasse illo nomine appellari, guia
eum anathematizaturi sint, gqui 1n
eo scandalizati fuerint, vel 1|Iliil. ips(:

1 nostrae sit, ev

fundamentum 1 .
Harnack illam interpretationem com-

swwobat respiciens I Cor., 12, 8 (dve-
I

Plin, ep. ad Traianum

Yeun Ihoovg
(]I)ii]t".lilil'.['!" Christo): Mart. |'u'__\'i'.
9, 3 I'.,‘.aurF:fJ,:;.r]r;rJ;I' OV _1':J£rirq;t"]'. A poc.
1. 7: 19, 13; Barn. 7,9 et 1I Clem,
175 de reditu Christi sermo

est, Heorddeuo ig;iTlll‘ non tam ma-

ubi

ledictio vel maledictum quam male-
dictus esset, et Christus maledicbus
.":Il]-l-]i;',1z'i3t'||[‘.-\EL'HIII]IlJll:_ﬂEl]r‘lll[] eoruim,
gqui in eo scandalizati sunt. Inter-
pretatio antem durissima est,
Bryennius eam non solum haesitans

proposnit, textus emendationem ad-

DOCTRINA.

L3 -~ % ¥ ’ LY ~
6. Kol vore govnoerat ve onuste
hpav, el

'za‘f.i';rjw g

Wl

tiic dindefag:

anpeloy Quyig ooh-

. ; piir) oen
(. OL TEYTWY G, WAL

hy ¥ 5 ! € ol 3 -
0 V.!:(JHJ{..' #OL TIaVreg 0L ({}-‘.‘l’”— INET‘ aQUTOoL.
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JOLOY  EOQYOLEVOY ETERYV(D TV J'EI.")GE'
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| dens, quae vero non magis landanda

est, scilicet: &n’ edrob Tob xuTw He-

HETOC £l Tijg y7je, sed postea eam
desernit, locum aliter explicare tex-
tans. Respiciens enim Psendoiustini
l.)l:nl!:»ﬂ. et Hi:-:ll-"nlr'. ad Orthodoxos
121,

opposita ita definitur: xOaTAFEWE OF

hi r 5 - T ' 22 5
ubi vox xoradsue VOCL Gvedee:

dote o ovvdoSw Toig dvedeuati-
Covow, nune (cf. Harnack ad h. 1.)
interprefatur: xard%eue Aéye o
guviéadae Toig eV UG INoOULEVOLS
2ol drokovudvolg, 7 THY 20GUOTIAGYOY,

45 4

3 Ty felay zedolov gooy, &
rOTE 0L TOTOL OAOTE-

. Mihi gn’ pro vn’

ghevdepnoovrot

Aing &lc TOV gl
ponendum et xecrodepe aut de Anti-
christo aut de maledicto intellegen-
dum esse videtur, quod ab Antichristo
proficiseitur.

)

24, 80

6. xedl tore xrd] Matth, 24,
wed THTE QUVHOETEL TOD OHUELOY TOY
viob Tob cvSodbmov v 1O ovoUVd. —
onuele T. dindelng] 1. e signa Christi
ipsius, qui loann. 14, 6 se veritatem
nominat, vel potius signa, quae pro-
bant ea vera esse, quae Christus de
adventu suo secundo dixit. Tria signa
Matth. 24, 30. 31 discerni possunt,

Evangelista autem 7o onueioy dicit.

Tria signa etiam Orac. Sibyll. 1I,
188, sq. commemorantur, gad aliter

definiuntur ae in Doctrina. — éxme-

ot | téoewe] Vox haud dubie a verbo £x-

nerdyyvue derivanda est ac denotat:

| explicatio, expansio, ita ut sensus




DUODECIM APOSTOLORUM XVI, §—8.

#'rH'r;NHFIH;' ex ill;’J}i_‘_r“r1|| Ffl:-fl‘ f'p, -j‘-ar“r.-fuh rflliijj.'fj‘.'"l{lffj.”ll -'\'{-th'fﬂ \'I‘f‘i-

tatis; primum signum cael aperti, deinde signum tubae, ef
tertium resurrectio mortuornm, 7.
dictum est: Veniet Dowminus o

videbit mundus Dominum senient

neque vero ommnium, sed sicut
omnes sancty cum eo. 8. Tunc

- -
et .xn’}.up'.'ﬂ nuoes r'rrru"la.

sit: quando caeclum C 1dve-

niente aperietur, Alii, inter quo

eat |3|'|',-i'i|t|i|l.--‘, YOooem a v /r

rouce vel éxméreun (= avolo) deri-

vantes et respicientes I Thess. 4, 17 qud

locum de sanctis superstitibus inter- | (I Thess. 4. 16) Cf Apoc. 20, 4—6.

pretati sunt, qui Domino advenier

una cum eis qui resurrexerunt ra

pientur in nubibus obviam Christ

in adra. Al PYO ExmETHGEWC filio 81 aunector
volunt énpdosme (— Emepovel vel | esset 8. Scripturae
Jr'i-s]lil'i'._"Tlirf.i Matth. 24 929: 4 HoTEDEC | TOY vidy TOU il pov VIX vocem
MECOVVTUL Lo tov ovpevor, Mare. | 7oy #vptov substituisset. Matthaeus
13, 2b) gxmrgewe. Py nr,.-‘,'c.| haec ve 24, 30 Ii'-J':-!in'i< exhibet,

Matth. 24, 81. Cf I Cor. 15. 52 st
I Thess: 4, 16
Matthaens 24, 31 de electis

filii hominis in

.n'! auctor

Inde, q

nunc demum posuit,

congregandis loguitur: de resurrec- | non est o

endum, eum adventunt

tione mortuornm

tionem 1 post re-

13, D2 (zed ol

ectlonem MOrtuorim ponere,

1
et I Thess. 4, 16 (el of vexoo! &v| Adventum Domini potius iam pri-

Xowto cvacryoovree) dixit. Auctor | mum signum indiea Hot auntem
g ]

igitur loco ex E

'.'.i.‘!];'l']l-ll Matthael | loco auctor finem faciens addit,
'J"].JT".I-'Ilflll'- ut SUpra 1, 4 et 16, 1 i mundaom Dominum venientem esse
verba Lucae, ita hic verba Pauli ad- | visurum.

miscuisse videtur,

Doete, apost, ed, Fur
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. cum Y, I||ii I:\"\il'llli-‘;i el deceree- | sunt I.l'|-u3.1'1',nj_' If;] i|_|-‘|||||'_-|<]l| hic

i e dee Hinuevrog el ‘Emirousy | catalogus apostolorum expl indus

Oowy T Jli;.'--e-.ll' fl:.-[fjfjfl'.';‘.luk' 2erSolt -.'*-']I. in Guo .l;l‘.'l:l‘!lll.‘-' .I][l'[' et Tudas
zijc mupadboews O, B tor dwardEewy | Iscariotes desunt, praeter Petrum

@y eylov amoctélor M, Isti sun

t | et Bartholomaeum autem Cephas

canones patrum apostoloram quos| et Nathanael enumerantur? Vix

constituerunt ad ovdinandam eccle- | auctor catalo

18 3. .‘4|_-|'j[n1_|,n".aa_-|f Matth,
fianam A, Hi sunt cano-|10, 2—4. Luec. 6, 14—16. Aect. 1,

nes patrum  nos

siam chris

rum  sanctorum | alinm substituere voluit; sed ver

apostolor Domini nostri [esu | mile est, enm catalogum ad tempus

Lihrist

quos instituerunt in ecclesia retulisse ., quo nonnulli apostolornm
I ] !

C, Doctrina apostolornm qua verba | a Domino electorum iam mort

i'_-Iu::v-n'iinu-rut.l;r-|u.e-.:n111;1'1|i'5 apostoli | erant., Si

res ita se habet, 1
locuti sunt S, quem omisit, est filins Zebedael vel
Inscriptionem et capita I—III omi- | Tacobus maior, qui ab Herode Agrippa

serunt O M, inscript. et e I—II 8. | oceisus est (Act. 12, 2). Nathar

— yaloets — xvolov] Haee verba e|autem facile in catalogo recipi po-
Barnabae epistula 1, 1 desumpta tuit, quia a Toanme 1, 45—49; 21,2




CANONES

ECCLESIASTICI SANCTORUM

APOSTOLORUM.,

Avete, filii et filiae, in nomine Domini Tesu Christi.

et Matthaens et

lomaeus et ITudas Tacobi.

Petrus et

et lacobus et Nathanael et Thomas et

|1JF1I|||'i‘.‘~

Andreas et I’JI]”E-||1|-II:\ et Bimon

|'r-|:l'_-;1.x' et Bartho- :

|. Cum ill]rl-‘.|§|- |}rr]||iz-‘.lr nostro .El'.\li I.h]'j:‘]fl «;|[\';du;'-- con-

venissemus, sicut antea praecepit: Sorte dividetis provineias, r

censebitis locorum numeros. episcoporum dignitates. preshyte-

rorum sedes, diaconorum assessiones. lectorum prudentias, vi- 10

duarum innocentias et omnia, guae ad fundandam ecclesiam opus

sunt, ut formae rerum caelestium gnari caveant ab ommi de-

licto, scientes, in magna iud

inter apostolos commemoratur, neque

;illf't-i]' l}l!}'.‘;}?l'f\'i] y 2nnl \'L'I'.:*ii|lgli|l'l'

eundem Bartholomaeo.

@888 cum

Cephas denique apostolis adnumera-
tus esse videtur, quia hoe nomen
uni ex septuaginta discipulis fuisse
traditur (Clem. Al Hypotyp. apud
Kns H, B F 19
Bonn, I, 400)
[T, 68 sq.

Chronie. pasch. ed.
Cf. Zahn, f';.r.l'.-.r.-"rr.'.l.'_a,f: 1
Pitra putavit, hunec apo-
stolorum indicem posteriorem quem-
dam respicientem ea, quae infra le-

guntur, libello praefixisse; sed fa

est:

plures enim apostoli hic com-
memorati nihil loquuntur. Harnack

ex contrario contendit, anct

rem ca-
talogum non 'i!‘):-'lim confecisse, sed

scripto vel ore traditum invenisse.

cii die

rationem se esse redituros

|".I|ILE11I'T!| non Eal'!‘h‘]lil_‘i'). cur catalo-

gus auctori non sit adindicandus

I. 8, »a9ac & oo TOU ; praecepit

nohis lixit A, praecepit nobis di-

C, coniecit Harnack .'.'rJuE.-':;'tuJ'
vel nporegor. | 9. .'\.'H.’[-,'f:-.-'f:; V
- : > ; 5
zinoovodar T. emcpyloe ». 1. 4. De
Auctor
= e g W B 1 gk e
¢. 15 partem libelli seeundam inci-
16 de

Similiter 4, 2 de dua-

his rebus infra nihil dicitur.

piens statim e. ordinatione

episcopl agit.

bus viis loguitur, postea antem unam

tantum viam deseribit. — sl fed-

p an T, B 4 .
Aevaev| cum zefdc didrese coniun-

ndum est. Auctor itague in hoe
duas libelli partes indicat:
verbis difrase xri. partem secun-

dam, in qua de ordinatione et offi-

4%




52 CANONES ECCLESIASTICI
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[I. 4 gq. vovdEaice . . wynadelc V | detrsoor ¢ O D : ,'l_._,.-{..':ﬂ; V. d; vrloc
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dixit. 0 et D simul oiw exhibeant,

L. 6. Twdvine iwep: haee verba | vox fortasse praeferenda est. Nolo
eb similia sequentia (Merdoufoc ey |autem a V' discedere. Sin auctor
etc.) in V spla in linea exstant. initio cepisset consilium viae morfis
7. gicem:ele V | 8. = aovupopoy | praetermittendae, eum ex hac

Aeyew c. versionibus: gvugépoy grre- | ne vocem ygp posuisse liceret coni-

w V. cere. —

C F;!.J‘ g T, HI-TLJrl':If,'_' ,'i','} *Jli;lf'
v, 1. 11 diepopt.. — 6diwy ¢, V | hic Doctrinae apostolorum addun-

D: xel die. modisy voow 6vo O, om M. | tur, partim ex Matth. 22, 37. 40,




SANCTORUM APOSTOLORUM I, 1—VI, 3.

0z
(313}

de eis, quae audierunt neque servaverunt, et iussit nos sermones
emittere in universam terram:

II. visum igitur est nobis in commendationem fraternitatis
et hortationem, prout singulis Dominus revelavit iuxta volun-
tatem Dei per spirifum sanctum, vobis, qui verbi memores estis,
mandare.

[IT. Toannes dixit: Viri fratres, cum noveritis nos ratio-
nem reddituros esse de praeceptis nobis datis, ne respiciamus
alter alterius personam, sed sl quis videtur inutile quid dicere,
contradicatur ei. Visum est autem omnibus, quod Ioannes pri-
mus loguatur.

IV. Ioannes dixit: Viae duae sunt, una vitae et altera
mortis: diserimen vero magnum inter duas vitas; via enim vitae
haec est: primum, amabis Deum, qui te fecit, ex toto corde tuo,
et glorificabis eum, qui te redemit a morte, quod est mandatum 15
primum. Alteram, diliges proximum tuum sicut te ipsum, quod
est mandatum secundum, in quibus universa lex pendet et pro-
phetae.

V. Matthaeus dixit: Omnia quaecunque non vis tibi fieri,
nec tu alteri facies. Horum antem verborum doctrinam edissere, 20
frater Petre.

VI. Potrus dixit: Non occides, non adulterium facies, non
fornicaberis, pueros non corrumpes, non furaberis, non incan-
tabis. venenum non miseebis, non interficies foetum in abortione
neque interimes infantem natum, non concupisces quae sunt 2
laa-nximi tui. 2. Non periurabis, non falsum testimonium dabis,
non malidices, Iniuriae acceptae non recordaberis; non eris du-
plicis sententiae nec bilinguis ; laqueus enim mortis est lingua
duplex. Neque sermo tuus erit inanis neque mendax. 3. Non
eris avarus neque rapax neque hypoerita neque malicnus neque
partim (zci doSeoee — Gavdrov) ex | 6b wuaele, ehho py moujoyg O 8 ck.

epistula Barnabae 19, 2 deprompta | Tob. 4, 16.
VI, 1. 18 80f ov ','I'r!.'-\-rxrlr :Jflin:rif'c'..' =

sunt.

V. 16, 4y o.M of. D:om VO | ye- | uaysioeg . M (uavreboy Pro ey Ev-
vécGer ¢, V O ylvea e M D Im,a'l,:- gete) coll ODA:om V | 20 sq. ova
gt . OM:ad e V | 17. nowjoseg e vunoeLg gmopniioeg (v. 2) ¢ M
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SANCTORUM APOSTOLORUM VI, 3—XI, 1. 5%)

superbus, non capies malum consilium adversus proximum tuum.

{. Non odio habebis ullum hominem, sed alios argues, aliorum
misereberis, pro alils orabis, alios amabis plus quam animan
tnam.

VII. Andreas dixit: Fili mi, fuge omne malum et omne, :
quod simile est ei. Ne fias iracundus; ducit enim iracundia ad

caedem: est enim daemonium masculum animus iratus. Ne sis
aemulator neque contentiosus neque [J!'E?I[l[l'i_ll.‘w' ad ﬂkll_'('i:r!.ﬂl'Hiltlm:
ex his enim homicidium oritur.

VIII. Philippus dixit: Fili mi, ne fias concupiscens; ducit 10
enim concupiscentia ad fornicationem trahitque homines ad se.
Est enim daemonium femininum eoncupiscentia, et sive per iram
sive per voluptatem perdit eos, qui illas in se recipiunt. 2. Via
autem pravi spirifus peccatum animae est, et si ingressum par-
vam in ea habet, amplificat enm et ducit ad omnia mala ani-

mam illam neque hominem sinit perspicere et videre veritatem.
9 Motus animi vestri modum habeat, et brevi intervallo eum
vefrenate ac coercete, ne iniciat vos in opus pravum. Animi

enim impetus et voluptas mala, si din permanent, crescendo

daemonia fiunt. et si homo eis indulserit, tumefiunt in eius anima ¢
ot invalescunt et abducunt eum ad opera iniusta eique irrident
et laetantur interitu hominum,

IX. Simon dixit: [||I ne verhis tlH‘I]"IIhu.\: utaris neque
oculum extollas: ex his enim adulteria fiunt.

X. [acobus dixit: Fili mi, ne fias auspex, quoniam id dueit 2
ad idololatriam , neque incantator neque mathematicus neque
magus, neque ea velis videre neque audire; ex his enim om-
nibus idololatriae gignuntur.

X1. Nathanael dixit: Fili, noli fieri mendax, quoniam men-

. dacium ducit ad furtum, neque argenti neque inanis gloriae

- deyopivove abrd c. V coll A C : elo- |t dnewlely adtoi M | 21. tow ardom-
soyoutvove elg adtip M, &g ote &lo- | mow ¢ V : vob dvowmov ASC
EQYETOL D [X. 23. pouyeioe ylvovzow c. VOC:
3. 15 8qq. 0 Jvpds — foye e Om | yEVVRTEL (LOLLEL M cf. AD (yevvioveed).
M | 18, Emrodyy o 8 : émozoiyy V X. 24, pove. MAC:om VO (hie
20 sq. wed Lmyedboy — avdobroy C. etiam tézvov) | 25. modg e V O & sic
g 26. et e MO abrac V

V : duyedi 0 o ovnody TvEvHE TO M D

a“_l'.‘ft“_:—i:f‘-} £xt (v 20l EVG e‘u'-";':-ra’.' £l XI. M totum capnt omisit.




CANONES ECCLESIASTICI
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testibus desu
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SANCTORUM APOSTOLORUM XI, 2—XIII, 1. 57

cupidus; ex his enim ommibus furta gignuntur. 2. Fili, ne fias
MOrosus, ||||t>||i:sr1| 1d dueit ad "-||;':\|'-!":|'1.115:1]1.|, neque insolens negue
prava meditare; ex his enim ommibus blasphemiae gignuntur.
3. Sis vero mansuebus, quia mansueti hereditabunt regnum cae-
lorum, {, Fias |I|}|;;"l||]'.1|i4. MISericos, ]Jrlﬂ'l'li!'lla. [H:r'nalrnl‘l]l' ab
omni nequitia, innocens et quietus, bonus et custodiens cum
tremore verba, quae audivisti, 5. Non extolles te neque com-
mittes animam tuam cum elatis, sed ecum iustis et humilibus
conversaberis, 6. Quae tibi acciderint, ea tamguam bona acci-
pies, conscius sine Deo mihil fier.

XII. Thomas dixit: Fili, qui tibi loquitur sermonem Dei
et auctor tibi vitae fit tibique dat in Domino sigillum, eum
amabis sicut pupillam oculi tui, recordaberis eius nocte ac die,

timebis eum sicut Dominum: unde enim dominium dicitur, ibi

t.

ut |‘|"1l||i|'.-' s i]l rl']'lll-':liii>ll~ eorum ; f!iH!;lf:!l'i!-: :'f:im SATLCH

Dominus es 2. HI'I|‘-IE!"'- vultum eius 1'H[]-T§-' et :'n']‘!r|-:---: sanctos.

.‘-;L|1|-1Efi:';]]:i"l'i»‘. Hl'-llua'r!,"ri-; antem ennnmn, I;IL:?_|51||||| |.m'.|-~, e2x ~||-1i-|=:-

tuo et ex labore manuum tuarum. i

1]|:|||_;:LII~ }l 211111

dignatus est tibi dari spiritualem cibum et potum et vifam aeter-

nam, tu debes multo magis corruptibilem et temporalem otferre

o
tr1-

[ cibum; dignus est enim operarius mercede sua, et bovem
turantem non alligabis, et nemo plantat vineam, quin de fructu
elus comedat.

XIII. Cephas dixit: Non facies schismata, sed pacabis
pugnantes ; indicabis iuste, non accipies personam arguens ali-
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SANCTORUM APOSTOLORUM XIII, 1-XVI, I 59

quem de |:=;|.«||. Nihil enim valent .ii\ir§;|-~;|[.|||| Dominum : non
enim dignitas praestat negque nuleritudo |p]'r||||_'

sed :||-eI||;||ir;:~

OIMTIum :.'!Ii:ll eum est. E|| r_|:':J.'_i-|'-'|- t1a ne .]l;.||i1f!-.«.__ |i!|'|||?'\ e
turum sit an non. )\“ll pl'rl':'-l-'_g':"'l' mManus tuas ,!r_i ;gt'q'i'llﬂi!"rhll:?'!.

ad dandum vero contrahere. Si habes per manus tuas, dabis

ke

prefinm ad redimenda peceata tua. Non dubitabis dare, neque

|I|1!|'|I|||r'}|tl]-.*,_ cum das: e MOSCes enim, ( ] !'-u||:!\ ].||-]-‘-g‘||'i_1.;

retributor. Non ]'l']l!!lli"l.ilin mndio ]

m, COmmunicanis autenm 1in

omnibus eum fratre tuo ne .l!_-icir|zef|.';; dices proprinm ; nam si

i immortalibus eonsortes est

: uanto magis in |'r-|'-"-i=iii-i|;‘-'.- o
XIV. Bartholomaeus dixit: R

Ill” 1“|II|.‘II?‘- I'_\i et ]|,‘[|H'li~. Vi |.i-.-";'|' 1 quos o .--;';|.i;||-|_ ---.S.-

amus vos, Irratres. qus

feceritis in nullo, =i facultatem habetis. : 1"|'..|..- est enim

dies Domini, in gua omnia cum m unt; veniet ¢

Lominus merces elus cuin eo, o, vaobis lesislatores

|l.lt]“- \'I_Il;i.‘i 4'{']|-<i|];1]'ii :’I!H;:‘ i |'r.--:- |i¢.||i_ Cus

cepisti, neque addens nequ
XV. Petrus dixit: Fratres. cete

1|||'ii!' (i('i'i_‘.ll”?l[ s NOS Vero C

ra, quae moneantr, SDer

s iae ['||:.|iv l||'.|x|'|';|'..l

sunt. Omnes dixerunt: Petrus loguatur,

\\l Ill'ii'llh ||i'\'iif “‘I |\::I:c'i|':5x ||1-|||-:||||i;5 a '|'|-:|i| I;.-”_Il-‘ -=.\I|||

copia adest eornm, ¢ui suffraginm de episcopo inter duodecim

V1ros I'lif_"l‘!]'ll' facere valent, ad ecclesias Proximas, s1 quae con-

T TIEPUMTWHATE 00V° 0vx Eyxato- | lds

Aelym evrolde xvolov ov moooeietoy |

3 3 o =
EV TTO00EL qov £V GUVELONGEL TEOVHOE 11.

(D, 4, 15. 14): wojoee waaey vrd- | stolorum

2OLOLY ZOL EY O Y doroxel zvpie* | tem istulam Barnabae

Quiaty 08 o meoéd

Ly |

LHNTE To0o- | Teapexigse videtur, ex qua etinm re-
udele pnTe vgpepiov. Avrn éeriy | ligua eapitis pars fluxit.

Cwfe (D. 4, 18. 13, 14). His XV. Si respicis 4, 1, ubi
2llns in O quogue conch

adog T

verbis lil

viarum mentio fit, hie

1) ||-I 10nem

ditur, :xspectas, Auctor autem,

1. 11. écovaley e M : 8500 V postguan viam vitae exposuit, eam
2. 15 per’ wvrov ¢ V et versio- | supervacaneam putasse

3 :om M Barn, XVI, 1. 2. doxeudgwae em ; doze-

.13 ,"a:g'.w-n' ¥ voLLO GETEL C. VRYEIO= | (i aayTE + £

» dezaduo ardody |

nibus Barn:om V M | 14, $s0dideexzroe | Bickel

ntores | aec verba

¢. M versionibus Barn : dideerol V | |1 gesen ad winfoc vel




60 CANONES ECOLESIASTICI

vpopETIaNY , UTIG EXE

Sowy Sontpdawst TOV Loy OVTX,

; - 2 AumhdnTrToe DTEeYEL =l oihoomy
iy @y, el cVapapTYTOS LTER)E gl omPppwy,
TOOVOS » L] TCAEOVEUTY og 7] TPACWTO-

Aot
SoLe,

daeyeevdole retulerunt el vocem fvrog

interpretati sunt: infra. Verba etiam

; ' 3 ;
cum ."'.’I.lr:‘..';-J-'.l.r'.l MEOL EMgXOTTOY COI-

possunt et vox rrhe verti:

I.l.‘l]"\"“.‘-li viri

ra vel infer,

non tam sint ei, qui eligunt, gquam

s episcopus eligitur, Lum

el, ex qu

illi viri eidem sint parum

, |'l1.;;~.~,||_.-*|('|:,. interpretemur,
Haec autem interpretatio textui ma-
Du-

368,

s consenta videtur.

,-I.’r-'".J'-r--‘,..iu F_.".',llfl-f,i.lr-’ 1‘_\‘\‘; ]'.
I'f -'||i-"l|"_'-14 L";;]li'!il .-I_'I|]'.t_:niil|, ubi de

resby
] :

Arorum,

liaconorum Sermo

atque considerans, tot ricos

lesia. quae nondum numerabat

haud £

autem

le ordina-
Psendocle-
Y1, 15.

in nmonnullis ecclesiis

tos fuisse, tes

mente !_'I'.l't'-'-'_l-l:'_ [1T, 66;
Hom. XI, 56)

presbyteros duodecim f

e, in ececle-

«in Alexandrina e collegio presby-

terornm episcopum Ievera Semper

ecim Viros pres-

pese

vbum
byteros d t |m|:|']|:'vt‘.’|“l’|
autem non concordaticum capite XVII,
ubi non duodecim, sed duo vel tres

1JI"‘-=1I_‘-"-'I'i commemorantur,

oTov |

rr;_'/r; Ei _n._-.:.nl:,-;-F.rfl Duchesne haec
g

verba ad dJ Ly 0L

es=sg
putat. Mihi verba proxime praece-
dentia explicare videntur. Exdextol

-!'li;;._-j Auctor «'1Ii.=

08 non

TOELC

1 autem saeculo 1am

nominat. Cun
tertio teste Cypriano (Ep. 67, 9 ad.
“:ll'|!::_--

|,-1'||‘.{." ]

eligendi causa convenire goliti essent,
auctor de =1]'-:Iél'-'lgl'i.% {fl‘JF_ri_i_il-CH‘ videtur.
dozi LT WTL Cf. 1II 22.
[ Tim. 8, 10. Doctr 11, 11;
12 1: 15, 1. T Clem. 42, 4; 44, 2.

gy 2ol 2T
pitis I

aulg e Mt i =0

Cor. 85

apost

Haee fere omnia
imtur ITim.
I Cor.. b, Ll

Constit. .Ij':n_-'f :

usque ad finem

I.r,-;-..'-fr.-ju_' Loldonog);
\f Lt P,

1, 1—6. #ul TOL TOVTOLG :;..'!Ih'i__']

Eadem formula utitur Paulus Gal.
binEl,

oy :
— xaddy x2Th]
le-
tur. ubi Paulus seribit, homini bo-
gt —

i yuveuxdg] Pitra adnotat: Vel ab

Z. By o :','!!IJIHH_'[JI.' \'-

I Cor. 7, 26 respexisse

num esse, si sine uxore i 1)

sona haee verbasunt vel clare sonant,

oporfere episcopum esse ant eaelibem

autunius uxoris viduum, Interpretatio




stituta est. litterae seribantur, nt

1rt'||‘!r|' 1|]'|:-||!']|'i'-, 15I|i- -'5

aentiles, an insons exsistat,

non ebriosns. non fornicator,

Persenarim ill'l'-.'|r|-|." et cetera 1d genus.

eum esse sine uxore: si MInus

particeps, 1doneuns =
expers sit, mitis sit
1 uam de aliqua re episcopus

XVIL.

derato studio ac

[oannes dixi ‘jui

caritate eorum,
preshyteros, quos probaverit.
autem non est recta. CU

Prorsis [Eha |

verba amd widc vevaede vocl d

non denotant ac-

ponantnr,

vidunm

veeeeg op

curate: nnius uxoris esse,

sed potius: unius uxoris virum esse,

mortua fuerit.

give uxor vivalt sive

Epiphanius Kxpos. fid. e. 20 distincte
dieit, nigi

diaconissas, sint e

Gevor, ynOEUGHONE IO HOVOYLleg
Cf. Tf,u”,", ‘.'LJ’.'e'".r'n"r.'-"‘ -"Jrr.l'r-j"

Anctor hil

Paulus apostolus

e8se |-§|'|I|',‘r',

1882 p. 400.
alind praecipit
I Tim. 3, 2
[d tantum, si vox amd ux
cendum &
semel marita

igitur ni

G

1,':;1“I.i-c LLLOEG Y ;'z;_rga‘].__- r'-; 'lli” fe

., eum velle, ut epis

cim uxore non tan-

quam maritus, sed tanguam frater
auntem

vivat. Cum expressio

plane inusitata, interpretatio non est |

certa. Versio Aethiopica habet: Bo-

et), sl sine uxore

num quidem (

ageret; -1 VEero uxorem I]II\.i&. GO,
]Il'illbn_!”:l]l'l constitueretur I']'i‘il".ltll'.-‘f.

JLLEE

maneat cum illa (e HETo-
yog zrd] Similiter Constit. apost. II,
1: ¥arw ovw (6 émlozomog), & dvve-
rov, wemodsvuivoe, 11, 51 morvdidex-

Tog, MEAETY ol amovdulomy £y Teig

XZUOLHCLS PEFAOLC, TLOAVS &V VY VUIG-
5 2

no

et cantate

--]| |

SANCTORUM APOSTOLORUM XVI, 1—XVII 6]

inde virl tres electi advementes

an bonam habeat famam apud

an pauperum studiosus, an ]||'||r]-~||:\.

15 vel contumeliosus vel

mius uxoris sit; doctrinae si

av

. Bonum q1

51 litterarum

VEro

erpres ;
erga omnes ’;"k"—“"”li*”'-"!"" ne

muktis

il
.]'_

institutus fuit episcopus, coi

(ul cum eo sunt, instituet duos

o \ A W p [
LCEOLY, LV TOS YVOUQES EMELMEAMC EOLLH=

vevy, I 1: &

YO ILTOC, AR
L5

00C TOD A0yov, xadnzwy Tl

T
OVY ELLTEE

hluwlee.  Episcopi illiterati saeeculis
‘! I

prioribus haud rari erant. Etiam in

synodo Kphesina a, 449 duo episcopi

ant, qui scribendi non er
et Tit

episcopum doctorem (Sedceerizedy) ease

riti. Paunlua I Tim. 3, 2

et amplectentem eum gui se-
cundum doetri est fidelem ser-
monem , ut sit ex i in
doctrina sana et eos, -|-|i contradi-

ario auntem

T, | (B

cunt, arg

taceat.

0 2UOL0C « &

{c muvres.

TEQLOTEVTEL T

o CTEO. TOU TEAT

(o Ty Tollio|

SJougc, QUi voce yuctor ntitm l'.EE'E':'I--
ineunte.

X VIL 41f'nl Hilge

pro tofig ponit z

1feld hic et c. 18

seribit dezadvo,

,l_-f,-,”[;,”__w Non est

E200L
autem mutandum. Voges dvo et zpsic
codice Vindobonensi, sed
Anetior
ypsisviginti

ut toti-

non solan

sionibus traduntur
1

|'|'.'-I.IE|I VEer

]ll'.l!":-'i"'il seniores .'\,]nn'

quattuor non ideo allegat,

l]"'III :Ilil'.i-\ll' 1118 I|i--]||]-|~ egge de-




b2

WL

EUYHILIDY.
‘

e e

(Gp EN GECLGY
{ :

T
LYY EAWY.

(

iy
TH AOTID,
[ L] )

it verba ddidsxe

m

deStiov xrh. ¢, 18 indicant, id pri

SErilm pr

bare wvult, duas episcopi
vel altaris partes numero ministro-
Prorsus

obtinendas

B8,

denigue a similitudine abhorret, auc-

uor presbhyteri

c. 16 ecclesias

ordinen velle, eum
minimas respexerit,

X VI, 1

Apoc. 4, 4, 10.

ELXO0L YD 2Ol TEGOROPES

rtem a sinistris

esse, 8. Seriptura non d

est,

erpretafti sunt.

tor addit, mentatio mira

locam al

Theol.

7 i e
L0 8., corecit

Krawutzcky Chuartalsehrift

1882 p.

e — ddedgol

e TOELS

ri de suo ad-

dita, cetera autem seriptura ali-

in qua de-

qua vetere hausta esse,

I'I'l'i-':ll'.'l 1
teros instituen
alteri a sinistris ej
dum esse, similiter

duod: seniores & ris essent,

11

{!'.l--|_||'c'i!|| a sinistris. Idem H:il'l:.':l'}-.

textom seripturae veteris re-

Censmt,

stituens. Apore autem u:'|E.-: credat,

tantopere compilatorem ordinem
evertisse, idque eo minus, quo faci-
I[l:-'- :I.I‘.'II'.-IIIi:IH'I NUMEerornm servare
potuit, sive mumernm fraditum re-

s1Ve vocl dve Vocem Tegac-

Ant

tinebat,

OEg substituebat. fortasse om-

CANONES ECC

JHESTASTICH

ning numerum -"lrl.'J amovere ac nn-

1 inducere voluit ? l':lj:li-

N TOEC

dem hoc non sentio. ‘..‘.-||.|!' omnia

eidem auctori adindicanda sunt, et

NUmMEerus Tosig inde repelendus esse
videtur, quod infra ¢. 20 tres diaconi

commemorantur. Auetor bet ergo

bis trinos clericos, qui cum duodenis

componi PoOs-

genioribus ."'||l-_I|'-
1 Cf. Buli
Ne Opponas, Constit, ;|lus~:|..

i r,.'.a.'_-'rlr,.fr' 1286 P

12

dictos a dextriz et a

init. presoyLeros [:-:‘L.]h;.l'

sinistris alta-

Ordo haud
i

8 r'C’G'JI':“i[:‘\ hi Versuis

4 o ey .y
1EE COMMmMemorart.

dubieé in singu

erat, 1n maloribus alins atque in mi-

noribus. Praeterea in seriptura illa

quogne i,

¢, diaconis non solum mi-

'il.l:l lLl] “..IHTI‘ "j'il'l'l'l'['iﬁi'\lll-'

nist

tribuitur, enm seriptura nostra, nis

seniorum de diaconis intelle-

eitur, munus elusmodi non agnoseat,

locus ex utrague parte al-

ir, eis seilicet, guibus

ndae erant

NIUSCE. &l 'iar-":!i: :|i'|]'_-_-\

Deni
{

Lvor

uae @

1 10~

jue notandum est, ea

hic dieit, olim nonnunguam in

[n memo-

depicta fi

m Jibef 1llud mu-

revocare opus

slvum, quo paries supra arcum frium-
phalem erectus hbasilicae S. Pauli

extra Urbis muros instinctu 8. Leo-

v
C10118e

nis [ papae et munificentia Pl
reginae ornatus est.
Eeeiim -\]-lu'.||ll,

o b Iam ex -ad-




SANCTORUM APOS

\\‘\”i Omnes obloeuti s

enim et quattuor sunt seniores

a simistris, 2,

[oannes dixit:

enim a dextris sunt. accipiente

Domino : qui autem a

118118,
.
1

(5]
).

t}rlnri el

12 B o ]

aliquo abstinentes modo a
notatione pr cedente apparet inte
seniores non fit d imen, sed senio-
£5 ti quattoor simul

semper
{ 4.10;
19,

addidit.

commemorantur. . Apoe.
An

\rcha li_',:l':"

4. ctor

2U0

libra

in
tur.

SACTO 18¢ gemel nominan-

Unde clare patet, auctori mi-
NS NUMEerum &ixo6e téocaesg quam

dr f

a8 partes aequales enrae f

mi1s§a,

r x | e Lo

3. s, Tove :r:;:-r,'.-.r'ff:::Jr'_' - ante n
: { -

in I

rasa est, Hilgenfeld praemittit .4’

I'II\'EE{'-'_'

lineae

OFL OV ELVeeL TOVC MoEGBUTEOOL ] Qua-
el i LY -, w
|

les presbyteros proprie dictos

e
I

oporteat, praeter anctorem nostrum

saecalis tribus

2 i»_?!'i‘]:'l“‘ 1)|

I

carpus
solus in epistula ad

Philippense

l'.\'|'l'1tii1'-. \'.'(-‘ul-:'ru'Jli]'r] ab iis.

haud
1Hhrl] t!llil|\‘!|| [‘uilk'r'_:l'rll.- | {+5 -|| I‘

quae

leguntur, di

parnm

i'E':iL'l‘r'r- \'ii!l'r-li', non de l:lr.—:h'-.l--.'i---
episcopis, ub Harnack censet, Pa
I Tim. lit, 1, 5—9

I'JIiR’EU]li.—{ vel |1|r- pr -".'|._-]';,c |-]-i-|'||||i=

‘)

&

'EI.. I'E]1.l':' z']niﬂ-'-n[:-l-‘ ol pres

non discernens. Auctor Constitutio-

num apostolorum de preshyt

les autem eo

ribus loeis dicit; qu
IJ]|I1|'=¢"L]| 2E3a,
Pseudoat
Lor .‘*’.‘,'J|i¢;g'1u;11i-' doe
Patr. p.
praecepta. accuratiora dat.

Si sacerdos quispiam aceurate
i ULB]

nusquam distinete d

\.'|'| anc-

or. G, 28 presbyteris

enim :

TOLORUM XVIII, 1—3,

0

unt: Non dunos, sed tres: viginti

1 |i||r||||-|'i141 H |

dextris et duodecim

Bene admonuistis fratres.

Qi

g ab archangelis phialas offerunt

praesunt multitudini angelorum.

consortio , promptos ad

S " .
sacerdotlo inngi,
.-II}IL"'“)I'_;

1eLCNOS TE

2T1anos

apectal
1

sedulus

orphanorum

tum et bonorum an

ot an
musg fide et sententia et
finens a muli repe

omnes

in ovili

DIOBAIN

oven, s

d per paenitentiam eam pur-

zet, :|"|||:|' fa in ovile re -_'i|ni:'l.l » .gelat

quo -'ill_-_l"l|-|-- sy
JII'-i'.‘- "ll]
quae 1

l]-'i'-.'

Synodi veteres decernunt .

pacto (e e

a viduis, nonaciis,

. 1
Cls, quae ¢ cnumenis fra-

ate.

debeat

tatem friginta annornm neminem
presbyterum (Neocaesar. e. 11 Aurel.
38 ¢, 6) ant episcopnm vel e
ternm (Agath. 506 c. 17. Arelat. 524
¢. 1) ordinandum esse. Auctor noste

ut episcopus

i !ill:;-I.I;"EE!i !

annos nabus sit TOOTIW Tivd

.'-;u_-'-f-'.i"rsi",_' 2Tl | ]':l:'.' 318 r:.r}..‘-.-e revl in
Constitutionibus apo
et Il 1 legitur. Harn

i T ol
Latnr:

convenienter

el censat, |||'|h-'-|_ 3 consort

lternm plane

BT |]i';r'.|,‘|:-'

2 CONCeEE
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3
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ey CAvayviotg

- r 5
2.0 e .
U pWToY LI
i ikl
Q-
wpo
i

cug, JUVa

0 mATpRhoug, GTRWG EVD woLl
EV TUOT) ITROTAY . (3 =
TOLT)OUVTES Ot T
QuATic, O GV ) ZELav, OLA%-
ILATCOTE EVGE TPaGWIToY

L] - L)

woAhoTovEsT TRMOTOY

SonLLT OeDoRLLKGILEVES, LT W GOoRETOS, W] WENUGES [WOE TEAW-
i ¥ i =4 ] [ | = | gl 81 2 00 ]
/ TVORwY, v Talc KUPLEAKIS GUYCCOLS

ad-

vult, ut pres- |

Interpretationi autem VOX Tivl

]ll‘fll:--

teri consortiouxor .|||-..||:,.|-'|.L1:||-_.-.f:‘|_-,

by

quam maxime abstineant. -

‘J|'_I|'fHIrJ.?l;r| Vox apud veteres

) ;!1|-|-";|1j|- |.|".':-'I|-—
1 i'l ch

Lo | hic pres-

riis divinl con ristianae ve-
ritatis initiati erant.
byteri symmistae episcopi nominan
i

Ill\'}il |_-;;i

id inde maxime repetendum

scopuIm in 1'.._','.---’!'1'“.*

nistrandis adiuvant. mowéve) 1. €.
episcopuim,

A ] G |l 3
4, 6. svoredye: add 7 V, etote-

foy em Lagarde fnwe TLwicwat
ol J:E'-’Iln'e’-'l-\_r.f{_llr.".fj'l Respiciens genten-
|ii:|:| r-i-lll-.r;lli.l'l.l ][il.]'ll;'\l'.i{ vOoCem 'r'_"r.-'
gzomor supplendam esse putat, ac
vertit: ut munera distribuant et ac-

1y ibi subiectum est

Haec

autem verba potius ad ,'r:\.:-u';,'e'-r:tur.-

Rever

cipiant.

rd wAGPoc, nom of MEEGHFUTEYOL,
¢ £

gquam ad fmioxdmoy rveferenda esse

| denotat:
| autem: dona (data) distribuere.
| stitutionibus apostolorum If, 2

| 111, 1

| _-'.|'}|-:.:_-|_"]I-:i- -’\]:un".ll} E'r‘-‘l"'

aa1m- |

1}
2

41t eDayYEALTTOD

videntur, Interpretatio illa gtiam
w0 reprobanda est, guia vOx TGy

] dona d

muneria ve e, non

Con-

Harnackiana non pro

VEr:

TE-

of

oOLGTEDDY 7
5 5

oot] i. ¢. diaconi. Auctor antem voce

;-t- llj'l':'-IH_\Tl"l-'i?":

mpEGHUTEQOL U
Y=oy 5

et wwine terrestris cum

eccl

diaconos
vel ecclesiae
caelestis comparat; eumgue reverd

non de presbyteris, sed de dia-

inde apparet, quod
aj [1,

adiudicatur, quod hic

0

e,

idem o 1111

B

ge-

| nioribus adscribitur, seilicet ut or-

dinem et quietem populi conservent.
. 10, b ..'. S N {"" i
| — umEMEDnOE EV THRGY vrrorayy] Ll

| Mayy P By e L s e
[ Tim. 2, 11: yowy &v Jovyic Lopite

| vérow TGy UIOTE)

5. 0. g em:el V|10, szwor €M :
.*.j-f“f"” V — 70 &v m. ol &l T -
gLeaTnolo ] i, 8. episcopus et 1:1'.:4!4--

| teri a dextris stantes in collegio con-




SANCTORUM APOSTOLORUM XVIII, 3

XIX. 65

largiendum fratribus, personam hominis non accipientes, cum

episcopo consortes mysterii ac pugnae, congregantes multitudi-

nem , studiose prosequentes pastorem. 4.

seniores, episcopis providebunt

norentur, gquantum opus sit.

ljlll a dextris sunt

in sacrificio, ut honorent et ho-

Ujlli a sinistris sunt seniores, pro-

videbunt plebi, ut quieta et sine tumultu sit, primum erudita

in omni subiectione.
sponderit, qui ad altare sunt,

cum aequo consilio, quod instum est

metum habeant, ne ullius unque

5. Si quis autem monitus arroganter re-

in unum convenientes in talem
decernant, ut et religui

L]

um personam accipiant et malum 1

accrescat ut cancer et capiantur omnes.

XIX. Iacobus dixit: Lector instituatur, qui primum probe

fuerit probatus, non lingua mordax, non ebrius neque scurrilia

effutiens, bonis moribus, oboediens, intellegens, in conventibus

dominicis primus accurrens, qui

gregati; id enim verba of énl @
Hvaiens rr,-ga'nru ll&-n:_lt,-El-ui, non vero, pres-
byteros a dextris stantes in unum

convenire cum presbyteris a sinistris |

stantibus vel cum diaconis. Diaconi
ergo indicii exercendi participes non

esse videntur, — ¢

ve] Cf. 11 Tim, 2, 17. Constit. apost. |
I, 41. — elyuciowtiedmvoe:] Cf. I Tim.

3, 6. Ign. Philad. 2, 2.
XIX. t:EJ'!C}'I't:JUIJ;.'_I[
Harnack conelusit, tempore antiquis-

Ex hoe loco
gimo, i. . usque ad annum 200 cir-
citer, lectorem ordinem obtinunisse
ante diaconum,

que verisimilis neque probata est,

wententia vero ne-

Argumenta ex aliis scripturis ad eam
confirmandam allata
gant. Ex hoc antem loco nihil col-

gatis infirma

ligendum eat. Nequaquam enim hanc
scripturae partem altera saeculi se-
cundi parte vel eo tempore, quo ille
ordo etiam viguisse dicitur, ortum
habere certum est.
difficile est ad explicandum, qua ra-
tione auctor de lectore hoc loco vel |

Praeterea haud

Dootr, apost, ed. Funk,

A P LY -
.,}.IrJ we yayyoti- |

| tionibus

facile audiatur et prompte legat, 15

prius quam de diacono egerit. Cf. quae

de hac re dixi in Prolegomenis. —

xetihotavéoSe] Harnack compi
rem hic vocem gig delevisse censef,
quam in vetere scriptura lectam esse
conicit. Sed neque hic neque supra
18, 1 textus mutatus esse putandus
est

— XVp r:!'l'fu;rr{&'! i. e. congrega-

fidelium die dominica ad

liturgiam celebrandam factis. —
dinynrizdg] Harnack hanc vocem de
facultate Scripturae lectae explican
dae interpretatur. Mihi vox potius

artem recitandi denoftare videtur.
Etiamsi enim nonnungquam accidere
potuit, ut lector Seripturam interpre-
taretur, in universum hoc munus
aliis viris incubuit. — ebayyeiiorod]
Cum evangelistis lector comparatur,
quippe qui illorum libros praelegat.
Vox hic eodem sensu adhibita esse
videtur, quo ea usus est Pseudo-Ori-
genes De recta in Deum fide ed. De
la Rue I, 807 D. Alium sensum ha-
bet Eph. 4, 11; Act. 21, 8; IT Tim.
4, 5 (Foyov moinaov ebeyyeiwron) eb

o
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[L1,
n. apost. 11,

apud Eusebinm H, E.
{

=

gyyocpog xti.] Cf. 1 Clem. 45, 8. Herm,
Clem. Alex, De div.

1. adnot. ad Doc

Oy 2 8

ogic] Vox
roeig etin codice Vindobonensi et in
versionibus deest. Littera 3’ autem,
quae numerunm _l_:r;|r.?|3|ri]u_-uni;l,l., ante
tfacillime omitti potuit,

iy
et confextus omnino hic poscere vi-

METET L

{
5

1

detur, ut vox ponatur.

Auctor vero haud dubie indicare vo-
E‘.l“'—, 1]';I|Jl. 1Ei;l_t‘ca'||_i, oI :E'».Inluf.:l_].- ..-IjL
18,1 05 21
, 19. Matth.

Vox #UpLov

L6

gendi1 essent. -

émt Touoy zta.] Dent. 19
16. II Cor. 13, 1

neque a scriptoribus sacris negue ab

18,

interpretibus exhibetur, et suspicio-

M re-

nem haud exiguam mov

elGHLAT

tiyTe

o] s
219

OVTEQ

VHETXO

&

J'.r"

povVobvTeG

)g OE HKOLTOY

0.
L AohOTRVESTHOTHY

SNTIOY TMOY EV T

sed de

lite hominum sermo sif.

vera non de verbo Domini,
verbo v
Nolui antem mufare.

2. Auctor plura ex] Tim. 3,8—13
sumpsit, cum apostoli wverbis cum
alile utens,

1

TOV, ELTOL dexovVEITWORY.

dedoxepeauévor m. d.]

I Tim. 3, 10: domuctéicIwony TLO =
HEUEOTY-
:u‘,lu."r.wr . T. whn#ovg] Diaconis ergo

testimonium fidelinm tantum opus

act
[~:1

- t‘]Ji.‘:E'.-II-;JIP.'C vero I.'[‘|:'I]||, ill”U]' oer-
tiles bonam famam habere oportet,
ut auctor dixit 16, 1. — I.r{.r“'glj;,*[-:lf:ru_
12

LGS ;'e'J':f:zr?; drdpEg, TEx-

'f.‘-.‘!l'mguu;rul I Tim. 8, ik 0voL
:--Iu; (A1)
VY ZELDC TEOTOTUUEVOL 20l T (dlwy
.. uiy opyilor] Haee
5 et Tit.. 1, 7 de
uiy dlyiwoaor . . .
o

OLRWY. — ETILEIRE

Paulus 1 Tim. 3,
|_'||i_~|'-|!}|'\ dieit.
wndE m'lnlu m. yo.] [ Tim. 3, L]
ded };.'m'_-. 1 I!-':ll'fr'l moALG ,‘rgrari:fxrn"r!-’ %

— r;{j:’.:l. Ai).-] pl'l':\.'. 1.-1_ ] . a;!‘a:.’;f (Jc_':-,’u‘-




SANCTORUM APOSTOLORUM XX, 1—XXI, 1. 67
memor evangelistae loco se operari. Qui enim aures implet non

intellegentis, inseriptus putabitur apud Deum,

XX. Matthaeus dixit: Diaconi instituantur [tres]; seriptum

est: In tribus stabit ommne verbum Domini, 2. Sint probati in
omni ministerio, testimoninm habentes a plebe, unius uxoris s
virl, filiorum nutritores, prudentes, modesti, placidi, non mur-
murantes , non bilingues, non iracundi, ira enim perdit virum
sapientem, non personam divitis accipientes neque pauperem
opprunentes neque vino multo indulgentes, agiles; 3. qui ad
occulta opera bene adhortentur, cogant !.'[-‘||||"]11'J-“ inter fratres, 1
ut manus expandant, et ipsi sint munifici, largitores, omni ho-
nore et verecundia et timore honorventur a plebe, diligenter at-
tendant in eos, qui inordinate circumeunt, alios admonentes,

alios consolantes, alios increpantes, eos qui omnia omnino sper-

nunt missos facientes, memores contradictores et u'n::_h-:npi.urws 15

et calumniatores Christo restitisse.

XXI. Cephas dixit: Viduae instituantur tres; duae per-
severent in oratione pro omnibus, qui in tentatione sunt, et re-
Avar zel goovipove. Constitutiones | dzdxrwe wegenerovory| Cfi 11 Thess,
3,0.11. —

ui) Mpoowwoy — xeredvvectevor- | 5, 14:

apost. I1, 3 eadem de episeopo dicunt. voviderovrree| Cf. I Thess.

VOUETELTE i'-'Ji.'...' ATHATOVS, —

F.’-__'.k Constit. iI]ll'!r-f. IT. 5 -"Eai»:-_-.'.|||.'=.
admonetur: ggrw o & -'F.;_fr.-.'au__‘i:{_‘l{.lr!-
owndlnrog, pire mhotoioy fvroend
JLEVOC 7] XOABREV@Y TIOOE TO TOOATZ0V,

WNTE WEvpTR Megoplmy 1 zatedviec-

reveny.  Of. etiam Doetr. apost. 5, 2.
svoxvitot] Constit. apost. 111,15
19 haec vox ter te diacono adhibe-
tur, IT, 3 etiam de episcopo.
S TOW Zoviplow ;'-’9;1-:1'] i. 8. elee-
Matth.

Se-

mosynarum, quag Dominus
6, 3. 4 vult in abscondito esse.
cundum: Canon., Hippol. V diaconis
occulta

egestate pressis providendum est.

inprimis etiam hominibus
svuetradoror, xowvwvizol] 1 Tim. 6, 18
‘anlns  divitibus praecipit, sluere
dorove elvar,

ZOOVIXOTG. — Tepn-

pevor] Cf. Doctr. apost. 15, 2,

nepaxcdotvree . . emeripioyreg] CF. 11

Timd 49 = Xowrd avreratovro]
Cf. Lue, 10, 18.
XXI, 1. 18,

tanguam

riov om V — De viduis
iam

Paulos T Tim. 5, 5—16 agit et prae-

ordine ecclesiastico

ter plora alia 1d requirit (v, 9), ut

vidua s1t annos sexacinta nata et

unius viri uxor. Praecepta accura-
tiora de viduis dat auctor Constitu-
tiomum apostolorum III, 1 —15. Igna-
tius Smyrn. 13, 1 virgines comme-
morat vocatas viduas, 1. e. virgines,
quae ideo appellabantur viduae, quia
coetul wviduarum

adseriptae erant.

Origenes in Ioann. 32, 7 (de la Rue
IV,

siasticum connumeratam

422) viduam7in honorem eccle-

vel recep-
tam (zeredeyoutvy slg exxhnaiuariziy

2]




ey Audwovor EpyaTel TOV

whte WAOLGLOY TPOCWTOANTTODVTE

wal Ex tiig Aoylag od mapamépdo
Vepévous amottnoauptley elg epyo

Tol GLoooRELACY YRV

TR o ;
of yop nxA®g Stonovnaoy
TOLODVTOL TOV TUOLILEVLADY,

X XIIIL

TEPITELDPESD) DTOTAUCOOPEVOS TC

Dihnmog &

2, "Exactoc ©h iBlw Tomw dpes
GAATIAOLS TEPL TV TETAY[LEVWY,

Teudy, xoreretiy Seu elg fux.T.) appel-

lat.
viduarom (Recogn. VI, 15) vel oo

Psendoclemens guogue ordinis

ynotzot (Hom, XI, 86 mentionem fa-

Ordo viduarum permansit usque

ad aevum medium, quo viduae 1n
monasteriis congregatae brevi mo-
nachae fiebant. Of Real-Encyklo-

Jur'ar)'a}' der christl. Altert. ed. Kraus

[1, 947 sqq. — mpocuévoveer T. 1. )

[ Tim. b, 5: & d¢ dvrwg yijow . . wooa-

(ever Tete defosely ol TERIQ TOOOEV-

yaie vortdg xel fpépng. COf. Constit.

apost. III, 5.

revera revelationes, non denudatio-

= f."_j'lrJZr_,-':‘.f'e_,"é-.'_;l sunt

nes corporis (sc. in sacramento bap-

tismi administrando)
putavit Bickell,

2, 2. 27 V | 4. dvwaz: V | 5. wpwry

vel similia, uf

ZI'{_J.:{J!_‘ S0on .T-f\-':n::' T ;fi'i»."r:l Pitra, — :fnl;r-

clay00REODTC A7) m’:'c:; 7L ,'E_:J.] [ Tim.

. 8 de diacono dicitur, Praeceptum

CANONES ECCLESIASTICI

TAVTALY 0D, |MTE TEVNTH LTEPOTN

il (3 %
-~ N e
?52355'l;. 1L OV TOAAL TROD-
TG VUNTEQLYEG UTYPEGLUG, WoL

%o Tabte TpOTH RLplov

el
LoLL

L]

¢, émiyvwoovtor TAV YALBOpEVOY,

yTon* 2. EmevayRHEcoual Tobg GU-
Gyosrd, mpoop®@yTag Tobg Adyovs
mewv@vTe wol obdx Etrpédate pe-
apépmiwg TomoY Equtols TPOS-

apte in hoec versu ponitur, in quo

non tam de vidua quam de diaco-
nissa sermo fit, — #répe] Ita cum vV
sertim Coptica,

et versionibus, prs
legendum esse prodit etiam vox i
Alias lectio frepe praeferenda sit,
ut emendavit Harnack, Anctor ergo
de vidua loguitur, quae viduam fer-
tiam vel diaconissam adiuvet. sive
cogitat de una ex duabus, quae ora-
tioni vacant, sive de vidua in cata-
logo ecclesiastico non recepta.
XXII, 1. 8.
appropinguantes C, om A,

S Ly yLcEay e
ETEASVGTOVTCL & ETNELEV-

GOVTE V.,

Znidetoovree editores plures. — due-
zovor Eoydree T. 2 £] CF Constit.
apost. III, 15: zig dixccioovrTC f-'{a;;fb
ree dwdvove. — &2 1. Aoyluc] 1. e.

ex pecunia ad egenos adinvandos
collecta, CF I Cor. 16, 1. 2. Tust.
Apol. I, 67. Tert. Apolog. c. 89

9. Tovg dvvausvovg amod. €l

]
Sy
=

P



SANCTORUM APOSTOLORUM XXI[, 2—XXIII, 2, 69

velationum causa, si quae opus sunt; 2. una adsidens mulieribus
morbo tentatis, bona ministra, sobria, necessaria nuntians pres-
byteris, non turpis lueri cupida, non multo vino dedita, ut possit
vigilare in nocturnis ministeriis, et si quae alia benefacere velit;
etenim hi primi Domini thesauri sunt boni.

XXII. Andreas dixit: Diacomi operatores bonorum operum,
noctu dieque circumibunt ubique, neque pauperem despicientes
neque divitis personam accipientes, agnoscent oppressum neque
a collecta excludent; 2. eos vero, quibus facultates sunt, cogent
in bonis operibus thesaurizare, considerantes verba magistri
nostri: Vidistis me esurientem, et non nutrivistis me. Qui enim
bene ministraverunt et inculpabiliter, locum sibi vindicant pa-
storalem.

XXIII. Philippus dixit: Laicus negotiis saecularibus in-

serviat, eis subditus, qui altari adsident. 2. Unusquisque proprio

suo loco placeat Deo, alius alii non succensens propter insti-
tutum ordinem, unusquisque, in quo vocatus est a Domino.

&] Cf. I Tim. 6, 17—19: zoig whov- | 7 Jvawornoly] Eisdem verbis utitur

giowg £v T viv aiove wepdyyerle . .| Panlus I Cor. 8, 13

ayedocoyely, miovtely v dpyoig At 2, #eaoroe x7A] I Clem. 41, 1:
Aofg . . amodoavoliovrae favroig Y& | Eeasrog fuv v T@ blp Tdypet
Iur':/_.!-_rrl‘ ZC&'.’("III’. _— -’ir{,l"{r}Zf_::,:_rJf‘ .rII-IJH_'J!'J! ;g"[;:;fr}!.‘-g'r{u Ilr_\'t’l Ft")_’-’da\n’n‘f‘”—.‘la‘m cod,
Cf. 26, 1. Eadem voce Iustinus et | Alex) v@ $ed . . wiy mapsxfuivoy tov

auctor Constitutionum apostolorum E._;:;”;mf;-r:;- Tije AeLTovoyleg avTon 2e-
Christum saepe appellant. Cf. Apo- | péwee. Cf. 40, 5, ubi Clemens etiam
log. I, 4. 12. 13. 19. 21, 32. Constit. | phrasi idio¢ 6 romog ulitur. Tribus

apost. III, 6, 7. 19 ebe. — sidere #zA.] | exgo locis vel quattuor (ef. 12, 2;
Matth. 25, 35—44, Auctor verba |22, 2; 23, 1) auctor proxime ad huius
Matth. 25, 37 maxime secutus est. — | epistulam ad Corinthios accedit, ita

oi y&o xvi.] 1Tim. 3,13, ubi autem | ut eum epistulam legisse iure con-
pro zoémov Tov moiuevizéy legitur | cludamus, fxaoroc] Versiones ad-
Bedudy zeiéy. Auctor etiam I Clem. | dunt: currat (A) vel maneat (C),
44, 8. 5: Aecroveynoevres cuéuntwe, | I Cor. 7, 24 Paulus seribib: Seworog

respexisse videtur. & o ExdqjOn, Gdedpol, & TovTH WE-
0.0 1 O ) ;;:-:..r:rﬂ.};fr:.r W em: | yitw meps e, Hune locnm respi-
negemordéode Vo — | Clem. 40, 5: § | ciens Harnack post £xA58y inserit:

latxde dvdpwmog toig Aaixoig mooo- £y rotre uevite. Equidem non muto.
rdyunoy 0iderar. Cf. quae ad hunc| Ad vocem Erzaoroc suppleri potest

locum adnotavi. — roic mupedoetovar | apeoxérw.
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XXVIL ‘Ioxwfog elmev
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3. 1, mepsrepvioto V, non moow-
rEuvELTo. — ot dyyelior zva.] CL1Clem,
t. 5.

XXIV. Hilgenfeld hoc caput et
sequentia. usque ad 29, 1 tanguam
corrupha addita

Similiter sensernnt

L.-”u_'i:c i1|u!|:.-ci1,
Pitra et
wutzcky , Theol. Quartalschrift 1882

vel
Kra-
p. 405 sq. Kgo non intellego, cur
pars etiam versionibus ftradita auc-
Sens

tori non sit adseribenda. hic

esse videtur, Postquam de diversis

An-

dreas monet, nt feminis ministerium

officiis ecclesiasticis actum est,

simile ac diaconis deputetur, Petrus
ondet, id iam factum esse, sei-
licet cum de viduis dictum sit ; modo
quaeri, an feminis in eucharistia of-
ferenda vel distribuenda officium as-
signandum sit. Ioannes aubem oc-
currit, hoe non quaeri, cum femin
eucharistiae

ad sderamentum insti-

YEAQDO ® TPOEAEYE Y

= e R
Loy upot ':funl-'.fJJ;-.:-:..

AANG

| |rh;

o r e
CLaEKOVLEY Y

tuendum a Domino non fuerint ad-
missae; et Cephas addit, mulieribus
ideo quoque in liturgia ministerium
non esse attribuendum , quia ipsis
humi sedentibus orandum sit. Tacobus
tandem sermonem concludit dicens :
mulieribus ergo non alind officium

iniungendum esse, nisi ubt egenis
feminis 1nserviant.

XXVI. Cf. Matth. 2 Hoe
caput Harnack ex Evangelio aliquo
apocrypho desumptum esse putat,
Sententia

Auctor hanc partem etiam fingere

), 26 8q.

autem minime certa est.
potuit, nt mulieribus officium in li-
turgia non esse deputandum proba-
ret. Cf. Bulletin critique 1886 p. 362,

1. & duddozedoc] Vox hic absolute
adhibita est, cum 22, 2 de magistro
Auctor apostolos
et alios aequales lesu imitatur, qui

nostro sermo sit.

hune simpliciter diddozeie allogue-




SANCTORUM APOSTOLORUM XXIIT,

3. Alter

alterius cursum ne intercipiat.

XXVIIL

.'-\T'wim-’ enim 2111;‘!‘“

praeter id, quod ipsis praeceptum est, quidquam aliud praeoc-

(‘:-n}_:zmt'.
XXIV.
sterium assignare.

XXV.

Andreas dixit: Utile est, fratres, mulieribus mini-

Petrus dixit: Iam statuimus; de oblatione vero cor-

poris et sanguinis accurate commonefaciamus.

XXVI

cum panem eb calicem rogaret eisque benediceret dicens :

est corpus meum ac sanguis,

[oannes dixit: Obliti estis, fratres, quod magister,

IifH'.

his non permisit nobiscum stare.

9. Martha dixit: Propter Mariam, quoniam vidit eam subriden-

tem. Maria ait: Non amplius risi; praedixit enim nobis, quando

docebat, fore ut infirmum per validum salvaretur.

XXVIL. Cephas dixit: Aliqua autem memineritis,

|liif'|a1

mulieres non decet stando orare, sed super terram sedentes.

XX VIIL

[acobus dixit : Quomodo igitur possumus de mu-

liorum ministerio decernere, nisi ministerium, quo valeant mu-
3 1

lieribus egenis inservire ?

Cf. Matth, 8,

24. 26.

189; 12,

bantur. a8
22, 16.
2. 11. MapHe elney exstat bis

V-—

afferenda erat, cur Dominus in eu-

Animadverte contextum. Ratio

charistia instituenda mulieribus cum

apostolis stare non permisisset. Auc-

tor autem id mon suis verbis facit,
sed potius mulieres inducit causas
.'Hr'::;.*fr;

— Zyfiaon tanquam observationem

reddents Harnack verba
ab apostolo Ioanne interiectam uncis
inclusit, otxéte zti.] Maria ergo
isisse non negat, affirmat autem
vitinm se abiecisse, atque aliam cau-
sam addit, ob quam mulieres & sacro
ministerio arcentur. — fuiv] se. mu-
lieribus, non apostolis, ut Harnack
interpretatur. to aodeveg #th]
8. Beriptura hane sententiam non ex-
hibet.

XXVII, 14, d ¢, V : deydvrov Hilgf.

15. .'!H»'I.'I'H . ‘.'g_'|':-'i(ll:j_i!'\1:‘:: 0TI \f \I 5, 4)

em: ¢ro V — Cephasrationem aliam

affert. cur mulieribus officia litur-
oica interdicta sint. Versiones hic
Aethiops legit:

valde discrepant.

[nfit Cephas: sunt qui dicant: non
decet feminas attollere vocem suam,
[ Cor. 14,

sed faciant eas procumbere

dum stant in ecelesia (cf.

35),
humi. Interpres Copticus exhibet:
Cephas dixit: nonnulli dicunt: decet
mulieres orare stantes neque pro-
cumbere super terram. — i ‘-\’i‘ dhesie
zri.] De hoc habitu mulierum alias
nihil tradituor.

XXVIIL. 17.

i - : y ' V-
non dwexoviee op. | ELGYUaWat . .
3 L

dieczoviey oolawe V,

coniciebatur emopjowar et EMLGDGL.
te #7i. | Inservire ergo mu-

— el
lieribus egenis est solum officinm
ecclesiasticum , tl'l"r.] mulieribus de-

[r'.jE;L'L'll't",




CANONES ECCLERIASTICI

XXIX. ®ikiwmoc elmev . Tobro, ddeAs

gewg. ‘0 mwody Epyov Eautd Inoavpdy xok

A Sl 3ol
Inoavpilov &v ©f Paothely Eyypapeg epyaTy

TR Y.

; ; henrrome Al Chrn ket it L s LG

XXX. IIétpog elmev: Tabta, ddedgpol, ody vg e€ovaiav Twbg
Exovreg Tpbg Gvarywmy, GAL ETMLTOYYY EYOVIEC TEPU AUPLOL EQW-
pe e . - = P - -~ 5 1 A LS
Tipey Opdc puidbor tag Evioddg, undev dpuipolvTog ¥ TPOTTL-

v 6 ovépatt xuplov Npdy, O v 008« &g Tobg al@vac.

XXIX. 1 8q; peradvoswe dmowdy V| XXX, Zmweyiy] Cf I Cor. 7, 25.
— & nowny zrd.] Cf. Matth. 19, 21, | 1I Cor. B, 8. — guia&u #ti.] Cf. su-
g] Cf. Matth. pra 14, Aunctor utramquelibelli par-
6, 20, — dg &sovalay . . Exovreg] Matbth. | tem eisdem fere verbis concludit.

7, 29: g 25 Eyow. Hic autem addit év 7@ dvouure zvd,

)
WoRUplLwyY £V T.
5



SANCTORUM APOSTOLORUM XXIX—XXX,

(3]
¥

Fi
XXIX. Philippus dixit: Hoe, fratres, de dando. Qui opus
facit, sibi thesaurum bonum adquirit. Qui enim thesaurizat in
regno, inscriptus operarius putabitur apud Deum.
XXX. Petrus dixit: Haeec, fratres, non tanquam potesta-
tem alicuius habentes ad cogendum, sed mandatum habentes a s

Domino rogamus vos, ub custodiatis praecepta, nihil auferentes

vel addentes, in nomine Domini nostri, cui gloria in saecula.

Amen.
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xth] 111 Reg. 18

»zth.] Deut. 30, 15, 19, —

v 21, — oldeic #t.] | ot xtd.] Cf. Sap. 1, 1
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CONSTITUTIONES
SANCTORUM APOSTOLORUM.

LIBER VIL

[. Cum [r'j_'"iF]utU}' }Illf}.“i'_’.‘: dixerit I.\.t‘ii["”i[*: Feee dedi f11ite

factem vestram viam vitae et viam mortis. ac subinngat: Flige

vitam, wt vivas, et propheta Elias populo denuntiet: Usqutequo
claudicabitis in ambobus IJ"J;H‘IF-!".FI.‘H.\' vestris 2 Sy Deus est Doninus,
ambulate post ewmp: merito dixit etiam Dominus Tesus: Nemo

potest duobus dominis servire; aut enim wnwm odio habebit et

altervm f'.’{.[tllr_.l‘f'l’l. awnt unit adhaerebit ef {_r.‘"fr'.'a'.l.f_”,_l contemnet : 2. ne-

cessario et nos, secuti magistrum Christum , qui est salvator
ommniwm hominum, maxime fidelium, pronuntiamus quod duae
sunt, viae, vitae una, mortis altera. Nullam autem habent inter
se convenientiam, sed magnum discrimen, immo vero prorsus
disiunctae consistunt, ac naturalis quidem est vitae via, adscita
antem via mortis, non illins, quae ex voluntate Dei, verum il-
lius, quae ex insidiis adversarii exstitit.

[I. Prima igitur est via vitae; eaque est, quam et lex prae-

cipit, diligere Dominum Deuwm ex tota mente ef ex tota anima.

unum ac solum, praeter quem alius non est, et proximum sicut .

seipsum. Kt omne, quod non vis tibi fieri, et tu hoe alteri ne
faclas. 2. Benedicite eis, qui vobis maledicunt, orate pro ca-
lumniantibus vos, diligite inimicos vestros, Quae enim vobis

gratia, si amatis eos, qui vos amant? Etfenim ethnici quoque

Auctor respicit Gmosticos vel Mani-| 12, 32—33. Auctor quidem ad legem

chaeos. Mosis provocat, revera autem evan-
II, 1. 20 8q, deavoieg: zepdles La- | gelistam sequitur,

garde — gyandy xti. | Deut. 6, 5. Marc.
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3. ob uworjoswg #ti] Deut, 28, 7. | 6. zlua zri.] Prov. 8, 9. — OO
4. ¢l ovrenédoxe] Ps. T, 5, — xal | viunréov 8 1. ay.] Cf. Gal. 6, 10.
te Félovel got #p. zel] Matth, 5, 40. 7. voi 0k évdizov zri.] Cf Rom.

5. 12. dmoxleloye: editores ceteri|13,
praemittunt droorocgeic uncinis in- | 8. dgovrow 2rd.] Gen. 2, 24, Similia
clusum. — amwd o Sflovroc xvi.] |de adulterio et peceatis sequentibus,

Matth. 5, 42: v #élovre dnd cov |scilicet paederastia et formicatione,
daveloaodo py amostpegic. — di- | Constit. apoest. VI, 28 dicuntur, et
zowoe #rh.] Pe, 111, 5. — & rr‘jr}‘;’},r(;y :11151]01)1 ahb inLE‘l’pulil.EOT'C, non ab auc-
xtA.] Matth, 5, 45. tore Didascaliae principe.




SANCTORUM APOSTOLORUM VII, 2, 2—11. 7
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i

hoc faciunt; vos autem amate eos, qui vos oderunt, et inimicum
non habebitis. 3. Ait enim: Ne oderis uwllum howinem, mnon
Aegyptivom, non Idwmaewnm ; nam omnes sunt Dei opus. Fugite
autem non naturas, sed voluntates improborum. 4. Abstine a
carnalibus et mundanis rli['-i-_lii'.:lfi]alls_ o)l L|H'].-c incusserit tfabi
colaphum in dexteram maxillam, obverte illi et alteram, non
quod mala sit ultio, sed quod pluris fieri debeat patientia. David
enim dicit: Si reddidi retribuentibus mihi mala. Si angariaverit

te aliquis unum milliare, vade cum illo duo, et ei, qui vult te-

cunt tudicio contendere of tanicam tuam tollere, dimitte er et

pallium, et qui aufert quae tua sunt, ne repetas. 5. Petenti
te da. et wvolenti mutuari a te ne claudas manwm; vir enim ustus
miseretur et commodat; omnibus enim vult tribui pater, qui
solem suwm oviri faeit super malos et bonos ef pluviam swam
N‘If"i.ri?'.!‘h'e" SUPET wistos ef _J...w',fr,\."r,_-;_ '.'h_ _"‘ll‘l_{-‘lllllil E_{,El.i'-llr est, ut om-
nibus demus ex propriis laboribus. Honora enim, inquit, Do-
minuwm de twis wustis laboribus, oportet autem praeferre sanctos.
7. Non occides, id est, non destrues similem tibi hominem;

dissolvis enim, quae recte facta sunt; non quod omnis caedes

sit vitiosa, sed innocentis solius, cum iusta caedes magistratibus 2

solis reservetur, 8. Non moechaberis, dividis enim unam car-
nem in duo; ait quippe: Evunt duo in carnem wnam, siguidem
maritus et uxor unum sunt natura, conspiratione, unione, affectu,

vita, more; separanfur vero sexu ac numero. 9. Non corrumpes

(=]

pueros ; naturae enim adversatur vitium ex Sodomis ortum, guae 2

civitas igne divinitus immisso consumpta fuit; maledicius autem,
qui talis est, el dicet omnis populus: Fiat. 10. Non fornica-
beris: Non erit enim, inquit, fornicator in filiis Israél. 11. Non
furaberis. Achar namque cum in Israel apud Hierichuntem

furatus esset, lapidibus obrutus excessit ex vita; et Giezi, quod s

9. mupe gvow zvk] Cf. Lev. 18, | B. Scripturae locus allegatur Constit.
992, Gen. 19, 24. Constit. apost. VI, | VI, 28,

LY

28 legimus: xol ;.-'r‘q: ,‘[g.‘!‘n‘\: {V VY faTiv 10. f_JijZ;-‘rIF'J’.E] Deut. 28, 17. Etiam
i Dodbuwv dueotle. — Emxerdpntog | hoe dietum laudatur Constit. VI, 28.
#th.] Deut. 27, 15—26. Formulailla 11. Hyep] Cf. Tos, 7, 18—26.

hic plura peccata inducuntur. Idem | I'efez] Cf. IV Reg. 9,20 Simi-
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per interpolatorem, mon per aucto- 4, pty Odudoor] Matth, 5, 34, —
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lonnm, 12, 6. Matth. 27, 3—5. Act 3. o ovzogpeviov] Prov. 14, 31,

18, — Hwawiac] Cf. Act. 1— ]H_ IV, 1. w3

L, 1. paguexoie xri.] Exod. 22,18. | 6dol] Prov. 12, 28,
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SANCTORUM APOSTOLORUM VIL 2, 11—5. 4 79

furtum ac mendacium commisisset, Naamanis lepram in here-
ditatem accepit; et Iudas, res pauperum surripiens, Dominum
oloriae Iudaeis gn'r:rl’x‘--l"f'-"_ ac paenitentic ductus .’r.rfr-u.u Se SUSPen-
dit et r':'r'fuhl."' J.HI"FH.’E.’\'_ l’flf.ﬁ'.-'f.ﬁ'rrrr'fh sSunt omnia  Viscera CUMS : en
Ananias atque Saphira, nxor eius, quoniam propria bona ra-
puerant et fentaverant spivitwm Domini, statim sententia Petri
coapostoli nostri morte muletati fuernnt.

[II. Non uteris magia neque praestigiis ; dicit enim: Prae-
stigiatores non sinetis vivere. 2. Non interficies filium tunm in
abortione, neque quod natum est necabis; omne enim formatum
1[1|=}4] animar a Deo ;lt't’tr'pifl. s1 El:rt‘imui'ln‘. vindicabitur, llei'l'
iniuste occisum. 3. Non concupisces, quae ad proximum tuum
f:r*l‘i'.j]ln_-]l[,_ at wworem aut servum aut bovem aut agrum. 4. Non
peierabis; dictum enim est: Non iwrabis ommino: sin minus.
saltem Iri{_’ ac vere jlll'il; 43|1J;L landabitur omnis, qu wuerat in eo. 1
5. Non dices falsum testimonium, quoniam qui calummiatior pa-
perem, lacessit eum, qui illum fecit,

IV. Non maledices: Ne diligas enim, inquit, maledicere,
ne .fm'r*'rrﬂ-.w'. .Nl"[iiil‘ inialt‘ii[n' 1'+'1'|'|l'1|;rl_n'|'l'.-i; \'Eml |‘]|‘i[t| O, rllu'."i!.
memores sunt iniwriarum, m mortem. 2. Non eris duplicis sen-
tentiae neque duplicis H]lj__','r:;u-; lagqueus enim fortis viro propria
labia : et wir J'l.‘-;_lll’jf!f.l.‘fﬁ'.\' non ri".«';'f'_r;r'."}{,-' i terra. 3. Non erit
sermo tuns vanus: de omni enim verbo otioso reddetis rationem.
4, Non mentieris: Perdes an , i]]:LI[El . OMNES r‘,u.ul ferJle':feru.-".«-','
mendacium. 5. Non eris fraudator neque rapax: Vae enim,
mquit, ei, qui prozumum fraudat frawde male. 6. Non eris
hypocrita, ne partem tuam cum eis ponas.

V. Non eris malignus neque superbus; superbis enim Deus
resistit. 2. Non acciples personam in iudicio, quic Domini est
wdicium. 3. Non odio habebis ullum hominem. Arguendo s
argues .fj'.rn’r:-m tuum , et non f.r.fr'.«';u'r-x ;s;'rrfu"r-i' e peccaium ; et

argue saprentem, et diliget te. 4. J"Ilj_"e- ab omni malo et ab omni

2. mayle y. loyvpe] Prov. 6, 2. 6. o uepog] Matth. 24, 51,
‘EJ'J}:J' Pa. 139, 11. \1ESS [ viregngavorg] Prov. 3, 34.

d. wEpl mevrog] Matth. 12, 36. lac. 4, 6. COf Pseudoign. Her, 5, 1.

4. dmoisic] Ps. 5, 7. Cf. Pseudo- 2, 1.4 zplag] Dent. 1, 17. Cf. 10, 2.
ign. Her, 5, 1. 3. :-'}.l-"w-f,% Liaw, 19517 = .='-;',:;."'/.--|

9. ovel] Habae, 2, 9.
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SANCTORUM APOSTOLORUM VII, 5, 4—8, 4. 81

re illi simili. Recede enim, inquit, ab iniguo, et tremor non
appropunguabit tibi. 5. Ne sis iracundus neque invidus neque
aemulator neque furiosus neque ferox, ne tibi accidant, quae
Cain et Saul et Ioab; quoniam primus quidem occidit fratrem
suum Abel, quod is apud Deum praestantior esset inventus quod-
que eiusdem sacrificium praelatum fuisset; secundus vero sanc-
tum David persequebatur, victorem Goliath Philistaci, invidens
ob saltatricnm faustam acclamationem; tertius denique duos
exercitus duces confodit, Abner ducem Israél et Amasam du-
cem JIudae.

VI. Ne sis augur, quia id ducit ad idololatriam : Augurium
enim, inquit Samuel, peccatum est: et: Now erit auguratio in
lacob meque divinatio in Israél. 2. Non eris incantator aut
lustrans filium twwm. Non ominaberis neque auguraberis negite
auspicaberis neque disces pravas disciplinas; haec enim omnia
etiam lex prohibuit, 3. Ne sis cupitor malorum: deduceris enim
in peccatorum nimietatem. 4. Non eris turpiloquus neque emis-
siciis oculis neque vinolentus; inde enim fornicationes et adul-

teria oriuntur. 5. Ne sis avarus, ne vice Dei servias mammo-

nae. 6. Ne sis inanis gloriae cupidus neque elatus neque altum 2o

sapiens: ex his quippe omnibus superbiae prodeunt ; memento
illius, qui dixit : Domine, non est ewaltatum cor meum neque elati
sunt ocult mei, neque ambulav: n 'Jj'!rrlr,HH-:" neque i mnrabilibus

super me, si non humiliter sentiebam.

VIL. Ne sis murmurator, memor poenarum, quas dederunt, 25

qui Mosi obmurmurarunt. 2. Ne sis pervicax nec malitiosus
nec duro corde nec iracundus nec pusilli animi:; omnia enim
haec ducunt ad blasphemiam. 3. Sis vero mitis, ut Moses et
David, quandoquidem mites possidebunt terram.

VIIL. Sis longanimis; qui enim talis est, multus est in
prudentia, siquidem pusillanimis vehementi  stultitia  {enetur.
2. Bis misericos ; beati enim misericordes, quoniam ipsi miseri-
cordiam consequentwr. 3. Esto innocens, quietus, bonus, tre-

mens sermones Dei. 4. Non te exaltabis, ut Pharisaeus, quia

3. mpitog g Mwvajg] Cf. Num.|Cf. Pseudoign. Her. 5, 2.

)

12, 8. — dagis] Cf. Ps. 131, 1. | 2. peaxcoror] Matth. 5, 7.

VIII, 1. moidg #zi.] Prov. 14, 29, |

Doetr, apost, ed, Funk,
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SANCTORUM APOSTOLORUM VII, 8, 4—12. 3. Q3

OMNnis. .—J;m' se exaltat humiliabitur . of quod altum est in homi-
nibus, abominatio est apud Dewm. 5. Non dabis animae tnae
audaciam , quia vir audax incidet n mala. 6. Non oradieris
cum 1insipientibus, sed cum sapientibus ac iustis: qui enim gra-
ditur eum sapientibus, sapiens ervit; qui wvero graditur cum in-
siprentibus , agnoscetur. 7. Si tibi acciderint morbi et casus.
placide eos accipito et absque aegritudine ferto. sciens. quod
tibi a Deo dabitur merces sicut Iob et Lazaro.

IX. Eum, l']lli sermovem Dei tibi |n|I1_1]'!.u|', coles , elnsque
eris memor die ac nocte, honorabis autem eum non tamquam 1
originis auctorem, sed tamquam illum, qui tibi ut bene esses
conciliator exstitit; ubi enim doetrina de Deo, ibi Deus adest.
2. Exquires cotidie faciem sanctorum, ut acquiescas sermonibus

20rnm.

X. Non facies schismata adversum sanctos, memor Cori- 15

tarum. Pacem inter dissidentes compones, ut Moses, eosque
in amiecitiam reconciliabis. 2. Tudicabis iuste: Domini enim est
wudicium. 3. Non accipies personam in arguendo de peccato,
ut Elias et Michaeas Achab arguerunt, et Abdimelech Aethiops
Sedeciam, et Nathan David, et Ioannes Herodem.

XL. Ne sis duplici animo in precatione tua, utrum futu-
rum sit an non; dixit enim Dominus mihi Petro in mari: Mo-
dicae fidei, quare dubitasti? 2. Noli ad accipiendum quidem
manum porrigere, ad dandum vero contrahere.

XII. Si habes manibus tuis, da, ut opereris in redemptio- 2
1enm peccatorum tuorum ; f'J'II"r".fJ-‘n’i.‘-'lf_,Hh".'\' enim e ,‘{f-r."l.r- J;.ra’r‘;'_f,rru.'h{.f'
peceata. 2. Non dubitabis largiri pauperi, neque largiens mur-
murabis ; cognosces enim, quis sit mercedis retributor. Ait

quippe: Qi miseretur pawperis, Domino Jaenerat, secunduny ane-

tem datum illius, sic retribuctur e¢i. 3. Ne avertas te ab indi- 50

gente: Qui obturat enim, inquit, awres suas, ne audiat egentem,

Ta X f‘, Z{Jr'rif,_;J Deunt. 1,17. Cf. ol B f]}‘,{;.'p'r;r;ajr{- Matth, 14, 31.
X1, 1. lenuogiveg] Prov. 16, 6,
Hiieeg #zd.] Cf. III Reg. 18, 21, | Cf. Psendoign. Her. 5, 2.

22. — Apdrusdey] Cf. Ierem. 38. | 2. ¢ diedwv] Prov, 19, 17:
:\"-fh'.fréi'J G 11 “1';_{'. 12, hfrr:rr._'i'?'.ll,.;;! B
Cf. Matth. 14, 3—4. J. He gpouaoer] Prov, 21, 13,

30. zel wbrdg : wbroe Pitra. —
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X1V, 3. Doctrina

14, 14 praemiftit Quae
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SANCTORUM APOSTOLORUM VII, 12, 4—18, 2.

el .;Iu.n'r- .Fle"'rH'l‘nf'fJ':“.l;‘ et non f-.l'.r'f, .rl,r.rf.r' exaudial . | {_':IJmHIII]]i-
cabis omnia cum fratre tuo, et non dices propria esse; communis
enim participatio a Deo omnibus hominibus praeparata fuit.

5. Non tolles manum tuam a filio tuo aut a filia tua, sed a

iuventute doce eos timorem Del. Custiga enim, inquit, filium

tusn ; sic entm erit tibi bonae spei.

XIII. Servo tuo aut ancillae, in eumdem Deum fiduciam
habentibus, non imperabis in amaritudine animae, ne forte in-
gemiscant adversus te, et tibi ira a Deo incumbet. 2. Et vos
servi, dominis vestris tamquam Deum repraesentantibus estote 1
subiecti in reverentia et metu, sicut Domino ef non hominibus.

XIV. Odio habebis omnem hypocrisim, et quidquid Do-
mino fuerit placitum, facies. 2. Ne deseras mandata Domini,
servabis autem, quae accepisti ab eo, neque addens in eis, neque
detrahens ab. eis. Non addis enim verbis illius, ne arguat b
et mendaw fins. 3. Confiteberis Domino Deo tno peccata tua,
et non amplius adicies ad ea, uf bene sit tibi a Domino Deo
tuo, qui non vult mortem peccatoris, sed paenitentiam.

XV. Patrem twwm e matrem coles tamquam tibi ortus
auctores, ut fias longaevus super terram, quam Dominus Deus o
tuns dat tibi. 2. Fratres tuos et cognatos tuos ne despicias;
domesticos enim Seminis tui ne rJ"r-.t.'pr-a'r ris.

XVI. Regem vereberis, sciens a Domino esse electionem;
magistratus eius honorabis ut ministros De1; vindices enim sunt
omnis iniuriae; quibus grato animo exsolvite vectigal, tributum 2
omnemque collationem.

XVII. Non accedas ad precationem tuam in die improbi-
tatis tuae, priusquam amaritudinem tuam deponas. 2. Haec est
via vitae, intra quam vos utinam inveniamini per Iesum Chri-
stum Dominum nostrum.

XVIII. Via autem mortis in pravis actionibus cernitur;
2. in ea enim est ignoratio Dei et introductio multorum deorum,
per quos caedes, adulteria, scortationes, periuria, cupiditates
ev gou y.] Deut 4, 40; 5, 16. | 2. rove olxzelove] Ies. 58, T.
Bovierad Cf Hzech 18, 23. 32; 33,| XVI. Cf. Rom. 13, 1—T.

11. II Petr. 3, 9. XVIIL, 2. 31. émedvpior mapavopo:

XV, 1. wov mazéor] Exod. 20, 12.| exhibet Pitra ante mwogveics.
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Doctrinae sequentem, quo Christia- | (v. 2) exhibet. — 8 4t elpee £xy.]
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SANCTORUM

APOSTOLORUM VII, 18, 2—22, 1 87

iniquae, furta, idololatriae, magiae, praestigiae, rapinae, falsa
testimonia, simulationes, corda duplicia, dolus, superbia, malitia,
pervicacia, avaritia, turpiloquium, zelotypia, feritas, elatio mentis,

ostentatio, timoris vacuitas, bonorum vexatio, veritatis odium,

mendacii amor, ignorantia iustitiae. 3. Qui enim haee faciunt, s

non adhaerent bono neque iusto iudicio; vigilant non ad bo-
num, sed ad malom ; a quibus longe est mansuetudo et patien-
tia; qui vana diligunt, consectantur remunerationem, non mi-

serantur pauperem, non dolent de affiicto, non agnoscent crea-

torem suum, interfectores liberorum, per embryonis caedem cor- 10

ruptores plasmatis Dei, aversantes egenum, opprimentes cala-
mitosum , divitum advocati, pauperum contemptores, omni ex
parte peccatores. Liberemini, filii, ab his emnibus.

XIX. Vide, ne quis te faciat aberrare a pietate. Non decli-
nabis enim, inquit, ab ea ad dexteram vel ad sinistram, ut in-
tellegas in omnibus, quae feceris; nisi enim a via recta deflectas,
non eris impius.

XX. De cibis vero tibi ait Dominus: Bona ferra come-

£ . . a " P I g * y of
ffll’-'r-‘-'. et: Omnem cornem edetrs r'rf.-}'ﬂ. |"|.n’rj|'r_urr'_' ,\'rrjpxjif;;;r m vero

effundes: mon emim  guae intrant in 08, coinguinant honunen,
. 3 f 1

sed quae ex orve procedunt, blasphemiae, inquam, obtrectationes,
et si quid huiusmodi. 2. Tu vero comede medullam terrae in
iustitia, quoniam si quid pulcrum, eius est, et si quad bonum,

ciusden; frumentwm tuvenibus et vinum  odovatwm virginibus.

fi.‘.'f.".-.' r'JH'm r"r_.ln.?f-rxl.- t ot .r‘,r.r”',\' Libet sine r')rr:-'rj z ?ﬂ{‘ll of ;Ulllli}]]f'f. te :

sapiens Esdras, dicens: Ite et comedite pinguedines, et bibite dul-
cedines, ef nolite contristari.

XXI. Porro ab immolatis simulacrorum abstinete; in ho-
norem l-n[m [l;J,L‘lfll]I]l['IlI im‘rn|||;ut1 e , :it! t't'hl]tl.l]l]i’li}llll .‘-i{iilil".‘.t'
solins Dei, ne efficiamani ‘,i:ru‘c"[-r'a",rrr'.\' daemonunt.

XXII. De baptismo autem, episcope vel presbyter, iam
quidem antea constituimus; et nunc vero dicimus, quod ita bapti-

zabis. sicut Dominus iniunxit nobis dicens: Funtes, docete omnes

Lagarde — odyy #rA] Gen. 45, 18. XXI. éni 7. y. dopdvory — zowwavol
dr el ve] Zach, 9, 17. — wic yao] deeee] I Cor, 10, 20.
l':l_'l_'li_‘.c-. ﬁ _J_r ,'|r::;r' |";-(',.'!-f- “ ]‘:-til'. \\][. 1 ,‘r-‘;rfjn’:-i-ru'] {i ‘...‘UJ;.:GHi.

8, 10. apost. II, T; 1L, 9—11; 15—18; V,

i
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SANCTORUM APOSTOLORUM VII, 22, 1—23, 2, 89

gentes, baptizantes eos in nomine patris et filii et spiritus sancti;
docentes cos servare ommnia, quaecumque mandavi vobis: in nomine
patris, qui misit, Christi, qui venif, paracleti, qui testimonium

perhibuit. 2. Unges autem prius oleo sancto, deinde baptizabis

aqua; et tandem signabis unguento, ut oleum quidem sit parti-

cipatio spiritus sancti, aqua vero symbolum mortis, unguentumn
autem sigillum pactionum. Quodsi neque olenm adsit neque
unguentum, sufficit aqua et ad unctionem et ad sigillum et ad

1)

confessionem morientis seu commorientis. 3. Ante autem bap-

tisma ieiunet, qui baptizatur; etenim Dominus primum a Ioanne

baptizatus et in deserto commoratus, postea ieiunavit quadra-
ginta diebus et quadraginta noctibus. 4. Baptizatus antem fuit
ac lelunavit, non quod ipse opus haberet ablutione sordium vel
ieiunio vel purgatione, qui natura purus et sanctus esb, sed ut

loanni veritatem attestaretur et nobis exemplum praeberet. s

5. lgitur Dominus non guidem baptizatus est in passionem suam
vel mortem vel resurrectionem; nondum enim quidpiam horum
acciderat , sed in aliam ordinationem, quapropter ex potestate
ielunat post baptisma ut dominus Ioannis; 6. qui vero in mor-
tem illius per baptismum initiatur, debet prius ieiunare et tum
baptizari. Aequum quippe non est, ut is, qui consepultus est ef
consurrexit, sub ipsam resurrectionem maereat. Non enim homo
constitutionis ad servatorem pertinentis dominus est: guando-

quidem hic dominus est, ille vero subiectus.

XXIII. Teiunia vero vestra ne sint cum hypocritis; ieiunant 25

enim secunda et quinta sabbatorum. Vos vero aut quinque
diebus ieiunanto aut quarta feria et parasceve: quoniam quarto
¢uidem hebdomadis die indicium Dominum condemnans prodiit,
cum Iudas pecunia proditionem esset pollicitus ; parasceve autem,

quia eo die Dominus mortem crucis passus est sub Pontio Pilato. s

2. Atqui sabbatum et dominicam festos dies habete, quia illud
quidem creationis recordatio est, hoc vero resurrectionis. 3. Unum

batum ac dominicam. Similiter Au- | ditc commemorans non eniuslibet heb-
gustinus Ep. 36 n. 8 ad Casul, multos, | domadis, sed Quadragesimae dies de-
praesertim monachos, quinquies in |signare videtur.

hebdomade ieiunare dicit. BasiliusM. | 2. 21, 7o d¢ 4 d¢ Pitra, — Pseudo-

Hom. de ietun. I, T meydquépove amov: | ignatius Philipp. 18, 3 non tam sab-
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SANTORUM APOSTOLORUM VII, 23

, o—on, 4, 01

vero dumtaxat sabbatum vobis observandum est in toto anno.
illud, quo Dominus sepultus fuit, quo ieiunare decuit, non au-
tem festum agere. Quamdiu enim creator sub terra degit, plus
valet luctus de eo susceptus quam laetitia de creatione, quoniam
creator creaturis suis natura ac dignitate praestat.

XXIV. Cum autem oraveritis, ne sitis :1||a'1||:||hrl|1r]’.:||.~ ]|.1,'—
pocritae ; sed sicut Dominus nobis in Evangelio praecepit, ita
orate: Pater noster, qui es in caelis, sanctificebur nomen tnum :

adyeniat regnum tuum; fiat voluntas tua sicut in caelo et in

terra ; panem nostrum ecotidianum da nobis hodie: et dimitte 10

nobis debita nostra, sicut et nos dimittimus debitoribus nostris.
et ne nos mducas in tentationem, sed libera nos a i'J]ilTrJ‘ :l||i.'|
tuum est regnum et virtus et gloria in saecula. Amen. 2. Ter

in die sic orate, et praeparate vos, ut sitis digni adoptione patris,

ne, si eam indigne patrem appelletis, probrum ab eo referatis, 1

sicut et Isradl, qui olim erat primogenitus filius, audivit: Si

JH”I'[l' r l"'.ff“ SUmM, o est Jf-".lrr"’.':' mes, r'g'l \.r J()ruu.r-j“f.“' Sitne, J_'I’I'r:.f est

timor meus? 3. Gloria enim patrum est sanctitas filiorum, e

honor herornm famulorum metus, quemadmodum utigne guod

contrarium est, despectio et imperii abiectio censetur. Propter 20

vos enim, inquit, nomen mewm blasphematur in gentibus.

XXV. Estote autem semper ad gratias agendas intenti,
ut fideles et grati servi, de eucharistia quidem ita dicentes: 2. Gra-
tias agimus tibi, pater noster, pro vita, quam manifestasti nobis
per lesum filium tuum, per quem tum omnia ereasti, tum uni-
versis provides, quem et misisti, ut ad salutem nostram homo
fieret; quem etiam permisisti pati et mori; guem et resuscitans
glorificare voluisti, et sedere fecisti ad dexteram tuam, per quem
et promisisti nobis resurrectionem mortuorum. 3. Tu, Domine
omnipotens, Deus aeterne: quemadmodum hoc erat dispersum
et cum fuit congregatum , factus est unus panis, ita congrega
ecclesiam tuam a finibus terrae in regnum tuum. 4. Adhue
gratias agimus, pater noster, pro pretioso sanguine lesu Christi,

l]l]i effusus est nostra causa, et pro lu’i'.l,iu.*-‘.tr corpore, cuius et

2, ef muryo xrl.] Malach, 1, 6. dem verba habet Pseudoignatius
8. dv pudg] Ies. 52, 5, Philad, 9, 2.

XXV, 1. &’ ob — moovoeic] Ba-
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SANCTORUM APOSTOLORUM VII, 25, 4—27, 1. 93

haec antitypa celebramus, cum ipse nobis constituerit mortem
illius annuntiare; per ipsum enim tibi etiam gloria in saecula.
Amen. 5. Nullus porro eorum, qui initiati non sunt, ex eis
comedat; sed soli ei, qui baptizati fuerunt in Domini mortem.
6. Si ‘I”i-" vero non initiatus celaverit se ipsum et sic communi-
caverit ., wudicom manducal aeternum, :llln-i non addietus fide:
irt (_':-ll]'i:-:flllll :-5111]1'[_!:&"[1.. (uae fas non erav . i][ ,~;||!||,JH+-E||H| ST,
®1 quis autem per ignorantiam participaverit, hune cito instruite
ac baptismo -initiate, ne contemptor exeat.

XXVI. Post communionem vero sic oratias agite: 2. Gra- 1

tias agimus tibi, Deus et pater lesu salvatoris nostri, pro sancto
nomine tuo, quod habitare fecisti in nobis, et pro cognitione et
fide et caritate et immortalitate , quae dedisti nobis per lesum
Christum filium tuum. 3. Tu, Domine omnipotens, Deus uni-
versorum, qui creasti mundum et guae sunt in eo per ipsum,
et legem insernisti in animabus nostris, et vietui accommoda
praeparasti hominibus; Deus sanctornm et ineulpatorum patrum
nostrorum, Abraham et Isaac et lacob, fidelium servorum tuorum,

Deus potens, fidelis et verax et in promissis non mendax, qui

misisti in terram Iesum Christum tuum, ut cum hominibus con- 2o

versarebur tamquam homo, cum sit et Deus verbum et homo,
et errorem radicitus evelleret; 4. ipse et nunc per eum memento
huiusce sanctae ecclesiae tuae, quam acquisisti pretioso sanguine

Christi tui; atque eam ab omni malo libera, et perfice illam in

carifate tua et veritate tua, et nos ommes congrega in regnum 2

tuum, quod praeparasti ei. 5. Maran atha. Hosanna filio David.
Benedictus, qui venit in nomine Domini, Deus Dominus, qui
:|.|r]|;t]‘l'lit nobis in carne. 0. Si lllli?-\ sanctus est, accedat: si
quis vero talis non est, fiat per paenitentiam. Committite au-
tem et presbyteris vestris, ut gratias agant.

XXVII. Pro unguento autem hunc in modum gratias agite :
Gratias agimus tibi, Deus creator omninm, etiam pro fragrantia

. . Y . ; ' T e
IlJL;_;‘II!']li-] et pro mmmortali saeculo, quod notificasti "nobis per

)

o, evdoynuévoc] Matth., 21, 9, tas gratias agere sinit, quantas velint,

6. mpgaBurégoig] i. e. presbyteris, non XXVIL, 1. @epi . wioov] Doctrina

solum episcopo. Doctrina 10,7 prophe- | nihil dicit.
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temporis supervacaneam praetermi- XXIX, 1. v iepstowv] Toic mpops-

sectionem tofam




SANCTORUM APOSTOLORUM VII, 27, 1—31, 1. Or

1)

lesum filium tuum, quoniam ad te pertinet gloria et potestas
in saecula. Amen.
2. Qui accedens hoc modo crati

15 egerit, recipite illum ub
discipulum Christi; sin vero aliam doctrinam praedicet praeter

eam, quam vobis per nos Christus tradidit, huie n

> permittatis
oratias agere:; is enim contumelia afficit Deum potius guam
honorat.

XXVIIT. Quicumque vero ad vos venit, probetur et sic ad-
mittatur : i]ttl‘]|l_'j_1'i~1|§i;1n| enim habetis. el ]srll'.|*.~'i'ix agnoscere
dexteram vel sinistram atque discernere falsos doctores a docto- 10
ribus. 2. Venienti sane doctori ex animo suppeditate ne-
cessaria ; falso autem doctori tribuetis quidem, quae opus sunt ;
at non recipietis errorem illius neque etiam una cum eo oretis,
ne eius societate inquinemini, 4. Omnis propheta verus vel

magister, qui venit ad vos, dignus est cibo ut operarius ser-

monis iustitiae.

XXJX. Omnes primitias provenientes e torculari, area et
bobus atque ovibus, dabis sacerdotibus, ut benedicantur reposita
in cellariis tuis et Jructus ferrae tuae, H.-"-!ur pnitaris fraumento
et vino et oleo. augeanturgue armenta bowm tuorum ef greges so

: ovium tuarum ; omnem decimam dabis pupillo ac viduae, pau-

peri et advenae. 2. Omnes primitias panum ecalidorum , urcei

vini vel olei vel mellis vel fructuum arborum, uvae vel aliarum
rerum primitias dabis sacerdotibus, argenti vero et vestimenti
omnisque possessionis orphano ac viduae.
XXX. Die resurrectionis Domini, hoe est, dominica, con-
venite assidue, gratias agentes Deo et confitentes de beneficiis,
quae in vos contulit Deus per Christum, liberans ab ignorantia,
errore, vinculis, 2. ut sacrificium vestrum sit irreprehensum et
Deo acceptum, qui dixit de ecclesia sua oecumenica: In omni
loco mihi offeretur incensum et sacrificium mundum : (uia rex
magnus ego sum, dicit Dominus omnipotens, et nomen meum

admirabile in gentibus.

XXXI. Eligite autem episcopos dignos Domino, et presby-
teros ae diaconos, viros tlill.‘:,_ iustos, mites, non avaros, amantes s
vewe Doctr. 13, 3. — gbloy. «i dmo- | Gen, 27, 37.

e zzd.] Deunt. 7, 13; 28, 4. 5. XXX. Cf. Doctr. 14,
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SANCTORUM APOSTOLORUM VII, 31 1—32, 5. o7

veritatis, probatos, sanctos, non acceptores personarnm, qui va-
leant docere sermonem pictatis recte tractantes in dogmatibus
Domini. 2. Vos vero hos honorate ut patres ; ut dominos, ut
beneficos, ut auctores quod bene estis.

d. Arguite etiam vos mutno, non in ira, sed in aequanimi-
tate, cum benignitate ac pace. 4. Omnia vobis a Domino prae-
cepta servate. 5. Vigilate pro vita vestra. Sint lumbi vestri
praccincte et luecernae ardentes, et vos similes hominibus exspec-

tantibus domenwm Suim , quando veniet. vespere vel mane wel

galli cantu vel media nocte : qua enim hora non exspectant, veniet 1

Dominus , ¢f ei si aperuering, beati servi illi. quic inventi sunt
f‘r_lr,rfr"r:nfr'.\'. ;er,uu'”m. ‘J”'-.ffl"'l"f-i-’:’)fllr 8¢ et faciet illos discumbere et
transiens ministrabit illis. 6. Vigilate igitur et orate, ne dormiatis
in mortem ; non enim iuvabunt vos priora recte facta, si in ex-
tremis vestris a fide vera aberraveritis,

XXXII. In ultimis enim diebus multiplicabuntur falsi pro-
phetae et corruptores sermonis, et convertentur oves in lupos
et caritas in odium; nam multiplicata iniquitate refrigescet ca-

ritas multorum ; homines enim se invicem odio habebunt ef per-

sequentur et prodent. 2. Ac tunc apparebit orbis dece tor, ini- g0
| I

micus veritatis; propugnator mendacii, quem spiritu oris sui
interficiet Dominus Tesus, qui per labia interimet impium, Bt
multi scandalum patientur in eo; qui autem perseveraverint usque

i finem, hi salvi erunt. 3. Tuncque apparebit sicnum filii ho-
| s

minis in caelo, deinde vox tubae erit per archangelum et interea 2

reviviscent, qui dormierunt; 4. et tunc veniet Dominus ac omnes
sanctl cum eo in terrae motu super nubes cum angelis virtutis
suae in solio regni, ut condemmet orbis deceptorem diabolum
et reddat unicwique secundwm opera eius. 5. Tunc abibunt mali

quidem in acternum supplicium, iusti autem bunt in vitam aeter- s

nam, hereditatem adeuntes eorum, quae oculus non vidit et auris
non audiit, et in cor hominis non ascenderunt, quae praeparavit
Deus eis, qui diligunt illum; et gaundebunt in regno Dei, quod
est m Christo Iesu.

26, 41. Mare. 14, 38. | 4 e IE,'I!'HLHEI'{{{.I Matth. 16, 27.
XXX, 2. dvelet 2th.] Tes. 11, 4. -1 b5, rérs dnelevoovrar] Matth. 25,
>
ot 0k vmouslvayree] Matth. 24, 13, (46, — & opdaiudg] I Cor. 2, 9.

Doctr. apost, ad, Funk, ’
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XVIII, 1.

teribus mutatis dedi, quia

Vocem dedeyiy charae-

3 1

jarnabas
eam e fonte suo vel inscriptione Doe-
trinae apostolorum deprompsisse vi-
detur. FEpistulae Barnabae enim ca-
pita XVIII—XX recudens ea,

in hac seriptura leguntur ex eaque

-
£

quae
repetenda sunt, litteris obliguis ex-
pressi. — ddol dto xzh] CL D (Doc-
trina apost.) 1, 1. — gorde xal oxi-
rovg| Hae voces, quas Barnabas vo-
cibus Cwije zul Yevdrov substituit,
in 8. Seriptura et praesertim in scrip-
buris 8, Ioannis saepe leguntur. Cf,
Iob. 12, 25. Toann. 1, 4—9; 3, 19.

]

ol Ty dio oday. ‘Ee’

e : ik
tepay Yv@aw Aol dedeyry.
%

-
[

Teh Qwtds xal ¥ Tob

-
e
WAL

£
ou

noAAniMoy pete tHv Tope

W, 0 0U% E0TW COECTOY T Ved,
II Cor. 6, 14. I Ioann. 1, 5—17.

2 Dot e R B by B

2. ayemijosic x74] D 1, 2. Barna-
bas zdy $edv post dyamrosig delevit,
plura autem addidit. — gofy&hoy . .
dokaoeeg] Sirach verbis 7, 30 év §iy
dvvdpee dydmneoy TOV TOUoErTE OF
xeel TOVC ABLTovpyove abTob M) Sy neto-
Almge 7, 31 confestim addit: ¢of
Tov avptov, xel dbEusov iepfw. —
amhotg . #.] Eph. 6,5 et Col. 3,22
amAldTye The #egdlee commemoratur.
— mlovetog T. wy.] Matth, 5, 3 prae-

dicantur of mrwyel o myedpure.
D 4, 12

(eonoeg zth| 2. Bgrnabas
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Qv gpovevoeg tex
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gov, chlho
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Ta ovufaivovre gov évegyrucre
avev Jeod ovddv yiverar.

'
eyl yao Ievizov
membra invertit, pro xwply posuit
ded, wonaeg iteravit. — ot il éy-
.mmuw,g ztd.] D 4, 13

3. ovy vy, a.] D 8, 9.
zzA] D 2, 6. r)tht;{-.r-._:j D 3, 9
Barnabas in hoc versu inter senten-
tias Doctrinae duas inter se coniunc-
tas similesque tertiam eamque dis-
similem et ex alio loco desumptam
insernit; primam sententiam insuper
amplificavit. Doctrina ergo ordinem
magis

'
01

My

— U

sententiarom
habet.

4, ov mogpvevaeig #zi] D 2,
autem membrorom ordo alius est, —
ot Aquy] D 4, 3.

D317

consentaneum
2, ubi

£y moeve xTA.]
. 8, Barnabas hunc locum re-

petens plura omisit. — od pryoueas)- |

gegl D 2, 3. Ut notae indicant,

Barnabas hune versum ex quattuor

Doctrinae locis compilavit.
5. ov wy dwwyhoge] D 4, 4

'r;’.r;;] D 3,

ru_(, eyade mooodéln, eidws, o0t

7. Ovx éan dyveuwy 0808 diylwooog:
eatlv 7 diylwoole.

exr [l ’ & [
Yroteynon xwelo ws timm

nabas hic et pluribus aliis locis, sei-
licet etiam in hoc versn (00 w3y dtoge)
et in versibus 6 et 7, od w) scribif
pro ol. — ov wy Aafnc] Exod, 20, 7
Deut. 5, 11,

hic D 1, 2 et

— ri"f',-'u;r:.'-r_-] Barnabas
in unum conflavit

Doctrinae

Ly I
et sententiam mutavit,

quae hominem non in universum

admonet, ut proximum plus amet
quam animam suam, sed loco prin-
cipali de amore pre)\'imi verba l',".'-m—
gelii reddit. — od povedoec] D 2, 2.

ov iy doye] D 4, 9.

B. oD uf xtAd.] D 2 2 6, ot
woddqjon] D 3, 9 (of xoldydioero
¥ Yugy 6ov 2TA).
10.

7 nt".z }-III:’IJ “ '2. 4.
D 4, 11.

cipit : Yueic Ok ot dovlovmorayiosade,

Tt GupSelvovTi

— vmotayioy]
In Doctrina versus sic in-

|ita ub vox xvgrog omnem hominem
.
Bar- |

significet, qui servorum potestatem

7*
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habeat [1la verba autem omiftens
Barnabas vim vocis xvploc mutavit,

apud eum non solum dominos

sed

praepositos hominum liberorum de-

quae

SprVOrnm , etiam dominos vel

notet. — ot iy :-'.'urr':;;'fi,l D 4, 10,

ubi erco haee sententia ||:';'e-'|‘-'l1-_-1||i

anteposita est.

' xrlg!'(dl'r}ri:-e’._'h D 4, 8 ubi prae-

mittitur : otz drostoagicy Tov Evied
pevoy et voces adavare et Sdvytoic
leguntur pro vocibus apddore et
pdeproic. Cum Barnabas de officio

caritatis ergo proximum etiam v. 3

agat, additis or-

dinem sententiarum male interrupib.

verbis ovx £G3) #Th.

9. wi yivov] D 4, 5. wg ZOERY
7. Ogd.] B. Scriptura fere ubigue
lllIIL 32, 10. Ps, 16, &, Prov. 7,

de custodienda ( (non amanda) pt Ifll]ld

Animadverte,
vult,

oculi loguitur quod

Barnabas 19, 5 ut Christianus

proximum amet plus quam animam | i
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Kic Té)ac OV TOVNpoY
- i
guam. — zovr Ackovrrel D 4, 1.

.'l.'-;.,] D4, 1. Auctor

10. .'.rj'.ul,u~"1’r:|.'.uf

Doctrinae verbum :JJ':,n.’h}r'-f‘- cum
sententia prae weedente vel verbis ot
Jedotrrde gor TOvy Aoyoy TOD GE0
coniunxit. Barnafl ibi  verbum
r-:I TG ELD !m»';[H ot monnulla

addi hic Hutfoey xplocwe inseruit.

&)

— gxtnrhoag] D 4, 2. Barnabas

DOS LE <-|:|i-55_ \'1'[']'\'1 : l-"}'l"’. fl'.'lfil'l‘f‘
,'f.r:,u‘l‘ Toic .i_a'.u;'m_; i l".'--ll', :{:aiil autem
adiecit. — die oy ypewpow] D 4, 6.

Haecetiam

c] D4, 7

atis er;

11. ot dioTcos

ad officia proximum

quae in Doctrina 4, :

pertinent,
exhibentur. Barnabas
partes (ef.

¢ xtA] D 4,13

simul

sectionem in tres v. 3 et D)

discerpsit. — guid

Hie

\.,-1‘|r| recte succedunt mandato :

y Eyeetahinyge évrodng zvplov,

| a ]‘.;1[']|;lb.| autem ordine consentaneo

ub vix possint

relicto ita posita sunf,

réioc] Si malus, qui
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odio est habendus, homo est, non|terea peccata aliter posuit, pauca

Satan, Barnabas D 2, 7 respexit cor- | adiecit, plura omisit, scilicet fmedv-

:'L'.\ilf.|||-_'. — XOLVELQ e!'.'zr-:.-'w_l D & 3. | wle, mooveice, #Aomcd, We ['-'IJrIJrr*_iue':;-'rq,

12. ov mowoee] D 4, 3. —
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QLT O0AOVIE , SUAOTUITLN, ACCOVELR.
LY / : =

Vo

titur év &exdnolc et pro enl queoriog | fortasse respiciens Prov. 2, 15.

.-"_u:,';;ti.?r ,_-r,a__| D 4, 14, ubi praen ,rrJt'.ll.ru.f substitm VOoCen ra,‘(rJ}‘_JrI:

legitur ze THOUTETWULTE, 2, Hic versus in utraque scriptura

XX, 1. Barnabas praesertim ini- | fere idem est. Barnabas pauca ad-

tinm capituli mutav

quod in | iecit, mutavit 7o ayaddy (post cayov-

trina 5, 1 est hoc: i OF TOU SeveTov | TYoTVTES O -';:'] 1n rjru'a_.-.'u:l' Seon,
adde dotv ity mpdroy mevrwy mo- | omisib conclusionem: gvadelnTe, veave,

vnou fote zel xavdooe psoty. Prae- | dnd tolrev amarrov.

Tou clwvioy [LeTd TLwplos, &Y 16




FRAGMENTUM

LATINUM.

Doctrina apostolorum.

[. Viae duae sunt in saeculo, vitae et mortis, lueis ef tene-

-"lu'-f!.l'fruf.

Inser. Latinus unam tantum in-
seriptionem habet et omisit vocem
didexe quam etiam omnes testes
omiserunt, qui seripturae mentionem
expressam fecerunt, Eusebius, Atha-
nasiug efe.

[, 1. #n saeculo] Haec verba et
alia, guae in textu graeco vel codice
Constantinopolitano desunt, litteris
obliquis expressi. Haud dubie a La-
tino de suo addita sunt, quippe quae
a nullo teste agnita sint, neque a
Barnaba neque ab auctoribus Cano-
num ecclesiasticorum et Constitutio-
num apostolicarnm.Attamen animad-
vertendum est, Lactantium de dua-
bus fumanae vitae viis (Epit. 59) vel
de duabus viis dicere, per quas hu-
manam vitam progredi necesse est
(Divin. Instit. VI, 3).
tis] His vocibus testes omnes prae-

— witae et mor-

mittunt wle. Lactantius quoque Di-
vin. Instit. VI, 8 pergit: una quae
in caelum ferat, altera quae ad in-
feros deprimat. — lucis et ten.] Haec

In his constituti sunt angeli dwo, wnus wequitatis, alter

verba Barnabas 18, 1 tantum exhibet
eaque sola, nec cum Latino verba
vetae et mortis praemittens,
traduntur. Lactan-
tius quidem Divin, Instit. VI, 3 extr.
vocibus illis utitur.

quae a
ceteris testibus

Cum autem eo-
dem loco veteres impugnans dicentes,
humanae vitae cursum vel duas vias
litterae Y duas vias
disserat potius alteram esse ad solis
ortum conversam, alteram ad ocea-
sum, iure dubitamus, num voees in

similes esse,

Doctrina aliqua apostolorom legerit,
Epit. 59 idem seribit: philosophos
alteram viam alteram
inertiae esse velle; melius poetas al-

indunstriae,

teram iustorum, alteram impiorum:

etiam rectius Christianos alteram
vitae, alteram mortis. — n Jis con-
stitutr] Similiter Barnabas 18, 1 in
viis constitutos esse angelos Dei et
angelos Satanae dicit, Quem locum
Latinum exseripsisse non est dubium.
Praeterea autem et Herm. Mand. VI,

2, 1 respexisse vel in mente habuisse




FRAGMENTUM LATINUM I, 2—II, 4. 103

2. Via

ergo vitae haec est: Primo diliges Deum aefernum, qui te fecit;

iniquitatis. Distantia autem magna est duarum viarum.,

secundo p]'ﬂ.\'iml.lm tuum ut te i;r.::rml: omne autem 'l'-'“'l tihi

non vis fieri, alii ne feceris. 3. Iilh’}‘pl'i'i;LHi,: autem horum

verborum haec est.
1], 2

sum testimonium dices, non puerum violaveris, non fornicaveris,

Non moechaberis, non homicidium facies, non fal-

non malefacies, non medicamenta mala facies, non occides filium

in abortum nec¢ natum succides, non concupisces quidquam de

re proximi tui.
nmemor malorum factorum. 4.

dandum neque bilingnis; tendiculum enim mortis est

videtur, ubi non in universum angeli |

vel angeli Dei et Satanae, sed simi-
liter atque apud Latinum nostrum
duo angeli commemorantur, unus
iustitiae et unus nequitiae. Lactan-
tins Divin. Instit. VI, 3 scribit : Chri-
stianos utrique viae praepositum esse
dicere, utrumque immortalem , sed
alterom honoratum, qui virtutibus
ac bonis praesit, alteram damnatum,
qui vitiis ac malis. Cum autem cae-
lestis itineris ducem paullo post non
angelum vel angelos, sed Deum ipsum
appellet camque eo, quod philesophi
de duce viae dexterioris locuti sunt,
commotus esse videatur, ut de hac
re ageret, minime certum vel veri-
simile est, eum talem Doctrinae
apostolorum formam habuisse, qua-
lem testatur fragmentum latinum, -

duarum viarum|] Latinus omittit cum
Barnaba particnlam pgeresd, quam
codex Const. et Canones exhibent.

2. aeternum] Hane vocem habet
Latinus solus,

3. haec r:a'i‘.J Sequuntur in codice
Constant. et in Constitutionibus apo-
stolorum plura, quae praecipue ex
Matth. 5 desumpta, sed et apud Bar-

| cordat;

3. Non periurabis, non male loqueris, non eris

Non eris duplex in consilinm

lingua.

nabam et in Canonibus ecelesiasticis
praetermissa sunt. Initium vel ver-
sus primus capitis 1[I deinde alterum
mandatum doctrinae indicat.

Uaae
Jua

respiciens versum sequenfem nu-

mero 2 noto, ut dispositio eadem

sit atque in Doctrina apostolorum

| graeca.

Latinus mandatum

IT, 2.

textus graeel praetermittit, scilicet

U

ov zAeweeg, reliqua autem plane aliter
disponit atque ceteri testes, praeser-
tim adulterio pro secundo primum,
falso testimonio, quod textus grae-
cus in versu sequente pdst periurium
attribuit.
Mandata sic digessisse videtur re-

exhibet, tertinm locum

spiciens Rom. 13, 9. — puerum] Co-
dex post hanc vocem lacunam par-
vam habet, ut videtur ob plicaturam
membranae. — non malefacies] i. e.
ot ueysvosig. Codex habet maaofacies
Pez haec verba omisit.

3. Textus latinus com graeco con-
modo mandatum ov wevdo-

‘mr{i;n.'.l_u;.rn-;_', r_{llu:' in textu graeco

secundum locum obtinet, a Latino
supra v. 2 positum est.

4. lingua) Graece duylwooic.
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9. Non erit verbum tuum

cupudus nec avarus nec rapax nec adolator

2. VdAcUuUm nec mendax] Ita etiam

Canones ecclesinstici. Codex Con-

stant. habet: wevdie, ob xevée, drin
HEMEGTOUEVOS modEee.  Si quis verba
ultima omisit, illa facile aliter dis-
ponere potuit.

6. cupidus nec] Latinus solus ex-
hibet. Infra 3,3 quidem textus orae-
N:_ill €81l an-

tem verisimile, Latinum hune locum

cus emedvunrye habet.

respexisse et vocem aliter collocasse,

Praeterea quaeritur . num ewpidis
| ! /e

ante voces sequentes idem denotet

FRAGMENTUM LATINUM I,

vacuum

§—8.

nec mendax, 6. Non eris

nec . . .

atque émiSvunric 8, 3. — adolator]

Textus graecus legit hoe loco VITo-

#outg, 1. €. simulator. Epit. c. 64
Lactantius postquam de homicidio,
adulterio et falso testimonio eoit,

pergit seribens, viro iusto nee adu-

lari licere. Inde autem, ut iam in
Prolegomenis I'xj'l.lh:li. eum versionem
legisse mon sequitur, — nec] Post
hane vocem in folio codicis ultimo
etinm verbum unum :-|-|'i1|I||r|| erat,

quod autem evanuit,




INDEX
LOCORUM 5. SCRIPTURAE IN DOCTRINA APOSTOLORUM
LAUDATORUM.

Exod., 20, 7 2-3, I'ob. 4, 10. 11; 12, 9 { 6

¥ Exod. 20, 17 2z Fob. 4, 12 2 2
Fxod. 22, 18 Z, 2.

Exod. 22,29, 23, 19; 34,26 13, 3.|* Ps. 4, 3 oy 2

Basidisd 9 9

Lev. 18, 22; 20, 13 Lo Ps. 22, 3 10, 3.

Lev. 18, 30; 21, 31 4, 18, Pe. 33, 12 4, 9

Lev. 19, 26; 20, 6 e Ps. 81, 2—4 5, 2

Lev. 19, 26, 31. 3d Ps. 88, 9 10, 4

Ps, 102, 8 3, 8

Num. 15, 20. 21 13, 5.

Num. 18, 12. 13, 3. Prov. 2, 5. 6 11, 2.
Prov. 8, 27 4, 8B,

Deut. 1, 17 4, 3. Prov, 11, 13 2, 4.
* Deut. 4, 2; 12, 32 4, 13. Prov. 12, 28  Fiskl Ig
Deut, 5, 21 bk Prov. 14, 21. 381 b,
Deut. 6, 18; 12,25; 13,18 4,12.| Prov. 14, 27; 21, 6 9, 4.
Deunt, 12, 32 4, 18.| Prov. 16, 6 4, 6.
Deut, 18, 3. 4 13, 8.| Prov. 16, 28 8, 6.
Deunt. 18, 10. I1 3, 4. Prov. 17, 15 D) s
Deut. 18, 11. 12 2. 2. Prov. 19, 19 3 B.
Deut. 32, 6 1, 2.| Prov. 20, 20 28
Prov. 24, 23 {8,

Nehem. 10, 35—37 13, 8.| Prov. 30, 6 4, 13.

Nehem. 10, 37 13, 6. |
1. Ubi signum * prostat, aut locus 8, Scripturae disertis verbis al-
legatur, aut locus Doctrinae ad locum biblieum tam prope accedit, ut
verba scripturae velut verba biblica litteris obliquis exprimenda esse
mihi visa sint,
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Sap. 1, 11

Sap. 2, 10. 19
Sap. 12, 4

k Bap. 12, 5
Sap. 15, 11
Sap. 17, 17
Sirach 1, 28
Sirach 2, 4
Sirach 4, 5

Sirach 4
Sirach 5, 9. 14
Sirach 7, 3
Sirach
Sirach

Sirach
Ies. 1, 8
fes. 1, 17
* Jes. 1, 23

les. 66, 2
[erem. 2
Ezech. 44, 30
Dan. 6, 10, 13

Os. 5, 4.

Zach. 13, 8. 9
Zach. 14, 5

Maleach. 1, 11
F Malach. 1, 11, 14

4

* Matth. 5, &
* Matth. 9,
Matth. 5,

oD

5 p =] ON

Matth, 5, 22
Matth. ‘5, 22—426
Matth. 5. 23. 24
Matth. 5, 28

3, 6.*

2,

16,
16,

14,
14,

1 B

Q
ey

10,
By
15,

14,

-3 ot

¥

*

Matth,
Matth.
Matth.
Matth.

Matth.
Matth.
Matth.

Matth.
Matth.

Matth.

Matth.
Matth.

Matth.

Matth.
Matth.

Matth.
Matth.
Matth.
Matth.
Matth.
+ Matth.
= Matth.
Matth,
Matth.
Matth.

Matth.
Matth.
Matth.

Matth.

Matth.
Matth.
Matth.
Matth.

¢ Matth,
Matth.
Matth.
Matth,
Matth.
Matth.
Matth.

Matth.

Matth,
Matth.

Matth.

5, 26 JEto:
5, 28 3, 3.
5, 38 9, 8
5, 39. 40. 41. 1, 4.
b, 48 Y
5, 46. 47 1,:8;
6 15, 4.
6, 5. 9—13. 8, 2.
6,13 10, 5.
6, 16 P [
T, 6 9. b,
7, 12 1502
7, 14. 14 1t
7, 15 16, 3.
7. 15—23 T1sga
7, 16. 20 11,8
7, 21—23 11, 8.
10, 5—12; 40—42 11, 8.
10, 8 11, 12.
10, 9. 10 11, 6.
10, 10 13, 1.
10, 22; 24, 13 16, 5.
10, 29. 30 3, 10.
10, 40 1152,
11, 29. 30 6, 2.
12,81 11, 7.
15, 11—20 14, 2.
5-, 32 16, 1.
18, 15—35 15, 8.
19, 11. 12 6, 2.
19, 18 2,2,
19, 21 6, 2.
21, 9. 15 10, 6; 12, 1.
22 37—-39 1,2,
23, 8 255011510,
23, 11. 13. 3, 9.
24, 10 16, 5.
24, 11. 12 16, 3. 4.
24, 24 16, 4.
24, 31 9 4; 16, 6.
24, 42, 44; 25,15 16, 1.
25, 34 10, 5.
26, 29 9, 2. 4.
28, 19 7 1.

[NDEX LOCORUM 8. SCRIPTURAE
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INDEX LOCORUM 8. SCRIPTURAE,

Lue. 1, 49 10, 2. 4. |
Lue. 1, 69 9, 2
Luc. 6, 27. 28 {::8
Lue, 6, 29 1:04.
Lue. 6, 30 1, 4, 5.
Lue. 6, 82. 33 1;"8
Luc: 9, 1—6 11, 3
# Lme. 12, 35 16, 1.
Luc, 16, 9 4, 6,
Ioann. 4, 10. 11 i 1
Toann. 7, 24 4. 35,4
Ioann. 13, 20 11, 2.
loann. 15, 1. 15 9,2,
Ioann, 17, 11 10, 2.
[oann. 17, 15; 19, 23 10, 5
[oann. 17, 26 10, 2.
Act. 2, 42 9, 3.
Act. 2, 42; 13, 1 1nser.
Act. 2, 44; 4, 32 4, 8,
Act. 2, 46: 20, 7. 11 14, 1,
Act. 3, 13. 26 9, 2.
Act. 8, 9. 11; 13, 6. 8 RS
Act. 15, 10 6, 2.
Act. 24, 23 15, 1.
Rom. 1, 27 2, 2.
Rom. 8, 28 3, 10.
Rom. B8, 29, 30 4, 10.
Rom. 12, 9 Y
Rom. 12, 13 4, 8,
Rom. 12, 16 8,.9,

Cor.
Cor.
Cor.
Cor.
Cor.
Cor.
Cor.
Cor.
Cor.
Cor.

e e e B e e B T T R

5,10 113 6, 11
6, T

o
8O O = S e

6,

10, 6.
6, 3.
13, 1
3, 6.
14, 1

[ Cor. 10, 17

[ Cor. 11, 20—22

I Cor, 11, 26

[ Cor. 12, 3; 14,
[ Cor. 12, 28. ¢

I Cor. 15, 52

I Cor. 16, 22

IT Cor. 8, 19
II Cor. 9, 7

Gal. 5, 19. 20
Gal, 5, 20
Gal. 5, 22

Eph. 2, 20; 8, &

Eph. 3, 9
Eph. 4, 32
Eph. 5, 25
Eph. 6,
]‘.'p]l. 6, b—8

Eph. 6, 9

R

Phil. 1, 1
Phil. 2, 14

Col. 3, 12
Col. 8, 17
22

I Thess, 4, 3

I Thess. 4, 11
I Thess. 4, 12
I Thess, 4, 16

I Thess. 5, 14.
|

Thess, 5, 22

Il Thess, 2, 4.

15

9

II Thess. 3, 10

I Tim. 1, 6; 6, 21

I Tim. 3, 2—18

[ Tim. 5, 17
I Tim. 5, 17.

18

107
9, 4.
10, 1. v
9 4.
11, 6
5 gt
16, 6
10, 6.
15, 1
4, 7
9

0D 0O B

11, 3.
10, 2.
3, T.

=

10, 5

i
4, 10.

15, 1.

_.___
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el
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[ Tim. 6, 5

Iit. 1

Tit. 1, 7
Lit. 2.9
I'it, 2 10

Hebr. 3, 4
Hebr. 9. 13
Hebyr. 10. 10

[ac. 1, 8; 4, 8

[ac, 1, 22

lac. 5, 16

| Petr. 1, 13
" I Petr. 2
[ Petr. 2, 18

| |'|';'1', S

[1 Petr. 2, 1
[[ Petr. 2, 10
II Petr. 2, 15
[I'FPeir. 3, 2

INDEX

LOCORUM 8. SCRIPTURAL,

10, 2
14, 2
10,/ &

IT Petr. 8, 10

| ]uiIT:lI. 3, 18
I TIoann, 5, 14. 15

IT Toann. 7
II Ioann. 9
IT Toann, 10

[ud. 16
[ud, o

Apoe. 1, 10; ¢

Apoc. 4, 11
Apoc. Y, 21;
Apoc. 11; 17
Apoe. 12, 9

;\||cr-', 13, 2.

Apoc.

18 20

Apoc. 21, 1

1.!‘.-: 0. 22, 1o

Apoc. 22, 17.
)

Apoe. 22,

15.

20
19

16, 3.
inser
1)
g, 0.
el
1 By
10 8.
) 9

10,

16, 3.
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aSmoe 1, 5.
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aloyovy 4, 11.
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chyitie 1

ahydvde 11, 11; 13, 1 2.
oy 13, 3.
r:{_f{r’-’_irifll-fi 4, ¢ #{
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INDEX
VOCABULORUM DOCTRINAE DUODECIM APOSTOLORUM!

':r‘:,‘lr:ar?.r: 13, 3, 5. 6.

avaareote vexooy 16, 6.
!

10, 5.

CVEMOL TETD

avrenddope D,

y : .
avoule 16,

3 ! -
*avremodorne 4, 1.

g f £ 5 0
AMORTEVELY YEVITEY 2, 2.
amorlvpe 16, o.

andotodoe Inser.: 11, 3. 4. 6.
S

wLovoe R I

groe

aoyvoroy 11, 6. 12; 14, 7.
drYe

aocreooe 1, 45 12, 1.
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cones 2, 6.
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3, 2 cocic 13, 3
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:r::u?r.l;f."l'! 15, 8:

*avdodewe 5, 1.
f.Ct:'1'J'rI:|'H|,__' d, 0.

etviiCouce 11, 6.
aplype 8, 2; 11,

RPLLEOYVOOC 15,

Fps by
1. 4.
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guae in Novo Testamento desunt, numero quadraginta
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(7] 3.

I-*.’fcrr’ni:w 6, 2.
Phaagpnule 3, 6.

5 movnoc 2, 6.
13, 8.

: 2
I.'f:;t:lr;'r c B, 3

R,
O

¥ 3 75 9, 4; 16, 4.
)
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yvivoeg 9, 3; 10, 25 11, 2 (xvelov).
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Yoyyuiw 4,
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1.

YORyopEw 16,

deapld 9, 2: 10, 6.
13; 1.

deandrng 10, 3.

deide 1, 4;

deveépn caBferwy 8, 1.

4: 12.°2,

(7]

déyouen 11, 1. 2,
duzovog 15, 1.
deexplve 11, 7.
*fsiffl'{'lf{JlE I. 1.
*dylwoala 2, 4.
*dlylwoooe 2, 4.

2,4,
didcoxciog 13, 2; 15, 1.
3 I A S 0 T
dedeyyy inser.; 1, 8: 2, 1; 6, 1; 11, 2.
dedwpee 1, 5. 63 4, 5. 6; 11, 12,
dixaiog 3, 93 5, 2.

:
11, 2.

deyvaypwy
9

deddoxw 4, 9; 6

deearogvrng 9, 2;
dlxn 1, 5.
*duwhoxeodie 5, 1.

deorato dJovver 4, T.

# Jupvgéo 4, 4.

duvzovree aviemddoun 5, 2.
OLinxr T ri_}’-‘f”ﬁ::' 9, 2.

doyue Tov edayyedlov 11, 3.
doxepeaCo 11, 11; 12, 1; 15, 1.
doxipeegtee 16, 5,

1.

doke 8, 2: 9. 2, 3,
dotloc 4, 10. 11.
dovepeg 8, 2; 9, 4; 10, 5,
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r\uf’_r:;_: oy
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duvaroe 10, 4.

£9vog inser.; 1, 3; 14, 3.
sidwldFvroy 6, 3.
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) b

enigxomoe 15, 1.
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*Cndorumle 5, 1.
Chhwtie 3, 2,
Cyrety Toy covjrovia Taig yuyeic 16, 2.

tuyode tov zvplov 6, 2.
0 a.

twfp 1, 1. 2; 4, 14; 9, 3; 10, 4 (eelco-
vog) ; 16, 1.

fotyoe 3, 8.

Saverog 1, 1; 2, 4; 5, 1.

Geol vexpol B, 3.
Sebe 1, 2; 8, 10. 11; 4, 10. 11; 5, 2;
i

*Seoude 7, 2.

Svnrov, 1o 4, 8.

ku'}.";r::u't]; 2,9,

*Yoaovne 5, 1.

Fvyazio 4, I

*Svpuxde 3, 2.

Svele 14, 1—3.
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xoupde 16, 2.

xeexiee 5, 1.

*xoxonde 2, 6.

zedely zeto modowmoy 4, 10.
xeeddc 4, 7.

;ﬁ,:gth'g‘: 10, 2.

xoeradepn 16, 5.

zarelvw 11, 2.
zeTamovovpi 9, 2.

xarape 5, 1.

xataoxpvio 10, 2.

xshevw T, 43 8, 2.

zegpcueoy otvov 4 Edalov 13, 6.
Ay {)EQ'EUI' 14, L.

zhdoue 9, 3, 4.

DOCTRINA APOSTOLORUM.

| zouTre 5, 2.

| #rfiue 13, 7.

xiEnre 2, 2.

#iqoovoptw 3, 1. (>
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